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KU800 Benutzerhandbuch
- Deutsch

Entsorgung von Altgeräten
1. Wenn dieses Symbol eines durchgestrichenen Abfalleimers auf einem Produkt angebracht ist,

unterliegt dieses Produkt der europäischen Richtlinie 2002/96/EC.
2. Alle Elektro- und Elektronik-Alt geräte müssen getrennt vom Hausmüll über dafür staatlich

vorgesehenen Stellen entsorgt werden.
3. Mit der ordnungsgemäßen Entsorgung des alten Geräts vermeiden Sie Umweltschäden und

eine Gefährdung der persönlichen Gesundheit.
4. Weitere Informationen zur Entsorgung des alten Geräts erhalten Sie bei der Stadtverwaltung,

beim Entsorgungsamt oder in dem Geschäft, wo Sie das Produkt erworben haben.

Das vorliegende Dokument ist das Benutzerhandbuch für das
LG KU800 UMTS Mobiltelefon vorbereitet für Vodafone live!
Alle Rechte an diesem Dokument sind LG Electronics
vorbehalten. Die Vervielfältigung, Abänderung und Verteilung
dieses Dokuments ist ohne Erlaubnis von LG Electronics
untersagt.
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Einführung

Wir beglückwünschen Sie zum Kauf des hoch
entwickelten und kompakten LG KU800 UMTS
Telefons, mit dem Sie modernste digitale
Kommunikationstechnologien nutzen können.

Einführung

Das Benutzerhandbuch enthält wichtige
Informationen zur Benutzung und Bedienung dieses
Telefons. Bitte lesen Sie alle Informationen sorgfältig
durch, um eine optimale Leistung zu gewährleisten
und um eine Beschädigung des Telefons zu
vermeiden. Jegliche Veränderungen oder
Modifizierungen, die nicht ausdrücklich in diesem
Handbuch genehmigt werden, können zur
Aufhebung des Garantieschutzes für das Gerät
führen.

AMAM11:3011:30
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Sicherheitshinweise

Warnung
• Das Telefon muss in einem Flugzeug die ganze

Zeit ausgeschaltet sein.
• Benutzen Sie das Telefon nicht während der

Autofahrt.
• Verwenden Sie das Telefon nicht in der Nähe

von Tanksäulen, Brennstoffen oder
Chemikalien.

• Zu Ihrer eigenen Sicherheit benutzen Sie bitte
NUR ORIGINALE Akkus und Ladegeräte.

• Fassen Sie das Telefon, während des Ladens
nicht mit nassen Händen an. 

• Bewahren Sie das Telefon an einem sicheren
Ort, außerhalb der Reichweite von Kindern,
auf. Zur Ausstattung gehören Kleinteile, die
eine Erstickungsgefahr darstellen können.

Hinweise
• Verwenden Sie Ihr Mobiltelefon nicht

unerlaubt in der Nähe medizinischer Geräte.
Vermeiden Sie eine Aufbewahrung in
unmittelbarer Nähe eines Herzschrittmachers.

• Nicht überall sind Notrufe über das
Mobilfunknetz möglich. Verlassen Sie sich
daher in Notfallsituationen nicht allein auf
das Mobiltelefon.

• Nutzen Sie nur ORIGINALES Zubehör um
Schäden an Ihrem Telefon zu vermeiden.

• Alle Sender können Störungen bei elektrischen
Geräten verursachen. Diese Störungen können
bei Fernsehern, Radios oder PCs auftreten.

• Akkus müssen gesondert Entsorgt werden.
Bitte halten Sie sich an die jeweiligen
gesetzlichen Richtlinien.

• Nehmen Sie niemals das Telefon oder den
Akku auseinander.

Sicherheitshinweise

Lesen Sie diese einfachen Richtlinien bitte gut durch,
da die Nichtbeachtung dieser Vorgaben gefährlich
oder gesetzwidrig sein könnten. Weitere detaillierte
Informationen finden Sie in diesem Handbuch.
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Richtlinien für eine sichere und
effiziente Benutzung

Richtlinien für eine sichere und effiziente Benutzung

Sicherheitshinweis über die
Einwirkung elektromagnetischer
Energie im Radiofrequenzbereich

Zertifikatinformationen
(SAR)
DIESES GERÄT ENTSPRICHT DEN
INTERNATIONALEN RICHTLINIEN
HINSICHTLICH DER EINWIRKUNG
ELEKTROMAGNETISCHER FELDER
Dieses mobile Gerät sendet und empfängt
Frequenzsignale. Es wurde so entworfen und
hergestellt, dass es die internationalen Richtlinien
(ICNIRP) für Grenzwerte für die Abgabe
elektromagnetischer Felder (Funkfrequenzen) nicht
überschreitet. Diese Grenzwerte sind Bestandteil
eines umfassenden Regelwerks und legen die
Grenzwerte für die Belastung der allgemeinen
Bevölkerung durch elektromagnetische Felder in den
Funkfrequenzen fest. Die Richtlinien wurden von
unabhängigen Wissenschaftsinstituten durch
regelmäßige und gründliche Auswertung
wissenschaftlicher Studien entwickelt. Diese
Grenzwerte beinhalten einen großen
Sicherheitsspielraum, um eine gesundheitliche
Gefährdung von Personen (unabhängig von Alter
und allgemeinem Gesundheitszustand)

auszuschließen.
Die Normen für die Abgabe elektromagnetischer
Felder durch mobile Geräte basieren auf einer
Maßeinheit, die als Spezifische Absorptionsrate
(SAR) bezeichnet wird. Der SAR-Grenzwert beträgt
in den internationalen Richtlinien 2,0 W/kg*. Der
SAR-Wert wird mit standardisierten Testmethoden
ermittelt, bei denen das Gerät in allen getesteten
Frequenzbändern mit der höchsten zulässigen
Sendeleistung betrieben wird. Obwohl die SAR bei
der höchsten zulässigen Sendeleistung ermittelt wird,
können die tatsächlichen SAR-Werte beim Bedienen
des Geräts weit unter dem Maximalwert liegen. Dies
ist der Fall, weil das Gerät so konstruiert ist, dass es
mit verschiedenen Sendeleistungen arbeiten kann. Es
wird jeweils nur die Sendeleistung verwendet, die
zum Zugriff auf das Netz erforderlich ist. Allgemein
gesagt ist die benötigte Sendeleistung umso
niedriger, je näher Sie der Antennenstation sind.
Bevor ein Telefonmodell verkauft werden kann, muss
die Erfüllung der Europäischen R&TTE-Richtlinie
nachgewiesen werden. Die Hauptanforderung dieser
Richtlinie ist der Schutz von Gesundheit und
Sicherheit der Benutzer und anderer Personen. Der
höchste SAR-Wert, der beim Testen dieses Geräts am
Ohr gemessen wurde, betrug 0,418 W/kg.
Dieses Gerät entspricht den Sicherheitsstandards
hinsichtlich der Strahlenbelastung, bei normaler
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Richtlinien für eine sichere und effiziente Benutzung

Richtlinien für eine sichere und effiziente Benutzung

Verwendung am Ohr oder wenn der Abstand vom
Körper mindestens 1,5 cm beträgt. Tragetaschen,
Gürtelclips oder Vorrichtungen zum Tragen des
mobilen Geräts am Körper dürfen kein Metall
enthalten und müssen das Gerät in einem Abstand
von mindestens 1,5 cm vom Körper halten. Um
Dateien oder Nachrichten übertragen zu können,
benötigt dieses Gerät eine gute Netzverbindung. In
einigen Fällen wird die Übertragung von Dateien und
Nachrichten verzögert, bis die Netzverbindung
entsprechend gut ist. Stellen Sie sicher, dass der
oben genannte Abstand eingehalten wird, bis die
Übertragung abgeschlossen ist. Der höchste SAR-
Wert, der beim Testen dieses Geräts am Körper
gemessen wurde, betrug 0,802 W/kg.
* Der empfohlene SAR-Grenzwert beträgt 2,0
Watt/Kilogramm (W/kg) gemittelt über zehn Gramm
Gewebe. Dieser Grenzwert enthält einen großen
Sicherheitsspielraum für den Schutz von Personen
und zur Berücksichtigung etwaiger
Messabweichungen. SAR-Werte können aufgrund von
nationalen Anforderungen an Berichterstattung und
aufgrund von Netzfrequenzen schwanken. SAR-
Information zu anderen Regionen finden Sie unter
www.lgmobile.com.

Pflege und Wartung des
Mobiltelefons

] Öffnen Sie dieses Mobiltelefon nicht. Sollten
Reparaturen erforderlich sein, wenden Sie sich an
einen qualifizierten Kundendienstmitarbeiter.

] Bewahren Sie dieses Mobiltelefon nicht in der
Nähe elektrischer Geräte auf (z. B. Fernsehgeräte,
Radios, PCs).

] Halten Sie das Mobiltelefon von Wärmequellen wie
Heizungen oder Herdplatten fern.

] Geben Sie das Gerät niemals in eine Mikrowelle da
der Akku explodieren kann.

] Lassen Sie das Mobiltelefon nicht fallen.
] Setzen Sie das Mobiltelefon keinen starken

Erschütterungen oder Stößen aus.
] Die Beschichtung des Mobiltelefons kann durch

Folien, Klebestreifen u. Ä. beschädigt werden.
] Reinigen Sie die Außenseite des Geräts nur mit

einem trockenen Tuch.(Verwenden Sie keine
lösungsmittelhaltigen Reiniger oder Lösungsmittel
wie Benzin, Verdünnung oder Alkohol.) 

Warnung!
Verwenden Sie ausschließlich originale Akkus,
Ladegeräte und Zubehörteile von LG
Electronics.
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Richtlinien für eine sichere und effiziente Benutzung

] Bewahren Sie das Mobiltelefon nicht in sehr
rauchigen oder staubigen Umgebungen auf.

] Bewahren Sie das Mobiltelefon nicht in der Nähe
von Gegenständen mit Magnetstreifen
(Kreditkarten, Flugscheine usw.) auf, da andernfalls
die auf dem Magnetstreifen gespeicherten
Informationen beschädigt werden könnten.

] Berühren Sie das Display nicht mit spitzen oder
scharfen Gegenständen.

] Setzen Sie das Mobiltelefon keiner Feuchtigkeit
oder Nässe aus.

] Verwenden Sie Zubehör wie etwa Kopfhörer mit
Vorsicht. Vergewissern Sie sich das die Kabel sicher
verstaut und die Antenne nicht unnötigerweise
berühren.

Effiziente Verwendung des
Mobiltelefons
Beachten Sie folgende Hinweise, um maximale
Leistung bei minimalem Energieverbrauch zu
gewährleisten:
] Berühren Sie die Antenne nicht, während das

Mobiltelefon verwendet wird. Andernfalls kann die
Verbindungsqualität beeinträchtigt werden.
Außerdem kann dies zur Folge haben, dass eine
höhere Sendeleistung als eigentlich erforderlich
benötigt wird und sich die Gesprächs- und
Standby- Zeit verringert. 

Elektronische Geräte
Bei Mobiltelefonen kann es zu Interferenzen
kommen, die die Leistung beeinträchtigen
können.
] Verwenden Sie das Mobiltelefon nicht unerlaubt in

der Nähe medizinischer Geräte. Wenn Sie einen
Herzschrittmacher tragen, bewahren Sie das
Telefon nicht in der Nähe des Herzschrittmachers
(z. B. in der Brusttasche) auf.

] Einige Hörhilfen können durch Mobiltelefone
beeinträchtigt werden.

] Bei Fernsehgeräten, Radios, PCs usw. können
ebenfalls leichte Interferenzen auftreten. 

Sicherheit im
Straßenverkehr
Erkundigen Sie sich über die jeweils geltenden
Gesetze und Bestimmungen über die Verwendung
von Mobiltelefonen in Fahrzeugen.
] Benutzen Sie während der Fahrt eine

Freisprecheinrichtung.
] Richten Sie Ihre ganze Aufmerksamkeit auf den

Straßenverkehr.
] Parken Sie ggf. zuerst das Fahrzeug, bevor Sie

Anrufe tätigen oder entgegennehmen.
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Richtlinien für eine sichere und effiziente Benutzung

Richtlinien für eine sichere und effiziente Benutzung

] Falls Ihr Fahrzeug mit einem Airbag ausgestattet
ist, achten Sie darauf, das Telefon nicht auf bzw.
vor dem Airbag abzulegen und die
Freisprecheinrichtung nicht in der Nähe des
Airbags zu installieren. Andernfalls kann die
Funktionsweise des Airbags beeinträchtigt werden.
Schwere Verletzungen können die Folge sein. 

Wenn Sie Musik hören vergewissern sie sich das
die Lautstärke auf einem vernünftigem Level ist,
so dass Sie ihre Umgebung noch immer
mitbekommen. Dies ist z.B.  besonders wichtig
beim überqueren einer Straße.

Vermeiden Sie
Hörschäden
Wir empfehlen daher ihr Handy nicht in der Nähe
ihres Ohres an oder auszuschalten. Wir empfehlen
ebenso die Lautstärke von Musik und Anrufen auf
ein vernünftiges Level einzustellen.

Sprenggebiete
Benutzen Sie das Telefon nicht in Sprenggebieten.
Beachten Sie die Einschränkungen, und befolgen Sie
alle geltenden Vorschriften und Regeln.

Explosionsgefährdete
Orte
] Verwenden Sie das Telefon nicht an Tankstellen.

Verwenden Sie das Telefon nicht in der Nähe von
Kraftstoff oder Chemikalien.

] Transportieren und lagern Sie keine brennbaren
Flüssigkeiten, Gase oder Explosivstoffe im gleichen
Raum eines Fahrzeugs, in dem sich auch das
Mobiltelefon oder Mobiltelefonzubehör befindet.

In Flugzeugen
In einem Flugzeug können Mobiltelefone zu
Interferenzen führen.
] Schalten Sie daher Ihr Mobiltelefon aus, bevor Sie

in ein Flugzeug steigen.
] Verwenden Sie es auch nicht während des

Aufenthalts auf dem Flughafengelände, sofern dies
nicht ausdrücklich vom Personal erlaubt wurde.

Kinder
Bewahren Sie das Mobiltelefon an einem sicheren
Ort außerhalb der Reichweite von Kindern auf. Es
enthält Kleinteile, die verschluckt oder eingeatmet
werden könnten.
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Richtlinien für eine sichere und effiziente Benutzung

Richtlinien Kinder:
Stellen Sie sicher, dass die Schutzfolie des Displays
sowie alle anderen Folien entfernt und entsorgt
werden. Da Folien verschluckt oder eingeatmet
werden können, sollten diese nicht in die Hände von
Kindern fallen.

Notrufe
Notrufe sind möglicherweise nicht in allen
Mobilfunknetzen möglich. Verlassen Sie sich daher
bei Notrufen niemals ausschließlich auf ein
Mobiltelefon. Weitere Informationen dazu erhalten
Sie von Ihrem Dienstanbieter.

Hinweise zur Pflege des
Akkus
] Es ist nicht erforderlich, den Akku vor dem Laden

vollständig zu entladen. Anders als bei
herkömmlichen Akkus tritt bei diesem Akku kein
Memory-Effekt auf, der die Leistung vermindert.

] Verwenden Sie ausschließlich Akkus und
Ladegeräte von LG. Ladegeräte von LG sind so
ausgelegt, dass die Lebensdauer des Akkus
optimiert wird.

] Öffnen Sie den Akku nicht und schließen Sie ihn
nicht kurz. 

] Achten Sie darauf, dass die Kontakte des Akkus
sauber sind.

] Tauschen Sie den Akku aus, wenn die Leistung
nicht mehr zufrieden stellend ist.

] Wenn Sie den Akku längere Zeit nicht verwendet
haben, laden Sie ihn erneut auf, um maximale
Leistung zu erzielen.

] Setzen Sie das Ladegerät keiner direkten
Sonneneinstrahlung oder hoher Luftfeuchtigkeit
(wie z. B. in einem Badezimmer) aus.

] Bewahren Sie den Akku nicht in sehr heißen oder
sehr kalten Räumen auf, da dies die Leistung
beeinträchtigen kann.



Telefon Übersicht
Frontansicht

AMAM11:3011:30

Hörer

Kameraobjektiv
Dient als

Videokamera bei
Videoanrufen

Navigationstasten 
] Im Standbymodus:

Profilliste
Kontaktliste
Nachrichten verfassen
Kalender

] Im Menü: Zum Navigieren durch
Menüs.

AM11:30

AM11:30

AM11:30

AM11:30

LCD-Anzeige
] Oben: Signalstärke,

Akkuladestand und
verschiedene Funktionen

] Unten: Bezeichnungen der
Funktionstasten

Alphanumerische Tasten
] Im Standbymodus: Rufnummern

eingeben Langer Tastendruck:
internationale Anrufe
Mailbox
bis Kurzwahltasten

] Im Bearbeitungsmodus: Ziffern
und Zeichen eingeben

KU800 Funktionen

12
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AM11:30

Funktionstasten
Mit diesen Tasten können Sie die im unteren Teil
der Anzeige dargestellten Funktionen ausführen.

Bestätigungstaste
Dient zur Auswahl von Menüoptionen und zum
Bestätigen von Aktionen.

Korrekturtaste
] Durch kurzes Drücken dieser Taste wird jeweils

ein Zeichen gelöscht. 
Wenn Sie die Taste gedrückt halten, werden alle
eingegebenen Zeichen gelöscht.

] Mit dieser Taste kehren Sie zum vorherigen
Bildschirm zurück.

Wähltaste
] Telefonnummern wählen und Anrufe annehmen
] Im Standbymodus: Liste der zuletzt gewählten,

angenommenen und entgangenen Anrufe.
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KU800 Funktionen

KU
800 Funktionen

Linke Seitenansicht Rechte Seitenansicht

Seitliche Tasten 
] Im Standbymodus (geöffnet):

Anpassen der Lautstärke der
Tastentöne

] Im Standbymodus
(geschlossen): Einschalten der
LCD-Beleuchtung

] Im Menü: Blättern
] Während eines Anrufes:

Lautstärkeregler für den Hörer

Anschluss für Headset/
Ladegerät/Datenkabel 

Gesprächsende-Taste 
] Ein-/Ausschalten (gedrückt

halten)
] Anruf beenden oder ablehnen

Menütaste 
] Öffnen des Hauptmenüs
] Öffnen des Task Managers

(lange drücken)

Direktwahl „Musik“ 
] Zugreifen auf das Menü „Musik“.

Wechselt zum MP3-Player
(während des Abspielens von
Musik).Hinweis

] Um Ihr Gehör zu schützen beträgt
die maximale Lautstärke, bei
geöffnetem Gerät Level 3.

Hinweis
] Stellen Sie sicher, dass das Telefon

eingeschaltet ist und sich im
Ruhezustand befindet, bevor Sie
das USB-Kabel anschließen.

Steckplatz für microSD-Speicherkarte
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KU
800 Funktionen

Rückseite

Entriegelungstaste für
die Akkuabdeckung
Drücken Sie diese Taste,
um den Akku zu
entfernen.

Akku

Spiegel

Außenkamera

Öffnung für Tragriemen

Halterung der

SIM-Karte

Licht

Akkukontakte
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Verwendung des Touch Pads

Verwendung des Touch Pads

Sicherheitshinweise für
das Touch Pad
1. Stellen Sie sicher, dass Ihre Hände sauber und

trocken sind.
- Trocknen Sie bei der Verwendung des Geräts in

einer feuchten Umgebung zunächst Ihre Hände
und/oder das Touch Pad.

2. Normalerweise genügt ein leichter Druck auf das
Touch Pad, um das Telefon zu bedienen.
Setzen Sie das Gerät keinen starken Stößen aus,
da dadurch die Sensoren der Sensortasten
beschädigt werden können.

3. Drücken Sie mit der Fingerspitze auf den
gewünschten Touch Button. Achten Sie dabei
darauf, dass Sie nicht die Tasten für andere
Funktionen berühren.

4. Wenn sowohl das Display als auch die Touch Pad
Beleuchtung deaktiviert sind, kann das Telefon
nicht über das Touch Pad aktiviert werden.
Drücken Sie , um die Beleuchtung der
Startseite wieder einzuschalten 
(Sensortasten funktionieren nur, wenn die
Beleuchtung aktiviert ist).

5. Wenn das Gerät geschlossen ist, ist automatisch
die Tastensperre aktiviert. Bei eingehenden
Gesprächen sind die Tasten automatisch aktiviert.

6. Das Touch Pad funktioniert möglicherweise nicht
einwandfrei, wenn die Schutzfolie noch auf den
Tasten ist. Das Touch Pad funktioniert unter
Umständen ebenfalls nicht einwandfrei, wenn Sie
bei der Benutzung Handschuhe tragen. 

] Bei den Tasten auf der Vorderseite handelt es sich um berührungsempfindliche Tasten.

AMAM11:3011:30

Touch Pad

Bild der Kurzwahl
Tasten

Hinweis: Die
Kurzwahltasten können
über die
Displayeinstellungen
[Menu #.2.1.1]
eingeschaltet werden.



17

Verwendung des Touch Pads

7. Vermeiden Sie Berührungen mit metallischen
Gegenständen oder anderen leitenden Materialien,
da eine Berührung zu Fehlern führen kann.

Der Touch Pad Status bei
Verwendung des
Mobiltelefons
Das Touch Pad wird automatisch beim schließen des
Gerätes deaktiviert, damit Sie es nicht aus Versehen
z.B. im Jackett, benutzen.
1. Wenn das Gerät geschlossen ist
- Wenn das Gerät geschlossen ist, sind die Tasten

automatisch deaktiviert. Beim Öffnen werden die
Tasten automatisch aktiviert.

- Um die Tasten im geschlossenem Zustand zu
aktivieren, drücken Sie die Taste für die Lautstärken
Regelung zweimal. Danach sind die Tasten aktiv
und Sie können das Telefon im geschlossenem
Zustand benutzen. 

- Die Tastenspeere aktiviert sich automatisch nach
ca. 3Sekunden, wenn keine weiter Eingabe
stattfindet. 

2. Im Gespräch
- Während eines Anrufes werden die Tasten

automatisch deaktiviert. Dies ist unabhängig davon,
ob das Gerät geschlossen oder geöffnet ist. 

- Drücken Sie zum Aufheben des
Sensortastenschutzes eine beliebige Taste außer

. 



Einsetzen der SIM-Karte
1. SIM-Karte einsetzen
Die SIM-Karte, auf der Ihre Telefonnummer,
Serviceinformationen und Kontakte gespeichert sind,
muss in das Telefon eingesetzt werden. Ohne eine
eingesetzte und gültige SIM-Karte ist Ihr
Mobiltelefon nicht verwendbar (außer für Notrufe).
Entfernen Sie stets das Ladegerät und sonstige
Zubehörteile vom Telefon, bevor Sie die SIM-Karte
einsetzen oder herausnehmen.  Schieben Sie die
SIM-Karte unter den Kartenbügel. Stellen Sie sicher,
dass die SIM-Karte korrekt eingelegt wurde. Die
Goldkontakte der Karte müssen nach unten zeigen.
Um die SIM-Karte herauszunehmen, drücken Sie sie
leicht nach unten und schieben Sie sie in die
entgegengesetzte Richtung.

2. Einlegen des Akkus.
Schieben Sie den Akku nach oben, bis er einrastet.

Akku entnehmen
Schalten Sie das Mobiltelefon aus. (Wenn Sie das
Gerät nicht ausschalten, werden möglicherweise
gespeicherte Telefonnummern und Nachrichten
gelöscht.) 
Drücken Sie die Taste zum Herausnehmen des Akkus,
und halten Sie sie gedrückt. Schieben Sie den Akku
dann ganz nach unten. 

Erste Schritte
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Hinweis
] Die Metallkontakte der SIM-Karte können leicht

durch Kratzer beschädigt werden. Seien Sie sehr
vorsichtig im Umgang mit der Karte. Folgen Sie den
Anweisungen, die Sie mit der Karte erhalten haben.

SIM-Karte einsetzen SIM-Karte herausnehmen
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Aufladen des Akkus
Bevor Sie das Mobiltelefon mit dem Ladegerät
verbinden können, müssen Sie den Akku einsetzen.

1. Verbinden Sie den Stecker des Ladegeräts mit
dem Anschluss an der linken Seite des Telefons,
bis er hörbar einrastet. Beachten Sie dabei die in
der Abbildung angezeigte Pfeilrichtung. 

2. Schließen Sie das andere Ende des Ladegeräts an
eine Netzsteckdose an. 

3. Die Ladekontrollanzeige bewegt sich nicht mehr,
sobald der Ladevorgang abgeschlossen ist.

4. Vergewissern Sie sich, dass der Akku vor der
ersten Verwendung des Telefons vollständig
geladen ist. 

Entfernen des Ladegeräts
Trennen Sie das Ladegerät vom Telefon, indem Sie
den Stecker vorsichtig herausziehen.

19

Hinweis
] Benutzen Sie nur das Ladegerät, das im Lieferumfang

enthalten ist.

Hinweise!
• Wenden Sie beim Einstecken bzw. Abziehen

des Steckers keine Gewalt an, da andernfalls
das Telefon bzw. das Ladegerät beschädigt
werden könnten.

• Wenn Sie Ihr Ladegerät im Ausland verwenden
möchten, müssen Sie einen passenden
Zwischenstecker verwenden.

• Entfernen Sie niemals den Akku während das
Ladegerät angeschlossen ist. Warten Sie bis
der Akku vollständig aufgeladen ist.
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Verwenden einer microSD-
Speicherkarte (optionales
Zubehör)

<So setzen Sie eine microSD-Speicherkarte ein>
1. Schalten Sie das Telefon aus. Wird die microSD-

Karte eingesetzt oder entfernt, während das
Telefon eingeschaltet ist, können die Daten auf
der Speicherkarte gelöscht werden.

2. Heben Sie die Kunststoffabdeckung des microSD-
Steckplatzes an.

3. Führen Sie die Speicherkarte in den Steckplatz
ein. Die Goldkontakte der microSD-Karte müssen
nach oben zum Display weisen. Setzen Sie die
microSD-Karte vorsichtig ein. Tritt ein Widerstand
auf, stellen Sie sicher, dass Sie die Karte in der
richtigen Ausrichtung einführen und dass der
Steckplatz nicht durch Fremdkörper blockiert ist.

4. Schieben Sie die Karte ein, bis sie hörbar
einrastet. Erst dann ist die microSD-Karte
vollständig verriegelt.

5. Schließen Sie die Kunststoffabdeckung.
6. Um die Speicherkarte zu entfernen, schalten Sie

das Telefon aus, öffnen Sie die
Steckplatzabdeckung und drücken Sie die
microSD-Karte leicht hinein, um sie zu entriegeln.
Ziehen Sie die Speicherkarte dann vorsichtig
heraus.

<microSD-Speicherkarte>
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Achtung:
] Warten Sie, bis Schreibvorgänge auf der Karte

vollständig abgeschlossen sind, bevor Sie die Karte
entnehmen.

] In der richtigen Ausrichtung kann die Speicherkarte
problemlos in den Steckplatz eingeführt werden.

] In der richtigen Ausrichtung kann die Speicherkarte
problemlos in den Steckplatz eingeführt werden.

] Verwenden Sie ausschließlich Speicherkarten von
microSD.

] Wenn die microSD Speicherkarte mit FAT32
formatiert wurde bitten wir Sie die Karte mit FAT16
neu zu formatieren.  

Weitere Informationen zu microSD-Speicherkarten
finden Sie in der Dokumentation zur Karte. 

Speicherkarte formatieren
Bevor Sie die Speicherkarte benutzen können, muss
diese formatiert werden. Nachdem Sie die
Speicherkarte eingelegt haben, wählen Sie Menü >
Einstellungen > Telefoneinstellungen >
Speicherstatus > Externen Speicher formatieren,
dann bestätigen Sie mit . Diese Funktion sollte
nur ausgeführt werden, wenn Sie die Speicherkarte
zum ersten Mal in diesem Gerät benutzen. Während
des Formatierens werden diverse Ordner für die
verschiedenen Dateitypen des Handys angelegt. 

Einschalten/Ausschalten
des Telefons

Einschalten des Telefons
Stellen Sie sicher, dass eine SIM-Karte in das
Mobiltelefon eingesetzt und der Akku aufgeladen ist.
Drücken Sie die Taste , und halten Sie sie
gedrückt, bis sich das Telefon einschaltet. Geben Sie
den PIN-Code ein, den Sie zusammen mit Ihrer SIM-
Karte erhalten haben (wenn die PIN-Code-Abfrage
aktiviert ist). 
Nach wenigen Sekunden werden Sie im Netz
registriert.

Ausschalten des Telefons
Drücken Sie die Taste , und halten Sie sie
gedrückt, bis sich das Telefon ausschaltet. Dies kann
einige Sekunden dauern.

AM11:30

21



Erste Schritte

22
Erste Schritte

Zugriffscodes
Sie können mithilfe der in diesem Abschnitt
beschriebenen Zugriffscodes eine unberechtigte
Nutzung Ihres Telefons verhindern. Sie können die
Zugriffscodes (ausgenommen PUK und PUK2) mit
der Option Codes ändern [Menü #.1.4.3] ändern.

PIN-Code 
(4 bis 8 Stellen)
Der PIN-Code (PIN = Personal Identification
Number) schützt Ihre SIM-Karte vor unberechtigter
Nutzung. Den PIN-Code erhalten Sie normalerweise
zusammen mit der SIM-Karte. Wenn die PIN Eingabe
aktiviert ist, wird die PIN bei jedem Einschalten des
Mobiltelefons abgefragt. Wenn die PIN-Anforderung
deaktiviert ist, registriert sich das Telefon im Netz,
ohne vorher die PIN abzufragen. 

PIN2-Code 
(4 bis 8 Stellen)
Der PIN2-Code, den Sie zusammen mit Ihrer SIM-
Karte erhalten, ist für den Zugriff auf bestimmte
Funktionen, wie z. B. Rufnummernbeschränkung,
erforderlich. Diese Funktionen sind nur verfügbar,
wenn sie von Ihrer SIM-Karte unterstützt werden.

PUK-Code 
(4 bis 8 Stellen)
Den PUK-Code (PUK = PIN Unblocking Key)
benötigen Sie zum entsperren einer gesperrten PIN.
Den PUK-Code erhalten Sie meist zusammen mit der
SIM-Karte. Ist dies nicht der Fall, bitten Sie den
Kundendienst Ihres Netzbetreibers um den Code.
Wenn Sie den Code verloren haben, wenden Sie sich
an den Kundendienst Ihres Netzbetreibers.

PUK2-Code 
(4 bis 8 Stellen)
Mit einigen SIM-Karte erhalten Sie einen PUK2-
Code. Dieser ist zum entsperren eines gesperrten
PIN2- Codes erforderlich. Wenn Sie den Code
verloren haben, wenden Sie sich an den
Kundendienst Ihres Netzbetreibers.

Sicherheitscode 
(4 bis 8 Stellen)
Mit dem Sicherheitscode kann das Telefon gegen
unberechtigte Verwendung gesperrt werden.
Standardmäßig lautet der Sicherheitscode „0000”.
Sie benötigen den Sicherheitscode, wenn Sie alle
Telefoneinträge löschen und die Werkseinstellungen
wieder herstellen möchten. 
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Anzeigesymbole
Bildschirm "SIM-Karte einlegen"
Dies ist der Startildschirm des Telefons, der
angezeigt wird, wenn keine SIM-Karte eingesetzt
oder die eingesetzte SIM-Karte ungültig ist. Von
diesem Bildschirm können Sie nur Notrufe tätigen
und das Telefon ausschalten. Um das Telefon
auszuschalten, halten Sie die Taste länger
gedrückt.

Aufbau des Bildschirms
Ist keine SIM-Karte eingesetzt, werden Sie mit einer
Animation aufgefordert, eine SIM-Karte einzusetzen.
Ist die in das Telefon eingesetzte SIM-Karte ungültig,
zeigt eine Animation an, dass die SIM-Karte gesperrt
ist.

Notruffunktion
Die rechte Auswahltaste wird als "Notruf" angezeigt.
Drücken Sie die rechte Auswahltaste oder wählen Sie
eine Notrufnummer über die Zifferntasten, und
drücken Sie dann die Taste , um den Notruf zu
tätigen. 

Standby-Bildschirm
Der Standby-Bildschirm wird angezeigt, wenn Sie
eine geeignete SIM-Karte eingesetzt und das Telefon
eingeschaltet haben.

Aufbau des Bildschirms
Der Standby-Bildschirm enthält den
Netzbetreibernamen, Symbole sowie Datum und
Uhrzeit in einem Hintergrundbild. Sie können das
Hintergrundbild über das Menü Display-
Einstellungen ändern.

Nummernbildschirm
Der Nummernbildschirm wird angezeigt, wenn im
Standby-Bildschirm eine Zifferntaste gedrückt wird.

Aufbau des Bildschirms
Der Nummernbildschirm enthält Statusanzeigen, die
gewählte Nummer und das Auswahlmenü. Die
Statusanzeigen sind mit denen des Standby-
Bildschirms identisch. Sie können Schriftgröße und
Farbe über das Menü Display-Einstellungen ändern.
Sie können einen Anruf tätigen, wenn Sie durch
Drücken von eine Rufnummer wählen. 

AM11:30
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Auswahltaste
Mit den Auswahltasten können Sie mehrere
Funktionen ausführen, während Sie eine Nummer
wählen. Über die linke Auswahltaste können Sie
einen Videoanruf tätigen, eine Nachricht an die
Rufnummer senden oder die Nummer im Verzeichnis
„Kontakte“ speichern.

Bildschirm „Telefonsperre”
Wenn die Telefonsperre aktiviert ist, können Sie
lediglich Notrufe tätigen, die Sperre aufheben und
das Telefon von diesem Bildschirm ausschalten. Sie
schalten das Telefon aus, indem Sie die Taste
länger gedrückt halten.

Aufbau des Bildschirms
Der Bildschirm Telefonsperre unterscheidet sich nur
darin vom Standby-Bildschirm, dass anstelle der
Auswahlmenüs die Menüs für Notruf und Entsperren
angezeigt werden.

Notruffunktion
Sie können mit der linken Auswahltaste Notrufe
tätigen. Wie beim Bildschirm Keine SIM können nur
Notrufnummern gewählt werden.

Aufheben der Telefonsperre
Wenn Sie die drücken, werden Sie aufgefordert,
den Sicherheitscode einzugeben, um die
Telefonsperre aufzuheben. Sie können den
Sicherheitscode unter Codes ändern konfigurieren 
(#. Einstellungen > 1. Telefoneinstellungen > 4.
Sicherheit > 3. Codes ändern). Wenn Sie einen
falschen PIN-Code eingeben, bleibt die
Telefonsperre aktiviert. Wenn Sie den richtigen PIN-
Code eingeben, wird die Sperre aufgehoben und der
Standby- Bildschirm angezeigt. Wenn Sie das Telefon
bei aktivierter Telefonsperre ausgeschaltet haben, ist
die Sperre immer noch aktiviert, nachdem Sie das
Telefon wieder einschalten. 

Anrufsperre und Sperrkennwort
Dieser Service blockiert unter bestimmten
Bedingungen den Anruf-Service. Die Einstellung kann
jedoch mittels der Funktion Anrufsperre angepasst
werden (#. Einstellungen > 5. Anrufeinstellungen > 
2. Anrufsperre). Für die Anrufsperre benötigen Sie
das Sperrkennwort. Sie erhalten das Kennwort vom
Kundendienst Ihres Dienstanbieters, wenn Sie sich
für diesen Dienst anmelden. Während dieser Service
aktiviert ist, hört der Anrufer eine Meldung, die
Weiterleitung ihres Anrufes sei aufgrund der
Anrufsperre nicht möglich.
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Anrufen und
Entgegennehmen von
Anrufen
Sprachanrufe
1. Geben Sie die gewünschte Rufnummer

einschließlich Vorwahl ein.
] Um eine Ziffer zu löschen, drücken Sie die Taste

.
Um alle Ziffern zu löschen, halten Sie die Taste

gedrückt.
2. Drücken Sie die Taste , um die Verbindung

aufzubauen.
3. Um den Anruf zu beenden, drücken Sie die Taste

, oder schieben Sie das Mobiltelefon zu.

Anrufe über die Anruflisten tätigen
1. Drücken Sie im Standbymodus die Taste .

Daraufhin werden die Telefonnummern des letzten
eingehenden, ausgehenden und verpassten Anrufe
angezeigt. 

2. Wählen Sie die gewünschte Nummer mithilfe von
/ .

3. Drücken Sie , um die gewünschte Nummer
anzurufen.

Videoanrufe tätigen
In Gebieten mit UMTS-Netz können Sie Videoanrufe
tätigen. Die Verbindung wird hergestellt, wenn die
angerufene Person über ein UMTS-Telefon in einem
Gebiet mit UMTS Netz verfügt. Um einen
Videoanruf zu führen, gehen Sie wie folgt vor:
1. Geben Sie die Rufnummer mit den Zifferntasten

ein, oder wählen Sie die Telefonnummer aus einer
Anrufliste aus.

] Fehleingaben können Sie korrigieren, indem Sie
kurz die Taste drücken, um die letzte Ziffer
zu löschen, wenn Sie. die Taste gedrückt
halten, gelangen Sie direkt in den Standby
Modus.

2. Wenn Sie für den Anruf das Headset verwenden
möchten, vergewissern Sie sich, dass es
angeschlossen ist.

3. Drücken Sie zum Aufrufen der Videofunktion die
linke Auswahltaste [Opt.], und wählen Sie
Videoanruf tätigen.
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Hinweis
] Aktivieren Sie die Sensortasten, und drücken Sie die

Taste , um den Lautsprecher während eines
Gesprächs einzuschalten.

AM11:30
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4. Ändern Sie bei Bedarf die Position der Kamera.
5. Um den Anruf zu beenden, drücken Sie die -

Taste, oder klappen Sie das Mobiltelefon zu.

Sprach- oder Videoanrufe
mithilfe des Telefonbuchs
Sie können ganz bequem Personen anrufen, deren
Nummer Sie im Telefonbuch als Kontakt gespeichert
haben. 
1. Drücken Sie die um das Telefonbuch

aufzurufen.
2. Blättern Sie zum entsprechenden Kontakt, um

diesen anzurufen.
3. Drücken Sie die Taste , um einen Sprachanruf

zu tätigen. Drücken Sie die linke Auswahltaste, und
wählen Sie die Option Videoanruf tätigen, um einen
Videoanruf zu initiieren. 

4. Um den Anruf zu beenden, drücken Sie die Taste .

Anrufe ins Ausland
1. Drücken Sie für die Landesvorwahl die Taste .

Das Pluszeichen leitet die Landesvorwahl ein.
2. Geben Sie die Landesvorwahl, Ortsvorwahl (ohne

die 0) und die Teilnehmernummer ein.
3. Drücken Sie die Taste .

Einstellen der Hörerlautstärke
Wenn Sie während eines Gesprächs die Hörerlautstärke
ändern möchten, verwenden Sie dazu die Tasten auf
der linken Seite des Telefons. Im Standbymodus
können Sie die Tastenlautstärke anpassen.

Entgegennehmen eines Anrufs
Wenn Sie angerufen werden, ertönt der Klingelton,
und das entsprechende Symbol blinkt auf dem
Display. Wenn der Anrufer identifiziert werden kann,
wird seine Rufnummer (oder sein Name, sofern er als
Kontakt gespeichert ist) angezeigt.
1. Um einen eingehenden Anruf anzunehmen

schieben Sie das Telefon auf.
Hinweis
] Um einen eingehenden Anruf zurückzuweisen,

drücken Sie , oder drücken Sie zweimal die rechte
Auswahltaste.

] Wenn Sie als Antwortmodus die Option
Annahmetaste (Menü #.5.0.4) einstellen, können
Sie den Anruf nach aufschieben des Gerätes durch
drücken der Annahmetaste führen. 
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Hinweis
] Es kann einige Zeit dauern, bis die Verbindung für

den Videoanruf hergestellt ist. Bitte haben Sie etwas
Geduld. Wie schnell die Verbindung hergestellt
werden kann, hängt auch davon ab, wie schnell Ihr
Gesprächspartner den Anruf entgegennimmt.
Während die Verbindung für den Videoanruf
aufgebaut wird, wird auf dem Display Ihr eigenes Bild
angezeigt. Sobald Ihr Gesprächspartner den Anruf
entgegengenommen hat, wird sein Bild angezeigt.
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] Wenn Sie als Antwortmodus die Option Beliebige
Taste drücken eingestellt haben, können Sie durch
Drücken einer beliebigen Taste (mit Ausnahme der
Taste einen Anruf entgegennehmen.

2. Um den Anruf zu beenden, schieben Sie das Gerät
zu oder drücken Sie die Taste .

Profil "Nur vibrieren" direkt
anwählen
Sie können das Profil "Nur vibrieren aktivieren, indem
Sie das Telefon öffnen und die Taste drücken
und gedrückt halten.

Signalstärke
Die Signalstärke wird durch die Balken ( ) auf
dem LCD-Display des Telefons angezeigt. Die
Signalstärke kann variieren, insbesondere innerhalb
von Gebäuden. Unter Umständen ist der Empfang in
der Nähe eines Fensters besser. 

Texteingaben
Mit der Tastatur können Sie alphanumerische
Zeichen eingeben. Texteingaben sind beispielsweise
zum Erstellen von Kontakten, zum Schreiben von
Mitteilungen oder Grußnachrichten und für die
Verwendung des Kalenders erforderlich. 
Das Telefon bietet die folgenden
Texteingabemethoden.

Hinweis
] Sie können Anrufe auch annehmen, während Sie das

Telefonbuch oder sonstige Menüfunktionen verwenden.
] Wenn ein kompatibles Headset angeschlossen ist,

können Sie den Anruf entweder über das Telefon
oder über die entsprechende Taste am Headset
entgegennehmen. Um einen eingehenden Anruf
zurückzuweisen, drücken Sie .

] Sie können den Klingelton stumm schalten, indem Sie
die seitliche Leiser-Taste gedrückt halten.

T9-Modus 
In diesem Modus können Sie Wörter mit nur
einem Tastendruck pro Buchstabe eingeben. Alle
Tasten der Tastatur sind mit mehreren
Buchstaben belegt. Im T9-Modus werden die
von Ihnen ausgeführten Tastenanschläge
automatisch mit einem internen Wörterbuch
verglichen, um das richtige Wort zu erkennen, so
dass Sie wesentlich weniger Tastenanschläge
ausführen müssen als mit dem herkömmlichen
ABC-Modus. Dieses Verfahren wird manchmal als
prädikativer Text bezeichnet.

ABC-Modus 
Drücken Sie bei der Texteingabe die Taste, auf
der der gewünschte Buchstabe steht, einmal
oder mehrmals hintereinander, bis der
gewünschte Buchstabe angezeigt wird.
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eine Funktionen Ändern des Texteingabemodus 
1. Wenn Sie sich in einem Feld befinden, in dem

Zeichen eingegeben werden können, wird in der
rechten oberen Ecke des Displays der
Texteingabemodus angezeigt.

2. Drücken Sie die Taste , um zwischen
T9Abc, T9abc, Abc, abc und 123 zu wechseln.

Schreiben von Wörtern im T9-
Modus
Mithilfe des T9-Modus lassen sich Wörter mühelos
eingeben. Bei dieser Eingabemethode wird während
der Eingabe das im Telefon integrierte Wörterbuch
verwendet. Mit jedem Tastendruck ändert sich die
Anzeige, so dass immer das wahrscheinlichste Wort
angezeigt wird.
1. Wenn Sie sich im T9-Modus befinden, beginnen

Sie die Texteingabe mit den Tasten bis .
Drücken Sie jede Taste nur einmal pro Buchstabe.

] Das Wort ändert sich mit jedem Tastendruck.
Lassen Sie sich von der Anzeige nicht beirren,
sondern geben Sie das Wort erst vollständig ein.

] Erst wenn es dann immer noch nicht richtig
angezeigt wird, drücken Sie so oft die Taste

, bis das gewünschte Wort angezeigt wird. 
Beispiel
Drücken Sie die Tasten , bis
„Lieder” erscheint. Drücken Sie dann die Taste

, um das Wort in „Kiefer” zu ändern.
] Wenn das gewünschte Wort in der Auswahlliste

nicht enthalten ist, können Sie es im ABC-
Modus eingeben.

2. Geben Sie das gesamte Wort ein, bevor Sie
Zeichen ändern oder löschen.

3. Beenden Sie jedes Wort mit einem Leerzeichen,
indem Sie die Taste drücken.

Um einzelne Zeichen zu löschen, drücken Sie die
Taste . Um ganze Wörter zu löschen, drücken
Sie die Taste und halten Sie sie gedrückt. 

Schreiben von Wörtern im ABC-
Modus
Geben Sie den Text mit den Tasten bis ein.
1. Drücken Sie so oft die entsprechende

Nummerntaste, bis das gewünschte Zeichen
angezeigt wird: 
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123-Modus (Zahlenmodus)
Geben Sie Nummern ein, indem Sie die jeweilige
Taste pro Ziffer einmal drücken. Um in einem
Texteingabefeld zum 123-Modus zu wechseln,
drücken Sie die Taste, bis der 123-Modus
angezeigt wird.
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] Einmal für den ersten Buchstaben,
] zweimal für den zweiten Buchstaben
] und so weiter.

2. Um ein Leerzeichen einzufügen, drücken Sie
einmal die Taste . Um einzelne Zeichen zu
löschen, drücken Sie die Taste Um den
gesamten Text zu löschen, drücken Sie die Taste

, und halten Sie sie gedrückt. Jede Taste kann
für mehrere Symbole verwendet werden. Der
folgenden Tabelle können Sie entnehmen, welche
Zeichen den verschiedenen alphanumerischen
Tasten zugeordnet sind.

Hinweis
] Über die Option Eingabemethode können Sie die

Sprache wählen. Diese wiederum bestimmt, welche
Zeichen den einzelnen Tasten in welcher Reihenfolge
zugeordnet sind.

Schreiben im 123-Modus
(Nummern-Modus)
Im 123-Modus können Sie Ziffern (z. B. eine
Telefonnummer) in eine Textmitteilung eingeben.
Geben Sie die Ziffern mit den entsprechenden
Tasten ein. Wechseln Sie anschließend wieder in den
gewünschten Texteingabemodus.

Einfügen von Sonderzeichen
Im Sonderzeichenmodus können Sie verschiedene
Symbole und Sonderzeichen einfügen. Um ein
Symbol bzw. Sonderzeichen einzufügen, drücken Sie
die mittlere Auswahltaste [Symbol]. Wählen Sie mit
den Navigationstasten und den Zifferntasten das
gewünschte Symbol bzw. Sonderzeichen aus, und
drücken Sie die Taste .
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GroßbuchstabenKleinbuchstaben

. , ? ! ' " 1 - () @ / : _. , ? ! ' " 1 - () @ / : _

A B C 2 Ä À Á Â Ã Å Æ Ça b c 2 ä à á â ã å æ ç 

D E F 3 È É Ê Ëd e f 3 è é ê ë

G H I 4 Ì Í Î Ïg h i 4 ì í î ï

J K L 5 £j k l 5 £

M N O 6 Ö Ñ Ò Ó Ô Õ Ø OEm n o 6 ö ñ ò ó ô õ ø oe

P Q R S 7 ß $p q r s 7 ß $

T U V 8 Ü Ù Ú Ût u v 8 ü ù ú û

W X Y Z 9w x y z 9

Leerzeichen, 0Leerzeichen, 0

Reihenfolge der Buchstaben und Symbole
Taste



Sie rufen ein Menü auf, indem Sie im Standby-Bildschirm die Taste drücken. Navigieren Sie zur
gewünschten Option, und drücken Sie die Taste , um das Untermenü zu öffnen.
Sie können ein Untermenü auch direkt aufrufen, indem Sie die entsprechende Zifferntaste drücken (siehe
Aufstellung unten). Das Hauptmenü besteht aus den folgenden Menüs der ersten und zweiten Ebene.
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1.1 Spiele & Anwendungen
1.2 MobileTV
1.3 Java-Einstellungen

1. Unterhaltung

2.1 Homepage
2.2 Gehe zu URL
2.3 Bookmarks
2.4 Gespeicherte Seiten
2.5 Browsereinstellungen
2.6 MobileTV
2.7 Musik
2.8 Spiele
2.9 Klingeltöne
2.0 Bilder & Logos
2. News
2.# Sport

2. Vodafone live!

3.1 Wird wiedergegeben
3.2 Alle Tracks
3.3 Playlists
3.4 MusicDownloads

3. Music player

4.1 Kamera
4.2 Videokamera

4. Kamera

5.1 Neu erstellen
5.2 Eingang
5.3 Entwürfe
5.4 Ausgang
5.5 Gesendete

nachrichten
5.6 E-Mail
5.7 Vorlagen
5.8 FotoAlbum
5.9 Nachrichtenein-

stellungen

5. Nachrichten

6.1 Bilder
6.2 Sounds
6.3 Video
6.4 Spiele & Anwendungen
6.5 Bluetooth-Daten
6.6 Andere Dateien
6.7 Speicherkarte

6. Mein Telefon

7.1 Alarm
7.2 Organizer
7.3 Aufgaben
7.4 Notiz
7.5 Rechner
7.6 Umrechner
7.7 Weltzeit
7.8 Sprachaufzeichnung

7. Organizer

8.1 Neu hinzufügen
8.2 Kontaktliste
8.3 Gruppen
8.4 Kurzwahl
8.5 Servicerufnummern
8.6 Eigene Nummer
8.7 Einstellungen

8. Kontakte

9.1 Alle Anrufe
9.2 Gewählte

Rufnummern
9.3 Empfangene Anrufe
9.4 Verpasste Anrufe

9. Ruflisten

#.1 Telefon-
einstellungen 

#.2 Display-
einstellungen 

#.3 Java-Einstellungen
#.4 Nachrichten-

einstellungen
#.5 Anrufeinstellungen
#.6 Kontakt-

einstellungen
#.7 Verbindung

#. Einstellungen

. Vodafone Services
/Weckrufe (wenn die

SIM-Karte SAT nicht
unterstützt)

0. Videoanruf*
*
*
*
*
*
*

* : Diese Funktion ist nur verfügbar, wenn sie vom Netzbetreiber unterstützt wird.

*

Übersicht über die Menüfunktionen
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Spiele & Anwendungen
Menü 1.1

Sie können über den WAP Browser Spiele und
andere Java Anwendungen herunterladen.
Standardmäßig enthält es die Ordner Spiele und
Anwendungen. Jeder Ordner enthält einen
eingebetteten Link zum Herunterladen von Spielen
oder Anwendungen. Bitte beachten Sie, dass durch
die Verwendung von Online-Services zusätzliche
Gebühren anfallen. Über die Auswahltaste [Opt.]
können Sie weitere Ordner hinzufügen.

MobileTV Menü 1.2

Durch Auswahl dieses Menüs können Sie auf die
Option „MobileTV“ zugreifen. 

Java-Einstellungen Menü 1.3

Profil aktivieren
1. Wählen Sie das Profil aus welches Sie aktivieren

möchten.
2. Drücken Sie dann oder aktivieren Sie es über

das "Options" Menü.

Profile hinzufügen 
1. Wählen Sie “Neu hinzufügen”. 

Die folgenden Einstellungen müssen konfiguriert
werden.

2. Drücken Sie die rechte Auswahltaste [Fertig], um
etwaige Änderungen zu speichern.

Die Einstellungen können über das Optionsmenü
verändert werden.

AM11:30
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Unterhaltung [Menü 1]

Geben Sie einen Kontonamen für
das Profil ein.

Servicename

Wählen Sie die Art der Verbindung
aus. (Standard ist TCP mit Proxy)

Verbindungs-
modus

Geben Sie die vom Netzbetreiber
zur Verfügung gestellte  IP-Adresse
ein.

IP-Adresse

Hier kann der verwendete Port
ausgewählt werden. Abhängig vom
Verbindungsmodus.

Proxy-Server
Port 

Wählen Sie einen Zugangspunkt
aus der Liste. 

Zugangspunkt
APN
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Homepage Menü 2.1

Sie können den Webbrowser aufrufen und das
mobile Internetportal von Vodafone besuchen.
] Sie können Vodafone live! auch direkt aufrufen.

Drücken Sie dazu im Standbymodus die rechte
Auswahltaste.

Gehe zu URL Menü 2.2

Adresse eingeben (Menü 2.2.1)

Sie können URLs manuell eingeben und so auf die
dazugehörige Webseite zugreifen.
] Drücken Sie Taste oder die rechte

Auswahltaste [Symbol], um ein Symbol oder
Sonderzeichen einzugeben. Es wird daraufhin eine
Liste mit Sonderzeichen angezeigt.

] Drücken Sie zum Wechseln des Eingabemodus die
Taste . 

Verlauf 
(Menü 2.2.2)

Enthält eine Übersicht über kürzlich besuchte Seiten.

Bookmarks Menü 2.3

Häufig besuchte Webseiten oder URLs können Sie
speichern. Für Lesezeichen können die Vorgänge
Öffnen, Senden, Neu hinzufügen, Bearbeiten,
Markieren oder Löschen ausgeführt werden. Einige
vorkonfigurierte URLs sind bereits als Lesezeichen
gespeichert.
Neue Lesezeichen hinzufügen 
1. Drücken Sie die rechte Funktionstaste [Hinzu].
2. Geben Sie eine Bezeichnung für die Seite sowie

die URL ein.
3. Drücken Sie zum Speichern die rechte

Auswahltaste [Fertig].
So stellen Sie eine Verbindung zu dem
gewünschten Lesezeichen her 
Drücken oder wählen Sie im Menü Optionen
den Eintrag Öffnen. 
Lesezeichen an andere senden
Wählen Sie im Menü Optionen den Eintrag Senden.
Sie können die Lesezeichen als Nachricht oder als E-
Mail senden.
Lesezeichen entfernen
Wählen Sie im Menü Optionen den Eintrag
Löschen. Mithilfe der Option Markieren können Sie
mehrere Lesezeichen gleichzeitig löschen. 
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Gespeicherte Seiten
Menü 2.4

Die angezeigte Seite kann als Offline Seite
gespeichert werden. Insgesamt können Sie bis zu 20
Seiten speichern.

Browsereinstellungen
Menü 2.5

Sie können für den Browser die Einstellungen für
Darstellung, Sicherheit und Zertifikate festlegen.

Profil (Menü 2.5.1)

Wählen Sie das entsprechende Profil aus, indem Sie
die Taste drücken. Dadurch wird das Profil
aktiviert, um den Start des Browsers einzuleiten.

Sicherheit (Menü 2.5.2)

Zertifikate
In diesem Menü kann ggf. eine Liste mit Stamm- /CA
Zertifikaten für WTLS/TLS gefunden werden.
Zertifikate können angezeigt oder aus der Liste
gelöscht werden.

Sitzung gelöscht 
Mit dieser Option können sichere (WTLS/ TLS)
Sitzungsdaten gelöscht werden. Löschen Sie
Sitzungsdaten, um eine neue sichere Sitzung zu
öffnen.

Zeichencodierung (Menü 2.5.3)

Legt den Standardzeichensatz fest. Folgende
Optionen sind verfügbar: 

Automatisch, English(ASCII), English(ISO),
English(LATIN), Unicode(UCS2 BE),
Unicode(UCS2 LE), Unicode(UCS2 Auto),
Unicode(UTF-16 BE), Unicode(UTF-16 LE),
Unicode(UTF-16 Auto), Unicode(UTF- 8).

Scrolling (Menü 2.5.4)

Hiermit legen Sie die Bildlaufgeschwindigkeit fest,
indem Sie die Zahl der zu durchlaufenden Zeilen
angeben.
Wählen Sie entweder „Klein (1 Zeile)“, „Mittel (2
Zeilen)“ oder „Groß (3 Zeilen)“.

Bilder anzeigen (Menü 2.5.5)

Um Bilder während einer WAP Verbindung
anzuzeigen oder nicht.
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Cache (Menü 2.5.6) 

Durch das Aktivieren des Cache können Sie Seiten,
auf die Sie zugegriffen haben, auf Ihrem Mobiltelefon
speichern. Wenn eine Seite im Cache gespeichert ist,
wird beim erneuten Aufrufen der gleichen Seite die
Ladegeschwindigkeit erheblich beschleunigt.

Cookies (Menü 2.5.7)

Das Aktivieren von Cookies ermöglicht Ihnen das
Speichern von Cookies, die vom Server gesendet
werden. Das Deaktivieren dieser Funktion verhindert,
dass Cookies auf Ihrem Telefon gespeichert werden.

JavaScript (Menü 2.5.8)

Wählen Sie, ob JavaScript aktiviert oder deaktiviert
sein soll.

Einst. zurücksetzen (Menü 2.5.9)

Wählen Sie diese Option, um den Browser des
Telefons auf die Standardkonfiguration
zurückzusetzen.

Hinweis
Das Aktivieren dieser Funktion verzögert die Anzeige
von Bildern, bis die Übertragung abgeschlossen ist. Das
Deaktivieren dieser Funktion verhindert, dass der
Browser Bilder herunterlädt, und sorgt so für eine
schnellere Übertragung.



M
usic player

Music player [Menü 3]
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Wird wiedergegeben Menü 3.1

Dieses Menü wird aktiviert, wenn derzeit Tracks
wiedergegeben werden.

Alle Tracks Menü 3.2

Sie können alle im Telefon oder auf der externen
Speicherkarte gespeicherten Musikdateien anzeigen.

Playlists Menü 3.3

Durch Auswahl einzelner Tracks im Menü „Alle
Tracks“ können Sie eigene Playlists erstellen.

MusicDownloads Menü 3.4 

Es wird eine Verbindung zur zu MusicDownloads von
Vodafone hergestellt. 

Hinweis
Beim Herunterladen von Musik können zusätzliche
Gebühren anfallen.
Weitere Informationen erhalten Sie von Ihrem
Netzanbieter.



Kamera Menü 4.1 

Mit dieser Anwendung können Sie Fotos machen. Sie können Fotos in der gewünschten Größe aufnehmen und
im Adressbuch, als Hintergrundbild verwenden. Die aufgenommenen Fotos können Sie als Nachricht, Postkarte,
E-Mail oder per Bluetooth versenden.

1. Drücken Sie die linke Auswahltaste, um das Menü Optionen aufzurufen, und legen Sie die gewünschte
Umgebung wie folgt fest:
] Mit / können Sie zwischen den Menüoptionen wechseln.
] Wählen Sie mittels / den gewünschten Eintrag, und bestätigen Sie Ihre Auswahl durch Drücken der

Auswahltaste [Ausw.] oder .
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Kamera [Menü 4]
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Zeigt die aktuellen
Kameraeinstellungen
an.

Mittels / können
Sie zwischen Kamera
und Videokamera
wechseln.

AM11:30 AM11:30

Drücken Sie zum Aufnehmen
von Fotos die Taste . 

AM11:30

Opt. Aufn. Wechsel

Über die rechte
Auswahltaste können Sie
zwischen der Kamera auf
der Front und auf der
Rückseite wechseln.



2. Wenn Sie alle Einstellungen vorgenommen haben, drücken Sie die rechte Auswahltaste [Beend.].
3. Wählen Sie den gewünschten Bildausschnitt, und drücken Sie .
4. Drücken Sie , um das Bild zu speichern. Es wird im Ordner „Bilder“ unter „Eigene Dateien“ gespeichert.

Sie können das Bild durch Drücken der rechten Auswahltaste [Senden] als Nachricht/Postkarte/E-Mail oder
per Bluetooth umgehend versenden.

AM11:30
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Spiegeln Durch Auswahl von Ein aktivieren Sie den
Spiegeleffekt.

Wechseln

Ton Wählen Sie den gewünschten Auslöserton.

Gehe zu Der Ordner Bilder wird aufgerufen, und die darin
enthaltenen Bilder werden als Miniaturbilder
angezeigt.
Durch Drücken von können Sie ein Bild
ansehen. Sie können das Bild auch an andere
senden. Möglich ist dies als Nachricht, Postkarte,
E-Mail oder mittels Bluetooth.

AM11:30

1600x1200 ( ), 1280x960 ( ), 640x480
( ), 320x240 ( ), Hintergrund ( ),
176x144 ( ), Kontakt ( )

Qualität Superfein ( ), Fein ( ), Standard ( )

Blitz Aus, Immer ein ( ), Bei Aufnahme ( )
] Im Vorschaumodus können Sie die Kamerabeleuchtung

mittels ein- oder ausschalten.

Eins, Drei ( ), Sechs ( ), Neun ( ) (Hinweis:
Die Serienaufnahme ist nicht unbedingt bei jeder
Größe verfügbar.)

Zoom x1 ( ), x2 ( ) (Hinweis: Der Zoom hängt
von der gewählten Auflösung ab)
] Mit und können Sie das Bild im

Vorschaumodus vergrößern bzw. verkleinern.

AM11:30
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Helligkeit Von -2,0 bis 2,0 in Schritten von 0,5. Je höher die
Helligkeitsstufe, desto heller ist der Bildschirm.
] Die Helligkeit können Sie im Vorschaumodus

mittels anpassen.

Effekt

Nachtmodus

Weißabgleich Sie können den Ton des Hintergrundbilds dem
Wetter entsprechend einstellen.
Autom. , Tageslicht, Bewölkt, Schattig, Fluoresz.

Wenn Sie Ein wählen, können Sie im Dunklen
bessere Bilder aufnehmen.

Mit rahmen Bei der Aufnahme eines Bildes können Sie 9
verschiedene Rahmeneffekte anwenden. (nur bei
Hintergrundgröße verfügbar)

Timer Sie können die Auslösezeit der Kamera verzögern.
Aus, 3 Sek., 5 Sek., 10 Sek. – wenn der Timer
aktiviert ist, wird “ ” angezeigt.

Aus, Schwarzweiß, Negativ, Sepia.

Speicher Wählen Sie den Speicherort: Entweder Telefon
oder Extern.

Vorschaustil Normal, Vollbild

Hinweis
Drücken Sie , um zum Vorschaumodus zurückzukehren, ohne das Foto zu speichern.

AM11:30

Sie können zwischen dem internen oder externen
Speicher wechseln.

Größe

Serienaufnahme



Videokamera Menü 4.2

Mit dieser Anwendung können Sie einen Videoclip aufnehmen. Nach der Aufnahme können Sie einen Videoclip
per Nachricht, E-Mail oder Bluetooth versenden.

1. Drücken Sie die linke Auswahltaste, um das Menü Optionen aufzurufen, und legen Sie die gewünschte
Umgebung wie folgt fest:
] Mit / können Sie zwischen den Menüoptionen wechseln.
] Wählen Sie mittels / den gewünschten Eintrag, und bestätigen Sie Ihre Auswahl durch Drücken der

Auswahltaste [Ausw.] oder .
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Kamera
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Zeigt die aktuellen
Kameraeinstellungen
an.

Mittels / können
Sie zwischen Kamera und
Videokamera wechseln.

AM11:30 AM11:30

Über die rechte
Auswahltaste können Sie
zwischen der Kamera auf
der Front und auf der
Rückseite wechslen.

Drücken Sie die Taste ,
um einen Videoclip
aufzunehmen.

AM11:30

Opt. Aufn. Wechsel
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2. Wenn Sie alle Einstellungen vorgenommen haben, drücken Sie die rechte Auswahltaste [Beend.].
3. Wählen Sie den gewünschten Bildausschnitt, und drücken Sie , um mit der Aufnahme zu beginnen.

Drücken Sie , um die Aufnahme zu beenden.
] Sie können die Aufnahme durch Drücken der rechten Auswahltaste [Pause] anhalten.

4. Drücken Sie , um den Videoclip zu speichern. Er wird im Ordner „Videos“ unter „Eigene Dateien“
gespeichert. Sie können den Videoclip durch Drücken der rechten Auswahltaste [Senden] als Nachricht/ E-
Mail oder per Bluetooth umgehend versenden.
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Gehe zu Der Ordner Videos wird aufgerufen, und die 
darin enthaltenen Videos werden als
Miniaturbilder angezeigt.
Durch Drücken von können Sie ein Video
ansehen. Sie können das Video auch an andere
senden. Möglich ist dies als Nachricht, E-Mail
oder mittels Bluetooth.

Größe 320x240 ( ), 176x144 ( ), 
128x96 ( )

Qualität Superfein ( ), Fein ( ), Standard ( )
Blitz Aus, Immer ein ( ), Bei Videoaufnahme ( ) 

] Im Vorschaumodus können Sie die
Kamerabeleuchtung mittels ein- oder
ausschalten.

Zoom x1 ( ), x2 ( ) (Hinweis: Die verfügbare
Zoomstufe hängt von der Bildgröße ab.)
] Mit und können Sie das Bild im

Vorschaumodus vergrößern bzw. verkleinern.
Helligkeit Von -2,0 bis 2,0 in Schritten von 0,5. Je höher

die Helligkeitsstufe, desto heller ist der
Bildschirm.
] Die Helligkeit können Sie im Vorschaumodus

mittels anpassen.

AM11:30

AM11:30

AM11:30

Weißabgleich Sie können den Ton des Hintergrundbilds dem
Wetter entsprechend einstellen.
Autom., Tageslicht, Bewölkt, Schattig, Fluoresz.

Nachtmodus Wenn Sie Ein wählen, können Sie nachts bessere
Bilder aufnehmen.

Effekt Aus, Schwarzweiß, Negativ, Sepia.
Dauer Wählen Sie die gewünschte Aufnahmedauer. 

Nachricht, 30 Sek., 1 Min., 2 Min., 5 Min., 60
Min.

Speicher Wählen Sie das Speichermedium: Entweder
Telefon oder Extern.

Spiegeln Durch Auswahl von Ein aktivieren Sie den
Spiegeleffekt.

Ton Legen Sie fest, ob die Aufnahme mit Ton erfolgen
soll.

Wechseln Sie können zwischen dem internen oder
externen Speicher wechseln.

Hinweis
Drücken Sie , um zum Vorschaumodus zurückzukehren, ohne den Videoclip zu speichern.
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Neu erstellen Menü 5.1

Nachricht (Menü 5.1.1)

Sie können eine Nachricht schreiben und bearbeiten,
die aus Text, Bildern, Video- und Audiodateien besteht.
1. Geben Sie im Feld Nachricht Ihre Mitteilung ein.

Optionen im Feld „Nachricht”
] Einfügen: Sie können folgende Vorgänge

ausführen:
1. Bilder & Logos: Fügen Sie ein Bild ein. 

(Ein Bild pro Seite)
2. Bild aufnehmen: Das Kameramodul wird

aufgerufen, und Sie können ein Foto
aufnehmen. Das Bild wird dann in das
Nachrichtenfenster eingefügt. (Ein Bild pro
Seite).

3.  Video: Fügen Sie einen Videoclip ein. (Ein
Videoclip pro Seite)

4. Video aufnehmen: Die Videoaufnahme wird
gestartet, und Sie können ein Video
aufnehmen. Das aufgezeichnete Video wird
dann in das Nachrichtenfenster eingefügt.
(Ein Videoclip pro Seite)

5. Sounds: Fügen Sie eine Audiodatei ein. (Eine
Audiodatei pro Seite) 

6. Sound aufzeichnen: Das
Sprachaufzeichnungsmodul wird aufgerufen,
und Sie können eine Sprachdatei aufnehmen.
Die aufgezeichnete Audiodatei wird dann in
das Nachrichtenfenster eingefügt. (Eine
Audiodatei pro Seite)

7. Kontaktdetails: Fügen Sie einen in den
Kontakten gespeicherten Namen oder eine
Rufnummer ein. Wählen Sie, ob Sie nur den
Namen, nur die Nummer oder sowohl den
Namen als auch die Nummer einfügen
möchten, und drücken Sie . Die Kontakte
werden geöffnet, und Sie können den
gewünschten Kontakt heraussuchen.

8. Vorlagen: Fügen Sie eine auf dem Telefon
gespeicherte Textvorlage ein. Wählen Sie die
Textvorlage aus, und drücken Sie . Die
ausgewählte Vorlage wird im Fenster
„Nachricht“ eingefügt.

9. Cc: Hier können Sie einen Cc Empfänger
angeben.

0. Betreff: Wählen Sie dieses Element, um eine
Betreffzeile einzufügen.

. Seite hinzu: Hiermit fügen Sie eine neue
Seite hinzu.

#. Symbol: Fügen Sie Sonderzeichen oder
Symbole ein. Drücken Sie nach Eingabe der
entsprechenden Zifferntasten die Taste .

AM11:30

AM11:30

AM11:30



N
achrichten

41

] Empfänger hinzufügen: Sie können Empfänger
entweder über die Kontakte einfügen oder die
Nummer direkt eingeben.

] Senden: Wählen Sie diese Option, um die
Nachricht zu senden.

] Als Entwurf speichern: Wählen Sie diese
Option, um die Nachricht in den Entwürfen zu
speichern.

] Eingabemeth.: Wählen Sie den gewünschten
Wörterbuchmodus.

] Zu Wörterb. hinz.: Sie können dem
Wörterbuch auch neue Wörter hinzufügen.

] Abbrechen: Wählen Sie diese Option, um die
Bearbeitung zu beenden.

2. Drücken Sie die rechte Auswahltaste [Fortf.]. Sie
können Empfänger entweder über die Kontakte
einfügen oder die Nummer direkt eingeben. (Sie
können bis zu 10 Numm:ern eingeben.)
Optionen im Feld „An”
] Empfänger hinzufügen: Sie können Empfänger

entweder über die Kontakte einfügen oder die
Nummer direkt eingeben.

] Senden: Wählen Sie diese Option, um die
Nachricht zu senden.

] Als Entwurf speichern: Die Nachricht wird als
Entwurf gespeichert. 

] Abbrechen: Wählen Sie diese Option, um die
Bearbeitung zu beenden.

3. Drücken Sie die rechte Auswahltaste [Senden],
um die Nachricht zu senden. Die Nachricht wird
automatisch im Ordner „Gesendet“ gespeichert.
Wurde die Nachricht nicht gesendet, bleibt sie im
Ausgang und wird als fehlgeschlagen
gekennzeichnet.

Postkarte (Menü 5.1.2)
(Hinweis: Diese Service ist nicht in allen Ländern
verfügbar. Für weitere Information wenden Sie sich bitte
an ihren Netzbetreiber.)

1. Geben Sie eine Mitteilung ein.
2. Drücken Sie die rechte Funktionstaste [Einfügen].

Sie können sowohl gespeicherte als auch neu
aufgenommene Bilder einfügen.

3. Nach Einfügen eines Bildes ändert sich das
Nachrichtenformat in „Postkarte“.

4. Machen Sie folgende Angaben: Name, Zusätzliche
Info, Adresse, Postleitzahl, Ort, Land.

5. Drücken Sie die rechte Auswahltaste [Senden],
um die Postkarte zu senden.

E-Mail (Menü 5.1.3)

Um eine E-Mail zu versenden/zu empfangen, richten
Sie zuerst das E-Mail-Konto ein. 
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1. Geben Sie die E-Mail-Adressen der Empfänger in
die Felder „An“, „Cc“ und „Bcc“ ein. Sie können die
Kontakte durch Drücken von durchsuchen. 

2. Setzen Sie den Cursor in das Feld „Betreff“, und
geben Sie den Betreff ein.

3. Um die Nachricht einzugeben, stellen Sie den
Cursor in das Feld Nachricht.

4. Durch Drücken der linken Auswahltaste [Opt.]
öffnen Sie ein Popup-Menü mit folgenden
Funktionen:

] Einfügen: Wählen Sie dieses Menü, um
Sonderzeichen, Vorlagen und Kontakte
einzufügen. Sie können auch Multimedia-Dateien
(Bilder, Videos und Audio-Dateien) anhängen.

] Empfänger hinzufügen: Wählen Sie dieses
Menü, um in den Kontakten gespeicherte E-
Mail-Adressen einzufügen. (Dieses Menü wird
nur dann im Menü „Optionen“ angezeigt, wenn
sich der Cursor in den Feldern „An“, „Cc“ oder
„Bcc“ befindet.)

] Senden: Sendet Ihre E-Mail-Nachricht.
] Als Entwurf speichern: Wählen Sie dieses Menü,

um die Nachricht in den Entwürfen zu speichern.
] Vorschau: Zeigt die E-Mail vor der

Übermittlung in einer Vorschau an. 
] Anhang anzeigen: Zeigt die angehängte Datei

an. (Diese Option ist nur verfügbar, wenn die
Nachricht über einen Dateianhang verfügt.)

] Eingabemeth.: Wählen Sie den gewünschten
Wörterbuchmodus.

] Zu Wörterb. hinzu: Sie können dem
Wörterbuch auch neue Wörter hinzufügen.

] Priorität einst.: Legen Sie die Priorität fest, mit
der Sie die E-Mail senden möchten.

] Abbrechen: Beendet Composer. 
5. Drücken Sie nach Fertigstellung der E-Mail die rechte

Auswahltaste [Senden], um die E-Mail zu senden. 
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Hinweis
• Geben Sie die E-Mail-Adresse, an die die E-Mail

weitergeleitet werden soll, in das Feld „Cc“ (Carbon
copy) ein.

• Geben Sie eine versteckte E-Mail-Adresse, an die die
E-Mail weitergeleitet werden soll, in das Feld „Bcc“
(Blind Carbon Copy) ein. Diese Adresse wird den
Empfängern nicht angezeigt.

• In den Feldern für den Empfänger (An), weitere
Empfänger (Cc) und versteckte Adressen (Bcc) sind
nur gültige E-Mail-Adressen zulässig. Wenn Sie eine E-
Mail-Adresse eingegeben haben, erscheint ein
weiteres Feld, in dem Sie eine weitere E-Mail-Adresse
eingeben können. Sie können in den Feldern „An“ und
„Cc“ bis zu 20 Empfänger, im Feld „Bcc“ bis zu 10
Empfänger eingeben.
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Eingang Menü 5.2 

1. Sie können gespeicherte Nachrichten anzeigen.
Wählen Sie dazu eine Nachricht aus, und drücken
Sie die , um die Nachricht anzuzeigen.

2. Um die vorherige bzw. die folgende Nachricht
anzuzeigen, verwenden Sie die Tasten / .

3. Wenn Sie über den Eingang einer MMS
benachrichtigt werden, wählen Sie im
Nachrichtenfenster die Option Abrufen . Die
Datei wird übertragen. Sie können sie anzeigen,
sobald sie vollständig übermittelt wurde.

Durch Drücken der linken Auswahltaste [Opt.] im
Eingang öffnen Sie ein Popup-Menü mit folgenden
Funktionen:
] Ansicht: Öffnet die ausgewählte Nachricht.
] Antworten: Erstellt eine Antwort auf die

gewählte Nachricht an den Absender oder an
alle Empfänger.

] Weiterleiten: Leitet die ausgewählte Nachricht
weiter. 

] Videoanruf tätigen: Sie können einen
Videoanruf tätigen. 

] Löschen: Die aktuelle Nachricht wird gelöscht.
] Neue Nachr. erstell.: Sie können eine neue

Nachricht, Postkarte oder E-Mail erstellen.
] Markieren: Wählen Sie eine oder mehrere

Nachrichten zum Löschen aus. 
] Filter: Zeigen Sie Nachrichten entsprechend

dem gewünschten Nachrichtentyp an.
] Kopieren: Bei SMS-Nachrichten können Sie auf

dem Telefon oder der SIM-Karte eine Kopie der
Nachricht speichern.

] Verschieben: SMS-Nachrichten können Sie auf
das Telefon oder die SIM-Karte verschieben.

] Information: Sie können den Typ, den
Sendezeitpunkt und den Speicherort der
Nachricht abrufen.

Entwürfe Menü 5.3 

Sie können gespeicherte Nachrichten anzeigen.
Wählen Sie dazu eine Nachricht aus, und drücken Sie
anschließend die Taste . Durch Drücken der
linken Auswahltaste [Opt.] öffnen Sie ein Popup-
Menü mit folgenden Funktionen: 

AM11:30
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Hinweis
Nicht unterstützt für MMS-Nachrichten und WAP-
Push-Nachrichten.)

Hinweis
Sie können die unter „E-Mails“ gespeicherten E-Mails
überprüfen [Menü 5.6].
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] Bearbeiten: Ermöglicht das Bearbeiten einer
Nachricht.

] Löschen: Löscht die ausgewählte Nachricht.
] Neue Nachr. erstell.: Sie können eine neue

Nachricht, Postkarte oder E-Mail erstellen.
] Markieren: Wählen Sie eine oder mehrere

Nachrichten zum Löschen aus. 
] Filter: Zeigen Sie Nachrichten entsprechend dem

gewünschten Nachrichtentyp an.
] Information: Sie können den Typ, den

Sendezeitpunkt und den Speicherort der
Nachricht abrufen.

Ausgang Menü 5.4 

Im Ausgang werden Nachrichten temporär
gespeichert. Nachrichten, die nicht gesendet werden
konnten, werden ebenfalls im Ausgang abgelegt. E-
Mails werden beispielsweise dann im Ausgang
gespeichert, wenn das E-Mail-Konto nicht korrekt
konfiguriert ist.
1. Wählen Sie eine Nachricht aus, und drücken Sie

anschließend die Taste , um die Nachricht
anzuzeigen.

2. Durch Drücken der linken Auswahltaste [Opt.]
öffnen Sie ein Popup-Menü mit folgenden
Funktionen: 

[Bei Nachrichten, die gesendet werden oder
warten] /
] Neue Nachr. erstell.: Sie können eine neue

Nachricht, Postkarte oder E-Mail erstellen.
] Abbrechen: Der Sendevorgang wird abgebrochen

bzw. der Wartestatus aufgehoben.
] Information: Sie können den Typ, den

Sendezeitpunkt und den Speicherort der
Nachricht abrufen. 

[Zum erneuten Senden einer Nachricht, deren
Übermittlung fehlgeschlagen war] 
] Wiederh: Die ausgewählte Nachricht wird erneut

gesendet.
] Weiterleiten: Leitet die ausgewählte Nachricht

weiter.
] Bearbeiten: Sie können die ausgewählte Nachricht

bearbeiten.
] Löschen: Löschen Sie die aktuelle Nachricht.
] Neue Nachr. erstell.: Sie können eine neue

Nachricht, Postkarte oder E-Mail erstellen.
] Markieren: Wählen Sie eine oder mehrere

Nachricht zum Löschen aus.
] Information: Sie können den Typ, den

Sendezeitpunkt und den Speicherort der
Nachricht abrufen. 

AM11:30
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Gesendete Nachrichten 
Menü 5.5 

Hier befinden sich die von Ihnen gesendeten
Nachrichten (Nachricht/Postkarte/E-Mail).
[Opt.]
] Ansicht: Öffnet die ausgewählte Nachricht.
] Antworten: Erstellt eine Antwort auf die gewählte

Nachricht an den Absender oder an alle Empfänger.
] Weiterleiten: Leitet die ausgewählte Nachricht

weiter.
] Löschen: Die aktuelle Nachricht wird gelöscht.
] Bearbeiten: Sie können die ausgewählte Nachricht

bearbeiten.
] Neue Nachr. erstell.: Ermöglicht das Verfassen

einer neuen Nachricht.
] Nummer speichern: Die Nummer des Absenders

wird gespeichert.
] Markieren: Wählen Sie eine oder mehrere

Nachrichten zum Löschen aus.
] Filter: Zeigen Sie Nachrichten entsprechend dem

gewünschten Nachrichtentyp an.
] Kopieren: Bei SMS-Nachrichten können Sie auf

dem Telefon oder der SIM-Karte eine Kopie der
Nachricht speichern. 

] Verschieben: SMS-Nachrichten können Sie auf
das Telefon oder die SIM-Karte verschieben. 

] Information: Sie können den Typ, den
Sendezeitpunkt und den Speicherort der
Nachricht abrufen.

E-Mail Menü 5.6

Anzeigen der E-Mail-Nachrichtenliste
1. Wählen Sie ein E-Mail-Konto, und drücken Sie die

Taste , um die Liste der empfangenen E-Mail-
Nachrichten anzuzeigen.

2. Durch Drücken der rechten Auswahltaste
[Abrufen] können Sie eine Liste neuer E-Mails für
das gewählte Konto vom Server abrufen.

3. Wenn Sie die E-Mail-Liste aufrufen, können Sie
durch Drücken der linken Auswahltaste [Opt.] ein
Popup-Menü mit folgenden Funktionen öffnen:
] Ansicht: Öffnet die gewählte E-Mail.
] Antworten: Erstellt eine Antwort auf die

gewählte E-Mail.
] Allen antworten: Erstellt eine Antwort an alle

Empfänger.
] Weiterleiten: Leitet die gewählte E-Mail an

andere weiter.
] Abrufen: Ruft neue E-Mail-Nachrichten ab.
] Löschen: Löscht eine E-Mail.
] Neue Nachr. erstell.: Erstellt eine neue

Nachricht oder E-Mail. 

AM11:30
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] Absender speichern: Speichert die
Absenderadresse in den Kontakten.

] Markieren: Mit der Option „Markieren“ können
Sie mehrere Elemente gleichzeitig löschen.

] Als gelesen Markieren/Als ungelesen
markieren : Sie können die gewählte E-Mail als
gelesen oder ungelesen kennzeichnen.

] Information: Kurzinformationen zur Nachricht,
u.a.Größe, Typ, Datum und Dateinamen.

Anzeigen von E-Mails
1. Wählen Sie eine der eingegangenen E-Mails, und

drücken Sie die Taste „Öffnen“, um den Inhalt der
E-Mail abzurufen.

2. Der Inhalt der empfangenen E-Mail wird
automatisch im Anzeigefenster angezeigt.

3. Den Inhalt früherer oder späterer E-Mails können
Sie durch Drücken von / aufrufen.

4. Im Anzeigefenster für die E-Mail können Sie
mittels der linken Auswahltaste [Opt.] folgende
Funktionen wählen:
] Antworten: Erstellt eine Antwort auf die

gewählte E-Mail.
] Allen antworten: Erstellt eine Antwort an alle

Empfänger.
] Weiterleiten: Leitet die gewählte E-Mail an

andere weiter. 

] Löschen: Löscht die E-Mail.
] Absender speichern: Die Adresse des

Absenders wird in den Kontakten gespeichert.
] Neue Nachr. erstell.: Erstellt eine neue

Nachricht oder E-Mail.
] Verwenden: Extrahiert die in der E-Mail

enthaltene E-Mail-Adresse oder URL.
] Anhang anzeigen: Zeigt die angehängte Datei

an.
] Empfänger anzeigen: Zeigt die E-Mail-

Adressen der in den Feldern „An“ und „Cc“
enthaltenen Empfänger an.

] Information: Kurzinformationen zur Nachricht,
u. a. Größe, Typ, Datum und Dateinamen.

Vorlagen Menü 5.7 

Textvorlagen (Menü 5.7.1) 

Häufig verwendete Formulierungen können Sie
mittels der linken Funktionstaste [Opt.] hinzufügen,
bearbeiten und entfernen.

AM11:30 AM11:30

Hinweis
Je nach Dienstanbieter sind nützliche Formulierungen
bereits standardmäßig gespeichert.
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MMS Vorlagen (Menü 5.7.2) 

Beim Erstellen von Multimedia-Nachrichten können
Sie Vorlagen erstellen, bearbeiten und anzeigen.
Folgende fünf Vorlagen sind standardmäßig im
Telefon gespeichert: Geburtstag, Schönen Gruß,
Urlaub, Danke, Tut mir leid, Kein Titel.
Die folgenden Optionen stehen zur Verfügung.
] Neu hinzu: Sie können neue Multimedia-Vorlagen

erstellen.
] MMS schreiben: Hiermit erstellen Sie mit der

ausgewählten Vorlage eine neue Multimedia-
Nachricht.

] Ansicht: Die gewählte Vorlage wird angezeigt.
] Bearbeiten: Mit dieser Option können Sie

ausgewählte Vorlagen bearbeiten.
] Löschen: Die gewählte Vorlage wird gelöscht. (Gilt

nicht für die fünf Standardvorlagen)

FotoAlbum Menü 5.8

(Hinweis: Diese Service ist nicht in allen Ländern
verfügbar. Für weitere Information wenden Sie sich bitte
an ihren Netzbetreiber.)

Greift auf ein externes Medienalbum zu.

Nachrichteneinstellungen
Menü 5.9 

SMS (Menü 5.9.1)

Es gibt verschiedene Einstellungsmöglichkeiten für
SMS.
1. SMS-Zentrale: Geben Sie die Adresse der

Textnachrichtenzentrale ein.
2. Übertragungsbericht: Wenn diese Option

aktiviert ist, können Sie überprüfen, ob eine
Nachricht erfolgreich übertragen wurde.

3. Gültigkeit: Hier können Sie festlegen, wie lange
Textnachrichten im SMS-Center gespeichert bleiben.

4. Nachrichtentyp: Text, Sprache, Fax, X.400, 
E-mail
Normalerweise wird der Nachrichtentyp Text
verwendet. Sie können Text in andere Formate
umwandeln. Informationen zur Verfügbarkeit dieser
Funktion erhalten Sie von Ihrem Mobilfunkanbieter.

5. Zeichencodierung: Autom./
Standardalphabet/ Unicode.
] Autom.(Standard): Nachrichten mit 8-Bit-

Zeichen sind normalerweise im
Standardalphabet (GSM7) kodiert.
Nachrichten mit 16-Bit-Zeichen sind
normalerweise in Unicode (UCS2) kodiert. 
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] Standardalphabet: Nachrichten mit einfachen
16-Bit-Zeichen werden mit 8 Bit kodiert.
Beachten Sie, dass 16-Bit-Zeichen mit
Akzenten eventuell in 8-Bit-Zeichen ohne
Akzent umgewandelt werden.

] Unicode: Die Nachricht ist mit 16 Bit kodiert.
Beachten Sie bitte, dass möglicherweise
doppelt Gebühren anfallen.

6. Langen Text senden als: Sie können lange
Textnachrichten auf mehrere SMS- oder MMS-
Nachrichten aufteilen.

MMS (Menü 5.9.2) 

Sie können MMS-Optionen konfigurieren.
1. Abrufmodus: Sie können für Ihr Heimnetz oder

für ein Roaming-Netz unterschiedliche Abrufmodi
verwenden. Wenn diese Option auf automatisch
gesetzt ist, werden MMS-Nachrichten an Sie
automatisch übertragen. Wenn diese Option auf
manuell gesetzt ist, erhalten Sie beim Eintreffen
einer neuen MMS eine Benachrichtigung und
können daraufhin selbst entscheiden, ob Sie die
MMS abrufen möchten.

2. Übertragungsbericht: Hier können Sie festlegen,
ob vom Empfänger einer Nachricht eine
Empfangsbestätigung angefordert werden soll. Sie
können hier ebenfalls festlegen, ob an den
Absender einer Nachricht eine
Empfangsbestätigung gesendet werden darf. 

] Bericht anfordern: Legt fest, ob für gesendete
MMS-Nachrichten eine Empfangsbestätigung
angefordert werden soll.

] Bericht zulassen: Legt fest, ob angeforderte
Empfangsbestätigungen gesendet werden dürfen.

3. Lesebestätigung: Hier können Sie festlegen, ob
vom Empfänger einer Nachricht eine Lesebestätigung
angefordert werden soll. Sie können hier ebenfalls
festlegen, ob an den Absender einer Nachricht eine
Lesebestätigung gesendet werden darf.
] Lesebest. Anfordern: Legt fest, ob für

gesendete MMS-Nachrichten eine
Lesebestätigung angefordert werden soll.

] Antwort zulassen: Legt fest, ob angeforderte
Lesebestätigungen gesendet werden dürfen.

4. Priorität: Sie können die Prioritätsstufe der
Nachrichten auswählen (niedrig, normal, hoch).

5. Gültigkeit: Hier können Sie festlegen, wie lange
eine gesendete MMS-Nachricht gültig bleibt. Die
Nachricht wird nur für die angegebene Dauer auf
dem MMS-Server gespeichert. 

6. Diadauer: Hier können Sie festlegen, wie lange
jede Seite in einer von Ihnen erstellten MMS-
Nachricht angezeigt werden soll.

7. Sendezeitpunkt: Legen Sie hiermit die Zeit für
das Senden der Nachricht an den Empfänger fest.
Das MMS-Center sendet die Nachricht nach
Ablauf der Sendezeit. 
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8. Multimedia Msg. Centre: Hier können Sie
Netzinformationen wie das MMSC und WAP-
Gateway für die Übermittlung von MMS-
Nachrichten festlegen.
Mithilfe der linken Auswahltaste [Opt.] können Sie
Profile aktivieren, hinzufügen oder entfernen. Das
mit einem Häkchen versehene Profil ist die
ausgewählte Konfiguration. Sie können den Inhalt
des Profils im Bearbeitungsmodus anzeigen und
bearbeiten, indem Sie die rechte Auswahltaste
[Bearb.] drücken. Wenn Sie ein neues Profil unter
Optionen erstellen, wechseln Sie ebenfalls in den
Bearbeitungsmodus. Nachfolgend werden die
einzelnen Elemente beschrieben.
] Titel: Profilname
] MMSC URL: Geben Sie die URL des MMS-

Centers ein.
] MMS Proxy: Geben Sie die Adresse für den

WAP-Gateway und die Anschlussnummer ein.
] Verbindungsmodu: Wählen Sie den

Verbindungsmodus. (TCP mit Proxy, TCP ohne
Proxy, UDP)

] Zugangspunkte: Geben Sie den Namen des
Zugriffspunktes an (siehe WAP-
Verbindungseinstellungen). 

Drücken Sie die linke Auswahltaste [Fertig], um die
Änderungen zu speichern und die Einstellungen für
die MMS-Nachrichtenzentrale abzuschließen. 

E-Mail (Menü 5.9.3) 

Sie können die Einstellungen für Empfang und
Versand von E-Mails anpassen.
1.  E-mail: Zugriff auf Vodafone Mail.

(Hinweis: Diese Service ist nicht in allen Ländern
verfügbar. Für weitere Information wenden Sie sich
bitte an ihren Netzbetreiber.)

2. Lesebest. Zulassen: Sie können festlegen, ob
angeforderte Lesebestätigungen gesendet werden
dürfen.

3. Lesebestätigung anfordern: Legt fest, ob eine
Lesebestätigung angefordert wird.

4. Autom. Abrufen: Sie können mit der Option
Automatisch abrufen festlegen, dass E-Mails
automatisch vom Mailserver abgerufen werden.
Wenn eine neue E-Mail ankommt, wird oben im
Bildschirm ein entsprechendes Symbol angezeigt.
Sie können das automatische Abrufen
deaktivieren oder Aus  von 15 Minuten, 30
Minuten oder 1Std. Bitte beachten Sie, dass die
Funktion Automatisch abrufen zusätzliche Kosten
zur Folge haben.

5. Nachricht beim Antworten und Weiterleiten
beibehalten: Legt fest, ob die empfangene
Nachricht beim Weiterleiten oder Beantworten
zitiert wird.
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6. Signatur: Sie können festlegen, ob eine
Textsignatur an das Ende der E-Mail angefügt
werden soll. Die festgelegte Signatur wird beim
Senden der E-Mail entweder automatisch oder
manuell am Nachrichtenende eingefügt.

7. Priorität: Sie können die Prioritätsstufe für E-
Mails auswählen (niedrig, normal, hoch).

8. E-Mail-konto: Sie können ein E-Mail-Konto
erstellen oder es zusammen mit dem E-Mail-
Server und der Benutzer- ID konfigurieren. Sie
können die Einstellungen für das gewählte E-Mail-
Konto durch Drücken der rechten Auswahltaste
[Bearb.] bearbeiten. Über welches E-Mail-Konto
eine Nachricht gesendet wird, können Sie mit 
festlegen. Durch drücken der linken Auswahltaste
[Opt.] öffnen Sie ein Popup-Menü mit folgenden
Funktionen: 
] Neu hinzu: Erstellen Sie ein neues E-Mail-

Konto.
] Bearb.: Zum Bearbeiten des gewählten E-Mail-

Kontos.
] Aktivieren: Aktiviert das ausgewählten Profil.
] Lösch.: Löschen Sie das ausgewählte E-Mail-

Konto. Alle E-Mails aus dem ausgewählten
Profil werden ebenfalls gelöscht.

Erstellen eines neuen E-Mail-Kontos
1. Wählen Sie im Menü E-Mail-Konto die Option

Hinzufügen.
2. Konfigurieren Sie die folgenden Elemente:

AM11:30

Geben Sie einen Benutzernamen
für das E-Mail-Konto ein.

Benutzername

Geben Sie einen Titel ein.Title

Geben Sie ein Kennwort für das E-
Mail-Konto ein.

Kennwort

Geben Sie die E-Mail-Adresse für
ausgehende Mails an.

E-Mail-Adresse

Geben Sie die E-Mail-Adresse an,
an die die Antwort auf Ihre
Nachricht gesendet werden soll.

Antw-Mail-
Adresse

Geben Sie den Server für
abgehende E-Mails an.

Sendeserver

Geben Sie den Server für
eingehende E-Mails an.

Empfangsserver

Geben Sie die Anschlussnummer
für den Mailserver an. Im
Allgemeinen ist die Nummer des
abgehenden Server-Anschlusses
(SMTP) 25.

Sendeport
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Geben Sie den Posteingangstyp an.
Möglich sind POP3 oder IMAP4.

Legen Sie durch Drücken von 
fest, ob eine Kopie der Nachricht
auf dem Eingangsserver verbleiben
soll. Bei IMAP4 werden Nachrichten
automatisch auf dem Server
gespeichert.

AM11:30

Mailboxtyp

Auf Server
speich.

Geben Sie die maximale Größe für
eingehende E-Mails an. Die
maximale Eingangsgröße darf 1
MB nicht überschreiten.

Max.
Eingangsgröße

Geben Sie die Anschlussnummer
für den Mailserver an. Im
Allgemeinen ist die Nummer des
ankommenden Server-Anschlusses
(POP3) 110 bzw. 143 (IMAP4).

Empfangsport

Mit können Sie festlegen, ob
der ausgehende Mailserver eine
Empfangsbestätigung anfordern
soll. Ist die SMTP-Authentifizierung
aktiviert, können Sie den SMTP-
Benutzernamen und das SMTP-
Kennwort für die SMTP-
Authentifizierung eingeben.

AM11:30

SMTP-Authent.

Legen Sie fest, ob die sichere
APOP-Anmeldung aktiviert sein soll
oder nicht. 

Wählen Sie den Speicherort für
gesendete E-Mails bei einem
IMAP4 Profil. Bei POP3 werden die
Nachrichten automatisch im
Telefon gespeichert.

Ges. E-Mail sp.
In

Wählen Sie einen Zugriffspunkt für die
Verbindung. Sie können einen
konfigurierten Zugriffspunkt mittels 
auswählen.

AM11:30

Zugangspunkte

Legen Sie mittels fest, ob die
Nachrichten automatisch abgerufen
werden sollen. Sie können das
automatische Abrufen mittels
„Automatisch abrufen“ einstellen
[Menü 5.9.3.4]. (Siehe Seite 49.)

AM11:30

Autom.abrufen

Sich. APOP-
Anmeld
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3. Drücken Sie die rechte Auswahltaste [Fertig], um
die Konfiguration des E-Mail-Kontos
abzuschließen.

Bearbeiten eines E-Mail-Kontos
1. Wählen Sie das gewünschte E-Mail-Konto aus der

Liste der E-Mail-Konten, und drücken Sie die
rechte Auswahltaste [Bearb.].

2. Sie können die gewünschten Felder bearbeiten,
indem Sie den Cursor darauf setzen.

3. Wenn Sie alle Einstellungen vorgenommen haben,
drücken Sie die rechte Auswahltaste [Fertig], um
die Konfiguration des E-Mail-Kontos
abzuschließen.

Info Service (Menü 5.9.4) 

] Cell Broadcast: Sie können den Empfangsstatus
festlegen.

] Kanäle: Sie können Kanäle hinzufügen oder
ändern.

] Sprachen: Wählen Sie die gewünschte Sprache
über die Optionen . Die Infomeldungen
erscheinen dann in der jeweiligen Sprache.

Service-Nachricht (Menü 5.9.5) 

Sie können die Option für den Empfang von Service-
Nachrichten konfigurieren. 

AM11:30
Note
Beim ändern der Mailbox Art werden alle E-Mails
gelöscht.
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Bilder Menü 6.1

Der Ordner „Bilder“ enthält eingebettete Links für
das Herunterladen von Bildern über das Internet
sowie Standardbilder. Mit der Kamera
aufgenommene Bilder werden im Ordner „Bilder“
gespeichert. Sie können jedoch auch neue Ordner
für die Bilder anlegen. Sie können ausgewählte
Dateien auch als animierte GIFs speichern und
mehrere Dateien an andere Personen verschicken.
Wenn eine Datei ausgewählt ist, wird folgende
Option angezeigt, wenn Sie die linke Auswahltaste
[Opt.] drücken.
] Ansicht: Zeigt das ausgewählte Bild an.
] Neuer Ordner: Sie können im ausgewählten

Ordner einen neuen Ordner erstellen.
] Senden: Sie können das ausgewählte Bild per

Nachricht, Postkarte, E-Mail oder Bluetooth
versenden.

] Datei
- Verschieben: Die Datei kann in einen anderen

Ordner verschoben werden.
- Kopieren: Die Datei kann in einen anderen

Ordner kopiert werden.
- Umbenennen: Sie können das Bild umbenennen.
- Bearbeiten: Das Bild kann bearbeitet werden.

- GIF-Animation erstellen: Sie können aus
mehreren Fotos eine animierte GIF-Datei
erstellen (bis zu 10 Dateien mit einer Auflösung
von 176X220 Pixel. Die maximale Dateigröße für
die Anzeige beträgt 2 MB).

- Info: Zeigt Informationen zur ausgewählten
Bilddatei an.

] Löschen: Löscht das ausgewählte Foto.
] Markieren: Mit dieser Option können Sie mehrere

Dateien senden, löschen, verschieben oder kopieren.
] Display: Sie können ein Bild als Bildschirmthema

auswählen (Startseite, ausgehender Anruf,
Startbild, Ausschaltbild).

] Diashow: Sie können eine Diashow aufrufen.
] Sortieren nach: Sie können die Dateien nach

Namen, Datum oder Dateityp sortieren.
] Listenansicht/Rasteransicht: Sie können die

Bilder als Listen- oder Rasteransicht anzeigen.
] Speicherstatus: Sie können den Speicherstatus

(Telefon oder externe Speicherkarte) anzeigen.

Sounds Menü 6.2

Der Ordner „Sounds“ enthält eingebettete Links zum
Herunterladen von Sounds und Musik über Internet,
Standardtöne und Sprachaufnahme. Hier können Sie
Sounds verwalten, versenden oder als Klingeltöne
festlegen. 
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Video Menü 6.3

Hier können Sie heruntergeladene oder
aufgenommene Videoclips verwalten oder versenden.
Über die linke Auswahltaste [Opt.] wird die
Videoliste mit folgenden Optionen aufgerufen.
] Wiedergabe: Gibt die Videodatei wieder.
] Neuer Ordner: Ein neuer Ordner wird erstellt.
] Senden: Sofern das gewählte Video nicht durch

DRM (Digital Rights Management) geschützt ist,
können Sie es per Nachricht, E-Mail oder
Bluetooth versenden.

] Datei
- Verschieben: Die Datei wird in den Speicher des

Telefons oder auf eine externe Speicherkarte
verschoben.

- Kopieren: Die Datei wird in den Speicher des
Telefons oder auf eine externe Speicherkarte
kopiert.

- Umbenennen: Sie können das Video
umbenennen.

- Info: Zeigt Informationen zur ausgewählten
Videodatei an.

] Lösch.: Das ausgewählte Video wird gelöscht.
] Markieren: Mit dieser Option können Sie mehrere

Dateien senden, löschen, verschieben oder
kopieren. 

] Zuweisen: Sie können ein Video als Rufton
festlegen.

] Sortieren nach: Sie können Dateien nach
Dateiname, Datum oder Dateityp.

] Listenansicht/Rasteransicht: Sie können die
Videodateien als Listen- oder Rasteransicht
anzeigen.

] Speicherstatus: Zeigt den Speicherstatus (Telefon
oder Speicherkarte) an.

Standardmäßig sind die Ordner Standardvideos und
Eigene Videos eingerichtet. Sie können Videos mit
der Videowiedergabe abspielen. Die Videodateien
werden in der Liste als Miniaturbilder angezeigt. Sie
wählen ein Video mit der Navigationstaste / 
/ / aus. Wählen Sie das
gewünschte Video aus, und wählen Sie Wied., um das
Video wiederzugeben.
Drücken Sie die rechte Auswahltaste [Senden], um
das ausgewählte Video an eine Nachricht oder E-
Mail anzuhängen oder per Bluetooth zu versenden.
Wenn Sie Option 1. (Wiedergabe) auswählen, wird
der Videoclip mit dem Media Player wiedergegeben.
Um die Wiedergabe zu unterbrechen, drücken Sie
während der Wiedergabe die Taste . Um die
Wiedergabe fortzusetzen, drücken Sie die Taste 
erneut.
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Um einen Screenshot zu erfassen, drücken Sie bei
unterbrochener Wiedergabe die rechte Auswahltaste
[Aufn.].
Um das aktuelle Video im Vollbildmodus anzuzeigen,
drücken Sie während der Wiedergabe die rechte
Auswahltaste.
Um zur vorherigen Bildschirmgröße zurückzukehren,
drücken Sie im Vollbildmodus erneut die rechte
Auswahltaste.
Beim abspielen sind die folgenden Optionen
möglich:
] W.gabe/Pause: Spielt die Datei ab bzw.

unterbricht die Wiedergabe der Datei.
] Senden: Sofern das Video nicht durch DRM

(Digital Rights Management) geschützt ist, können
Sie es per Nachricht, E-Mail oder Bluetooth
versenden.

] Zur Liste: Sie kehren zur Liste zurück.
] Lösch.: Das ausgewählte Video wird gelöscht.
] Zuweisen: Sie können ein Video als Sprach-Rufton

festlegen.
] Vollbild: Sie können das Video im Vollbildmodus

anzeigen.
] Ton aus/Ton ein: Ist die Lautstärke auf einen

höheren Wert als 0 eingestellt, wird der Ton
aktiviert. Ist die Lautstärke auf 0 eingestellt, wird
der Ton deaktiviert. 

] Aufn.: Sie können das im Pause-Bildschirm
angezeigte Bild als Bilddatei speichern (nur bei
unterbrochener Wiedergabe).

] Wdh. einst.: Sie können die Wiederholoption
einstellen (Aus/Akt. Datei/Alle Dateien).

] Verschieben nach
- Vorherige Datei: Gibt die vorherige Videodatei

wieder.
- Nächste Datei: Gibt die nächste Videodatei

wieder.
] Dateiinfo: Sie können die Informationen zu einer

abgespielten Datei anzeigen (Dateiname,
Dateigröße, Datum, Typ, Dauer, Schutz).

Spiele & Anwendungen
Menü 6.4

In diesem Menü können Sie kinderleicht Spiele und
andere Anwendungen herunterladen. Standardmäßig
enthält es die Ordner Spiele und Anwendungen.
Jeder Ordner enthält einen eingebetteten Link zum
Herunterladen von Spielen oder Anwendungen. Bitte
beachten Sie, dass durch die Verwendung von
Online-Services zusätzliche Gebühren anfallen. Über
die Auswahltaste [Opt.] können Sie weitere Ordner
hinzufügen. 
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Bluetooth-Daten Menü 6.5

In diesem Ordner werden Bluetooth-Daten
gespeichert. Im Ordner Bluetooth-Daten können
keine Unterordner erstellt werden.
Sie können keine Dateien kopieren oder verschieben,
die nicht in „Eigene Dateien“ verwaltet werden.
Die angezeigten Optionen hängen vom
ausgewählten Dateityp ab. Bei einem Bild werden
zum Beispiel die folgenden Funktionen unterstützt.
] Anzeigen/Bearbeiten/Verschieben/

Kopieren/Löschen/Dateien umbenennen
] Datei per MMS, E-Mail, Bluetooth übertragen.
] Sendet eine Datei per E-Mail, MMS oder

Bluetooth, sofern sie nicht durch DRM (Digital
Rights Management) geschützt ist.

] Sie können ein Bild als Hintergrund, Ausgehenden
Anruf, Ein- und Ausschaltbild verwenden.

] Starten Sie ggf. eine Diashow, oder richten Sie sie
ein.

] Sie können auch aus unterschiedlichen Bildern
eine animierte GIF-Datei erstellen.

] Als Hintergrund für Innen- oder Außendisplay.
] Speicherinfo (Telefon oder externe Speicherkarte).
] Kalender anzeigen.

Andere Dateien Menü 6.6

In diesem Ordner werden alle anderen Dateien
(außer Bilder, Sounds, Videos, Spiele und
Anwendungen) gespeichert. 

Speicherkarte (optionales
Zubehör) Menü 6.7 

Wenn Sie eine optionale externe microSD-
Speicherkarte verwenden, können Sie mehr Inhalte
verwalten. Im Abschnitt auf Seite 20 und 21
„Verwenden einer microSD Speicherkarte”
erfahren Sie, wie die Speicherkarte eingesetzt und
entfernt wird. Sie verwalten diese Inhalte über
folgende Menüs wie auf Ihrem Telefon.
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Alarm Menü 7.1

Wenn Sie den Wecker stellen, wird das in der
Symbolleiste angezeigt. Der gewählte Weckruf ertönt
zur festgelegten Zeit. Durch Drücken der Taste 
wird der Weckton ausgeschaltet und der Wecker
deaktiviert. Wenn Sie die rechte Navigationstaste
oder Snooze drücken und dann den Snooze-Intervall
einstellen, wird der Weckton ausgeschaltet und
ertönt erst wieder nach Ablauf des festgelegten
Snooze- Intervalls. Sie können bis zu fünf Weckrufe
festlegen.
1. Wählen Sie zunächst den gewünschten Wecker

aus der angezeigten Liste aus. Wenn die Liste leer
ist, drücken Sie die rechte Auswahltaste [Hinzuf.],
um einen Wecker hinzuzufügen.

2. Aus/Zeit einstellen: Schalten Sie den Wecker mit
diesen Optionen ein oder aus, oder wählen Sie
eine Weckzeit.

3. Weckzeit einstellen: Geben Sie die gewünschte
Uhrzeit ein. Wenn das 12-Stunden-Format
eingestellt ist, legen Sie fest, ob AM oder PM
angezeigt werden.

4. Wdh. einst.: Wählen Sie das gewünschte
Wiederholungsintervall mithilfe der Tasten /

, oder wählen Sie es durch Drücken
von aus der Liste.

5. Alarm-Sounds: Wählen Sie den gewünschten
Weckton mit den Tasten / , oder öffnen
Sie mit die Liste.

6. Notiz eingeben: Geben Sie einen Namen für den
Alarm ein.

7. Snooze: Sie können das Snooze-Intervall für den
Wecker festlegen.

8. Drücken Sie zum Beenden der Weckeinstellungen
die rechte Auswahltaste [Fertig].

Organizer Menü 7.2

Abfragen von Terminen und Suchfunktion
1. Monatsübersicht

Monatsübersicht anzeigen. Der Cursor steht auf
dem aktuellen Datum. Tage, für die Termine
gespeichert sind, sind unterstrichen.
Termine für das Datum, auf dem der Cursor steht,
werden durch ein Symbol angezeigt. Drücken Sie
die Kurzwahl-Taste , um zum vorherigen Jahr
zu wechseln. Drücken Sie die Kurzwahl-Taste ,
um zum nächsten Tag zu wechseln. Drücken Sie die
Kurzwahl-Taste um zum heutigen Tag zu
wechseln. Durch Drücken der Taste wechseln
Sie zum vorherigen Monat, und durch Drücken von
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Hinweis
Der Alarm funktioniert auch bei eingeschaltetem Gerät.
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Taste wechseln Sie zum nächsten Monat.
Durch Drücken von wird die Wochenübersicht
angezeigt, durch Drücken von wechseln Sie
zur Monatsübersicht. Mittels / / / 
können Sie das Datum ändern.

2. Tagesübersicht
Drücken Sie in der Monatsübersicht die Taste 
, um zur Tagesübersicht zu wechseln. Hier sehen
Sie die einzelnen Tage des Terminkalenders. Sie
können sich in der Tagesübersicht mit / 
vorwärts und rückwärts im Kalender bewegen. In
einem Suchergebnis werden der Inhalt des
Terminkalenders, Wiederholungseinstellungen und
Weckereinstellungen angezeigt. Sie können den
Terminkalender über SMS (Textnachricht), MMS
(Bildnachricht), E-Mail oder Bluetooth an ein
anderes Telefon oder an eine Website senden.

3. Detaillierte Übersicht
Sie können eine detaillierte Übersicht anzeigen.
Diese Übersicht umfasst den gesamten
konfigurierten Inhalt des Benutzers. Sie können
den Terminkalender über SMS (Textnachricht),
MMS (Bildnachricht), E-Mail oder Bluetooth an
ein anderes Telefon oder an eine Website senden.

Durchsuchen des Terminkalenders
Sie können Termine hinzufügen. Sie können Anfangs-
und Enddatum, Start- und Endzeit, Inhalt, Termintyp,
sowie Wiederholungs- und Weckereinstellungen
konfigurieren. 

] Typ einst.: Termin, Jahrestag, Geburtstag, Andere
] Wecker einst.: Keine Erinnerung, 0 Min. vorher, 15

Min. vorher, 30 Min. vorher, 1 Std. vorher, 1 Tag
vorher, 3 Tage vorher, 1 Woche vorher

] Wiederh. einst.: Einmal, Täglich, Wöchentlich,
monatlich, Jährlich, Benutzereinst.

Löschen von Terminen
1. Einträge davor

Mit dieser Funktion können Sie alle in der
Vergangenheit liegenden Termine löschen.

2. Alle Einträge
Mit dieser Funktion können Sie alle gespeicherten
Termine löschen.

Einstellen und Aufheben von Feiertagen
Sie können benutzerdefinierte freie Tage einstellen
und aufheben. Drücken Sie die linke Auswahltaste
[Opt.], und wählen Sie Feiertag einstellen. Das
gewählte Datum wird rot hervorgehoben. 
Um Feiertage zurückzusetzen, drücken Sie die linkte
Auswahltaste [Opt.], und wählen Sie Feiert. zurücks..
Terminbenachrichtigung
Wenn Sie den Wecker eingestellt haben, ertönt der
festgelegte Weckruf. Wenn die Benachrichtigungszeit
vor dem Beginn des Termins liegt, können Sie den
Wecker erneut einstellen. 
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Aufgaben Menü 7.3

Sie können Aufgaben anzeigen, bearbeiten und
hinzufügen. Aufgaben werden in chronologischer
Reihenfolge angezeigt. Je nach Erledigungsstatus
werden die Aufgaben unterschiedlich dargestellt.
Neu hinzu
Sie fügen eine Aufgabe hinzu, indem Sie im
Aufgabenverwaltungsbildschirm die rechte
Auswahltaste [Hinzuf.] drücken. Geben Sie Datum,
Beschreibung und Priorität für die Aufgabe ein.
Drücken Sie nach Eingabe aller Daten die rechte
Auswahltaste [Fertig], um die neue Aufgabe zu
speichern.
Detaillierte Ansicht und Bearbeiten
Zum Anzeigen der Aufgabendetails setzen Sie den
Cursor auf das gewünschte Element der
Aufgabenliste und drücken . Sie können mithilfe
von "Option" eine Aufgabe bearbeiten oder löschen.
Mit der Menüoption Markieren/Markierung
aufheben können Sie mehrere Aufgaben oder alle
Aufgaben gleichzeitig löschen.
Einstellen des Aufgabenstatus
Die beendeten Aufgaben werden durchgestrichen
unter den nicht beendeten Aufgaben in der
Aufgabenliste angezeigt. Im Menü Option können
Sie beendete Aufgaben auf den Status „Nicht
beendet“ setzen. 

Notiz Menü 7.4

Mit der Funktion zum Verwalten von Notizen können
Sie den Inhalt von Notizen anzeigen und verwalten
und neue Notizen hinzufügen.
Neu hinzu von Notizen 
Um eine Notiz hinzuzufügen, drücken Sie die rechte
Auswahltaste [Hinzuf.]. Mit der Taste können
Sie Ziffern und Groß- oder Kleinbuchstaben
auswählen. Sie können auch hilfreiche Symbole
einfügen. Sie können den Inhalt der aktuellen Notiz
speichern und zur Liste hinzufügen, indem Sie die
rechte Auswahltaste [Fertig] drücken.
Bearbeiten und Löschen von Notizen 
Setzen Sie den Cursor auf die gewünschte Notiz,
und drücken Sie die Taste , um den gesamten
Inhalt der Notiz anzuzeigen. Mit dieser Funktion wird
der gesamte Inhalt der Notiz angezeigt. Mit der
linken Auswahltaste [Opt.] können Sie den Inhalt
einer Notiz bearbeiten oder löschen. Durch Drücken
der Taste kehren Sie zum
Notizenverwaltungsbildschirm zurück. Mit der
Option „Markieren“ können Sie mehrere oder alle
Notizen auswählen und sie dann durch Drücken der
rechten Auswahltaste [Lösch.] löschen.
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Rechner Menü 7.5 

Das Telefon bietet einen Taschenrechner, der über
Funktionen Subtrahieren, Multiplizieren und Dividieren
sowie über wissenschaftliche Funktionen verfügt.
1. Drücken Sie die linke Auswahltaste [Opt.].
2. Wählen Sie die gewünschte Funktion aus.
Verwenden Sie zum Eingeben der Zahlen die
Zifferntasten und zum Eingeben der Rechenzeichen
die Navigationstasten / , / . Sie
können einen Punkt als Dezimaltrennzeichen
eingeben, indem Sie die Taste drücken. Bei
jedem Drücken der Taste wird das jeweils letzte
Zeichen gelöscht. Wenn Sie die Taste drücken
und festhalten, werden alle Zeichen, beginnend mit
dem letzten eingegebenen Zeichen, auf einmal
gelöscht. 
Wenn die Berechnung abgeschlossen ist und das
Ergebnis auf dem Bildschirm angezeigt wird, können
Sie das Ergebnis durch Drücken einer Zifferntaste
löschen. Obwohl Sie die rechte Auswahltaste
[Löschen] nicht gedrückt haben, ist der
Taschenrechner dann wieder für die Eingabe bereit.
Wenn die Berechnung abgeschlossen ist und das
Ergebnis auf dem Bildschirm angezeigt wird, können
Sie das Ergebnis durch Drücken einer Symboltaste
unter dem Symbol speichern und dann mit
Berechnungen fortfahren. 

Umrechner Menü 7.6 

Mit diesem Menü können Sie Währung, Oberfläche,
Länge, Gewicht, Temperatur, Volumen und
Geschwindigkeit umrechnen. 

Weltzeit Menü 7.7

Mit der Weltzeitfunktion können Sie die aktuelle
Uhrzeit in allen großen Städten der Welt anzeigen.
Sie können die Zeit im gewünschten Land oder in
der gewünschten Stadt anzeigen, indem Sie die
Stadt bzw. das Land mit / auswählen. Sie
können eine Stadt als Heimatstadt festlegen, indem
Sie Privat wählen.

Sprachaufzeichnung Menü 7.8 

1. Drücken Sie die linke Auswahltaste [Opt.], um vor
der Sprachaufnahme ein Popup-Menü zu öffnen.

2. Wählen Sie mit / das gewünschte
Menüelement aus, und drücken Sie .
] Qualität: Sie können für die Aufnahmequalität

zwischen den Optionen Superfein, Fein und
Normal wählen.

] Dauer: Sie können die Dauer mit 30 Ske. oder
1.Min. an die MMS-Größe anpassen.
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] Neue Alfnahme: Wählen Sie dieses Menü, um
zum Tonalbum zu wechseln. Die Dateien mit den
Aufnahmen werden im Ordner Tonaufnahmen
gespeichert.

] Mein Telefon: Öffnet den Ordner mit den
Sprachaufzeichnungen unter „Eigene Dateien“.

3. Drücken Sie die Taste , um mit der Aufnahme
zu beginnen. Wenn eine Aufnahme gestartet wird,
wird die Aufnahmezeit auf dem LCD angezeigt.
Drücken Sie zum Abbrechen der Aufnahme die
rechte Auswahltaste [Abbr.].

4. Wenn Sie mit der Aufnahme fertig sind, drücken
Sie die Taste . Die aufgenommene Datei wird
automatisch im Sprachaufzeichnungsordner unter
„Eigene Dateien“ gespeichert.

5. Wenn keine Aufnahme vorgenommen wird, starten
Sie durch Drücken der Taste die Aufnahme in
eine neue Datei.
Wenn keine Aufnahme vorgenommen wird,
drücken Sie die rechte Auswahltaste [Senden], um
eine Datei mit einer Tonaufnahme zu senden.
Wählen Sie mittels / „Nachricht“, 
„E-Mail“ oder „Bluetooth“ aus, und drücken Sie

.
6. Drücken Sie zum Auswählen verschiedener

Optionen nach der Tonaufnahme die linke
Auswahltaste. 

7. Wählen Sie mittels / das gewünschte
Menü, und drücken Sie .
] Löschen: Mit diesem Menü löschen Sie eine

Tonaufnahmedatei.
] Neue Alfnahme: Wählen Sie dieses Menü zum

Starten einer neuen Tonaufnahme. Senden:
Wählen Sie dieses Menü zum Senden der
aufgezeichneten Datei.

] Senden: Hiermit senden Sie die aufgezeichnete
Datei. Wählen Sie mittels / „Nachricht“,
„E-Mail“ oder „Bluetooth“ aus, und drücken Sie

.
] Zuweisen: Sie können die aufgezeichnete

Sprachrufton, Videorufton, Startton oder
Ausschaltton festlegen.

] Mein Telefon: Öffnet den Ordner mit den
Sprachaufzeichnungen unter „Eigene Dateien“.

8. Schließen Sie das Untermenü, indem Sie die
rechte Auswahltaste drücken.
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Kontakte

Neu hinzufügen Menü 8.1 

Sie können eine neue Kontaktadresse erstellen. Sie
können einen neuen Kontakt hinzufügen. Sie können
den Namen, verschiedene Nummern und E-Mail
Adressen eingeben. Sie können dem Kontakt einer
Anrufergruppe hinzufügen, ein Kontaktfoto
auswählen, einen speziellen Rufton auswählen und
mit einer Notiz ergänzen. In den weiteren Feldern
können Sie die Büro und Privat Adresse sowie
Jobtitel und URL der Homepage eintragen. Der
Umfang, in dem Sie Kontaktadressen eingeben und
verwalten können, hängt vom Speicherort ab.

Kontaktliste Menü 8.2

Über diese Funktion können Suchen in den
Kontaktadressen ausgeführt werden. Standardmäßig
wird für den Suchvorgang ein Name verwendet. Die
aktuelle Suchmethode und die Ergebnisse werden im
Suchfenster angezeigt. Sie können die ausgewählte
Telefonnummer anrufen oder eine Nachricht an sie
senden. Eine Kontaktsuche kann anhand der
Telefonnummer, der E-Mail-Adresse oder den
Gruppeninformationen durchgeführt werden.

Gruppen Menü 8.3

In diesem Menü können Sie Gruppeninformationen
verwalten. Der Telefonspeicher enthält 4
Standardgruppen: "Familie", " "Freunde", „Kollegen"
und "Schule". Sie können Gruppen hinzufügen,
bearbeiten und löschen. Zudem können Sie jeder
Gruppe ein Bild und einen Rufton zuweisen. Wenn
für eine Nummer kein Rufton festgelegt wurde,
ertönt bei einem Anruf dieser Nummer der Rufton
der Gruppe.

Kurzwahl Menü 8.4 

In diesem Menü können Sie Kurzwahlen verwalten.
Sie können den Zahlen 2 - 9 Kurzwahlen zuweisen.
Sie können Kurzwahlen für alle der fünf möglichen
Telefonnummern eines Kontaktes festlegen. So
können einem Kontakt mehrere Kurzwahlnummern
zugeordnet werden. 

Servicerufnummern Menü 8.5 

Sie können die Liste der von Ihrem Dienstanbieter
vorgegebenen Servicenummern (SDN) aufrufen
(sofern von der SIM-Karte unterstützt). Zu diesen
Nummern gehören Notrufnummern, Auskunftsdienste
und Mailbox-Nummern. Drücken Sie nach Auswahl
der Servicenummer die Taste . 
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Eigene Nummer Menü 8.6

Mit dieser Funktion können Sie Ihre auf der SIM-
Karte gespeicherte Telefonnummer anzeigen. Sie
können bis zu vier eigenen Nummern auf der SIM-
Karte speichern.

Einstellungen Menü 8.7

Kontakte von (Menü 8.7.1)

Wählen Sie, welche Kontaktinformationen angezeigt
werden sollen. Sie können entweder im Telefon oder
auf der SIM-Karte gespeicherte Kontakte oder
beides wählen. Die Standardeinstellung lautet Alle.

Bild/Avatar anz. (Menü 8.7.2)

Legen Sie fest, ob das Bild bzw. der Avatar angezeigt
wird.

Kontakte synchr. (Menü 8.7.3)
(Hinweis: Diese Service ist nicht in allen Ländern
verfügbar. Für weitere Information wenden Sie sich bitte
an ihren Netzbetreiber.)

Sie können Kontakte auf dem Telefon mit denen auf
einem Server gespeicherten Kontakten
synchronisieren.

Alle kopieren (Menü 8.7.4)

Sie können Kontakte vom Telefonspeicher zur SIM-
Karte oder von der SIM-Karte zum Telefonspeicher
kopieren. Sie können nur ausgewählte Elemente oder
alle Kontakte kopieren. 

Alle verschieben (Menü 8.7.5)

Sie können Kontakte vom Telefonspeicher zur SIM-
Karte oder von der SIM-Karte zum Telefonspeicher
verschieben. Sie können auch nur ausgewählte
Kontakte verschieben.

Kontakte löschen (Menü 8.7.6)

Hiermit werden sämtliche Kontaktadressen gelöscht.
Sie können sowohl die Kontakte im Speicher des
Mobiltelefons als auch sämtliche auf der SIM-Karte
gespeicherten Kontakte löschen.
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Ruflisten

Sie können die Liste der entgangenen, empfangenen
und gewählten Anrufe nur dann überprüfen, wenn
das verwendete Netz die Rufnummerübertragung
(Calling Line Identification, CLI) im Servicebereich
unterstützt.
Im Display werden die Rufnummer und der Name
des Anrufers (sofern verfügbar) sowie das Datum
und die Uhrzeit des Anrufs angezeigt. Sie können
sich auch die Anrufdauer anzeigen lassen.

Alle Anrufe Menü 9.1

In diesem Menü können Sie alle entgangenen, alle
angenommenen und alle gewählten Anrufe anzeigen.
Sie können eine Rufnummer aus dieser Liste anrufen
bzw. eine Nachricht an eine Nummer senden.
Außerdem können Sie Rufnummern als Kontakt
speichern.

Gewählte Rufnummern
Menü 9.2

Zeigt die ausgehenden Anrufe an. Sie können
Rufnummern aus der Liste anrufen, als Kontakt
speichern, oder Nachrichten an eine der Nummern
senden.

Empfangene Anrufe Menü 9.3

Zeigt die angenommenen Anrufe an. Sie können
Rufnummern aus der Liste anrufen, als Kontakt
speichern, oder Nachrichten an eine der Nummern
senden.

Verpasste Anrufe Menü 9.4

Zeigt die entgangenen Anrufe an. Sie können
Rufnummern aus der Liste anrufen, als Kontakt
speichern, oder Nachrichten an eine der Nummern
senden.
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Je nachdem, ob die SIM-Karte SAT-Services
unterstützt (SIM Application Toolkit), kann dieses
Menü (Menü ) unterschiedlich ausfallen.
Werden SAT-Services von der SIM-Karte unterstützt,
wird dieses Menü mit dem auf der SIM-Karte
gespeicherten betreiberspezifischen Service-Namen
angezeigt , z. B. „Special“. In diesem Fall finden Sie
in der Dokumentation zu Ihrer SIM-Karte weitere
Informationen zur Nutzung der zugehörigen
Funktionen.
Wenn die SIM-Karte keine SAT-Services unterstützt,
wird dieses Menü als Alarm angezeigt.
Weitere Informationen zum Menüelement Alarm
erhalten Sie auf Seite 57.
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Über dieses Menü können Sie Videoanrufe tätigen.
1. Geben Sie die Rufnummer des Empfängers ein. 

] Sie können die Nummer von Hand eingeben.
] Sie können mittels der Auswahltaste [Kontakte]

auch eine Nummer aus den Kontakten auswählen.
] In den Anruflisten gespeicherte Nummern

erhalten Sie durch Drücken von [Anrufe].
2. Drücken Sie die rechte Auswahltaste [V-Anruf],

um einen Videoanruf zu tätigen. 

Optionen während eines
Videoanrufs
Während Sie einen Videoanruf tätigen werden auf
dem Bildschirm der Name des Anrufers, die Dauer
des Anrufs, das Bild des Anrufers, die
Lautstärkestufe, die Steuerelemente für die
Aufzeichnung sowie Ihr Bild angezeigt.
Mithilfe der linken Auswahltaste [Opt.] können Sie
die folgenden Untermenüs aufrufen.

] Mikrofon ein/aus
] Lautsprecher ein/aus 

] Bluetooth-Gespräch/Telefon Gespräch (Wenn
ein Bluetooth Headset angeschlossen ist)

] Modus anzeigen
] Halten/Wieder aufnehmen
] Aufnehmen
] Absender anz.
] Einstellungen
] Anruf trennen 

Eingehender Videoanruf
Bei Eingang eines Videoanrufs werden die
Kontaktinformationen des Anrufers wie folgt angezeigt:
] Bild/Animation: Zeigt das Bild an, dass in den

Kontakten festgelegt wurde oder die
Standardanimation für den eingehenden Anruf an.

] Name und Rufnummer des Anrufenden: Zeigt
die Telefonnummer an, von der der Anruf ausgeht.
Ist die Nummer in den Kontakten gespeichert, wird
der entsprechende Name angezeigt.

Durch Drücken der linken Auswahltaste [Annehmen]
nehmen Sie den eingehenden Anruf an. 
Eingehende Anrufe können durch Drücken der
Auswahltaste [Stumm] lautlos geschaltet werden.
Durch längeres drücken der Taste kann der
Rufton ebenfalls auf lautlos geschaltet werden. 
Drücken Sie bei lautlosem Klingelton die rechte
Auswahltaste [Abw.], um den Anruf abzuweisen.
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Hinweis
] Bitte beachten Sie, dass für einen Videoanruf der

jeweilige Kontakt ebenfalls ein UMTS
unterstützendes Telefon benötigt und UMTS
Netzabdeckung vorhanden sein muß.
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Telefoneinstellungen
Menü #.1

Profil (Menü #.1.1)

Sie können einem eingehenden Anruf ein Profil
zuweisen. Für jedes Profil können Sie den Ton und
Lautstärke des Klingeltons, Tastentons und
Toneffekts einstellen. Folgende Profile stehen zur
Verfügung: [Normal], [Lautlos], [Nur vibrieren],
[Outdoor], [Headset], [Benutzerdef. 1],
[Benutzerdef. 2] und [Benutzerdef. 3]. Wählen Sie
ein Profil, und aktivieren Sie es durch Drücken von

. Drücken Sie die linke Auswahltaste [Opt.], und
wählen Sie im Profil [Normal], [Outdoor], [Headset],
[Benutzerdef. 1], [Benutzerdef. 2] bzw.
[Benutzerdef. 3] das Menü „Bearbeiten“, um die
Konfiguration zu ändern. Für jedes Profil, das Sie zum
Bearbeiten ausgewählt haben, steht eine eigene Liste
mit Optionen zur Verfügung.

Anrufsignal
Mit dieser Option können Sie den Signalmodus für
eingehende Anrufe festlegen. Folgende Modi stehen
zur Auswahl: [Rufton], [Vibration], [Lautlos], [Rufton
& Vibration], [Rufton nach Vibration] und [Max.
Rufton & Vibration].

Sprachrufton
Sie können einen Rufton für eingehende
Sprachanrufe wählen.

Videorufton
Sie können einen Rufton für eingehende Videoanrufe
wählen.

Lautstärke
Legen Sie die Ruftonlautstärke fest.

Nachrichtensignal
Sie können einstellen, wie oft Sie vor dem Lesen über
den Eingang von Nachrichten informiert werden
wollen.

Nachrichtenton
Sie können eine Ihrer eigenen Dateien oder eine der
Standarddateien auswählen, die bei eingehendenden
Nachrichten abgespielt werden soll.

Tastenton
Sie können den Tastenton wählen, der beim Drücken
der Tasten wiedergegeben wird.

Tastenlautstärke
Sie können für den Tastenton aus sieben
Lautstärkestufen wählen. 
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Ton Öffnen/Schließen
Wählen Sie den Ton, den das Telefon wiedergibt,
wenn Sie es auf- bzw. zuschieben.

Warnton
Sie können eine Einstellung vornehmen, damit nach
ausgeführten Aktionen ein Bestätigungston
abgespielt wird.

Startton
Sie können den Ton festlegen, der beim Einschalten
des Telefons erfolgt.

Startton wählen
Sie können auswählen, welche Datei beim
Einschalten des Telefons abgespielt wird.

Ausschaltton
Sie können den Ton festlegen, der beim Ausschalten
des Telefons erfolgt.

Ausschaltton wählen
Sie können auswählen, welche Datei beim
Ausschalten des Telefons abgespielt wird.

Datum & Zeit (Menü #.1.2)

Hier können Sie das Datum und die Uhrzeit im
Telefon einstellen. 

Zeit
1. Wählen Sie in der Liste „Datum & Zeit“ den

Eintrag Zeit, und drücken Sie .
2. Setzen Sie den Cursor mit den Navigationstasten

in das gewünschte Feld (Stunde, Minute oder
Zeitformat).

3. Geben Sie mit den Zifferntasten die Stunde und
die Minuten ein.

4. Wählen Sie mit / das gewünschte
Zeitformat aus.

5. Blättern Sie nach unten, um einen Stundenton für
die Anzeige auszuwählen, z. B. Aus, Kuckucksuhr
oder Glockengeläut.

6. Drücken Sie zum Bestätigen der Zeiteinstellungen
die Auswahltaste [Fertig].

Datum 
1. Wählen Sie in der Liste „Datum & Zeit“ den

Eintrag Datum, und drücken Sie .
2. Wählen Sie mit / das gewünschte

Datumsformat aus.
3. Geben Sie mit den Zifferntasten Tag, Monat und

Jahr ein.
4. Drücken Sie zum Bestätigen der

Datumseinstellungen die Auswahltaste [Fertig].
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Datum/Zeit autom. akt.
Wenn die Funktion zum automatischen Aktualisieren
auf Ein eingestellt ist, werden Datum und Zeit
entsprechend der aktuellen Zeitzone automatisch
aktualisiert. Wenn Zuerst bestätigen ausgewählt ist,
müssen Datum und Uhrzeit bestätigt werden, bevor
sie automatisch aktualisiert werden.

Sommerzeit
Wählen Sie aus, ob die Sommerzeitfunktion aktiviert
werden soll oder nicht. Sie können für die gewählte
Heimatstadt eine Sommerzeitdifferenz von einer
oder zwei Stunden festlegen.

Sprache (Menü #.1.3)

Wählen Sie die Display-Sprache. Sie können die
Sprachoption Automatic wählen. In dem Fall wird die
von der SIM-Karte unterstützte Sprache verwendet.

Sicherheit (Menü #.1.4) 

PIN Eingabe
Wenn diese Option aktiviert ist, werden Sie bei
jedem Einschalten des Telefons zur Eingabe Ihrer PIN
aufgefordert.

Telefonsperre
Sie können Ihr Telefon sperren. Die folgenden vier
Sperrfunktionen stehen zur Verfügung:
Beim Einschalten: Das Telefon ist automatisch
gesperrt, sobald es eingeschaltet ist.
Nach SIM wechsel: Das Telefon wird gesperrt, wenn
die SIM-Karte ausgetauscht wurde.
Sofort: Das Telefon wird sofort gesperrt.
Aus: Die Sperrfunktion ist deaktiviert.
Zur Bestätigung Ihrer Wahl werden Sie aufgefordert,
den Sicherheitscode einzugeben. 

Hinweis
] Um das PIN-Eingabefenster zu verlassen und zum

vorherigen Schritt zurückzukehren, drücken Sie .
] Wenn Sie dreimal einen falschen PIN-Code eingeben,

wird der PIN-Code ungültig. Geben Sie in diesem Fall
den PUK-Code (PIN Unblock Key = PIN-
Freigabeschlüssel) ein, damit Sie den PIN-Code neu
konfigurieren können.

] Sie können den PUK-Code höchstens zehn Mal falsch
eingeben. (Hinweis: Wenn Sie den PUK-Code zehn
Mal falsch eingegeben haben, wird die SIM-Karte
gesperrt und muss ersetzt werden.)

] Sollte sich die PIN-Anforderung nicht deaktivieren
lassen, steht dieses Menüelement nicht zur
Verfügung.
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] Um die Sperre aufzuheben müssen Sie den
Sicherheitscode eingeben.

Codes ändern
Sie können den PIN-Code, den PIN2-Code, das
Kennwort des Mobiltelefons und das Sperrkennwort
ändern.
PIN-Code
PIN steht für Personal Identification Number
(persönliche Identifikationsnummer). Dieser Code
schützt Ihr Telefon vor unberechtigter Benutzung.
So ändern Sie den PIN
1. Wählen Sie in der Liste „Codes ändern“ den

Eintrag „PIN-Code“, und drücken Sie .
2. Geben Sie den aktuellen PIN ein, und drücken Sie

die Taste .
3. Geben Sie den neuen PIN ein, und drücken Sie

die Taste .
4. Geben Sie den neuen PIN ein weiteres Mal ein,

und drücken Sie die Taste .
] Wenn der PIN nicht mit dem in Schritt 3

eingegebenen PIN übereinstimmt, müssen Sie den
Vorgang ab Schritt 3 wiederholen.

5. Wenn der PIN-Code erfolgreich geändert wurde,
wird die Nachricht Geändert angezeigt. Bei
Eingabe des falschen PIN-Codes in Schritt 2
muss der Vorgang ab Schritt 2 wiederholt

werden, und die verbleibenden Eingabeversuche
werden um einen Versuch reduziert.

6. Um das PIN-Eingabefenster zu verlassen und zum
vorherigen Schritt zurückzukehren, drücken Sie

.

PIN2-Code
PIN2 steht für „Personal Identification Number 2“
(persönliche Identifikationsnummer 2). Dieser Code
schützt Ihr Telefon ebenfalls vor unberechtigter
Benutzung. Die Vorgehensweise zum Ändern des
PIN2-Code ist mit der zum Ändern des PIN-Code
identisch. Wenn Sie drei Mal einen falschen PIN2-
Code eingeben, wird der PIN2-Code ungültig. In
diesem Fall müssen Sie den PUK2-Code eingeben,
um den PIN2-Code wieder verwenden zu können.
Wie auch beim PUK1-Code können Sie den PUK2-
Code höchstens zehn Mal falsch eingeben. Wenn Sie
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Hinweis
�] Wenn Sie dreimal einen falschen PIN-Code

eingeben, wird der PIN-Code ungültig. Geben Sie in
diesem Fall den PUK-Code (PIN Unblock Key =
PIN-Freigabeschlüssel) ein, damit Sie den PIN-Code
neu konfigurieren können. Sie können den PUK-
Code höchstens zehn Mal falsch eingeben.
(Hinweis: Wenn Sie den PUK-Code zehn Mal falsch
eingegeben haben, wird die SIM-Karte gesperrt und
muss ersetzt werden.)
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zehn Mal einen falschen PUK2-Code eingeben, wird
der PIN2-Code ungültig.

Sicherheitscode
Mit dem Sicherheitscode können Sie das Kennwort
des Mobiltelefons ändern. Anders als bei PIN und
PIN2 ist die Anzahl der Eingabeversuche beim
Sicherheitscode nicht beschränkt.

Tastensperre
Bei Aus können die Tasten des Touch Pads auch bei
geschlossenem Gerät genutzt werden indem Sie
zweimal die Taste drücken. Bei Ein können die
Tasten des Touch Pads nur bei geöffnetem Gerät
genutzt werden. 

Energiesparen (Menü #.1.5)

Legen Sie fest, ob Sie den Energiesparmodus
aktivieren möchten.

Speicherstatus (Menü #.1.6)

Benutzerspeicher
Mit dieser Funktion können Sie die Belegung des
Benutzerspeichers Ihres Mobiltelefons überprüfen.
Da bei dieser Funktion das gesamte Dateisystem
nach Statistiken durchsucht wird, können einige
Sekunden verstreichen. 

Res. Benutzerspeicher
Mit dieser Funktion können Sie die Speicherbelegung
im Benutzerspeicher einsehen. Es werden
Informationen zu Textnachrichten, Kontakten,
Aufgaben, dem Kalender und Notizen angezeigt. Für
jedes Objekt wird die jeweilige Menge im Vergleich zur
Gesamtanzahl der Objekte aufgelistet.

SIM-Speicher
Mit dieser Funktion können Sie die Belegung des
Benutzerspeichers auf der SIM-Karte überprüfen. Die
Informationen werden unmittelbar nach Auswahl der
Funktion angezeigt.

Speicherkarte
Mit dieser Funktion können Sie die Belegung des
Benutzerspeichers auf der externen Speicherkarte
überprüfen. Hierbei wird angezeigt, wie viel freier
und belegter Speicher vorhanden ist.

Speicherkarte formatieren
Wählen Sie diese Option, um die Speicherkarte zu
formatieren.

Telefon-Info (Menü #.1.7)

Mit dieser Funktion können Sie die Telefonnummer
der SIM-Karte, die Modellnummer sowie die Version
der Software des Mobiltelefons überprüfen. 
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Einst. zurücksetzen (Menü #.1.8)

Speicher löschen
Wählen Sie diese Option, um den Speicher zu
löschen. Sie werden aufgefordert, den
Sicherheitscode einzugeben.
] Telefoninhalt: Alle heruntergeladenen

Multimedia-Dateien werden gelöscht.
] Telefon-Info privat: Alle persönlichen

Informationen, wie eingegangene Nachrichten
oder E-Mails, werden gelöscht.

Standardeinst.
Wählen Sie diese Option, um das Telefon auf die
Standardkonfiguration zurückzusetzen. Sie werden
aufgefordert, den Sicherheitscode einzugeben.

Displayeinstellungen 
Menü #.2

Mit diesem Menü können Sie die Anzeige des
Displays anpassen.

Display (Menü #.2.1)

Hintergrund
] Hintergrund: Sie können ein Foto als Hintergrund

für den Hauptbildschirm festlegen.

] Objekte anzeigen: Sie können auswählen, welche
Objekte auf dem Bildschirm angezeigt werden:
Kalender und Uhr, Organizer, Uhr, Dualuhr oder
Ausblenden („Nicht anzeigen“). 

] Zeigt Shortcut-Symbole an: Legen Sie fest, ob
die Symbole der Funktionen, die durch die
Navigationstasten verwendet werden können, auf
dem Display angezeigt werden.

Ausgehender Anruf
Sie können das Bild auswählen, das während des
Wählens einer Nummer angezeigt werden soll.

Startbild
Sie können das Bild auswählen, das beim Einschalten
des Telefons angezeigt werden soll.

Ausschaltbild
Sie können das Bild auswählen, das beim
Ausschalten des Telefons angezeigt werden soll.

Menüstil (Menü #.2.2)

Sie können den gewünschten Menüstil festlegen. Sie
haben die Wahl zwischen „Rasterstil“ und
„Nacheinander“.

Schriftart (Menü #.2.3)

Mittels / können Sie die Schriftart, die
Schriftgröße und die Schriftfarbe festlegen. 
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Hintergrundbel.
(Menü #.2.4)

Sie können die Dauer der Hintergrundbeleuchtung
für Hauptbildschirm und Tastatur festlegen.

Willkommensnachricht (Menü #.2.5)

Nachdem Sie „Ein“ gewählt haben, können Sie eine
Willkommensnachricht verfassen.

Java-Einstellungen Menü #.3

Ein Profil aktivieren
1. Wählen Sie das Profil aus welches Sie aktivieren

möchten.
2. Drücken Sie dann oder aktivieren Sie es über

das "Options" Menü.
Profile Neu hinzu 
1. Wählen Sie “Neu hinzu”. Opt. Sie die folgenden

Elemente: 2. Drücken Sie die rechte Auswahltaste [Fertig], um
etwaige Änderungen zu speichern.

Die Einstellungen können über das Optionsmenü
verändert werden.
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Geben Sie einen Kontonamen für
das Profil ein.

Servicename

Wählen Sie einen der vorgegebenen
Verbindungsmodi aus. 
(TCP mit Proxy)

Verbindungs
modus

Geben Sie die vom Netzbetreiber
zur Verfügung gestellte IP-Adresse
des WAP-Gateway ein.

IP-Adresse

Die Anschlussdetails werden vom
Netzbetreiber zur Verfügung
gestellt und sind vom
Verbindungsmodus abhängig.

Proxy-Server
Port

Wählen Sie einen Zugangspunkt aus
der Liste. (Einzelheiten zum
Hinzufügen oder Bearbeiten von
Zugriffspunkten finden Sie auf Seite
87.)

Zugangspunkt
APN
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Nachrichteneinstellungen 
Menü #.4 

Weitere Informationen hierzu finden Sie auf Seite
48.

Anrufeinstellungen Menü #.5

Anrufdauer (Menü #.5.1)

Folgende Gesprächszeiten können abgerufen werden:
] Letzter Anruf: Zeigt die Dauer des letzten Anrufs

in Stunden/Minuten/Sekunden an.
] Eingehende Anrufe: Zeigt die Dauer

empfangener Anrufe an.
] Ausgehende Anrufe: Zeigt die Dauer

ausgehender Anrufe an.
] Alle Anrufe: Zeigt die Dauer aller Anrufe an.

Anrufsperre (Menü #.5.2)

Menüs für die Anrufsperre sind für Video- und
Sprachanrufe verfügbar.
Das Menü umfasst die Optionen Sprachanruf,
Videoanruf und Alle Sperren deakt.. Die Menüs
„Sprachanruf“ und „Videoanruf“ enthalten die
folgenden Untermenüs.
Das Menü Anrufsperre umfasst folgende
Untermenüs: Alle ausgehenden, Ausgehende

international, Ausgehende international, ausgen.
Heimatland, Alle eingehenden und Eingehende, wenn
im Ausland. 
Mit dem Menü Alle ausgehenden können
ausgehende Anrufe gesperrt werden, mit dem Menü
Ausgehende international werden ausgehende
internationale Anrufe gesperrt. Im Menü Ausgehende
international, ausgen. Heimatland werden Anrufe ins
Ausland gesperrt, mit Ausnahme des Home PLMN-
Landes. Mit Alle eingehenden werden eingehende
Anrufe abgewiesen, und mit dem Menü Eingehende,
wenn im Ausland werden eingehende Anrufe bei
Roaming abgewiesen. 

Sprachanruf

Videoanruf
Alle ausgehenden
1. Wenn Sie wählen, wird vom Benutzer das

Sperrkennwort ausgegeben, und der Sperrservice
im Netz wird aktiviert. Es werden eine
Anfragenachricht und eine Animation angezeigt.
Wenn eine Antwort vom Netz eingeht, wird das
Ergebnis angezeigt.

2. Wenn das Menü „Optionen“ ausgewählt ist, wird
das Menü „Ausg. Anrufe“ aktiviert. Wählen Sie
unter den Auswahlmenüs im untersten Menü das
Menü „Optionen“ aus. Daraufhin werden die
Menüs Deaktivieren, Aktivieren, Alle Sperren
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deakt., Status anz. und Kennwort ändern
angezeigt. Wählen Sie das Menü Aktivieren aus,
um das Sperrkennwort vom Benutzer zu erhalten
und den Sperrservice im Netz zu aktivieren.
Mithilfe des Menüs Deaktivieren wird der
Sperrservice deaktiviert, nachdem der Benutzer
das Sperrkennwort eingegeben hat. Mithilfe des
Menüs Alle deaktivieren werden alle im Netz
konfigurierten Sperrservices deaktiviert, nachdem
der Benutzer das Sperrkennwort eingegeben hat.
Über das Menü Status anz. kann der Benutzer die
aktuelle Netzkonfiguration anzeigen. Wenn Sie das
Menü Status anz. auswählen, werden die
Nachricht „Anfrage“ und eine Animation sowie das
Ergebnis des Vorgangs angezeigt, wenn das Netz
antwortet. Im Menü Kennwort ändern können
Benutzer das aktuelle Sperrkennwort ändern.

Ausgehende international 
1. Wenn gewählt ist, sind die Vorgänge und

Funktionen die gleichen wie beim Menü
Ausgehende Anrufe.

2. Auswahl des Menüs Optionen, Über dieses Menü
aktivieren und konfigurieren Sie die Einstellungen
im Menü Internationale Anrufe. Die Vorgänge und
Funktionen sind die gleichen wie beim Menü
Ausgehende Anrufe. 

Ausgehende international, ausgen. Heimatland
1. Wenn gewählt ist, sind die Vorgänge und

Funktionen die gleichen wie beim Menü
Ausgehende Anrufe.

2. Wenn das Menü „Opt.“ gewählt ist, können Sie
die Einstellungen im Menü International, im
Ausland aktivieren und konfigurieren. Die
Vorgänge und Funktionen sind die gleichen wie im
Menü Ausg. Anrufe.

Alle eingehenden
1. Wenn gewählt ist, sind die Vorgänge und

Funktionen die gleichen wie beim Menü
Ausgehende Anrufe.

2. Auswahl des Menüs Optionen: Über dieses Menü
aktivieren und konfigurieren Sie die Einstellungen
im Menü Eingehende Anrufe. Die Vorgänge und
Funktionen sind die gleichen wie beim Menü
Ausgehende Anrufe.

Eingehende,wenn im Ausland
1. Wenn gewählt ist, sind die Vorgänge und

Funktionen die gleichen wie beim Menü
Ausgehende Anrufe.

2. Auswahl des Menüs Optionen: Über dieses Menü
aktivieren und konfigurieren Sie die Einstellungen
im Menü Eingehende Anrufe im Ausland. Die
Vorgänge und Funktionen sind die gleichen wie
beim Menü Ausgehende Anrufe. 
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Festwahlnummern 
(Menü #.5.3)

] Festwahlnummer Ein/Aus: Legt fest, ob
Festwahlnummern aktiviert sind. Hierfür ist eine
PIN-Authentifizierung erforderlich.

] Feste Nummern: Die aktuellen Festwahlnummer
werden angezeigt. Sie können Festwahlnummern
bearbeiten, hinzufügen oder löschen. Zur
Bearbeitung der Liste ist eine PIN2-
Authentifizierung erforderlich. Die Konfiguration
wird auf der SIM-Karte gespeichert. Die auf der
SIM-Karte gespeicherten Daten werden von FDN
zum Einschränken ausgehender Anrufe verwendet.

Datenvolumen (Menü #.5.4)

Sie können die Menge der gesendeten, der
empfangenen und aller übertragenen Daten abrufen. 
Über die linke Auswahltaste [Opt.] legen Sie fest, ob
die Initialisierung teilweise oder vollständig
durchgeführt wird. Sie können zudem die rechte
Auswahltaste [Löschen] wählen, um den gewählten
Lautstärketyp zu initialisieren. Für die Initialisierung
ist die Eingabe Ihres Sicherheitscodes erforderlich.

Anrufkosten (Menü #.5.5)

1. Über diese Funktion werden Ihre Anrufkosten für
den Letzter Anruf und Alle Anrufe angezeigt. 

2. Drücken Sie zum Initialisieren die rechte
Auswahltaste [Löschen], und geben Sie den PIN2-
Code ein.

3. Sie können unter Anrufkosten einst. festlegen, ob
die Kosten nach Einheit oder Währung angezeigt
werden. Die Anrufkosten werden während des
Gesprächs Ihren Einstellungen gemäß angezeigt
(sofern die Kostenanzeige (AOC) von der SIM-
Karte und vom Netz unterstützt wird).

4. Wählen Sie bei der Konfiguration für Limit setzen
die Option Ein, um die Kostengrenze zu
konfigurieren. Wenn Sie eine Kostengrenze
festgelegt haben und diese erreicht ist, können
Sie keine Anrufe mehr tätigen.

Umleitungen (Menü #.5.6)

Menüs für die Rufumleitung sind für Video- und
Sprachanrufe verfügbar.
Das Menü umfasst die Optionen Sprachanruf,
Videoanruf und Alle Sperren deakt..

Sprachanrufe
Alle Sprachanrufe
Wenn besetzt
Keine Antwort
Unerreichbar
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1. Auswahl des Menüs Aus
Die im Netz registrierte Rufumleitungsnummer
wird gelöscht. Während Sie auf eine Antwort vom
Netz warten, werden die Nachricht Anfrage... und
eine Animation angezeigt. Wenn eine Antwort
vom Netz eingeht, wird das Ergebnis angezeigt.

2. Auswahl von „An eine Nummer“:
Ein Dialogfeld wird geöffnet, in das Sie eine
Telefonnummer für die Rufumleitung eingeben
können. Geben Sie die Telefonnummer ein, zu der
Anrufe umgeleitet werden sollen, und drücken Sie
die Taste . Während Sie auf eine Antwort vom
Netz warten, werden die Nachricht „Anfrage“ und
eine Animation angezeigt. Wenn eine Antwort
vom Netz eingeht, wird das Ergebnis angezeigt.

3. Auswahl der Liste „Zuletzt umgeleitet“:
Die Umleitungsregistrierung wird für die
eingegebene Nummer durchgeführt. Wählen Sie
die Nummer aus, und drücken Sie . Während
Sie auf eine Antwort vom Netz warten, werden die
Nachricht „Anfrage“ und eine Animation
angezeigt. Wenn eine Antwort vom Netz eingeht,
wird das Ergebnis angezeigt.

4. Menü „Optionen“
Wenn Sie das Menü „Alle Sprachanrufe“ aktivieren
und dann das Menü „Optionen“ unterhalb der
Menüs auswählen, werden die Menüs
„Deaktivieren“, „Aktivieren“, „Alle Sperren deakt.“,

„Status anz.“ und „Liste löschen“ angezeigt.
Aktivieren: Wechseln Sie zum Menü Einstellungen,
um die Rufumleitung zu aktivieren. Mit dem Menü
Status anzeigen können Sie die Netzeinstellungen
anzeigen lassen. Wenn Sie dieses Menü wählen,
werden die Nachricht Anfrage und eine Animation
angezeigt. Die Netzeinstellungen werden
angezeigt, wenn die Informationen vom Netz
eingegangen sind. Die Auswahl von Status im
rechten Auswahlmenü bietet die gleiche Funktion.
Wenn Sie das Menü Deaktivieren auswählen,
werden die im Netz registrierten
Rufumleitungsnummern nach Bestätigung durch
den Benutzer gelöscht. Wenn Sie das Menü Alle
aufheben auswählen, werden die Nachricht
Anfrage und eine Animation angezeigt, während
Sie auf das Ergebnis warten. Mit dem Menü Liste
löschen können Sie alle Rufumleitungsnummern
löschen. 

Videoanruf
Alle Videoanrufe
1. Auswahl des Menüs „Deaktivieren“: 

Die im Netz registrierte Rufumleitungsnummer
wird gelöscht. Während Sie auf eine Antwort vom
Netz warten, werden die Nachricht „Anfrage“ und
eine Animation angezeigt. Wenn eine Antwort
vom Netz eingeht, wird das Ergebnis angezeigt. 
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2. Auswahl von „An eine Nummer“:
Ein Dialogfeld wird geöffnet, in das Sie eine
Telefonnummer für die Rufumleitung eingeben
können. Geben Sie die Telefonnummer ein, zu der
Anrufe umgeleitet werden sollen, und drücken Sie
die Taste . Während Sie auf eine Antwort vom
Netz warten, werden die Nachricht „Anfrage“ und
eine Animation angezeigt. Wenn eine Antwort
vom Netz eingeht, wird das Ergebnis angezeigt.

3. Auswahl der Liste „Zuletzt umgeleitet“:
Die Umleitungsregistrierung wird für die
eingegebene Nummer durchgeführt. Wählen Sie
die Nummer aus, und drücken Sie . Während
Sie auf eine Antwort vom Netz warten, werden die
Nachricht Anfrage und eine Animation angezeigt.
Wenn eine Antwort vom Netz eingeht, wird das
Ergebnis angezeigt.

4. Auswahl des Menüs Optionen
Wenn Sie das Menü „Alle Videoanrufe“ aktivieren
und dann das Menü „Optionen“ unterhalb der
Menüs auswählen, werden die Menüs
„Deaktivieren“, „Aktivieren“, „Alle Sperren deakt.“,
„Status anz.“ und „Liste löschen“ angezeigt.
Aktivieren: Wechseln Sie zum Menü Einstellungen
(über 1-4), um die Rufumleitung zu aktivieren. Mit
dem Menü Status anzeigen können Sie die
Netzeinstellungen anzeigen lassen. Wenn Sie dieses
Menü wählen, werden die Nachricht Anfrage und

eine Animation angezeigt. Die Netzeinstellungen
werden angezeigt, wenn die Informationen vom
Netz eingegangen sind. Die Auswahl von Status im
rechten Auswahlmenü bietet die gleiche Funktion.
Wenn Sie das Menü Deaktivieren auswählen,
werden die im Netz registrierten
Rufumleitungsnummern nach Bestätigung durch
den Benutzer gelöscht. Wenn Sie das Menü Alle
aufheben auswählen, werden die Nachricht Anfrage
und eine Animation angezeigt, während Sie auf das
Ergebnis warten. Mit dem Menü Liste löschen
können Sie alle Rufumleitungsnummern löschen.

Wenn besetzt
1. Auswahl des Menüs „Deaktivieren“:

Die Vorgänge und Funktionen sind die gleichen
wie beim Menü Alle Sprachanrufe.

2. Auswahl von „An eine Nummer“:
Die Vorgänge und Funktionen sind die gleichen
wie beim Menü Alle Sprachanrufe.

3. Auswahl der Liste „Zuletzt umgeleitet“:
Die Vorgänge und Funktionen sind die gleichen
wie beim Menü Alle Sprachanrufe.

4. Auswahl des Menüs Optionen
Hierüber können Sie das Menü „Wenn besetzt“
aktivieren und konfigurieren. Die Vorgänge und
Funktionen sind die gleichen wie beim Menü Alle
Sprachanrufe. 
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Keine Antwort
1. Auswahl des Menüs „Deaktivieren“:

Die Vorgänge und Funktionen sind die gleichen
wie beim Menü „Alle Sprachanrufe“.

2. Auswahl von „An eine Nummer“:
Die Vorgänge und Funktionen sind die gleichen
wie beim Menü Alle Sprachanrufe.

3. Auswahl der Liste „Zuletzt umgeleitet“: 
Die Vorgänge und Funktionen sind die gleichen
wie beim Menü „Alle Sprachanrufe“.

4. Auswahl des Menüs Optionen
Hierüber können Sie das Menü „Keine Antwort“
aktivieren und konfigurieren. Die Vorgänge und
Funktionen sind die gleichen wie beim Menü „Alle
Sprachanrufe“, abgesehen davon, dass Benutzer
im Menü „Wartezeit einst.“ eine Zeitverzögerung
festlegen können.

Unerreichbar
1. Auswahl des Menüs „Deaktivieren“:

Die Vorgänge und Funktionen sind die gleichen
wie beim Menü Alle Sprachanrufe.

2. Auswahl von „An eine Nummer“:
Die Vorgänge und Funktionen sind die gleichen
wie beim Menü Alle Sprachanrufe.

3. Auswahl der Liste „Zuletzt umgeleitet“:
Die Vorgänge und Funktionen sind die gleichen
wie beim Menü Alle Sprachanrufe. 

4. Auswahl des Menüs Optionen
Über dieses Menü aktivieren und konfigurieren Sie
die Einstellungen im Menü Wenn nicht erreichbar.
Die Vorgänge und Funktionen sind die gleichen
wie beim Menü Alle Sprachanrufe.

Anklopfen (Menü #.5.7)

] Aktivieren: Der Anklopf-Service wird aktiviert.
Wenn Sie diese Option auswählen, werden die
Nachricht Anfrage... und eine Animation angezeigt.
Wenn eine Antwort vom Netz eingeht, wird das
Ergebnis angezeigt.

] Deaktivieren: Der Anklopf-Service wird
deaktiviert. Wenn Sie diese Option auswählen,
werden die Nachricht Anfrage... und eine
Animation angezeigt. Wenn eine Antwort vom
Netz eingeht, wird das Ergebnis angezeigt.

] Status anz.: Das aktivierte Servicegruppenelement
des Netzes für wartende Anrufe wird angezeigt.
Wenn Sie diese Option auswählen, werden die
Nachricht Anfrage... und eine Animation angezeigt.
Wenn eine Antwort vom Netz eingeht, wird das
Ergebnis angezeigt.

Mailbox (Menü #.5.8)

Sie können eine Mailboxnummer hinzufügen oder
ändern. 
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Videoanruf (Menü #.5.9)

Sie können hier die Anzeige beim Tätigen und
Empfangen von Videoanrufen festlegen.
] Privates Bild anzeigen: Legt fest ob ihr Bild

angezeigt wird oder nicht.
] Ruhebild auswählen: Wählen Sie das Standbild,

das angezeigt werden soll.
] Spiegeln: Hier können Sie den Spiegeleffekt

aktivieren.
- Ein: Das Bild wird spiegelverkehrt angezeigt.
- Aus: Das Bild wird so angezeigt, wie es ist.

] Eigene Bildgröße: Hier wählen Sie die Bildgröße
für das eigene Bild.

] Eigene Bildposition: Wählen Sie die Position, an
der Ihr Bild angezeigt wird.

Allg. Einstellungen (Menü #.5.0)

Anruf ablehnen
Sie können festlegen, dass eingehende Anrufe
abgelehnt werden.
1. Wählen Sie im Menü „Abweisen“ die Option Ein,

um die Anrufzurückweisung zu aktivieren. Das
Menü „Ablehnliste“ wird angezeigt.

2. Wählen Sie im Menü „Ablehnliste“ die gewünschte
Einstellung für die Anrufabweisung.

] Alle Anrufe: Alle Anrufe abweisen.
] Kontakte: Anrufe von der in den Kontakten

gespeicherten Nummer werden abgewiesen.
] Gruppen: Sie können Anrufe einer ganzen Gruppe

abweisen, wenn diese in den Kontakten
gespeichert ist.

] Nicht registriert: Anrufe von Personen, deren
Nummer nicht in den Kontakten gespeichert ist,
werden abgewiesen.

] Anonym: Anrufe von Telefonen ohne
Rufnummerübertragung werden abgewiesen.

Eigene Nr. senden
] Netzwerkeinst.: Die Standardeinstellungen des

Dienstanbieters werden verwendet.
] Ein: Bei abgehenden Telefongesprächen wird die

Telefonnummer des Benutzers gesendet.
] Aus: Bei abgehenden Telefongesprächen wird die

Telefonnummer des Benutzers nicht gesendet. 

Autom. Wahlwdh.
Mit dieser Funktion können Sie nach einem erfolglosen
Anruf die automatische Wahlwiederholung einstellen.

Anrufmodus
Mit dieser Option legen Sie den Antwortmodus fest.
Zur Auswahl stehen Annahmetaste, Aufschieben und
Beliebige Taste. 
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Minuten-Ton
Sie können festlegen, dass während eines
Telefongesprächs jede Minute ein Ton ertönt.

BT-Antwortmodus
] Freisprecheinr.: Wenn eine Bluetooth-Verbindung

hergestellt ist, können Sie Anrufe über das
Bluetooth-Headset entgegennehmen.

] Telefon: Wenn Sie einen Anruf durch Drücken von
am Telefon beantworten, können Sie das

Gespräch über das Telefon führen. Wenn Sie die
Taste am Bluetooth-Headset drücken, um einen
Anruf entgegenzunehmen, können Sie das
Gespräch über das Headset führen.

Dieser Antwortmodus ist voreingestellt. Sie können
während des Anrufs zwischen dem Telefon und dem
Headset hin- und herschalten.

Kontakteinstellungen
Menü #.6

Weitere Informationen hierzu finden Sie auf Seite 63.
(Menü 8.7)

Verbindung Menü #.7

Bluetooth (Menü #.7.1)

Bluetooth-Verbinden
Ihr Telefon verfügt über integrierte Bluetooth
Wireless-Technologie, mit der das Telefon drahtlose
Verbindungen zu anderen Bluetooth fähigen Geräten,
wie Freisprecheinrichtungen, PCs, PDAs, oder
anderen Telefonen, herstellen kann.
Sie können beispielsweise Gespräche über eine
drahtlose Bluetooth-Freisprecheinrichtung führen
oder mithilfe der drahtlosen Verbindung über ein
Mobiltelefon im Internet surfen. Sie können
Visitenkarten, Kalenderelemente und Bilder
austauschen.

1. Erste schritte
• Menü > #. Einstellungen > 7. Verbindung > 1.

Bluetooth > 1. Gekoppelte Geräte 
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Hinweis
�] Ihr Telefon und das Bluetooth-Gerät, mit dem Sie

kommunizieren, sollten nicht weiter als 10 Meter
voneinander entfernt sein. Es sollten sich keine
massiven Objekte zwischen Ihrem Telefon und dem
anderen Bluetooth-Gerät befinden, um eine gute
Verbindung sicherzustellen.
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Bevor Sie die Bluetooth-Funktion verwenden können,
müssen Sie Bluetooth aktivieren.
2. Konfigurieren von Bluetooth-Einstellungen
• Menü > #. Einstellungen > 7. Verbindung > 1.

Bluetooth > 2. Einstellungen
- Bluetooth: Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion,

indem Sie Ein auswählen. Wählen Sie zum
Deaktivieren die Option Aus.

- Meine Sichtbarkeit: Wählen Sie für Anzeige
meines Telefons die Option Allen zeigen. Dann
können andere Geräte Ihr Telefon erkennen, wenn
sie nach Bluetooth-Geräten suchen. Wenn Sie
Ausgeblendet auswählen, können andere Geräte Ihr
Telefon beim suchen nach Bluetooth Geräten nicht
finden.

- Mein Telefonname: Sie können Ihrem Telefon einen
Namen geben und es nach Wunsch umbenennen.
Dieser Name wird auf anderen Geräten angezeigt.
Der Name wird nur auf anderen Geräten angezeigt,
wenn die Option Anzeige meines Telefons auf Allen
zeigen eingestellt ist.

3. Gekoppelte Geräte
Koppeln von Geräten (Koppeln mit einem Gerät)
Wenn Ihr Telefon bereits mit einem Bluetooth-Gerät
gekoppelt ist:
• Menü > #. Einstellungen > 7. Verbindung > 1.

Bluetooth > 1. Gekoppelte Geräte > Hinzuf. >
Neu hinzufügen

Wenn Ihr Telefon noch nicht mit einem Bluetooth-
Gerät gekoppelt ist:
• Menü > #. Einstellungen > 7. Verbindung > 1.

Bluetooth > 1. Gekoppelte Geräte > Hinzufügen
Optionen
] Neu hinzufügen: Mit diesem Menü können Sie ein

Bluetooth-Gerät mit Ihrem Telefon koppeln.
] Umbenennen: Mit diesem Menü können Sie ein

gekoppeltes Telefon nach Wunsch umbenennen.
] Verbinden/Trennen

1. Wenn Sie die Verbindung zum ausgewählten
Gerät herstellen möchten, wählen Sie
„Verbinden“.

2. Wenn Sie die Verbindung zum ausgewählten
Gerät trennen möchten, wählen Sie „Trennen“.

] Löschen: Mit diesem Menü können Sie ein
gekoppeltes Bluetooth-Gerät löschen.

] Alle löschen: Mit diesem Menü können Sie alle
gekoppelten Bluetooth-Geräte löschen. 

Hinweis
] Bluetooth Verbindungen stellen ein gewisses

Sicherheitsrisiko dar. Wir empfehlen Ihnen daher das
Sie ihr Gerät unter der Option Sichtbarkeit auf
"Unsichtbar" nach erfolgreicher Verbindung
einstellen.
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<Koppeln von Geräten>
1. Drücken Sie zum Suchen nach koppelbaren

Bluetooth-Geräten Hinzuf. oder Neu
hinzufügen.

2. Auf dem Bildschirm wird die Nachricht Suche
nach Geräten... angezeigt. Das Telefon erkennt
Bluetooth-Geräte im Umkreis von 10 m.

3. Wenn das Telefon Bluetooth-Geräte erkennt,
werden sie auf dem Bildschirm aufgelistet. Wenn
keine Bluetooth-Geräte erkannt werden, können
Sie die Suche erneut starten.

4. So koppeln Sie Geräte
- Drücken Sie . Auf dem Bildschirm wird ein

Fenster geöffnet, und Sie werden aufgefordert,
Ihr Kennwort einzugeben.

- Nachdem Sie ein Kennwort erstellt haben
(bestehend aus 1 bis 16 Zeichen), muss der
Benutzer des anderen Geräts das Kennwort
eingeben, damit die Geräte gekoppelt werden
können. Der Benutzer des anderen Geräts muss
das Kennwort zur Authentifizierung im Voraus
kennen.

<Trennen der Verbindung zwischen Geräten>
1. Wählen Sie ein Gerät, zu dem Sie die Verbindung

trennen möchten, auf dem Bildschirm mit den
gekoppelten Geräten aus.

2. Sie können die Verbindung zu dem Gerät trennen,
indem Sie die Taste Trennen drücken oder indem
Sie Optionen > Trennen wählen. Sie können die
Verbindung zu allen gekoppelten Geräten trennen,
indem Sie Optionen > Alle trennen wählen.

<Übertragen von Daten über Bluetooth>
1. Zum Übertragen von Daten von Ihrem Telefon zu

einem anderen Bluetooth-Gerät wählen Sie zuerst
die Anwendung aus, in der die Zieldaten
gespeichert sind. Wenn Sie beispielsweise Daten
aus dem Ordner „Eigene Dateien“ an ein anderes
Gerät senden möchten, wählen Sie Menü > 
6. Eigene Dateien > 1. Bilder /2. Sounds / 
3. Videos/ 5. Bluetooth-Daten / 
6. Andere Dateien / 7. Speicherkarte > Daten für
Übertragung auswählen > Senden > 3. Bluetooth

2. Übertragen von Daten
1) Das zuletzt gefundene Gerät wird angezeigt. Ist

das gewünschte Gerät nicht in der Liste
enthalten, drücken Sie [Mehr Geräte].

2) Wählen Sie das Gerät in der Liste auf dem
Bildschirm aus, zu dem Sie Daten übertragen
möchten, und drücken Sie die Taste .

3) Wenn der Benutzer des anderen Geräts für die
[Verbindungsanfrage] die Option [Ja] wählt,
werden die Daten übertragen.
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<Empfangen von Daten über Bluetooth>
Menü > #. Einstellungen > 7. Verbindung > 
1. Bluetooth > 1. Gekoppelte Geräte
Wenn jemand Ihnen Daten schicken möchte müssen
Sie diese mit Ja bestätigen. Wenn Sie Ja wählen,
werden die Daten auf Ihr Telefon übertragen.
Während der Datenübertragung blinkt das
Bluetooth-Symbol.
<Bluetooth-Eingang>
Wählen Sie zum Überprüfen der empfangenen Daten
Menü > 6. Eigene Dateien > 5. Bluetooth Eingang.
4. Gerät
<Verbinden eines Headset>
Menü > #. Einstellungen > 7. Verbindung > 
1. Bluetooth
1. Verbinden Sie das Headset entsprechend den

Anweisungen im Abschnitt „Koppeln von Geräten“.
2. Wählen Sie das Headset in der Liste der

registrierten Geräte aus, drücken Sie die Taste
Optionen, und wählen Sie 3. Verbinden.

3. Sie können überprüfen, ob eine Verbindung mit
dem ausgewählten Headset erstellt wurde, indem
Sie die Taste Optionen drücken. Wenn eine
Verbindung hergestellt wurde, wird im Menüpunkt
3. Trennen anstelle von 3. Verbinden angezeigt.

<Verbinden einer Freisprecheinrichtung>
1. Menü > #. Einstellungen > 7. Verbindung > 

1. Bluetooth
2. Verbinden Sie die Freisprecheinrichtung

entsprechend den Anweisungen im Abschnitt
„Koppeln von Geräten“.

3. Wählen Sie die Freisprecheinrichtung in der Liste
der registrierten Geräte aus, drücken Sie die Taste
Optionen, und wählen Sie 3. Verbinden.

4. Sie können überprüfen, ob eine Verbindung mit
der ausgewählten Freisprecheinrichtung erstellt
wurde, indem Sie die Taste Optionen drücken.
Wenn eine Verbindung erstellt wurde, wird 3.
Trennen angezeigt. Wenn keine Verbindung
erstellt wurde wird 3. Verbinden angezeigt. 

Synchron. (Menü #.7.2)
(Hinweis: Diese Service ist nicht in allen Ländern
verfügbar. Für weitere Information wenden Sie sich bitte
an ihren Netzbetreiber.)

Mit der Synchronisationsservice-Funktion (sofern
diese vom Netzbetreiber unterstützt wird) werden
die Daten eines Telefons und die Daten auf einem
Server, wie Kontakte, Kalender und Aufgaben, über
das Netz synchronisiert.
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Verbinden
1. Wählen Sie Verbinden, und drücken Sie die Taste

.
2. Mithilfe des ausgewählten Serverprofils wird eine

Verbindung zum Server hergestellt. Während der
Synchronisation wird auf dem Display das
Synchronisationssymbol angezeigt.

Protokolle
Wählen Sie Protokolle, und drücken Sie die Taste

. Das Protokoll der zuletzt durchgeführten
Synchronisation wird angezeigt. 

Einstellungen
1. Wählen Sie das Element „Einstellungen“, und

drücken Sie .
2. Das danach folgende Menü beinhaltet alle

notwendigen Einstellungsmöglichkeiten um Daten
mit einem externen Server zu synchronisieren.
] Profilname: Name des Profils.
] Host-Adresse: Adresse des Sync Servers.
] Proxy IP-Adresse: Bitte geben Sie die IP

Adresse des WAP Gateway und den Port ein.
] Benutzername: Zugangsname zum Server.
] Kennwort: Passwort des Zugangs.
] Kontakte: Legt fest, ob die Kontakte

synchronisiert werden sollen. 

] Kontaktname: Name der Datenbank welche zu
synchronisieren ist.

] Kalender: Legt fest, ob der Kalender
synchronisiert werden soll.

] Kalenderename: Name der Datenbank welche
zu synchronisieren ist.

] Aufgaben: Legt fest, ob die Aufgaben
synchronisiert werden sollen.

] Aufgabenname: Geben Sie den Namen der
Aufgabendatenbank für den Zugriff auf den
Server an.

] Synchronisierungsart: Art der
Synchromnisierung. Es stehen folgende
Möglichkeiten zur Auswahl:
- Normal

Das Telefon und der Server tauschen
Informationen über Datenänderungen aus.

- Sicherung
Das Telefon sendet alle Daten von zum Server.
Der Server ersetzt alle Daten in der
Zieldatenbank mit den vom Telefon gesendeten
Daten. Hierdurch werden alle Daten in der
Serverdatenbank vom Telefonüberschrieben.

- Wiederherstellen
Der Server sendet alle Daten zum Telefon. Das
Telefon ersetzt und überschreibt alle
gespeicherten Daten mit den Daten vom Server. 
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] Zugangspunkt APN: Stellt die genutzte WAP
Verbindung für die Synchronisierung ein.

Netz (Menü #.7.3)

Netzauswahl
Wählen Sie zwischen Automatisch und Manuell.
] Automatisch: Mit dieser Funktion wird

automatisch nach einem Netz gesucht und das
Telefon im Netz registriert. Diese Einstellungen
werden für bestmögliche Service-Leistungen und
Qualität empfohlen.

] Manuell: Alle derzeit verfügbaren 2G (GSM)- und
3G (UMTS)-Netze werden angezeigt, und Sie
können eines davon für die Registrierung
auswählen. Wenn das einbuchen im Netz
fehlgeschlagen ist, werden alle derzeit verfügbaren
Netze erneut aufgelistet, und Sie können ein
anderes für die Registrierung auswählen. 

Netz-Modus
Sie können festlegen, welche Art Netz gesucht wird,
wenn Sie über das Menü Netz wählen nach einem
Netz suchen.
] Automatisch: Sucht automatisch nach allen

Netzen, mit denen eine Verbindung möglich ist.
] UMTS: Sucht nur nach 3G-Netzen.

] GSM 900/1800: Sucht nach der Verfügbarkeit
von 900/1800MHz Netzen.

] GSM 1900: Sucht nur nach der Verfügbarkeit von
1900MHz Netzen.

Favoritenliste
Bei automatischer Netzsuche können Sie manuell
Netze hinzufügen, mit denen eine Verbindung
hergestellt werden soll. Die folgenden Optionen
stehen zur Verfügung:
] Neu hinzufügen: Sie können wie folgt ein neues

Netz hinzufügen.
- Suche: Sie wählen ein in der Netzwerkliste des

Telefons gespeichertes Netz. 
- Neues Netz eingeben: Sie geben den

Ländercode (MCC) und den Netzwerkcode
(MNC) des Netzes an, das Sie hinzufügen
möchten. Wenn Sie alle Einstellungen
vorgenommen haben, drücken Sie die Taste Fertig.

] Bearb.: Sie können die Informationen für das
ausgewählte Netz ändern.

] Löschen: Das gewählte Netz wird entfernt.
] Nach oben: Das gewählte Netz wird nach oben

verschoben.
] Nach unten: Das gewählte Netz wird nach unten

verschoben. 
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Zugangspunkte (Menü #.7.4)

In diesem Menü finden Sie die Liste mit den
Zugriffspunkten. Mit dem Menü Optionen können
Sie Profile erstellen, bearbeiten und löschen. Für ein
bestimmtes Land standardmäßig konfigurierte
Einstellungen können jedoch weder bearbeitet noch
gelöscht werden.
Die folgenden Konfigurationselemente können Sie
durch Drücken der rechten Auswahltaste bearbeiten.   

] Drücken Sie die Taste Fertig, um die
Konfigurationsänderungen zu speichern.

Browsereinstellungen (Menü #.7.5)

Profil
Wählen Sie ein Profil aus und drücken . Dadurch
wird das ausgewählte Profil aktiviert.

Sicherheit
Wenn Sie die Option „Zertifikate“ wählen, werden
Informationen zum Zertifikat angezeigt.
Informationen zu sicheren Sitzungen werden durch
Wählen von „Sitzung löschen“ entfernt.
Zertifikate
In diesem Menü kann ggf. eine Liste mit Stamm-
/CAZertifikaten für WTLS/TLS gefunden werden.
Zertifikate können angezeigt oder aus der Liste
gelöscht werden.
Sitzung gelöscht
Mit dieser Option können sichere (WTLS/ TLS)
Sitzungsdaten gelöscht werden. Löschen Sie
Sitzungsdaten, um eine neue sichere Sitzung zu
öffnen. 

Zeichencodierung
Legt den Standardzeichensatz fest. Folgende
Optionen sind verfügbar: 
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Name des ZugriffspunktprofilsVerbindungs-Titel

Wählen Sie den Träger in der Liste
aus.(Standardeinstellung ist
UMTS.)

Übertragungsart

Wählen Sie die Authentifizierung
in der Liste aus.
(Standardeinstellung: Keine
Authentifizierung)

Authentifizierung

Information wird vom
Dienstanbieter zur Verfügung
gestellt.

Benutzername

Information wird vom
Dienstanbieter zur Verfügung
gestellt.

Kennwort

Zugangsname für den Netzzugriff.
Information wird vom
Dienstanbieter zur Verfügung
gestellt.

APN
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] Automatisch, English(ASCII), English(ISO),
English(LATIN), Unicode(UCS2 BE),
Unicode(UCS2 LE), Unicode(UCS2 Auto),
Unicode(UTF-16 BE), Unicode(UTF-16 LE),
Unicode(UTF-16 Auto), Unicode(UTF-8).

Scrolling
Hiermit legen Sie die Bildlaufgeschwindigkeit fest,
indem Sie die Zahl der zu durchlaufenden Zeilen
angeben. Wählen Sie entweder „Klein (1 Zeile)“,
„Mittel (2 Zeilen)“ oder „Groß (3 Zeilen)“.

Bilder anzeigen
Ermöglicht das Aktivieren bzw. Deaktivieren der
Bildanzeige.

Cache
Durch das Aktivieren des Cache können Sie Seiten,
auf die Sie zugegriffen haben, auf Ihrem Mobiltelefon
speichern. Wenn eine Seite im Cache gespeichert ist,
wird beim erneuten Aufrufen der gleichen Seite die
Ladegeschwindigkeit erheblich beschleunigt. 

Cookies 
Das Aktivieren von Cookies ermöglicht Ihnen das
Speichern von Cookies, die vom Server gesendet
werden. Das Deaktivieren dieser Funktion verhindert,
dass Cookies auf Ihrem Telefon gespeichert werden.

Javascript
Wählen Sie „Ein“ bzw. „Aus“.

Einst. zurücksetzen
Wählen Sie diese Option, um das Telefon auf die
Standardkonfiguration zurückzusetzen.

Streaming (Menü #.7.6)

Wenn Sie andere Netzeinstellungen verwenden
möchten, um Streaming-Inhalte wiederzugeben,
können Sie die Netzeinstellungen ändern.

Einwahlverbindung (Menü #.7.7)

Sie können Ihr Mobiltelefon als Datenmodem
verwenden. Wählen Sie zwischen USB und Bluetooth
für Ihre Datenverbindungen aus.

Hinweis
�] Mit dieser Funktion wird die Anzeige von Bildern

verzögert, bis das Bild vollständig übertragen ist.
Das Deaktivieren dieser Funktion verhindert, dass
der Browser Bilder herunterlädt, und sorgt so für
eine schnellere Übertragung.
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Für Ihr Mobiltelefon sind verschiedene optionale Zubehörteile erhältlich, mit denen Sie ihr Gerät ergänzen
können.

Ladegerät/Netzkabel

Standard-Akku

Datenkabel/CD 
Mit dem Datenkabel
können Sie das
Telefon für den
Datenaustausch an
einen PC anschließen.

Stereo Kopfhörer 
Zum Verbinden der
Kopfhörer und der
Fernbedienung stecken Sie
das Ende der Fernbedienung
in die Kopfhörerbuchse auf
der linken Seite des
Telefons.

Hinweis
] Verwenden Sie ausschließlich LG-Originalzubehör.
] Bei Missachtung kann Ihre Garantie ungültig werden.
] Das Zubehör kann regionalen Unterschieden

unterliegen. Bitte wenden Sie sich für weitere
Informationen an unsere Regionalvertretung.
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Élimination de votre ancien appareil
1. Ce symbole, représentant une poubelle sur roulettes barrée d'une croix, signifie que le

produit est couvert par la directive européenne 2002/96/EC.
2. Les éléments électriques et électroniques doivent être jetés séparément, dans les vide-

ordures prévus à cet effet par votre municipalité.
3. Une élimination conforme aux instructions aidera à réduire les conséquences négatives et

risques éventuels pour l'environnement et la santé humaine.
4. Pour plus d'informations concernant l'élimination de votre ancien appareil, veuillez contacter

votre mairie, le service des ordures ménagères ou encore le magasin où vous avez acheté ce
produit.

AMAM11:3011:30

Ce document est le guide d'utilisateur du téléphone portable 3G
(3ème génération) LG KU800. Tous droits réservés par LG
Electronics pour le présent document. 
Toute reproduction, modification ou distribution de ce document
sans l'accord de la société LG Electronics est strictement interdite.



Sommaire

2
Som

m
aire

Présentation 5
Pour votre sécurité 6
Précautions d’usage de
l’appareil 7
Caractéristiques du
KU800 12
Description du téléphone

Comment utiliser les
touches sensitives 16
Mise en route 18
Installation de la carte
USIM et de la batterie
Chargement de la batterie

19
Débranchement du
chargeur
Comment utiliser une carte
mémoire microSD 20
Mise de l'appareil sous
tension/hors tension 21
Codes d’accès
Informations affichées 22

Fonctions générales 25
Émission et réception d’un
appel  
Saisie de Texte 27
Modification du mode de saisie
de texte 
Utilisation du mode T9
Utilisation du mode ABC 28
Utilisation du mode 123
(chiffres) 29
Utilisation du mode Symbole

Présentation des
fonctions des menus

30
Divertissement 31
Jeux & Applications
TV live
Paramètres Java

Vodafone live! 32
Page d'accueil
Entrer URL
Entrer l'adresse
Pages récentes

Favoris
Page enregistrée
Paramètres wap
Profils 33
Sécurité
Condage caractères
Contrôle défil.
Aff.image
Cache
Cookies
JavaScript
Réinit. réglages



Som
m

aire

Musique 34
Lecture en cours
Toutes les pistes
Listes d'écoute
Plus de musique

Appareil Photo 35
Appareil Photo
Vidéo 37

Messages 39
Créer nouveau
Message
MMS Carte postale 40
Email 

Reçus 41
Brouillons 42
Boîte d'envoi
Messages envoyés 43
E-mail 44

Modèles 45
Modèles SMS
Modèles MMS

Album Photo
Règlages
SMS
MMS 46
Email 47
Service Infos 50
Message de service

Mes Documents 51
Images
Sons
Vidéos 52
Jeux & Applications 53
Données Bluetooth
Autres fichiers 54
Mémoire externe

Extras 55
Alarmes
Calendrier
Tâches 56
Mémo 57
Calculatrice
Convertisseur 58
Fuseaux horaires
Enregistreur vocal

3



Sommaire

4
Som

m
aire

Contacts 60
Nouveau
Liste de contacts
Groupes
Numéros abrégés
Numéro de service
Numéro personnel
Réglages 61
Voir Contacts de
Aff. Image / Avatar
Synchroniser contact
Tout copier
Tout déplacer
Effacer tout

Journal des appels 62
Tous les appels
Appels émis
Appels reçus
Appels manqués

Services SIM 63

Appel visio 64
Au cours d'un appel vidéo
Appel vidéo entrant

Réglages 65
Téléphone
Profils
Date & Heure 66
Langue 67
Sécurité
Économie d'énergie 68
État mémoire
Infos téléphone 69
Réinit. réglages

Paramètres d'affichage
Écran principal
Style de menu 70
Police
Rétroéclairage
Message de bienvenue

Java
Messages

Appel 71
Durée d'appel

Interdiction d'appels 71
Restriction d'appels 72
Volume des données
Coût d'appel
Renvois 73
En instance 75
Répondeur 76
Appel visio
Paramètres communs

Contacts 77
Connectivité
Bluetooth
Synchroniser 80
Réseau 81
Points d'accès 82
Paramètres wap
Streaming 83
Connexion réseau 

Accessoires 84



5

Présentation

Félicitations! Vous venez de faire l'acquisition du
KU800 un téléphone portable sophistiqué et
compact, conçu pour tirer parti des toutes
dernières technologies de communication mobile
numérique.

Présentation

Ce guide de l’utilisateur contient des
informations importantes sur l’utilisation et le
fonctionnement de ce téléphone. Veuillez lire
attentivement toutes ces informations afin de
faire fonctionner votre téléphone de manière
optimale et de prévenir tout dommage ou
toute mauvaise utilisation de celui-ci. Les
changements ou modifications non approuvés
dans ce guide de l’utilisateur peuvent annuler
la garantie de votre téléphone portable.

L'utilisation de la fermeture magnétique pour
les téléphones à slide a occasionné certains
problèmes parmi lesquels l'arrêt automatique,
l'absence de réseau.

AMAM11:3011:30
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Pour votre sécurité

Lisez ces recommandations. Leur non-respect peut
s’avérer dangereux, voire illégal. Des informations
détaillées sont également disponibles dans ce
manuel.

AVERTISSEMENT! 
• Les téléphones doivent rester éteints à tout

moment lorsque vous vous trouvez à bord
d’un avion.

• Évitez de téléphoner en conduisant.
• N’activez pas le téléphone à proximité d’une

station-service, d’un dépôt de carburant,
d’une usine chimique ou d’un chantier où des
explosifs sont entreposés.

• Pour votre sécurité, utilisez UNIQUEMENT
les batteries et les chargeurs D’ORIGINE
indiqués.

• Ne touchez pas le chargeur avec les mains
mouillées.

• Afin d’éviter tout risque d’étouffement, gardez
le téléphone hors de portée des enfants. Ils
pourraient avaler de petites pièces amovibles.

ATTENTION!
• Éteignez votre téléphone dans les endroits où

cela est prescrit. Ne l’utilisez pas dans les
hôpitaux: cela risquerait d’affecter le
fonctionnement de certains appareils
médicaux électroniques tels que les
stimulateurs et les prothèses auditives.

• Les numéros d’urgence ne sont pas forcément
disponibles sur tous les réseaux. Aussi, vous
ne devez jamais dépendre uniquement de
votre téléphone mobile pour d’éventuelles
communications essentielles (urgences
médicales, etc.).

• Utilisez exclusivement des accessoires
d’ORIGINE pour ne pas endommager votre
téléphone.

• Tous les émetteurs radio comportent des
risques d’interférences s’ils sont placés à
proximité d’appareils électroniques. Des
interférences mineures peuvent survenir sur les
téléviseurs, les récepteurs radio, les
ordinateurs, etc.

• Les batteries usées doivent être recyclées
conformément à la législation en vigueur.

• Ne démontez pas le téléphone ni la batterie.

Pour votre sécurité
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Précautions d’usage de l’appareil
Précautions d’usage de l’appareil

Lisez ces recommandations. Leur non-respect peut
s’avérer dangereux, voire illégal. Des informations
détaillées sont également disponibles dans ce
manuel.

Informations de certification (DAS)
CET APPAREIL EST CONFORME À LA
RÉGLEMENTATION INTERNATIONALE EN
MATIÈRE D'EXPOSITION AUX ONDES RADIO.
Votre téléphone portable est un émetteur-récepteur
radio. Il a été conçu et fabriqué de manière à
respecter les limites recommandées par les
directives internationales (ICNIRP) en matière
d'exposition aux fréquences radioélectriques. Ces
limites font partie d'un ensemble de directives et
déterminent les niveaux autorisés d'énergie RF pour
la population. Ces directives ont été établies par
des organismes scientifiques indépendants à partir
d'évaluations complètes et régulières tirées d'études
scientifiques. Ces directives comprennent des
marges de sécurité destinées à garantir la sécurité
de toutes les personnes, quels que soient leur âge
et leur condition physique.
Les recommandations relatives à l'exposition aux
ondes radio utilisent une unité de mesure appelée
Débit d'absorption spécifique (DAS) ou SAR
(Specific Absorption Rate). La limite SAR fixée dans
les directives internationales est de 2,0 W/kg*.
Lors des tests visant à déterminer le DAS, le
téléphone est utilisé dans des positions de
fonctionnement standard et fonctionne à son

niveau de puissance certifié le plus élevé dans
toutes les bandes de fréquences testées. Bien que le
débit d'absorption spécifique soit déterminé sur le
niveau de puissance certifié le plus élevé, le débit
d'absorption spécifique réel du téléphone en
fonctionnement peut être largement inférieur à la
valeur maximale. Cela est dû au fait que le
téléphone est conçu pour fonctionner à différents
niveaux de puissance de manière à n'utiliser que la
puissance nécessaire pour atteindre le réseau.
Généralement, plus vous êtes proche d'une antenne
relais, plus la puissance de sortie est faible. Avant
d'être commercialisé, tout modèle de téléphone
doit être soumis à des tests visant à garantir sa
conformité à la directive européenne R&TTE. Cette
directive énonce comme exigence fondamentale la
protection de la santé des utilisateurs et de toute
autre personne. La valeur SAR la plus élevée
enregistrée pour ce modèle lors des tests de
conformité aux normes pour une utilisation à
l'oreille est de 0,418 W/kg.
Cet appareil est conforme aux directives en matière
d'exposition aux fréquences radioélectriques
lorsqu'il est utilisé soit dans sa position normale
contre l'oreille, soit à une distance minimale de 1,5
cm du corps. Lorsqu'un étui, un clip ceinture ou un
support est utilisé à des fins de transport sur soi, il
ne doit pas contenir de parties métalliques et doit
garantir une distance minimale de 1,5 cm entre le
produit et le corps. Pour pouvoir transmettre des
fichiers de données ou des messages, cet appareil
requiert une connexion de qualité au réseau. Dans
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Précautions d’usage de l’appareil

Précautions d’usage de l’appareil

certains cas, la transmission de fichiers de données
ou de messages peut être retardée jusqu'à ce
qu'une telle connexion soit possible. Veillez à bien
suivre les instructions relatives à la distance de
séparation pour l'établissement de la transmission.
La valeur SAR la plus élevée enregistrée pour ce
modèle lors des tests de conformité aux normes
pour une utilisation près du corps est de 0,802
W/kg.
* La limite SAR applicable aux équipements mobiles
utilisés par le public est de 2,0 watts/kilogramme
(W/kg) en moyenne sur un tissu cellulaire de dix
grammes. Ces directives comprennent des marges
de sécurité destinées à assurer une protection
supplémentaire pour les consommateurs et à
prendre en compte toute variation de mesure. Les
valeurs SAR peuvent varier selon les normes de
présentation des informations en vigueur dans les
différents pays et selon la bande de réseau. Pour
connaître les valeurs SAR autorisées dans les autres
pays, veuillez consulter la rubrique des informations
relatives aux produits sur le site www.lgmobile.com.

Entretien et réparation

] Ne démontez pas votre téléphone. 
En cas de réparation, confiez-le à un technicien
qualifié.

] Tenez votre téléphone éloigné d’appareils
électriques, tels qu’un téléviseur, une radio ou un
ordinateur.

] Ne placez pas votre téléphone à proximité de
sources de chaleur, telles qu’un radiateur ou une
cuisinière.

] Ne placez pas votre téléphone dans un four à
micro-ondes, auquel cas la batterie exploserait.

] Ne le faites pas tomber.
] Ne soumettez pas votre téléphone à des

vibrations mécaniques ou à des chocs.
] Si vous appliquez un revêtement vinyle sur la

coque de votre téléphone, vous risquez de
l’endommager.

] Pour nettoyer l’extérieur du combiné, utilisez un
chiffon sec. (N’utilisez pas de solvant, tel que du
benzène, un diluant ou de l’alcool.)

AVERTISSEMENT! 
Utilisez uniquement des batteries, chargeurs et
accessoires agréés pour ce modèle de
téléphone. L’utilisation de tout autre type de
batterie, de chargeur et d’accessoire peut
s’avérer dangereuse et peut annuler tout accord
ou garantie applicable au téléphone.
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] Ne placez pas votre téléphone dans des endroits
trop enfumés ou trop poussiéreux.

] Ne placez pas votre téléphone à proximité de
cartes de crédit ou de titres de transport, car il
pourrait nuire aux données des bandes
magnétiques.

] Ne touchez pas l’écran avec un objet pointu, vous
risqueriez d’endommager votre téléphone.

] Ne mettez pas votre téléphone en contact avec
des liquides ou des éléments humides.

] Utilisez les accessoires tels que l’oreillette avec la
plus grande précaution. Utilisez les accessoires
tels que les écouteurs et le kit piéton avec la plus
grande précaution.

] Retirez le câble de données avant de mettre le
téléphone sous tension.

Fonctionnement optimal du téléphone
Pour tirer le meilleur parti des performances de
votre téléphone tout en préservant la batterie,
prenez en compte les conseils suivants :
] Ne manipulez pas l’antenne lorsque le

téléphone est en cours d’utilisation. Si vous y
touchez, cela peut affecter la qualité de l’appel,
et le téléphone risque de fonctionner à un
niveau de puissance supérieur à celui
réellement nécessaire, d’où une réduction de
l’autonomie en communication et en mode
veille.

Appareils électroniques
Tous les téléphones portables peuvent
provoquer des interférences pouvant affecter les
performances des appareils électroniques.
] N’utilisez pas votre téléphone près d’équipements

médicaux sans permission. Évitez de placer votre
téléphone à proximité de votre stimulateur
cardiaque, comme dans une poche poitrine.

] Les téléphones portables peuvent nuire au bon
fonctionnement de certaines prothèses auditives.

] Des interférences mineures peuvent perturber le
bon fonctionnement des téléviseurs, radios,
ordinateurs, etc.

Sécurité au volant
Vérifiez les lois et règlements en vigueur en
matière d’utilisation des téléphones portables
dans les zones où vous conduisez.
] Ne tenez pas le téléphone dans votre main alors

que vous conduisez.
] Concentrez toute votre attention sur la conduite.
] Utilisez un kit mains libres, si disponible.
] Quittez la route et garez-vous avant d’émettre ou

de recevoir un appel, si les conditions de conduite
le requièrent.

] Les radiofréquences peuvent affecter certains
systèmes électroniques de votre véhicule, tels que
le système audio stéréo ou les équipements de
sécurité. 
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Précautions d’usage de l’appareil

] Lorsque votre véhicule est équipé d’un airbag, ne
gênez pas son déclenchement avec un équipement
sans fil portable ou fixe. Il pourrait en effet
provoquer de graves blessures en raison de
performances inadéquates.

Si vous écoutez de la musique à l'extérieur, assurez-
vous que le volume soit réglé à un niveau
raisonnable afin que vous restiez avertis de ce qu'il
se passe autour de vous. Cela est particulièrement
recommandé lorsque vous vous aprêtez à traverser
la rue.

Eviter toute nuisance à votre ouïe
Vous exposez à des sons forts pendant trop longtemps
peut nuire à votre ouïe. C'est pour cela que nous vous
recommandons de ne pas allumer ou éteindre votre
téléphone trop prêt de votre oreille et de régler le
volume de la musique et des sonneries à un niveau
raisonnable.

Zone de dynamitage
N’utilisez pas votre téléphone lorsque des opérations de
dynamitage sont en cours. Respectez les restrictions, les
règlements et les lois.

Sites potentiellement dangereux
] N’utilisez pas votre téléphone dans une station

service. N’utilisez pas votre téléphone à proximité
de carburants ou de produits chimiques.

] Ne transportez pas et ne stockez pas de produits
dangereux, de liquides ou de gaz inflammables
dans le coffre de votre voiture, à proximité de
votre téléphone portable et de ses accessoires.

Dans un avion
Les appareils sans fil peuvent générer des
interférences dans les avions.
] Éteignez votre téléphone avant d’embarquer dans

un avion.
] Ne l’utilisez pas sur la piste sans autorisation de

l’équipage.

Avec les enfants
Conservez votre téléphone dans un endroit sûr, hors
de la portée des enfants. En effet, votre téléphone
est composé de petites pièces qui peuvent
présenter un danger d’étouffement.
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Appels d’urgence
Les numéros d’urgence peuvent ne pas être
disponibles sur tous les réseaux cellulaires. Vous ne
devez donc pas dépendre uniquement de votre
téléphone portable pour émettre un appel
d’urgence. Renseignez-vous auprès de votre
fournisseur de service local.

Informations sur la batterie et
précautions d’usage
] Il n’est pas nécessaire de décharger

complètement la batterie avant de la recharger.
Contrairement aux autres batteries, elle n’a pas
d’effet mémoire pouvant compromettre ses
performances.

] Utilisez uniquement les batteries et chargeurs LG.
Les chargeurs LG sont conçus pour optimiser la
durée de vie de votre batterie.

] Ne démontez pas et ne court-circuitez pas la
batterie.

] Les contacts métalliques de la batterie doivent
toujours rester propres.

] Procédez au remplacement de la batterie lorsque
celle-ci n’offre plus des performances acceptables.
La batterie peut être rechargée des centaines de
fois avant qu’il soit nécessaire de la remplacer.

] Rechargez la batterie en cas de non-utilisation
prolongée afin d’optimiser sa durée d’utilisation. 

] N’exposez pas le chargeur de la batterie au
rayonnement direct du soleil. Ne l’utilisez pas non
plus dans des lieux très humides, tels que les
salles de bain.

] Ne placez pas votre téléphone dans des endroits
chauds ou froids, cela pourrait affecter les
performances de la batterie.
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Caractéristiques du KU800 

C
aractéristiques du KU

800

Description du téléphone

Description du téléphone

AMAM11:3011:30

Écouteur

Objectif interne de
l'appareil photo

Touches de navigation
] En mode veille:

liste des profils audio
liste des Répertoire
messagerie
calendrier

] En mode Menu: permet de
parcourir les menus.

AM11:30

AM11:30

AM11:30

AM11:30

Écran principal
] Partie supérieure:

intensité du signal, état de
la batterie et autres
fonctions.

] Partie inférieure:
indications relatives aux
touches de fonction.

Touches alphanumériques
] En mode veille : saisissez des

chiffres pour composer un numéro
appels internationaux
Activer le menu Centre de

boîte vocale
à numéros abrégés

] En mode édition: saisissez des
chiffres et des caractères
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AM11:30

Touches de fonction
Ces touches exécutent la fonction indiquée en
bas de l'écran.

Touche de validation
Permet de sélectionner des options de menu et
de confirmer des actions.

Touche d'effacement
] Chaque pression sur cette touche efface un

caractère. Pour effacer tous les caractères de
l'entrée, maintenez cette touche enfoncée.

] Permet également de revenir à l'écran
précédent.

Touche Envoyer
] Appeler lorsque le numéro de téléphone est

composé et répondre à un appel.
] En mode veille: pour afficher les derniers

appels passés, reçus et manqués
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Caractéristiques du KU800

C
aractéristiques du KU

800

Vue latérale gauche Vue latérale droite 

Touches latérale 
] Clapet ouvert:

volume du bip des touches.
] En mode Veille (fermé):

allume l'écran.
] En mode Menu: défilement

vers le haut ou vers le bas.
] Pendant un appel: réglage du

volume des écouteurs.

Prise du casque/du
chargeur/du câble 

Touche Fin
] Allume/éteint le téléphone

(pression prolongée).
] Met fin à un appel ou le refuse.

Touche Menu 
] Ouvre le menu principal.
] Ouvre le gestionnaire des tâches

(pression prolongée).

Touche de fonction musique
] Permet d'accéder au menu 

Musique. Pour accéder au lecteur 
MP3 (lors de la lecture).

Remarque
] Pour préserver votre audition, ne

réglez pas le volume au-dessus
de 3 lorsque le clapet est
ouvert.

Remarque
] Avant de connecter le câble

USB, assurez-vous que votre
téléphone est sous tension, en
mode Veille.

Zone d'insertion de la carte
mémoire Micro SD



15

Face arrière

Bouton d'ouverture/
de fermeture de la
batterie
Appuyez sur ce bouton
pour retirer la batterie.

Batterie

Miroir

Objectif
externe de
l'appareil photo

Passants de la dragonne

Logement
de la carte
USIM

Flash

Pôles de la batterie

C
aractéristiques du KU

800



16
C

om
m

ent utiliser les touches sensitives

Précautions d'utilisation des touches
sensitives
1. Assurez-vous d'avoir les mains propres et sèches.

- Essuyez-vous bien les mains de façon à en retirer
toute trace d'humidité. Essuyez également les
touches tactiles si vous vous trouvez dans un
environnement humide.

2. Il n'est pas nécessaire d'appuyer fortement sur les
touches tactiles, une simple pression suffit.
Protégez votre téléphone des chocs, sous peine
d'endommager les capteurs des touches tactiles.

3. Posez l'extrémité du doigt sur la touche tactile que
vous souhaitez utiliser en veillant à ne pas toucher les
autres touches à proximité.

4. Si l'écran d'attente et les touches tactiles sont éteints,
vous ne rallumerez pas l'écran d'attente en appuyant
sur une touche tactile. Appuyez sur et attendez
que l'écran d'attente se rallume (les touches tactiles
ne fonctionnent pas lorsqu'elles sont éteintes).

5. Si le slide est fermé, la fonction de verrouillage des
touches est activée et les touches tactiles sont
automatiquement verrouillées pendant les appels.
(Pour plus d'informations, reportez-vous à la section
«Etat des touches tactiles pendant l'utilisation du
téléphone portable ».)

6. Les touches tactiles peuvent ne pas fonctionner
correctement si elles sont recouvertes par l'étui du
téléphone ou un film plastique. Le fait de porter des
gants peut également gêner leur utilisation.

7. Evitez que des objets métalliques ou d'autres
matériaux conducteurs n'entrent en contact avec les
touches tactiles sous peine de provoquer des
dysfonctionnements.

] Les touches du téléphone présentées sur l'image sont des touches sensitives.

] Avant d'utiliser ces touches, assurez-vous de consulter la section «Précautions d'utilisation des touches
sensitives».

AMAM11:3011:30

Touches sensitives

Image des touches
sensitives

Comment utiliser les touches sensitives

Remarque: Vous pouvez
obtenir cet affichage en
le sélectionnant dans le
menu de réglages.
[Menu #.2.1.1].
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Etat des touches sensitives pendant
l'utilisation du téléphone portable
La fonction de verrouillage des touches s'active
automatiquement lorsque le slide est fermé et lors des
appels pour éviter toute action involontaire des touches
tactiles.(cela signifie que les touches ne fonctionnent
pas lorsque vous appuyez dessus)
1. Lorsque le slide est fermé
- Lorsque le slide est fermé, la fonction de verrouillage

des touches est activée automatiquement. (L'ouverture
du clapet la désactive automatiquement.)

- Pour désactiver la fonction de verrouillage des touches
lorsque le slide est fermé, appuyez deux fois sur le
bouton du volume.

- Après la désactivation, si aucune touche n'est
actionnée pendant une durée donnée (3 secondes), la
fonction de verrouillage des touches est de nouveau
activée.

2. Lors des appels
- Lors des appels, la fonction de verrouillage des touches

est activée automatiquement que le slide soit ouvert
ou fermé.

- Pour désactiver la fonction de verrouillage des touches,
appuyez sur n'importe quelle touche sauf  . 

- Après la désactivation du verrouillage des touches
sensitives, si aucune touche n'est actionnée pendant
une durée donnée (3 secondes), la fonction de
verrouillage des touches est de nouveau activée.

Remarque
] Pour aider les utilisateurs, une image des

touches sensitives avec les fonctions de
chaque touche apparaît sur l'écran d'attente
lors de l'achat de produits.



Installation de la carte USIM et de la
batterie
1. Installation de la carte USIM.
Votre carte USIM contient votre numéro de
téléphone, des informations sur vos services et la
liste de vos contacts ; elle doit être installée sur
votre téléphone.
Si vous retirez la carte USIM du portable, celui-ci
cesse de fonctionner tant que vous n'insérez pas
une carte valide. Vous pouvez cependant émettre
des appels d'urgence. Veillez à toujours débrancher
le chargeur ainsi que tout autre accessoire avant
d'installer ou de retirer la carte USIM de votre
téléphone.Faites glisser la carte USIM dans le
logement approprié. Assurez-vous qu’elle est
insérée correctement et que la zone de contact
dorée de la carte est bien orientée vers le bas. Pour
retirer la carte USIM, appuyez légèrement et faites-
la glisser dans le sens inverse.

Insertion de la carte USIM     Retrait de la carte
USIM

2. Installation de la batterie
Faites glisser la batterie vers le haut jusqu'à ce
qu'elle soit en place.

Retirez la batterie.
Mettez le téléphone hors tension.(Si le téléphone
est toujours sous tension, vous risquez de perdre les
numéros et les messages stockés dans la mémoire
du téléphone.)
Appuyez sur le bouton d'ouverture et maintenez-le
enfoncé pendant que vous faites glisser la batterie
pour la dégager.

Mise en route
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Remarque
] Le contact métallique de la carte USIM peut

facilement être endommagé par des rayures.
Manipulez donc la carte USIM avec précaution.
Suivez les instructions fournies avec la carte
USIM.
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Chargement de la batterie
Pour brancher l'adaptateur de voyage au téléphone,
vous devez d'abord installer la batterie.

1. Placez la flèche face à vous, comme indiqué sur
l'illustration, et branchez la fiche de l'adaptateur
de batterie dans la prise située sur le côté gauche
du téléphone, jusqu'à ce qu'elle soit insérée dans
son logement. Vous devez entendre un clic.

2. Branchez l'autre extrémité de l'adaptateur de
voyage sur la prise murale. Utilisez uniquement le
chargeur livré avec votre téléphone. 

3. Les barres animées de l'icône de la batterie
s'arrêteront dès la fin du chargement.

4. Avant la première utilisation du téléphone,
assurez-vous que la batterie est complètement
chargée.

Débranchement du chargeur
Déconnectez le chargeur de voyage du téléphone
comme indiqué sur l'illustration ci-dessous.

19

Remarque
] Utilisez uniquement le chargeur fourni avec le

téléphone.

AVERTISSEMENT! 
• Par temps d’orage, débranchez le cordon

d’alimentation et le chargeur afin d’éviter les
risques d’électrocution ou d’incendie.

• Mettez la batterie à l’abri d’objets pointus
tels que les crocs ou les griffes d’un animal
afin d’éviter tout risque d’incendie.

• Lorsque le téléphone est en charge, ne
l’utilisez pas pour appeler ou pour répondre
aux appels. Ceci peut provoquer un court-
circuit et/ou entraîner un risque
d’électrocution ou d’incendie.

ATTENTION!
• Ne forcez pas le connecteur car cela peut

endommager le téléphone et/ou l’adaptateur de
voyage.

• Branchez le chargeur de la batterie verticalement
sur la prise murale. Si vous utilisez le chargeur de
la batterie dans un pays étranger, utilisez un
adaptateur approprié.

• Ne retirez pas la batterie ou la carte SIM pendant
le chargement.
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Comment utiliser une carte mémoire
microSD

<Insertion d'une carte mémoire microSD>
1. Éteignez le téléphone. L'insertion ou le retrait de

la microSD alors que le téléphone est en marche
peut endommager les fichiers stockés dans la
carte mémoire.

2. Soulevez le cache en plastique qui protège
l'emplacement de la microSD.

3. Insérez une carte mémoire dans l'emplacement.
Orientez la carte de sorte que la zone de contact
dorée soit placée vers l'arrière de la carte
microSD. N'appuyez pas trop fort sur la carte
microSD. Si vous ne parvenez pas à insérer
facilement la carte dans l'emplacement, elle est
peut-être dans le mauvais sens ou un corps

étranger encombre l'emplacement.
4. Une fois la carte mémoire insérée, appuyez

dessus jusqu'à ce que vous entendiez un “ clic “
indiquant que la carte microSD est bien bloquée.

5. Replacez le cache en plastique protégeant
l'emplacement.

6. Pour retirer la carte mémoire, éteignez votre
téléphone, relevez le cache de protection de
l'emplacement et appuyez sur la carte microSD
pour la déverrouiller. Retirez la carte mémoire
avec précaution.

Attention:
] Évitez d'utiliser la carte mémoire si la batterie est

faible.
] Pendant l'écriture, attendez que l'opération soit

terminée avant de retirer la carte.
] La carte est conçue pour s'insérer facilement dans

le système.
] Ne pliez pas la carte et ne forcez pas pour

l'insérer dans l'emplacement.
] N'insérez pas de cartes mémoires d'un autre type

que microSD.

<Carte mémoire MicroSD>
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] Si la carte microSD a été formatée utilisant (le)
FAT32, formatez la carte microSD utilisant (le)
FAT16 de nouveau.

Pour plus d'informations sur la carte microSD,
reportez-vous au manuel d'instructions de la carte
mémoire. 

Formatage de la carte mémoire
Vous devez formater la carte avant de pouvoir
l'utiliser. Après l'avoir insérée, sélectionnez Menu >
Réglages >Téléphone> État mémoire > Formater
mémoire externe, puis appuyez sur . Cette
opération est requise uniquement la première fois
que vous insérez la carte mémoire. Au cours du
formatage, plusieurs dossiers seront créés, chacun
pour un type de données différent.

Mise de l'appareil sous tension/hors
tension

Fonctions générales
Vérifiez que la carte USIM est installée sur votre
téléphone et que la batterie est chargée. Maintenez
la touche enfoncée jusqu'à ce que le téléphone
soit sous tension. Entrez le code PIN USIM fourni
avec votre carte USIM. (Remarque: Reportez-vous à
la page 87) La connexion au réseau s'effectue au
bout de quelques secondes.

Arrêt du téléphone 
Maintenez la touche enfoncée jusqu'à ce que le
téléphone soit hors tension. La mise hors tension du
téléphone peut prendre quelques secondes. Ne
remettez pas le téléphone sous tension pendant cet
intervalle de temps.

Codes d’accès
Vous pouvez utiliser les codes d’accès décrits dans
cette section pour éviter l’utilisation frauduleuse de
votre téléphone. Les codes d’accès (sauf les codes
PUK et PUK2) peuvent être modifiés à l’aide de la
fonction Changer codes [Menu #.1.4.3].

Code PIN (4 à 8 chiffres)
Le code PIN (Personal Identification Number,
numéro d'identification personnel) protège votre
carte USIM contre toute utilisation non autorisée.
En principe, le code PIN est fourni avec la carte
USIM. Lorsque l'option Demander code PIN est
définie sur Activer, vous devez entrer ce code
chaque fois que vous mettez votre téléphone en
marche. Lorsque l'option Demander code PIN est
définie sur Désactiver, vous pouvez accéder au
réseau sans entrer votre code PIN.

AM11:30
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Code PIN2 
(4 à 8 chiffres)
Le code PIN2, fourni avec certaines cartes USIM,
est nécessaire pour accéder à certaines fonctions
telles que Numéro fixe. Ces fonctions ne sont
accessibles que si elles sont prises en charge sur
votre carte USIM.

Code PUK (4 à 8 chiffres)
Le code PUK (PIN Unblocking Key, clé de déblocage
personnelle) permet de débloquer le code PIN. Le
code PUK peut être fourni avec la carte USIM. Si ce
n'est pas le cas, contactez I'assistance clientèle de
votre opérateur réseau. Si vous perdez le code,
contactez également l'assistance clientèle de votre
opérateur réseau.

Code PUK2 
(4 à 8 chiffres)
Le code PUK2, fourni avec certaines cartes USIM,
permet de débloquer le code PIN2. Si vous perdez
le code, contactez également l'assistance clientèle
de votre opérateur réseau.

Code de sécurité 
(4 chiffres)
Le code de sécurité empêche toute utilisation non
autorisée de votre téléphone. Le code de sécurité
par défaut est “0000”. Vous devez entrer ce code
avant de supprimer l'ensemble des entrées du

téléphone et avant de restaurer les paramètres
d'usine.

Informations affichées

L'écran de veille USIM ne s'affiche pas
Il s'agit de l'écran initial qui s'affiche lorsqu'aucune
carte USIM n'est installée dans le téléphone ou
lorsque celle-ci n'est pas valide. Lorsque cet écran
s'affiche, les utilisateurs peuvent uniquement
émettre des appels d'urgence et éteindre le
téléphone. Pour éteindre le téléphone, maintenez la
touche enfoncée pendant quelques secondes.

Structure de l'écran
Si aucune carte USIM n'a été installée, une
animation vous demande d'insérer la carte USIM. Si
la carte USIM insérée dans le téléphone n'est pas
valide, une animation, vous indiquant que la carte
USIM est verrouillée, s'affiche.

Fonction Appel d'urgence
La touche de fonction droite permet d'afficher un
SOS à l'écran. Appuyez sur la touche de fonction
droite, composez le numéro de téléphone d'urgence
à l'aide des touches numériques, puis appuyez sur

pour émettre l'appel.

Écran de veille
L'écran de veille apparaît lorsque vous avez installé
une carte USIM correcte et que vous avez allumé le
téléphone.

AM11:30
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Structure de l'écran
L'écran de veille affiche en image d'arrière-plan le
nom de l'opérateur, les indicateurs, la date et
l'heure. Vous pouvez modifier le fond d'écran dans
le menu Ecran.

Écran de numérotation
L'écran de numérotation s'affiche lorsque vous
appuyez sur une touche numérique sur l'écran de
veille.

Structure de l'écran
L'écran de numérotation comprend les indicateurs
d'état, les numéros composés et le menu des
fonctions. Les indicateurs d'état sont identiques à
ceux de l'écran de veille. Vous pouvez modifier la
taille et la couleur de la police de numérotation
dans le menu des paramètres d'affichage. Vous
pouvez émettre un appel en composant un numéro
de téléphone à l'aide de la touche .

Touches de fonction
Vous pouvez utiliser les touches de fonction pour
exécuter plusieurs fonctions tout en composant un
numéro. La touche de fonction gauche permet
d'émettre un appel vidéo, d'envoyer un message et
d'enregistrer le numéro dans vos contacts.

Écran de verrouillage du téléphone
Lorsque la fonction de verrouillage du téléphone est
activée, vous pouvez uniquement émettre un appel
d'urgence, annuler le verrouillage du téléphone ou
l'éteindre via l'écran. Vous pouvez également
éteindre le téléphone en maintenant la touche 
enfoncée quelques secondes.

Structure de l'écran
La structure de l'écran de verrouillage du téléphone
est identique à celle de l'écran de veille, sauf que le
message de verrouillage remplace l'écran de veille.

Fonction Appel d'urgence
Vous pouvez émettre un appel d'urgence à l'aide de
la touche de fonction droite. Comme dans l'écran
de veille/Pas de USIM, vous ne pouvez composer
que les numéros d'urgence.

Fonction Verrouillage / Déverouill.
Si vous appuyez sur la touche , un écran
contextuel vous invitant à saisir le code PIN
permettant de déverrouiller le téléphone s'affiche.
Vous pouvez configurer le code de sécurité sous
Changer codes (#. Réglages > 1.Téléphone > 4.
Sécurité > 3. Changer codes). Si vous saisissez un
code de sécurité incorrect, le téléphone reste
verrouillé. Si vous saisissez un code de sécurité
incorrect, le téléphone reste verrouillé. Si vous
saisissez un code de sécurité correct, le téléphone
est déverrouillé et l'écran de veille s'affiche. Si vous

AM11:30
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avez éteint votre téléphone lorsqu'il était verrouillé,
celui-ci le sera toujours lorsque vous le rallumerez.

Code d'exclusion d'appels
Ce service permet d'exclure certains appels. Pour
cela, vous pouvez utiliser la fonction Interdiction
d'appels (#. Réglages > 5. Aappel > 2.Interdiction
d'appels). Vous devez entrer le code d'exclusion
lorsque vous utilisez la fonction d'interdiction des
appels. Ce code vous est fourni par l'assistance
clientèle de votre opérateur réseau lorsque vous
vous abonnez à ce service. Lorsque ce service est
activé, l'appelant reçoit un message lui indiquant
que son appel ne peut aboutir pour cause
d'interdiction d'appels.
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Émission et réception d’un appel 

Émission d'un appel vocal
1. Composez un numéro en indiquant l'indicatif

régional complet.
] Pour effacer un chiffre, appuyez sur la touche 

. Pour effacer le numéro composé, maintenez la
touche enfoncée .

2. Appuyez sur la touche pour émettre l'appel.
3. Appuyez sur la touche pour terminer votre

appel ou fermez le clapet de votre téléphone.

Émission d'un appel depuis le journal des
appels
1. En mode Veille, appuyez sur pour afficher le

dernier numéro d'appel entrant, d'appel sortant
ou d'appel en absence.

2. Sélectionnez le numéro de votre choix à l'aide de
/ .

3. Appuyez sur la touche pour appeler le
numéro.

Émission d'un appel vidéo
Vous pouvez émettre un appel vidéo dans la zone de
couverture 3G. L'appel est établi si l'utilisateur appelé
dispose d'un téléphone vidéo 3G et se trouve dans la
zone de couverture 3G. Vous pouvez également
répondre à un appel vidéo entrant. Pour émettre /

recevoir un appel vidéo, effectuez la procédure
suivante.
1. Composez un numéro de téléphone sur le clavier

ou sélectionnez un numéro de téléphone dans la
liste des appels émis ou dans la liste des appels
reçus.
] Pour corriger la saisie, appuyez brièvement sur

la touche pour effacer le dernier chiffre
ou maintenez la touche enfoncée pour
effacer l'intégralité du numéro.

2. Si vous ne souhaitez pas utiliser le haut-parleur,
vérifiez que le kit piéton est branché.

3. Pour démarrer la fonction vidéo, appuyez sur la
touche de fonction gauche [Options], puis
sélectionnez Émettre appel vidéo.
] Si vous devez fermer des applications pour

effectuer l'appel vidéo, un message s'affiche à
l'écran.

4. Modifiez l'orientation de la caméra si nécessaire.
5. Appuyez sur la touche pour terminer votre

appel ou fermez le clapet de votre téléphone.

AM11:30

AM11:30

AM11:30

AM11:30

AM11:30

AM11:30

AM11:30

AM11:30

AM11:30

Fonctions générales

25

Remarque
] Pour activer le haut-parleur pendant un appel,

activez les touches, puis appuyez sur .

AM11:30

Remarque
] La connexion d'un appel vidéo peut prendre

quelques instants. Le délai de connexion
dépend également de la rapidité avec laquelle
votre correspondant répond à l'appel. Pendant
le délai de connexion, votre image s'affiche à
l'écran ; lorsque votre correspondant
décroche, son image s'affiche.



Fonctions générales

26
Fonctions générales

Émission d'un appel vocal / vidéo à partir
du répertoire
Vous pouvez appeler une personne dont le numéro
figure dans le répertoire.
1. Appuyez sur pour accéder à la liste de vos

contacts.
2. Faites défiler la liste jusqu'au contact à appeler.
3. Appuyez sur la touche pour émettre un

appel vocal. Appuyez sur la touche de fonction
gauche et sélectionnez Émettre appel vidéo pour
émettre l'appel vidéo.

4. Appuyez sur la touche pour terminer l'appel.

Émission d'appels internationaux
1. Pour obtenir le préfixe international, maintenez la

touche enfoncée. Le caractère “ + “ peut
être remplacé par le code d'accès international.

2. Saisissez l'indicatif du pays, l'indicatif régional et
le numéro de téléphone.

3. Appuyez sur la touche .

Réglage du volume
Vous pouvez régler le volume des écouteurs au
cours d'une communication à l'aide de la touche ,
située sur le côté gauche du téléphone. En mode
Veille, vous pouvez régler le volume des bips de
touches à l'aide de la touche .

Réception d'un appel
Lorsque vous recevez un appel, le téléphone sonne
et l'icône représentant un téléphone clignotant

apparaît à l'écran. Si le correspondant est identifié,
son numéro de téléphone (ou son nom, s'il figure
dans le répertoire) s'affiche.
1. Ouvrez le clapet et appuyez sur pour

répondre à un appel. 

Remarque
] Pour rejeter un appel entrant, appuyez deux

fois sur ou sur la touche de fonction de
droite.

] Si vous choisissez le mode de réponse Clapet
ouvert (Menu #.5.0.4), il vous suffit d'ouvrir
le clapet pour décrocher.

] Si l'option Toute touche est définie comme
mode réponse, vous pouvez répondre aux
appels en appuyant sur n'importe quelle
touche, à l'exception de la touche .

2. Vous pouvez raccrocher en refermant le clapet ou
en appuyant sur la touche .

Raccourci d'activation du mode Silencieux
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Remarque
] Vous pouvez répondre à un appel pendant que

vous utilisez le répertoire ou d'autres fonctions
du menu.

] Si un casque compatible est connecté, vous
pouvez prendre l'appel aussi bien à l'aide de la
touche du casque que via le téléphone. Pour
rejeter un appel entrant, appuyez sur .

] Pour désactiver la sonnerie signalant un appel,
maintenez enfoncée la touche latérale inférieure
de volume. 
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Vous pouvez activer le mode Silencieux en
maintenant enfoncée la touche une fois le
clapet ouvert. 

Intensité du signal
L'indicateur de signal ( ) qui s'affiche sur l'écran
à cristaux liquides de votre téléphone permet de
vérifier la force du signal. Celle-ci peut varier, surtout à
l'intérieur des bâtiments. Pour essayer d'améliorer la
réception, approchez-vous d'une fenêtre.

Saisie de Texte 
Vous pouvez entrer des caractères alphanumériques
à l'aide du clavier de votre téléphone. Par exemple,
pour enregistrer des noms dans le répertoire, écrire
un message, créer un message d'accueil
personnalisé ou consigner des événements dans
l'agenda, vous devez saisir du texte. Vous pouvez
choisir parmi les méthodes de saisie suivantes.

Modification du mode de saisie de texte
1. Lorsque le curseur se trouve dans un champ

appelant la saisie de caractères, un indicateur de
mode de saisie s'affiche dans le coin supérieur
droit de l'écran.

2. Appuyez sur pour sélectionner T9Abc,
T9abc, Abc, abc ou 123.

Utilisation du mode T9
Le mode de saisie intuitive T9 permet de faciliter la
saisie des mots en utilisant au minimum les touches
du téléphone. Au fil de la saisie, le téléphone affiche
les caractères susceptibles d'être entrés, en se
basant sur le dictionnaire intégré. À mesure que de
nouvelles lettres sont ajoutées, la fin du mot est
complétée en fonction du mot le plus proche du
dictionnaire.
1. Lorsque vous êtes en mode de saisie textuelle

intuitive T9, commencez par taper un mot en
utilisant les touches de à . Appuyez

Mode T9 
Ce mode vous permet de saisir des mots en appuyant
une seule fois sur une touche pour entrer une lettre.
Chaque touche du clavier correspond à plusieurs
lettres. Le mode T9 compare automatiquement les
touches enfoncées aux termes du dictionnaire
interne, afin de déterminer le mot juste. Ce mode de
saisie nécessite donc beaucoup moins de frappes que
le mode ABC classique. Il est également connu sous
le nom de saisie textuelle intuitive. 

Mode ABC
Ce mode vous permet d’entrer des lettres en
appuyant une fois, deux fois, trois fois ou plus sur
la touche correspondant à la lettre désirée, jusqu’à
ce que celle-ci apparaisse.

Mode 123 (chiffres) 
Pour entrer un chiffre, appuyez une seule fois sur la
touche correspondante. Pour accéder au mode 123
dans un champ de texte, appuyez sur la touche

jusqu’à ce que le mode 123 apparaisse.



une seule fois par lettre.
] Le mot se modifie à mesure que vous entrez

des lettres ; ignorez les caractères affichés à
l'écran jusqu'à la fin de la saisie du mot.

] Une fois le mot saisi, si le mot affiché n'est
pas correct, appuyez une ou plusieurs fois sur
la touche pour consulter les autres mots
proposés.
Exemple
Appuyez sur pour entrer
home.
Appuyez sur pour obtenir Inné.

] Si le mot souhaité ne figure pas dans la liste
de mots proposés, ajoutez-le en utilisant le
mode ABC.

2. Entrez le mot complet avant de modifier ou de
supprimer des caractères.

3. Séparez chaque mot d'un espace en appuyant
sur la touche .

Pour supprimer des lettres, appuyez sur la touche
. Pour supprimer des mots entiers, maintenez la

touche enfoncée.

Utilisation du mode ABC
Pour entrer du texte, utilisez les touches de à

.
1. Appuyez sur la touche correspondant à la lettre

souhaitée :
] Une fois, pour la première lettre de la touche.

] Deux fois, pour la deuxième lettre de la
touche.

] Etc.
2. Pour insérer un espace, appuyez une fois sur la

touche . Pour supprimer des lettres,
appuyez sur la touche . Pour effacer la
totalité de l'écran, maintenez la touche 
enfoncée. 

Pour plus d'informations sur les caractères
disponibles via les touches alphanumériques,
reportez-vous au tableau suivant.
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Lettre CapitaleLettre normale

. , ? ! ' " 1 - ( ) @ / : _. , ? ! ' " 1 - ( ) @ / : _

AB C 2 Ä À Á Â  Ã Å Æ Ça b c 2 ä à á â ã å æ ç

D E F 3 È É Ê Ë d e f 3 è é ê ë 

G H I 4 Ì Í Î Ï   g h i 4 ì í î ï 

J K L 5 £j k l 5 £

M N O 6 Ö Ñ Ò Ó Ô Õ Ø OE m n o 6 ö ñ ò ó ô õ ø oe

P Q R S 7 ß $p q r s 7 ß $

T U V 8 Ü Ù Ú Û  t u v 8 ü ù ú û 

W X Y Z 9w x y z 9

Espace, 0Espace, 0

Caractères dans l'ordre affiché
Touche
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Remarque
] Les caractères affectés aux touches et leur

ordre d'apparition dépendent de la langue
sélectionnée dans l'option Méthode de saisie.
Le tableau ci-dessus indique les caractères
correspondant à l'anglais.

Utilisation du mode 123 (chiffres)
Le mode 123 permet de saisir des chiffres dans un
message (par exemple, un numéro de téléphone).
Appuyez sur les touches correspondant aux chiffres
souhaités avant de revenir manuellement au mode
de saisie de texte approprié.

Utilisation du mode Symbole
Le mode Symbole permet d'insérer différents
symboles ou des caractères spéciaux. Pour saisir un
symbole, sélectionnez Options > Insérer >
Symboles. Sélectionnez le symbole à insérer à l'aide
des touches de navigation et des touches
numériques, puis appuyez sur la touche .

AM11:30
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Présentation des fonctions des m

enus

Vous pouvez lancer un menu en appuyant sur la touche de l'écran de veille. Recherchez l'élément
souhaité, appuyez sur la touche pour accéder au sous-menu.
À partir du menu principal, vous pouvez également accéder à un sous-menu en appuyant directement sur les
touches numériques correspondantes et en procédant de la façon suivante. Le menu principal contient les
menus et les sous-menus suivants.
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1.1 Jeux & Applications
1.2 TV live
1.3 Paramètres Java

1. Divertissement

2.1 Page d'accueil
2.2 Entrer URL
2.3 Favoris
2.4 Page enregistrée
2.5 Paramètres wap
2.6 TV live
2.7 Musique
2.8 Jeux
2.9 Sonneries
2.0 Images
2. Info
2.# Sport

2. Vodafone live!

3.1 Lecture en cours
3.2 Toutes les pistes
3.3 Listes d'écoute
3.4 Plus de musique

3. Musique

4.1 Appareil Photo
4.2 Vidéo

4. Appareil Photo

5.1 Créer nouveau
5.2 Reçus
5.3 Brouillons
5.4 Boîte d'envoi
5.5 Messages envoyés
5.6 E-mail
5.7 Modèles
5.8 Album Photo
5.9 Règlages

5. Messages

6.1 Images
6.2 Sons
6.3 Vidèos
6.4 Jeux & Applications
6.5 Données Bluetooth
6.6 Autres fichiers
6.7 Mémoire externe

6. Mes Documents

7.1 Alarmes
7.2 Calendrier
7.3 Tâches
7.4 Mémo
7.5 Calculatrice
7.6 Convertisseur
7.7 Fuseaux horaires
7.8 Enregistreur vocal

7. Extras

8.1 Nouveau
8.2 Liste de contacts
8.3 Groupes
8.4 Numéros abrégés
8.5 Numéro de service
8.6 Numéro personnel
8.7 Réglages

8. Contacts

9.1 Tous les appels
9.2 Appels émis
9.3 Appels reçus
9.4 Appels manqués

9. Journal des appels

#.1 Tèlèphone
#.2 Paramètres

d'affichage
#.3 Java
#.4 Messages
#.5 Appel
#.6 Contacts
#.7 Connectivité

#. Réglages

. Services SIM /
Alarmes (si SAT n'est
pas prise en charge
par la carte USIM)

0. Appel visio*
*
*
*
*
*
*

*

* : uniquement si le fournisseur de services propose cette option
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Divertissement [Menu 1]

Jeux & Applications Menu 1.1

Ce menu permet de télécharger facilement des jeux
et d'autres applications. Par défaut, il contient deux
dossiers : Jeux et Applications. Chaque dossier
propose un lien intégré permettant de télécharger
des jeux ou des applications. Notez que l'utilisation
des services en ligne peut entraîner des frais
supplémentaires. Vous pouvez créer un dossier à
l'aide de la touche de fonction gauche [Options].

TV live Menu 1.2

Choisissez ce menu pour accéder à la TV live.

Paramètres Java Menu 1.3

Activation d'un profil
1. Déplacez le curseur jusqu'au profil que vous

souhaitez activer.
2. Appuyez sur  ou sélectionnez Activer dans le

menu Options.

Ajout d'un nouveau profil
1. Sélectionnez Nouveau dans le menu Options. Les

éléments suivants doivent être configurés.

2. Enregistrez les modifications de configuration à
l'aide de la touche de fonction droite [Terminé].

Vous pouvez modifier ou supprimer un profil en
sélectionnant Modifier ou Supprimer dans le menu
Options.

AM11:30

Saisissez un nom de compte pour le
profil.

Nom du service

Sélectionnez un mode de connexion
dans la liste (l'option par défaut est «
TCP avec proxy »).

Mode de
connexion

Saisissez l'adresse IP de la passerelle
WAP fournie par l'opérateur (par
exemple, 195. 115. 025. 129)

Adresse IP

Les détails du port sont fournis par
l'opérateur et varient selon le mode de
connexion.

Port de serveur
proxy

Sélectionnez un point d'accès dans la
liste. (Pour en savoir plus sur l'ajout ou
la modification de point d'accès,
reportez-vous à la page 109.)

Point d'accès
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Vodafone live!

Page d'accueil Menu 2.1

Vous pouvez lancer le navigateur Web et accéder à
la page d'accueil du service proposé par Vodafone
live.
] Vous pouvez également accéder directement à

Vodafone live! en appuyant sur la touche de
fonction droite en mode Veille.

Entrer URL Menu 2.2

Entrer l'adresse (Menu 2.2.1)

Vous pouvez saisir manuellement une URL pour
accéder à la page Web associée.
] Pour saisir un symbole, appuyez sur ou sur

la touche de fonction droite [Symboles] pour
afficher le tableau des symboles. 

] Pour changer de mode de saisie, appuyez sur
.

Pages récentes (Menu 2.2.2)

Affiche les pages récemment consultées.

Favoris Menu 2.3

Vous pouvez enregistrer les URL ou pages que vous
consultez régulièrement ou vos URLs ou pages
préférées. Vous pouvez ouvrir, envoyer, nouveau,
Modif., Sélect./Déselect. ou Supprimer un signet.
Plusieurs URL préconfigurées sont enregistrées dans
les signets.

Ajout d'un signet
1. Appuyez sur la touche de fonction droite

[Ajouter].
2. Saisissez le nom et les détails de l'URL.
3. Pour l'enregistrer, appuyez sur la touche de

fonction droite [Terminé].

Connexion à un signet

Appuyez sur ou sélectionnez Ouvrir dans le
menu Options.

Envoi d'un signet à d'autres personnes
Sélectionnez Envoyer dans le menu Options. Vous
pouvez l'envoyer dans un message ou 
e-mail.

Suppression d'un signet
Sélectionnez Supprimer dans le menu Options. Vous
pouvez supprimer plusieurs signets à la fois à l'aide
de l'option Sélect./Déselect.

Page enregistrée Menu 2.4

Le téléphone peut enregistrer la page affichée
comme un fichier hors ligne. Jusqu'à 20 pages
peuvent ainsi être enregistrées.

Paramètres wap Menu 2.5

Permet de modifier les réglages d'affichage, de
sécurité et de certificats du navigateur.

AM11:30
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Profils (Menu 2.5.1)

Sélectionnez le profil approprié à l'aide de la touche
. Vous activez ainsi le profil pour le lancement

du navigateur.

Sécurité (Menu 2.5.2)

Certificats
Le cas échéant, une liste de certificats racine/ca
requis pour WTLS/TLS est disponible ici. Les
certificats peuvent être affichés à partir de la liste.

Eff. session
Cette option permet d'effacer des données de
session sécurisée (WTLS/TLS). Les données de la
session doivent être effacées pour établir une
nouvelle session sécurisée.

Codage caractères (Menu 2.5.3)

Définit le jeu de caractères par défaut du navigateur
parmi les options suivantes:

Automatique, Anglais(ASCII), Anglais(ISO),
Anglais(LATIN), Unicode(UCS2 BE),
Unicode(UCS2 LE), Unicode(UCS2 Auto),
Unicode(UTF-16 BE), Unicode(UTF-16 LE),
Unicode(UTF-16 Auto), Unicode(UTF- 8).

Contrôle défil. (Menu 2.5.4)

Permet de définir la vitesse de défilement en
sélectionnant le nombre de lignes à faire défiler.
Choix possibles : Petit (1 ligne), Moyen (2 lignes),
Grand (3 lignes).

Aff.image (Menu 2.5.5)

Permet d'activer ou de désactiver l'affichage de
l'image lors de la navigation.

Cache (Menu 2.5.6) 

L'activation du cache permet de stocker les pages
auxquelles vous avez accédé sur votre téléphone.
Lors de vos prochaines navigations, la vitesse de
téléchargement des pages stockées dans le cache
sera nettement supérieure.

Cookies (Menu 2.5.7)

L'activation des cookies permet de stocker les
cookies envoyés par le serveur. La désactivation de
cette fonction empêche le stockage des cookies sur
votre téléphone.

Javascript (Menu 2.5.8)

Permet d'activer ou de désactiver JavaScript.

Réinit. réglages (Menu 2.5.9)

Permet de réinitialiser la configuration par défaut du
navigateur de votre téléphone. 

AM11:30

Remarque
L'activation de cette fonction retarde l'affichage
des images jusqu'à la fin de la transmission. La
désactivation de cette fonction empêche le
navigateur de procéder au téléchargement
d'images depuis le serveur, autorisant ainsi une
transmission plus rapide.
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Lecture en cours Menu 3.1

Ce menu est activé lorsque des pistes sont en cours
de lecture.

Toutes les pistes Menu 3.2

Permet de consulter tous les fichiers musicaux
stockés dans la mémoire externe ou dans la
mémoire du téléphone.

Listes d'écoute Menu 3.3

Permet de créer vos propres listes d'écoute à partir
de la liste du menu Toutes les pistes.

Plus de musique Menu 3.4

Il s'agit d'un lien intégré dans le menu. Pour plus
d'informations, contactez votre fournisseur de
services.

Remarque
Des frais supplémentaires peuvent vous être
facturé lorsque vous téléchargez de la musique
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Affiche les réglages
actuels de l'appareil
photo.

Les touches / 
permettent de basculer
entre l'appareil photo
et la caméra vidéo. 

AM11:30 AM11:30

Appuyez sur  pour prendre
une photo.

AM11:30

PrendreOptions Activer

La touche de fonction
droite permet de basculer
l'appareil photo en mode
Interne ou Externe.

Appareil Photo Menu 4.1

Cette application vous permet de prendre des photos. Vous pouvez prendre une photo au format de votre
choix et l'utiliser dans votre répertoire, pour votre écran d'accueil ou à d'autres fins. Lorsque vous prenez une
photo, vous pouvez l'envoyer par message, MMS Carte postale, e-mail ou via Bluetooth.

1. Appuyez sur la touche de fonction gauche Options pour définir l'environnement souhaité en procédant
comme suit.
] Utilisez les touches  / pour passer d'une option de menu à une autre.
] Sélectionnez la valeur que vous recherchez à l'aide de  / et confirmez avec la touche de fonction

gauche [Sélect] ou .
2. Une fois la configuration terminée, appuyez sur la touche de fonction droite [Fermer].
3. Effectuez la mise au point sur l'élément à photographier, puis appuyez sur .
4. Appuyez sur  Elle est placée dans le dossier Images de Mes Documents.

Vous pouvez envoyer directement la photo par message, MMS Carte postale, e-mail ou via Bluetooth à
l'aide de la touche de fonction droite [Envoi].

AM11:30
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Appareil Photo

Le dossier Images s'ouvre et affiche les
images sous forme de miniatures. Vous
pouvez consulter ces images en appuyant
sur . Vous pouvez également envoyer
l'image sélectionnée par message, MMS
Carte postale, e-mail ou via Bluetooth.
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Aller à

1600x1200 ( ), 1280x960 ( ),
640x480 ( ), 320x240 ( ), Fond
d'écran ( ), 176x144 ( ), Contact
( )

Taille

super fin ( ), fin ( ), Standard ( )Qualité

Désact, Tjrs activé ( ), Enreg. Photo ( )
] Vous pouvez éteindre/allumer 

l'éclairage de caméra en mode
Prévisualisation.

Lumiere

Un, Trois ( ), Six ( ), Neuf ( )
(Remarque : le nombre de photos en rafale
autorisées dépend de la taille sélectionnée.)

En rafale

x1 ( ), x2 ( ) (Remarque: Les zooms
disponibles dépendent de la taille)
] En mode Prévisualisation, appuyez sur

pour effectuer un zoom avant ou
sur pour un zoom arrière.

AM11:30
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Zoom

De –2,0 à 2,0 par incréments de 0,5.
Plus le niveau est élevé, plus l'écran est
lumineux. 
] Vous pouvez régler la luminosité à

l'aide de en mode

Luminosité

cette fonction vous permet de régler le
ton de la photo d'arrièreplan en
fonction des conditions climatiques en
sélectionnant Auto, Lumière du jour,
Nuageux, Ombré ou Fluorescent.

Balance des
blancs

permet d'optimiser la qualité des
photos en sélectionnant Activer.

Mode nuit

En mode Prise de vue, vous pouvez
appliquer l'un des 9 effets cadres
proposés (uniquement disponible pour
la taille Fond d'écran).

Vue fixe

Vous pouvez retarder le déclenchement
de la de prise de vue de l'appareil
photo. Aucun, 3 secondes, 5 secondes,
10 secondes. « » s'affiche lorsque la
minuterie est activée.

Minuteur

Aucun, Noir & blanc, Négatif, SépiaEffet

sélectionnez le son de la prise de vue.Son

sélectionnez la mémoire souhaitée :
Téléphone ou Mem.ext.

Mémoire

vous pouvez activer l'effet miroir en
sélectionnant Activer.

Miroir

vous pouvez sélectionner un appareil
photo interne ou externe.

Activer

Général, Plein écranAper

Remarque
Appuyez sur pour revenir au mode Prévisualisation sans enregistrer la photo.
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Vidéo Menu 4.2

Cette application permet d'enregistrer une vidéo. Ce menu permet de lire un fichier vidéo enregistré. Dès la fin
de l'enregistrement, vous pouvez envoyer une vidéo par message, e-mail ou via Bluetooth.

1. Appuyez sur la touche de fonction gauche pour accéder aux Options et procédez comme suit pour définir
l'environnement souhaité.
] Utilisez les touches  / pour passer d'une option de menu à une autre.
] Sélectionnez la valeur que vous recherchez à l'aide de / et confirmez avec la touche de fonction

gauche [Sélect] ou .
2. Une fois la configuration terminée, appuyez sur la touche de fonction droite [Fermer].
3. Effectuez la mise au point sur l'élément que vous souhaitez filmer, puis appuyez sur pour lancer

l'enregistrement. Appuyez sur pour arrêter l'enregistrement.
] Appuyez sur la touche de fonction droite [Pause] pour interrompre momentanément l'enregistrement.
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Affiche les réglages
actuels de la caméra
vidéo.

Les touches  / 
permettent de basculer
entre l'appareil photo et
la caméra vidéo.

AM11:30 AM11:30

La touche de fonction
droite permet de basculer
la caméra vidéo en mode
Interne ou Externe.

Enreg.Options Activer
Appuyez sur pour
enregistrer une vidéo.

AM11:30
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Appareil Photo

4. Appuyez sur pour enregistrer la vidéo. Elle sera placée dans le dossier Vidéo de Mes Documents.Vous
pouvez envoyer directement la vidéo par message, e-mail ou via Bluetooth à l'aide de la touche de fonction
droite [Envoi].

AM11:30

Le dossier Vidéo est ouvert et affiche
les vidéos sous forme de miniatures.
Appuyez sur pour lire ces vidéos.
Vous pouvez également envoyer une
vidéo par message, e-mail ou via
Bluetooth
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Aller à

320x240 ( ), 176x144 ( ),
128x96 ( )

Size

super fin ( ), fin ( ), Standard
( )

Qualité

Désact, Tjrs activé ( ), Lors de
enregist. ( ) 
] Vous pouvez éteindre/allumer

l'éclairage de caméra à l'aide de
en mode Prévisualisation.

Lumiere

x1 ( ), x2 ( ) (Remarque : le
niveau de zoom autorisé dépend de la
taille sélectionnée.) 
] En mode Prévisualisation, appuyez

sur pour effectuer un zoom
avant ou sur pour un zoom
arrière.
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Zoom

De –2,0 à 2,0 par incréments de 0,5.
Plus le niveau est élevé, plus l'écran est
lumineux.
] Vous pouvez régler la luminosité à

l'aide de en mode
Prévisualisation.

Luminosité

cette fonction vous permet de régler le
ton de la photo d'arrière plan en
fonction des conditions climatiques en
sélectionnant Auto, Lumière du jour,
Nuageux, Ombré ou Fluorescent.

Balance des
blancs

permet d'optimiser la qualité des
photos en sélectionnant Activer

Mode nuit

Aucun, Noir & blanc, Négatif, SépiaEffet

Choisissez la durée d'enregistrement:
Message, 30 secondes, 1 min, 2 min,
5 min ou 60 min.

Durée

sélectionnez la mémoire souhaitée :
Téléphone ou Mem.ext.

Mémoire

vous pouvez activer l'effet miroir en
sélectionnant Activer.

Miroir

Vous pouvez choisir d'enregistrer ou
non le son.

Son

vous pouvez sélectionner un appareil
photo interne ou externe.

Activer

Remarque
Appuyez sur pour revenir au mode Prévisualisation sans enregistrer la vidéo.
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Créer nouveau Menu 5.1

Message (Menu 5.1.1)

Vous pouvez rédiger et modifier un message pouvant
contenir à la fois du texte, une image, une vidéo ou
une piste audio.
1. Saisissez votre message dans le champ Message.

Menus du champ Message
] Insérer: permet de réaliser les actions

suivantes:
1. Images: permet d'insérer une image (une

image par diapo).
2. Prendre photo: l'application de l'appareil

photo s'ouvre et vous permet de prendre
des photos. La photo est ensuite insérée
dans la fenêtre du message (une image par
diapo).

3. Vidéos: permet d'insérer un clip vidéo. (un
clip vidéo par diapo)

4. Prendre vidéo: le module de mémo vocale
s'ouvre. Vous pouvez alors enregistrer un
fichier vocal. Le fichier vocal enregistré est
inséré dans le message. (un son par diapo)

5. Sons: permet d'insérer un fichier son. (un
son par diapo)

6. Enregistrer audio: l'application de
l'enregistreur vocal s'ouvre et vous permet
d'enregistrer des sons. Le son enregistré est
inséré dans le message. (un son par diapo)

7. Détails des contacts: vous pouvez ajouter un
nom et/ou un numéro stocké dans vos

contacts. Choisissez d'envoyer le nom, le
numéro ou le nom et le numéro, puis
appuyez sur . Vos contacts s'ouvrent
pour vous permettre de choisir le contact à
insérer.

8. Modèles: Vous pouvez insérer un modèle de
texte enregistré sur le téléphone. Une fois la
sélection effectuée, appuyez sur . Le
modèle sélectionné est inséré dans la fenêtre
du message.

9. Cc: sélectionnez cette option pour insérer
un Cc.

0. Objet: sélectionnez cette option pour
insérer un objet.

. Ajout diapo: sélectionnez ce menu pour
ajouter une diapositive.

#. Symboles: Vous pouvez insérer des
symboles. Utilisez les touches numériques
correspondantes, puis appuyez sur .

] Ajouter destinataire: vous pouvez choisir le
destinataire dans vos contacts ou saisir
directement le numéro.

] Envoyer: sélectionnez cette option pour
envoyer le message créé.

] Enreg. brouillon: sélectionnez cette option
pour enregistrer le message dans les brouillons.

] Méthode de saisie: sélectionnez le mode
Dictionnaire de votre choix.

] Ajouter au dictionnaire: permet d'ajouter un
mot dans le dictionnaire.
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] Annuler: sélectionnez cette option pour
annuler vos modifications.

2. Appuyez sur la touche de fonction droite
[Continuer]. Vous pouvez ajouter un destinataire
à partir de vos contacts ou saisir directement son
numéro. (Vous pouvez entrer 10 numéros au
total.)
Menus du champ À
] Ajouter destinataire: vous pouvez sélectionner

le destinataire dans vos contacts ou saisir
directement son numéro.

] Envoyer: sélectionnez cette option pour
envoyer le message.

] Enreg. brouillon: enregistre le message dans les
brouillons.

] Annuler: sélectionnez cette option pour
annuler vos modifications.

3. Pour envoyer le message, appuyez sur la touche
de fonction droite [Envoyer]. Le message sera
automatiquement enregistré dans le dossier
Messages envoyés. Si le message n'est pas
envoyé, il est enregistré dans la boîte d'envoi et
son état indique que l'envoi a échoué.

MMS Carte postale (Menu 5.1.2)
(Remarque: Ce service n'est pas disponible dans tous les
pays. Veuillez contacter votre fournisseur de service pour
plus d'informations)

1. Rédigez un message.
2. Appuyez sur la touche de fonction droite

[Insérer]. Vous pouvez insérer une image déjà

enregistrée ou une nouvelle image.
3. Une fois l'image insérée, le format Carte postale

est activé. 
4. Renseignez les champs : Nom et Prénom, Infos

sup., Adresse, Code postal, Localité,
État/Province, Pays.

5. Pour envoyer la carte postale, appuyez sur la
touche de fonction droite [Envoyer].

Email (Menu 5.1.3)

Pour envoyer/recevoir des e-mails, vous devez
configurer un compte de messagerie. (Pour
configurer un compte de messagerie, reportez-vous
aux pages 47 à 50.)
1. Saisissez les adresses e-mail des destinataires

dans les champs À, Cc et Bcc. La touche 
permet de parcourir vos contacts.
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Remarque
• Pour transférer l'e-mail, saisissez dans le champ

Cc (Carbon Copy, copie carbone) l'adresse e-
mail de référence.

• Pour transférer le message sans indiquer les
détails du contact, saisissez dans le champ Bcc
(Blind Carbon Copy, copie carbone cachée)
une adresse e-mail de référence cachée.

• Les adresses e-mail des champs À, Cc (adresse
de référence) et Bcc (adresse de référence
cachée) doivent absolument être valides. 
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2. Placez le curseur dans le champ Objet et saisissez
un objet.

3. Vous pouvez saisir le contenu du message en
plaçant le curseur dans le champ Message.

4. Les fonctions suivantes sont disponibles en
utilisant la touche [Option].
] Insérer: sélectionnez ce menu pour insérer des

caractères spéciaux, des modèles ou des
contacts. Vous pouvez également joindre des
fichiers multimédia. (Images, vidéos et sons).

] Ajouter destinataire: sélectionnez ce menu
pour insérer des adresses e-mail enregistrées
dans vos contacts (s'affiche uniquement dans
le menu Option lorsque le curseur se trouve
sur les champs À/Cc/Bcc.)

] Envoi: Permet d'envoyer l'E-mail créé.
] Enreg. brouillon: sélectionnez ce menu pour

enregistrer le message dans Brouillons.
] Aperçu: permet d'obtenir l'aperçu du message

électronique créé avant de l'envoyer.
] Afficher pièces jointes: indique le fichier joint

(cette option est disponible uniquement si des

fichiers ont été joints au message.)
] Méthode de saisie: sélectionnez le mode

Dictionnaire de votre choix.
] Nouveau mot: permet d'ajouter un mot dans

le dictionnaire.
] Définir priorité message: configurer la priorité

d'un message à envoyer.
] Annuler: ferme l'application de composition de

messages.
5. Lorsque vous avez terminé de rédiger un e-mail,

appuyez sur la touche de fonction droite
[Envoyer] pour l'envoyer.

Reçus Menu 5.2

1. Vous pouvez lire les messages enregistrés.
Sélectionnez un message, puis appuyez sur la
touche pour le visualiser.

2. Vous pouvez visualiser le message précédent ou
suivant à l'aide des touches / .

3. En cas de message de notification multimédia,
sélectionnez Récupérer dans l'écran affichant le
message. Le fichier est ensuite transmis et vous
pouvez le visualiser dès que la transmission est
terminée. 

Dans la boîte de réception, la touche de fonction
gauche [Options] permet de sélectionner les
fonctions suivantes.
] Afficher: ouvre le message sélectionné.
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Lorsque vous avez spécifié une première adresse
e-mail, un champ permettant d'en indiquer une
autre s'affiche. Vous pouvez indiquer jusqu'à 20
destinataires dans les champs d'adresse À et Cc
et 10 dans le champ Bcc.



] Répondre: cette fonction permet de répondre
aux destinataires du message.

] Transférer: permet de transférer le message
sélectionné.

] Effectuer un appel visio: permet de réaliser un
appel vidéo.

] Supprimer: Supprime les messages marqués.
] Crèer nouveau msg: permet de rédiger un

nouveau message ou un nouvel 
e-mail.

] Sélect. / Déselect.: permet de sélectionner un
ou plusieurs messages pour une suppression
multiple.

] Filtrer: permet d'afficher les messages par type.
] Copier: pour un SMS, vous pouvez copier le

message dans l'appareil ou sur la carte USIM.
] Déplacer: pour un SMS, vous pouvez déplacer

le message vers l'appareil ou la carte USIM.
] Info. message: permet de vérifier le type de

message, ainsi que la date et l'heure auxquelles
le message a été enregistré.

Brouillons Menu 5.3

Vous pouvez lire les messages enregistrés.
Sélectionnez un message à modifier, puis appuyez
sur la touche .
La touche de fonction gauche [Options] permet de
sélectionner les fonctions suivantes.
] Modifier: permet de modifier les messages.
] Supprimer: permet de supprimer le message

sélectionné.
] Crèer nouveau msg: permet de rédiger un

nouveau message ou un nouvel e-mail.
] Sélect. /Déselect.: permet de sélectionner un ou

plusieurs messages pour une suppression
multiple.

] Filtrer: permet d'afficher les messages par type.
] Info. message: permet de vérifier le type de

message, ainsi que la date et l'heure auxquelles le
message a été enregistré.

Boite d'envoi Menu 5.4

La boîte d'envoi est un lieu de stockage temporaire
pour les messages à envoyer. Les messages qui n'ont
pu être envoyés sont également placés dans la boîte
d'envoi. Par exemple, les e-mails seront placés dans
la boîte d'envoi si le compte de messagerie n'est
pas correctement configuré.
1. Sélectionnez un message, puis appuyez sur la

touche pour le visualiser.
2. La touche de fonction gauche [Options] permet

de sélectionner les fonctions suivantes.
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Remarque
Vous pouvez consulter les Emails enregistrés dans
le menu Email [Menu 5.6].

Remarque
Fonction non prise en charge pour les messages
multimédia (notification) ou les messages Push
WAP.
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[Message en cours d'envoi / en attente] /
] Crèer nouveau msg: permet de rédiger un

nouveau message ou un nouvel e-mail.
] Annuler: permet d'arrêter l'état d'envoi/de mise

en attente.
] Info. message: permet de vérifier le type de

message, ainsi que la date et l'heure auxquelles le
message a été enregistré.

[Renvoi d'un message] 
] Renvoi: permet de renvoyer le message

sélectionné.
] Transférer: permet de transférer le message

sélectionné.
] Modifier: Vous pouvez modifier le message

sélectionné.
] Supprimer: supprime le message actuel.
] Crèer nouveau msg: permet de rédiger un

nouveau message ou un nouvel e-mail.
] Sèlect./Déselect.: permet de sélectionner un ou

plusieurs messages pour une suppression multiple.
] Info. message: permet de vérifier le type de

message, ainsi que la date et l'heure auxquelles le
message a été enregistré.

Messages envoyés Menu 5.5

Ce menu permet d'afficher les messages que vous
avez envoyés (message/carte postale/e-mail).
[Options]
] Afficher: permet d'afficher le message

sélectionné.
] Répondre: cette fonction permet de répondre aux

destinataires du message.
] Transférer: permet de transférer le message

sélectionné.
] Supprimer: supprime le message actuel.
] Modifier: permet de modifier les messages.
] Crèer nouveau msg: permet de rédiger un

nouveau message.
] Enregistrer le numéro: permet d'enregistrer le

numéro de l'expéditeur.
] Sèlect./Déselect.: permet de sélectionner un ou

plusieurs messages pour une suppression multiple.
] Filtrer: permet d'afficher les messages par type.
] Copier: pour un SMS, vous pouvez copier le

message dans l'appareil ou sur la carte USIM.
] Déplacer: pour un SMS, vous pouvez déplacer le

message vers l'appareil ou la carte USIM.
] Info. message: permet de vérifier le type de

message, ainsi que la date et l'heure auxquelles le
message a été enregistré. 



E-mail Menu 5.6

Affichage de la liste des e-mails
1. Sélectionnez un compte électronique, puis

appuyez sur la touche pour afficher la liste
des e-mails reçus.

2. La touche de fonction droite [Récupérer] permet
de télécharger une liste des nouveaux e-mails du
serveur, pour le compte sélectionné.

3. Dans une liste d'e-mails, la touche de fonction
gauche [Options] permet de sélectionner les
fonctions suivantes.
] Afficher: permet d'ouvrir l'e-mail sélectionné.
] Répondre: permet de répondre à l'e-mail

sélectionné.
] Transférer: permet de transférer le message

sélectionné à d'autres destinataires
] Recupérer: permet de récupérer les nouveaux

e-mails.
] Supprimer: permet de supprimer un e-mail.
] Crèer nouveau msg: permet de créer un

nouveau message ou un nouvel e-mail.
] Enregistrer dans contact: permet

d'enregistrer l'adresse de l'expéditeur dans vos
contacts.

] Sèlect./Déselect.: utilise l'option
Marquer/Démarquer.

] Marquer comme lu/non lu: permet d'indiquer
l'e-mail sélectionné comme ayant été lu ou
non.

] Info. message: permet de consulter un
récapitulatif des informations concernant le
message, notamment sa taille, son type, la
date et les noms de fichiers.

Affichage d'un e-mail
1. Sélectionnez l'un des e-mails reçus, puis appuyez

sur la touche Ouvrir pour afficher le contenu de
ce message. 

2. Le contenu des e-mails reçus s'affiche
automatiquement dans l'écran d'affichage.

3. Vous pouvez visualiser le message précédent ou
suivant à l'aide des touches / .

4. Dans l'écran d'affichage des e-mails, la touche de
fonction gauche [Options] permet de
sélectionner les options suivantes.
] Répondre: permet de répondre à l'e-mail

sélectionné.
] Transférer: permet de transférer le message

sélectionné à d'autres destinataires
] Supprimer: permet de supprimer 

l'e-mail.
] Enregistrer dans contact : permet

d'enregistrer l'adresse de l'expéditeur dans vos
contacts.

AM11:30 AM11:30
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] Crèer nouveau msg: permet de créer un
nouveau message.

] Utilis.: permet d'extraire un numéro, une
adresse e-mail ou une URL d'un e-mail.

] Afficher pièces jointes: permet d'afficher le
fichier joint.

] Afficher l'adresse: permet de consulter les
adresse e-mail des destinataires (À) et de
référence (Cc).

] Info. message: permet de consulter un
récapitulatif des informations concernant le
message, notamment sa taille, son type, la
date et les noms de fichiers.

Modèles Menu 5.7

Modèles SMS (Menu 5.7.1) 

La touche de fonction gauche [Options] permet
d'ajouter, de modifier et de supprimer les phrases
utiles fréquemment utilisées.

Modèles MMS (Menu 5.7.2)

Lorsque vous créez des messages multimédia, vous
pouvez créer, modifier et visualiser les modèles
disponibles. Par défaut, cinq types de modèle sont
enregistrés (Anniversaire, Accueil, Congé, Merci,
Désolé).
Les options suivantes sont disponibles:
] Nouveau: permet de créer un nouveau modèle

multimédia.
] Écrire MMS: permet de créer un message

multimédia à partir du modèle sélectionné.
] Afficher: permet d'afficher le modèle sélectionné.
] Modifier: permet de modifier le modèle

sélectionné.

Album Photo Menu 5.8
(Remarque: Ce service n'est pas disponible dans tous les
pays. Veuillez contacter votre fournisseur de service pour
plus d'informations.)

Ce menu permet d'accéder à l'album média distant.

Règlages Menu 5.9

SMS (Menu 5.9.1)

Vous pouvez configurer les options relatives aux
messages texte.
1. Centre SMS: Entrez l'adresse du centre de

messagerie.

Remarque
En fonction de votre opérateur, vous disposez par
défaut de phrases enregistrées.



2. Accusé de réception: activée, cette option
permet de vérifier si votre message a été
correctement envoyé.

3. Période de validité: ce service réseau permet de
définir la durée de stockage des messages texte
dans le centre de messages.

4. Types de messages: Texte, Voix, Fax, X.400,
Email
Généralement, le type de message est défini sur
Texte. Vous pouvez convertir votre texte dans
d'autres formats. Contactez votre fournisseur de
service pour connaître la disponibilité de cette
fonction.

5. Codage caractères: Auto/ Alphabet par défaut/
Unicode.
] Auto (par défaut): les messages composés de

caractères à simple octet sont normalement
codés en Alphabet par défaut (GSM7). Les
messages contenant des caractères à double
octet sont automatiquement codés en
Unicode (UCS2).

] Alphabet par défaut: les messages contenant
des caractères à double-octet régulier sont
codés en simple octet. Notez que les
caractères à double octet avec des accents
peuvent éventuellement être convertis en
caractères à simple octet sans accent.

] Unicode: le message est codé en double
octet. Notez que votre message pourrait vous
coûter le double.

6. Envoyer txt long par: sélectionnez un message
texte long du type Plusieurs SMS ou MMS.

MMS (Menu 5.9.2)

Ce menu permet de configurer les options relatives
aux messages multimédia.
1. Mode Récupération: permet de définir le mode

de récupération à l'aide d'un Réseau local ou
d'un Réseau d'itinérance. Si vous sélectionnez
Automatique, vous recevrez automatiquement les
messages multimédia. Si vous sélectionnez
Manuel, vous ne recevrez qu'un message de
notification dans votre boîte de réception. Vous
devrez ensuite décider de télécharger les
messages multimédia ou non.

2. Accusé de réception: permet de déterminer si
vous souhaitez demander un accusé de réception
au destinataire et si vous souhaitez envoyer un
accusé de réception à un expéditeur.
] Demander rapport: permet de demander un

accusé de réception lors de l'envoi d'un MMS.
] Autoriser rapport: permet de déterminer si

vous souhaitez envoyer un message de
confirmation de transmission pour une
demande de message de confirmation de
livraison.

3. Confirm. lecture: permet de déterminer si vous
souhaitez demander un message de confirmation
de lecture à un destinataire et si vous souhaitez
envoyer un message de confirmation de lecture à
un expéditeur.

Messages
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] Demander réponse: permet de demander un
message de confirmation de lecture lors de
l'envoi d'un MMS.

] Autoriser réponse: permet de déterminer si
vous souhaitez envoyer un message de
confirmation de lecture pour une demande de
confirmation de lecture.

4. Priorité: permet de sélectionner le niveau de
priorité des messages (Priorité faible, Priorité
normale, Priorité haute).

5. Période de validité: permet de configurer la
période de validité d'un message lors de la
transmission d'un message multimédia. Le
message est enregistré sur le serveur de
messages multimédia uniquement pendant la
période définie.

6. Durée diapo: permet de configurer la durée de
chaque page lors de la rédaction du message.

7. Heure de rèception: permet de configurer l'heure
de transmission du message au destinataire. Le
centre de messagerie multimédia transmet le
message une fois la période écoulée.

8. Centre msg multimédia: Ce menu vous permet
de configurer des informations réseaux telles que
MMSC et le portail WAP, en vue d'envoyer un
message MMS.
La touche de fonction gauche [Options] permet
d'activer, d'ajouter ou de supprimer un profil. Le
nom de profil dont la case est cochée correspond
à la valeur actuelle. Vous pouvez afficher et
modifier le contenu du profil en mode

Modification grâce à la touche de fonction droite
[Modifier]. L'écran de modification s'affiche
également lorsque vous créez un profil dans la
section Options. Vous trouverez plus de détails
sur la signification des éléments ci-dessous.
] Titre: nom du profil.
] MMSC URL: permet de saisir l'URL du centre

de messagerie multimédia.
] MMS Proxy: Entrer l'adresse d'accès WAP et le

numéro de port.
] Mode de connexion: permet de sélectionner

un mode de connexion (TCP avec proxy, TCP
sans proxy, UDP).

] APN: précisez le nom du point d'accès (voir les
paramètres de la connexion WAP.)

Appuyez sur la touche de fonction droite
[Terminé] pour enregistrer vos modifications et
terminer la configuration du centre de messagerie
multimédia.

Email (Menu 5.9.3)

Vous pouvez configurer les paramètres de réception
et d'envoi de messages.
1. Email: permet d'accéder à Vodafone live Mail.

(Remarque: Ce service n'est pas disponible dans tous
les pays. Veuillez contacter votre fournisseur de service
pour plus d'informations.)

2. Autoriser Email de réponse: permet de
déterminer si vous souhaitez envoyer un message
de confirmation de lecture pour une demande de
confirmation de lecture.



3. Demander Email de réponse: permet de
demander un message de confirmation de
lecture.

4. Récupération auto.: Vous pouvez configurer le
réglage de Téléchargement auto pour récupérer
automatiquement les messages du serveur de
messages entrants. Lorsqu'un nouveau message
arrive, une icône apparaît en haut de l'écran.
Vous pouvez choisir de récupérer les messages
toutes les 15 minutes, 30 minutes , 1 heure.
Notez que l'utilisation de la fonctionnalité
Récupération auto. peut entraîner des frais
supplémentaires.

5. Inclure message dans Transf. & Rép.: permet
d'inclure ou non le message reçu lorsque vous
transférez un message ou que vous y répondez.

6. Signature: Vous pouvez définir un texte de
signature à ajouter à la fin des messages. Ce
texte de signature est ajouté automatiquement
ou manuellement à la fin des messages envoyés.

7. Priorité: permet de sélectionner le niveau de
priorité des e-mails (Faible, Normale ou Élevée).

8. Comptes Email: Vous pouvez créer et configurer
un compte de messagerie, y compris un serveur
de messagerie et un ID utilisateur. La touche de
fonction droite [Modif.] permet de modifier le
compte de messagerie sélectionné. Vous pouvez
sélectionner un compte de messagerie
électronique à utiliser pour envoyer un message à
l'aide de la touche . La touche de fonction
gauche [Options] permet de sélectionner les

fonctions suivantes.
] Nouveau: permet de créer un nouveau compte

de messagerie électronique.
] Modif.: permet de modifier le compte de

messagerie sélectionné.
] Activer: permet d'activer le compte de

messagerie sélectionné.
] Suppr: supprime un compte de messagerie

électronique sélectionné. Tous les emails inclus
dans le compte seront supprimés.

Création d'un nouveau compte e-mail
1. Dans les options de menu du compte e-mail,

sélectionnez Nouveau.
2. Les éléments suivants doivent être configurés.

AM11:30
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Saisissez le nom d'utilisateur du
compte de messagerie.

Nom utilisateur

Saisissez un titre.Titre

Saisissez le mot de passe du compte
de messagerie.

Mot de passe

Saisissez l'adresse e-mail pour le
courrier sortant.

adresse e-mail

Saisissez l'adresse e-mail pour
répondre aux e-mails.

Adresse électron.

Saisissez le serveur de messagerie
sortant.

Serv msg sortant
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Sélectionnez le type de boîte de
réception POP3 ou IMAP4.

Type de
messagerie

Enreg. Sur
serveur

indiquez si vous souhaitez enregistrer
les messages envoyés (quand le type
de boîte mail est définie comme
IMAP4). Quand le type de boîte mail
est définie POP3, les mails envoyés
seront toujours enregistrés dans le
téléphone.

Enr. msg envoyé
dans

Saisissez la taille de réception
maximale pour les messages entrants.
La taille de réception maximale
autorisée est de 1 Mo.

Taille récept.
Max

Saisissez le serveur de messagerie
entrant.

Serv msg entrant

Saisissez le numéro de port du serveur
de messagerie. En général, le numéro
SMTP (numéro de port du serveur de
messagerie sortant) est 25.

Numéro port
SMTP

Saisissez le numéro de port du serveur
de messagerie. En général, le numéro
de port du serveur de messagerie
entrant est 110 (POP3) ou 143
(IMAP4).

Port serv entrant

permet d'indiquer si une copie des
messages doit être conservée sur le
serveur entrant (à l'aide de la touche

). Quand le type  de boîte mail est
défini comme IMAP4, une copie des
messages est toujours enregistrée
dans le serveur.

AM11:30

3. Appuyez sur la touche de fonction droite
[Terminé] pour terminer la configuration du
compte de messagerie.

Modification d'un compte e-mail
1. Sélectionnez un compte de messagerie dans la

liste de comptes de messagerie, puis appuyez sur
la touche de fonction droite [Modif.].

Indiquez si le serveur de messagerie
sortant doit demander une
authentification à l'aide de la touche .

. Lorsque l'authentification SMTP
est activée, vous pouvez entrer le nom
d'utilisateur et le mot de passe
d'authentification SMTP.

AM11:30

Authentificat
SMTP

Choisissez d'activer ou non la
connexion sécurisée APOP. Quand le
type de boîte mail est IMAP4, le login
de sécurité APOP est toujours défini
sur OFF.

Conn. Sécur.
APOP

Choisissez d'activer ou non la
récupération automatique à l'aide de la
touche . Vous pouvez définir
l'intervalle de réception automatique à
l'aide de l'option Récupération auto
[Menu 5.9.3.4]. (Voir page 47.)

AM11:30

Récupération
auto

Sélectionnez un point d'accès pour
vous connecter à l'Internet. Vous
pouvez choisir un point d'accès
préconfiguré à l'aide de la touche 

AM11:30

APN
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2. Vous pouvez modifier les champs appropriés en
déplaçant le curseur vers le haut ou vers le bas.

3. Appuyez sur la touche de fonction droite
[Terminé] pour achever la configuration du
compte de messagerie.

Service infos (Menu 5.9.4)

] Diffusion message: permet de définir l'état de
réception.

] Canaux: permet d'ajouter ou de modifier les
canaux.

] Langues: permet de sélectionner une langue en
appuyant sur . Les messages du service info
s'affichent désormais dans la langue sélectionnée.

Message de service (Menu 5.9.5)

Vous pouvez configurer l'option de réception de
message de service.

AM11:30

Remarque
Quand vous essayez de changer le type de
boîte mail, tous les emails téléchargés avant
pourraient être effacés
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Images Menu 6.1

Le dossier Images comporte des liens intégrés
permettant le téléchargement d'images à partir
d'Internet et des images par défaut.
Les photos prises avec l'appareil photo sont
enregistrées dans le dossier Images, dans lequel
vous pouvez créer des sous-dossiers afin de les
classer. Vous pouvez également enregistrer les
fichiers sélectionnés en tant que GIF animés et
envoyer plusieurs fichiers à d'autres personnes.
Lorsqu'un fichier est sélectionné, appuyez sur la
touche de fonction gauche [Options] pour afficher
les options suivantes.
] Afficher: permet de voir l'image sélectionnée.
] Créer dossier: permet de créer un dossier dans le

dossier sélectionné.
] Envoyer: permet d'envoyer l'image sélectionnée

par message, MMS Carte postal, e-mail ou via
Bluetooth.

] Fichiers
- Déplacer: permet de déplacer le fichier vers un

autre dossier.
- Copier: copier le fichier vers un autre dossier.
- Renommer: permet de renommer l'image.
- Modifier: permet de modifier l'image.

- Créer une animation GIF: permet de créer un
fichier GIF animé à partir de plusieurs images
(jusqu'à 10 fichiers d'une résolution de 176 x
220, la taille maximale d'un fichier étant de 2
Mo).

- Info.: permet d'afficher des informations sur le
fichier image sélectionné.

] Supprimer: Permet de supprimer l’image
sélectionnée.

] Sélect./Déselect.: la fonction de marquage
permet d'envoyer, supprimer, déplacer et copier
plusieurs fichiers.

] Écran principal: permet de définir une image en
tant que thème d'écran (Mode Veille, App.
Sortant, Image démarrage, Image arrêt).

] Diaporama: permet de lancer un diaporama.
] Trier par: vous pouvez trier les fichiers par nom,

date, ou type de fichier.
] Voir grille/Voir liste: permet de voir les images

sous forme de liste ou de grille.
] État mémoire: permet d'afficher l'état de la

mémoire (téléphone ou carte mémoire externe).

Sons Menu 6.2

Le fichier de sons consiste à définir un lien afin de
télécharger des sonneries et musiques comme si le
fichier contenait le son par défaut et l'enregistreur
de voix. Cette fonction permet de gérer, d'envoyer
ou de définir des sons en tant que sonneries.



Vidéos Menu 6.3

Cette fonction permet de gérer ou d'envoyer des
vidéos téléchargées ou capturées.
Les options suivantes s'affichent lorsque vous
utilisez la touche de fonction gauche [Options]
dans la liste des vidéos.
] Lecture: permet de lire la vidéo.
] Créer dossier: permet de créer un dossier.
] Envoyer: permet d'envoyer l'image sélectionnée

dans un message, un e-mail ou via Bluetooth si le
fichier n'est pas protégé par DRM (Digital Rights
Management).

] Fichiers
- Déplacer: permet de placer le fichier dans la

mémoire du téléphone ou dans la mémoire
externe.

- Copier: permet de copier le fichier dans la
mémoire du téléphone ou dans la mémoire
externe.

- Renommer: permet de renommer la vidéo.
- Info.: permet d'afficher des informations sur le

fichier vidéo sélectionné.
] Supprimer: permet de supprimer la vidéo

sélectionnée.
] Sélect./Déselect.: la fonction de marquage

permet d'envoyer, supprimer, déplacer et copier
plusieurs fichiers.

] Déf. comme sonnerie: permet de définir une
vidéo comme sonnerie pour les appels vocaux ou
vidéos.

] Trier par: permet de trier les fichiers par nom,
date ou type.

] Voir grille/Voir liste: permet de voir les fichiers
vidéo sous forme de liste ou de grille.

] État mémoire: permet d'afficher l'état de la
mémoire (Mémoire téléphone ou carte mémoire
externe).

Vous pouvez visionner une vidéo à l'aide du lecteur
vidéo. Les fichiers vidéo s'affichent dans la liste sous
la forme de miniatures.  Vous pouvez sélectionner
une vidéo à l'aide des touches de navigation /

/ / . Pour visionner une vidéo,
sélectionnez une vidéo, puis appuyez sur Lire.
Utilisez la touche de fonction droite [Envoyer] pour
joindre la vidéo sélectionnée à un message, un e-
mail ou l'envoyer via Bluetooth.
Lorsque l'option 1. Lire est sélectionné, le clip vidéo
est lu par le lecteur multimédia. Appuyez sur au
cours de la lecture pour l'interrompre (pause).
Appuyez sur pour la reprendre.
Pour effectuer une capture d'écran, appuyez sur la
touche de fonction droite [Capture] en cours de
pause de lecture.
Pour afficher la lecture actuelle en plein écran,
appuyez sur la touche de fonction droite en cours
de lecture.
Pour revenir à la taille d'écran précédente, appuyez
sur la touche de fonction droite en mode Plein
écran.
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Lorsque l'on visualise un clip vidéo dans le Lecteur
Média, les options suivantes sont disponibles:
] Pause/Lire: permet de lire ou d'interrompre

momentanément la lecture d'un fichier.
] Envoyer: permet d'envoyer la vidéo dans un

message, un e-mail ou via Bluetooth si le fichier
n'est pas protégé par DRM (Digital Rights
Management).

] Accéder à la liste: permet de revenir à la liste.
] Suppr: permet de supprimer la vidéo

sélectionnée.
] Déf. comme sonnerie: permet de définir une

vidéo comme sonnerie pour les appels vocaux ou
vidéos.

] Muet/Ann. Silence: si le volume est réglé à plus
de 0, le mode Silence est activé ; si le volume
est réglé sur 0, le mode Son est activé.

] Capture: permet d'enregistrer l'image
apparaissant sur l'écran en cours de pause dans
un fichier image (uniquement disponible en mode
Pause.).

] Déf. Répétition: permet de définir l'option de
répétition (Aucun/Fichier actuel/Tous).

] Déplacer vers 
- Fichier précédent: permet de lire le fichier vidéo

précédent.
- Fichier suivant: permet de lire le fichier vidéo

suivant.

] Info. fichier: permet de vérifier les informations
relatives aux fichiers en cours de lecture (Nom de
fichier, Taille, Date, Type, Durée, Protection).

Jeux & Applications Menu 6.4 

Ce menu permet de télécharger facilement des jeux
et d'autres applications. Par défaut, il contient deux
dossiers: Jeux et Applications. Chaque dossier
propose un lien intégré permettant de télécharger
des jeux ou des applications. Notez que l'utilisation
des services en ligne peut entraîner des frais
supplémentaires. Vous pouvez créer un dossier à
l'aide de la touche de fonction gauche [Options].

Données Bluetooth Menu 6.5

Les fichiers reçus en utilisant Bluetooth sont
enregistrés dans ce dossier. Vous ne pouvez pas
créer de sous-dossier dans le dossier de données
Bluetooth.
Vous ne pouvez pas copier ni déplacer des fichiers
qui ne sont pas gérés dans Mes Documents.Les
options affichées dépendent du type de fichier
sélectionné. Dans le cas d'une image, les fonctions
suivantes sont prises en charge.



] Afficher/ Modifier/ Déplacer/ Copier/
Supprimer/Renommer des fichier(s).

] Sélect./Déselect. un ou tous les fichiers.
] Envoyer un fichier via MMS, e-mail ou Bluetooth

s'il n'est pas protégé par DRM (Digital Rights
Management).

] Le cas échéant, choisir une image qui servira de
fond d'écran en mode Paysage ou Normal.

] Le cas échéant, démarrer ou définir un diaporama
(à votre rythme, sur plein écran ou sur écran
normal).

] Afficher le ou les fichiers sous forme de liste
simple, détaillée ou dans une grille.

] Trier les fichiers par nom, date ou type de fichier.
] Info mémoire(téléphone ou carte mémoire

externe).
] Afficher les informations sur le fichier.

Autres fichiers Menu 6.6

Les fichiers de type autre qu'image, son, vidéo ou
jeux/applications sont conservés dans ce dossier.

Mémoire externe Menu 6.7

Vous pouvez gérer plus de contenu si vous achetez
une carte mémoire microSD externe en option.
Reportez-vous à la section Comment utiliser une
carte mémoire microSD page 20. pour apprendre
comment insérer et retirer la carte mémoire. Vous
pouvez gérer le contenu en utilisant les menus
suivants, comme sur votre téléphone.
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Alarmes Menu 7.1

Lorsque vous programmez l'alarme, l'icône [Alarme]
s'affiche dans la barre des icônes. La sonnerie
définie retentit à l'heure indiquée. Appuyez sur 
pour arrêter l'alarme. Appuyez sur la touche de
fonction droite [Répéter] et choisissez la fréquence
de répétition. L'alarme s'arrête et reprend alors
selon la fréquence indiquée. Vous pouvez
programmer un maximum de cinq alarmes.
1. Sélectionnez l'alarme à configurer dans la liste

des alarmes. Si aucune alarme n'est répertoriée,
appuyez sur la touche de fonction droite [Ajout.]
pour ajouter une nouvelle alarme.

2. Activation / Désactivation de l'alarme:
programmez ou annulez l'alarme à l'aide des
options d'activation ou en indiquant son heure
de déclenchement.

3. Saisie de l'heure du réveil: Saisissez l'heure à
laquelle l'alarme doit se déclencher en indiquant
l'heure et les minutes. Sélectionnez AM ou PM,
options visibles si vous avez préalablement choisi
le format 12 heures sur votre téléphone.

4. Sélection du mode de répétition: sélectionnez
un mode de répétition à l'aide de / ou à
partir de la liste en appuyant sur .

5. Sélection de la sonnerie: sélectionnez un type
de sonnerie pour l'alarme à l'aide des touches

/ ou en ouvrant la liste à l'aide de .
6. Saisie du mémo: entrez le nom de l'alarme.

7. Répéter: définissez la fréquence de répétition de
l'alarme.

8. Une fois l'alarme réglée, appuyez sur la touche de
fonction droite [Terminé].

Calendrier Menu 7.2

Demande d'agenda et recherche
1. Affichage par Mensuel

Vous pouvez consulter votre agenda par mois. Le
curseur est positionné sur la date du jour et la
date enregistrée est soulignée.
Le programme enregistré à la date sur laquelle est
positionné le curseur est représenté par une
icône. Appuyez sur la touche de raccourci 
pour accéder à l'année précédente, sur la touche

pour accéder à l'année suivante ou sur la
touche pour accéder à la date du jour. La
touche permet d'accéder au mois
précédent et la touche au mois suivant. La
touche active le calendrier hebdomadaire et
la touche le calendrier mensuel. Vous
pouvez passer d'un jour à un autre à l'aide des
touches / / / .

2. Affichage par jour
Pour basculer vers un affichage par jour, appuyez
sur la touche dans l'affichage par mois. Vous
pourrez ainsi consulter votre agenda par jour.

AM11:30

AM11:30 AM11:30

AM11:30

AM11:30AM11:30AM11:30 AM11:30

AM11:30

AM11:30 AM11:30

AM11:30

Remarque
] L'alarme sonnera même quand le téléphone est

éteint.



Vous pouvez accéder à l'onglet de sélection de la
date à l'aide des touches / . Le résultat
d'une recherche affiche
le contenu résumé de l'agenda, la configuration
des répétitions et la configuration de l'alarme.
Vous pouvez envoyer l'agenda vers un téléphone
ou un site Internet par SMS (message texte),
MMS (message multimédia), e-mail ou via
Bluetooth.

3. Affichage détaillé
Vous pouvez consulter un agenda détaillé, c'est-
à-dire l'intégralité du contenu de l'agenda
configuré par l'utilisateur. Vous pouvez envoyer
l'agenda vers un téléphone ou un site Internet
par SMS (message texte), MMS (message
multimédia), e-mail ou via Bluetooth.

Programme de recherche
Vous pouvez ajouter un agenda. Vous pouvez
configurer les dates de début et de fin, les heures
de début et de fin, le contenu, le type d'agenda, la
fréquence de répétition et l'alarme définis pour
l'agenda.
] Types d'agenda: Rendez-vous, Evénement,

Anniversaire, Autres.
] Options de répétition configurables: Une fois,

Chaque jour, Hebdomadaire, Mensuel, Annuel,
Param utilisateur.

] Options d'alarme configurables: Pas d'alarme, À
l'heure, 15 min avant, 30 min avant, 1 h avant, 1
jour avant, 3 jours avant, 1 semaine avant.

Supprimer
1. Supprimer l'agenda arrivé à échéance

Cette fonction permet de supprimer tous les
agendas arrivés à échéance.

2. Tout supprimer
Cette fonction permet de supprimer tous les
agendas enregistrés.

Déf. Congé
Cette fonction permet de configurer ou de réinitialiser
les congés de l'utilisateur. Appuyez sur la touche de
fonction gauche [Options], puis sélectionnez Définir
les congés. La date sélectionnée apparaît en rouge.
Pour réinitialiser les congés, appuyez sur la touche
de fonction gauche [Options] et choisissez
Réinitialiser congé.
Notification d'agenda
Si l'utilisateur a configuré le paramètre alarme,
l'alarme définie sonnera. Si le moment de la
notification doit précéder le début du programme,
vous pouvez régler l'alarme à nouveau.

Tâches Menu 7.3

Vous pouvez consulter, modifier et ajouter des
tâches. Les tâches sont affichées par ordre
chronologique. Les tâches effectuées ou en attente
sont affichées de manière différente.
Ajouter nouveau
Pour ajouter une tâche, appuyez sur la touche de
fonction droite [Ajout.] sur l'écran de gestion de la
liste des tâches. Entrez ensuite la date, la
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description et la priorité de la tâche.
Une fois les données saisies, appuyez sur la touche
de fonction droite [Terminé] pour enregistrer la
nouvelle tâche.
Vue détaillée et modification
Pour consulter le contenu détaillé des tâches, placez
le curseur sur un élément de la liste des tâches et
appuyez sur . La touche de fonction gauche
[Options] permet de modifier et de supprimer une
tâche. Vous pouvez également supprimer
simultanément plusieurs tâches ou toutes les tâches
à l'aide de l'option Sèlect./Dèselect..
Définition de l'état d'une tâche
Les tâches définies comme terminées s'affichent
sous les tâches non terminées de la liste des tâches.
Pour faire passer une tâche de l'état Terminé à l'état
Non terminé, sélectionnez Option.

Mémo Menu 7.4

Grâce à la fonction de gestion des mémos, vous
pouvez consulter et gérer le contenu des mémos
enregistrés et ajouter d'autres mémos.
Ajouter nouveau
Pour ajouter un nouveau mémo, appuyez sur la
touche de fonction droite [Ajout.]. Vous pouvez
choisir numéro, minuscule ou majuscule en
appuyant sur la touche . Vous pouvez saisir
des symboles utiles. Vous pouvez enregistrer et
ajouter le contenu du mémo actuel à la liste en
appuyant sur la touche de fonction droite
[Terminé].

Modifier et Supprimer un mémo
Placez le curseur sur un mémo et appuyez sur 
pour consulter l'intégralité de son contenu. Cette
fonction affiche tout le contenu du mémo. La
touche de fonction gauche [Options] permet de
modifier ou de supprimer le contenu d'un mémo.
Pour revenir à l'écran de gestion des mémos,
appuyez sur la touche . Vous pouvez
sélectionner tout ou partie des mémos à l'aide de
l'option Sèlect./Dèselect., puis les supprimer en
appuyant sur la touche de fonction droite [Suppr].

Calculatrice Menu 7.5

La fonction Calculatrice permet d'effectuer des
additions, des soustractions, des multiplications et
des divisions, ainsi que des opérations scientifiques.
1. Appuyez sur la touche de fonction gauche

[Fonct.].
2. Sélectionnez la fonction appropriée.
Saisissez les chiffres à l'aide des touches numériques
et les opérateurs à l'aide de / / / .
La touche permet de saisir la virgule. Appuyez
sur la touche , pour effacer les caractères un à
un, en commençant par le dernier. Maintenez la
touche enfoncée pour effacer simultanément
tous les caractères, en commençant par la fin.
Lorsqu'un résultat est affiché à l'écran, appuyez sur
une touche numérique pour l'effacer. Vous pouvez
alors effectuer un nouveau calcul, même si vous
n'avez pas appuyé sur la touche de fonction droite
[AC]. Lorsqu'un résultat est affiché à l'écran,
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appuyez sur un symbole pour l'enregistrer en
l'associant à ce symbole ; vous pouvez ensuite
poursuivre le calcul.

Convertisseur Menu 7.6

À partir de ce menu, les utilisateurs peuvent
Convertir les devises, la surface, la longueur, le
poids, la température, le volume et la vitesse.

Fuseaux horaires Menu 7.7

La fonction Fuseau horaire fournit des informations
horaires sur les principales villes du monde.
Vous pouvez consulter l'heure d'un pays ou d'une
ville à l'aide des touches / .
La touche de fonction droite [Accueil] permet de
définir une ville de référence.

Enregistreur vocal Menu 7.8

1. Appuyez sur la touche de fonction gauche
[Options] pour afficher la liste d'options avant
enregistrement.

2. Passez à l'option de menu choisie à l'aide des
touches / et confirmez avec .
] Qualité: choisissez une qualité d'enregistrement

parmi les options super fine, Avancé et Général.
] Durée: Vous pouvez définir la durée

d'enregistrement sur Taille du msg. MMS, 30
sec ou 1 min.

] nouvel enregistrement: sélectionnez ce menu
pour commencer l'enregistrement d'un nouveau

fichier.
] Mes Documents: ouvrez le dossier Mémo vocal

dans Mes Documents.
3. Appuyez sur pour commencer

l'enregistrement. Une fois l'enregistrement lancé,
sa durée s'affiche sur l'écran. Pour annuler
l'enregistrement, appuyez sur la touche de
fonction droite [Annuler].

4. Une fois l'enregistrement terminé, appuyez sur
pour quitter cette fonction. Le fichier

enregistré est automatiquement stocké dans le
dossier Mémo vocal de Mes Documents.

5. Si aucun enregistrement n'est en cours, appuyez
sur la touche pour lancer l'enregistrement
d'un nouveau fichier.
Si aucun enregistrement n'est en cours, appuyez
sur la touche de fonction droite [Envoi] pour
envoyer un fichier existant.
Sélectionnez la modalité d'envoi (Message, E-
mail ou Bluetooth) à l'aide des touches /
et confirmez avec .

6. Appuyez sur la touche de fonction gauche pour
sélectionner différentes options disponibles après
l'enregistrement vocal.

7. Sélectionnez un menu à l'aide des touches  /
et confirmez avec .

] Supprimer: sélectionnez ce menu pour
supprimer un fichier enregistré.

] nouvel enregistrement: sélectionnez ce menu
pour lancer un nouvel enregistrement vocal.
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] Envoi: sélectionnez cette option pour envoyer
un fichier enregistré. Choisissez Message, E-mail
ou Bluetooth à l'aide de / et confirmez
avec .

] Déf. comme sonnerie: vous pouvez envoyer le
fichier enregistré en tant que Sonnerie appel
vocal, Sonnerie appel visio, Son démarrage ou
Son arrêt.

] Mes Documents: ouvrez le dossier Mémo vocal
dans Mes Documents.

8. Appuyez sur la touche de fonction droite pour
refermer la fenêtre du sous-menu.
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Nouveau Menu 8.1

Vous pouvez enregistrer un nouveau contact. Dans
les informations relatives au contact, vous pouvez
saisir son nom, ses numéros de téléphone, ses
adresses e-mail, l'assigner à des groupes et lui
affecter un avatar ou une image, ou encore définir
une sonnerie, une URL de page d'accueil et saisir le
nom de sa société, son poste, son adresse
professionnelle et un mémo. Vous pouvez saisir et
gérer des adresses de contacts selon l'utilisation de
la mémoire.

Liste de contacts Menu 8.2

Fonction de recherche de l'adresse des contacts. Par
défaut, la recherche s'effectue sur la base d'un nom.
La méthode de recherche et les résultats obtenus
s'affichent dans la fenêtre Rechercher. Vous pouvez
passer un appel téléphonique ou envoyer un
message au numéro de téléphone sélectionné. 
Vous pouvez effectuer une recherche à partir d'un
numéro de téléphone, d'une adresse e-mail ou des
informations du groupe.

Groupes Menu 8.3

Ce menu permet de gérer les données des groupes
(stockées dans la mémoire du téléphone ou sur la
carte USIM). La mémoire du téléphone contient 4
groupes par défaut : Famille, Amis, Collègues et
Ecole. Vous pouvez ajouter, modifier ou supprimer
des groupes. Un appel en provenance d'un numéro

auquel aucune sonnerie particulière n'est attribuée
est associé à la sonnerie attribuée au groupe auquel
le numéro appartient.

Numéros abrégés Menu 8.4

Ce menu permet de gérer les numéros abrégés. Les
numéros abrégés sont associés aux touches
numérotées de 2 à 9. 
Il est possible d'associer à un numéro abrégé
jusqu'à 5 numéros d'une adresse de contact
donnée. Vous pouvez également configurer plusieurs
numéros abrégés pour une seule adresse de
contact.

Numéro de service Menu 8.5

Vous pouvez afficher la liste des numéros de
services téléphoniques (Service Dialling Numbers,
SDN) fournis par votre opérateur réseau (si cette
fonction est prise en charge par votre carte USIM),
comme les numéros d'urgence et de boîtes vocales,
ainsi que les renseignements. Une fois le numéro de
service sélectionné, appuyez sur la touche .

Numéro personnel Menu 8.6

Permet d'afficher votre numéro de téléphone sur la
carte USIM. Vous pouvez enregistrer jusqu'à 4
numéros personnels sur la carte USIM.
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Réglages Menu 8.7

Voir Contacts de (Menu 8.7.1)

Sélectionnez les données de contact à afficher. Vous
pouvez les extraire de la mémoire du téléphone, de
la carte USIM ou des deux. Tout est l'option par
défaut.

Aff. Image/ Avatar (Menu 8.7.2)

Permet d'afficher ou non l'image/avatar.

Synchroniser contact (Menu 8.7.3)
(Remarque: Ce service n'est pas disponible dans tous les
pays. Veuillez contacter votre fournisseur de service pour
plus d'informations.)

Vous pouvez synchroniser les données de contact
entre le téléphone et un serveur.

Tout copier (Menu 8.7.4)

Vous pouvez copier les adresses de contact de la
mémoire du téléphone vers la carte USIM ou de la
carte USIM vers la mémoire du téléphone. Vous
pouvez copier les éléments sélectionnés
uniquement ou la totalité des éléments.

Tout déplacer (Menu 8.7.5)

Vous pouvez déplacer les adresses de contact de la
mémoire du téléphone vers la carte USIM ou de la
carte USIM vers la mémoire du téléphone. Vous
pouvez déplacer les éléments sélectionnés
uniquement ou la totalité des éléments.

Effacer tout (Menu 8.7.6)

Permet d'effacer les adresses de contact. Vous
pouvez supprimer une adresse de contact
enregistrée dans la mémoire du téléphone portable
ou dans la mémoire de la carte USIM.



Vous pouvez consulter la liste des appels manqués,
des appels reçus et des numéros composés
uniquement si le réseau prend en charge le service
CLI (Calling Line Identification, identification de la
ligne appelante) dans la zone de couverture.
Le numéro et le nom (si disponibles) s'affichent
tous deux avec la date et l'heure de l'appel. Vous
pouvez également consulter la durée des appels.

Tous les appels Menu 9.1

Ce menu permet d'afficher tous les enregistrements
d'appels manqués, reçus et composés. Vous pouvez
émettre un appel ou envoyer un message au numéro
que vous avez sélectionné dans les enregistrements.
Vous pouvez également enregistrer le numéro dans
les Contacts.

Appels émis Menu 9.2

Ce menu vous permet d'afficher les enregistrements
des appels composés, d'émettre un appel, d'envoyer
un message et d'enregistrer le numéro dans vos
Contacts.

Appels reçus Menu 9.3

Ce menu vous permet d'afficher les enregistrements
des appels reçus, d'émettre un appel, d'envoyer un
message et d'enregistrer le numéro dans vos
Contacts.

Appels manqués Menu 9.4

Ce menu permet d'afficher les enregistrements des
appels manqués, d'émettre un appel, d'envoyer un
message et d'enregistrer le numéro dans vos
Contacts.

Journal des appels [Menu 9]
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Ce menu (Menu ) peut varier selon que les
services SAT (USIM Application Toolkit) sont pris
en charge ou non par la carte USIM.
Si la carte USIM prend en charge les services SAT,
ce menu correspond au nom de service spécifique
de l'opérateur stocké sur la carte USIM, par
exemple « Spécial ». Dans ce cas, reportez-vous
aux informations fournies avec votre carte USIM
pour en apprendre davantage sur l'utilisation des
options associées.
Si la carte USIM ne prend pas en charge les
services SAT, ce menu correspond aux Alarmes. 
Concernant la fonction Alarmes, reportez-vous à la
page 55.



Ce menu permet de passer un appel vidéo.
1. Saisissez le numéro du destinataire.

] Vous pouvez directement saisir le numéro.
] Vous pouvez sélectionner le numéro dans vos

contacts à l'aide de la touche de fonction
gauche [Contacts].

] Vous pouvez rechercher le numéro dans les
journaux d'appel en appuyant sur 
[Appels].

2. Appuyez sur la touche de fonction droite [Visio]
pour émettre l'appel vidéo.

Au cours d'un appel vidéo
Pendant un appel vidéo, l'écran affiche le nom du
contact et la durée de l'appel, ainsi que l'image du
contact, le volume, le panneau de configuration de
la vidéo et votre image.
Vous pouvez accéder aux menus suivants en
appuyant sur la touche de fonction gauche
[Options].

] Muet/Ann. Silence
] Ht-parleur activé/désact.
] Appel par Bluetooth/téléphone

(Quand l'oreillette Bluetooth est connectée)
] Mode Privé/Mode Affichage
] Attente/Reprise 
] Capturer
] Afficher n˚ de l'exp.
] Réglages
] Déconn.app. 

Appel vidéo entrant
Lorsque vous recevez un appel vidéo, les détails de
l'appelant s'affichent comme suit.
] Image/Animation: affiche l'ID de l'image, l'image

configurée dans vos contacts ou l'animation par
défaut pour un appel entrant.

] Nom et numéro de l'appelant: affiche le numéro
de l'appelant. Si le numéro est enregistré dans vos
contacts, le nom de l'appelant s'affiche.

Le paramètre d'animation et d'ID de l'image est
utilisé pour Contacts, Sonnerie de groupe (fichier
vidéo utilisé) et Profils (fichier vidéo utilisé).
Vous pouvez également définir un son pour l'appel
vidéo entrant. Ce réglage est utilisé pour Contacts,
Sonnerie de groupe, Profils.
Vous pouvez accepter l'appel en appuyant sur la
touche de fonction gauche [Accepter].
Vous pouvez désactiver la sonnerie de l'appel
entrant à l'aide de la touche de fonction droite
[Silencieux]. Vous pouvez passez en mode silencieux
par appuie prolongé sur [ ] situé sur le côté
gauche du téléphone.
Le cas échéant, la touche de fonction droite
[Rejeter] permet de refuser l'appel.

AM11:30Appel visio [Menu 0]
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Téléphone #.1 

Profils (Menu #.1.1)

Pour chaque profil, vous pouvez choisir de signaler
les appels entrants par une tonalité sonnerie ou par
le mode Vibreur. Vous pouvez également définir le
son et le volume des sonneries, des bips de
touches, ainsi que des effets sonores. Les profils
proposés sont [Général], [Silencieux], [Vibreur
seul], [Extérieur], [Kit piéton], [Personnalisé 1],
[Personnalisé 2] et [Personnalisé 3]. Choisissez un
profil, puis appuyez sur pour l'activer. Pour
modifier la configuration, appuyez sur la touche de
fonction gauche [Options], puis sélectionnez le
menu Modifier pour le profil [Général], [Extérieur],
[Kit piéton], [Personnalisé 1], [Personnalisé 2] ou
[Personnalisé 3]. La liste des options disponibles
varie en fonction de chaque profil.

Alerte de
Cette option détermine le mode de notification des
appels entrants.Vous pouvez choisir entre
[Sonnerie], [Vibreur], [Silencieux], [Sonnerie et
vibreur], [Sonnerie puis vibreur], [Vibreur et
sonnerie max.].

Son. appel vocal
Cette fonction permet de choisir une sonnerie pour
les appels vocaux entrants.

Sonnerie appel visio
Cette fonction permet de choisir une sonnerie pour
les appels vidéos entrants.

Volume
Cette fonction permet de régler le volume de la
sonnerie.

Alerte message
Cette fonction permet de définir la fréquence de
l'alerte d'arrivée de messages non lus.

Sonnerie message
Cette fonction permet de choisir l'un de vos fichiers
personnels ou un fichier par défaut comme sonnerie
indiquant la réception d'un message.

Bip touches
Cette fonction permet de choisir la tonalité des bips
de touches.

Vol. bip touch. 
Cette fonction permet de définir le volume des bips
de touches (7 niveaux disponibles).

Bip  clapet
Sélectionnez le son émis par le téléphone à
l'ouverture/fermeture du clapet.

Effet sonore
Cette fonction permet de définir le son émis par le
téléphone lors de la confirmation des actions.

Son démarrage
Cette fonction permet de définir la tonalité émise
par le téléphone au démarrage.

Sélect. son démarrage
Cette fonction permet de sélectionner le fichier
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audio lu par le téléphone au démarrage.

Son arrêt
Cette fonction permet de définir la tonalité de mise
hors tension du téléphone.

Sélect. arrêt son 
Cette fonction permet de sélectionner le fichier lu
par le téléphone au moment de sa mise hors
tension.

Date & Heure (Menu #.1.2)

Même si l'heure actuelle est configurée
automatiquement lorsque le téléphone est
enregistré sur le réseau, les utilisateurs peuvent
configurer directement la date et l'heure via le menu
Date et heure. L'heure configurée par l'utilisateur
n'est valide que lorsque le téléphone est en marche.

Heure
1. Sélectionnez l'élément Heure dans la liste Date et

heure, puis appuyez sur .
2. Passez au champ souhaité, Heure, Minute ou

am/pm en utilisant les touches de navigation.
(une fois l'option Format heure définie sur 12
heures)

3. Saisissez l'Heure et les Minutes à l'aide des
touches numériques.

4. Choisissez le format de l'heure à l'aide des
touches  / .

5. Appuyez sur la touche Terminé pour régler
l'heure selon les valeurs spécifiées.

6. Appuyez sur la touche de fonction droite
[Terminé] pour régler l'heure selon les valeurs
spécifiées.

Date
1. Sélectionnez l'élément Date dans la liste Date et

heure, puis appuyez sur .
2. Choisissez le format de la date à l'aide des

touches / .
3. Saisissez le Jour, le Mois et l'Année à l'aide des

touches numériques.
4. Appuyez sur la touche de fonction droite

[Terminé] pour régler la date selon les valeurs
spécifiées.

Ajust .auto. date/heur
Si cette option est activée, la date et l'heure sont
mises à jour automatiquement en fonction du
fuseau horaire. Si l'option Confirmer est
sélectionnée, vous devez confirmer la mise à jour
pour que celle-ci prenne effet.

Heure d'été
Ce menu permet d'activer ou non la fonction
d'heure d'été. Vous pouvez régler la variation de
l'heure d'été sur 1 ou 2 heures en fonction de
votre ville.
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Langue (Menu #.1.3)

Choisissez ici la langue de l'affichage. Vous pouvez
choisir l'option Automatique pour que la langue du
téléphone s'adapte à celle prise en charge par la
carte USIM.

Sécurité (Menu #.1.4)

Demande code PIN
Lorsque cette option est définie sur Activé, vous
êtes invité à saisir le code PIN chaque fois que vous
allumez le téléphone.

Verrouillage tél.
Vous pouvez verrouiller votre téléphone. Les quatre
fonctions de verrouillage suivantes sont disponibles :
Lors de la mise en service: verrouille le téléphone à
chaque fois qu'il est allumé.
Si l'USIM est changé: lorsque la carte USIM du
téléphone est changée.
Immédiat: verrouille le téléphone immédiatement.
Aucun: désactive la fonction de verrouillage.
Vous êtes invité à saisir votre code de sécurité pour
confirmer la sélection.
] Pour déverrouiller le téléphone, vous devez saisir

le code de sécurité.

Changer codes
Vous pouvez changer les codes PIN et PIN2, le mot
de passe du téléphone portable et le mot de passe
d'exclusion d'appels.

Code PIN
Le code PIN (Personal Identification Number) est un
code confidentiel qui permet de bloquer les
utilisateurs non identifiés.
Procédure de modification du code PIN
1. Sélectionnez « Code PIN » dans la liste «

Changer code », puis appuyez sur .
2. Saisissez le code PIN actuel, puis appuyez sur

.
3. Saisissez le nouveau PIN, puis appuyez sur .
4. Saisissez le nouveau PIN une seconde fois, puis

appuyez sur .

AM11:30

AM11:30

AM11:30

AM11:30

Remarque
] Appuyez sur dans la fenêtre de saisie du

code PIN pour revenir à l'étape précédente.

] La saisie de trois codes PIN incorrects annule
la validité du code PIN. Dans ce cas, vous devez
entrer le code PUK (Déverrouiller PIN) pour
configurer de nouveau le code PIN.

] Vous pouvez saisir jusqu'à 10 fois le code
PUK.(Remarque : après 10 tentatives
infructueuses, la carte USIM se bloque et vous
devez la remplacer.)

] Si les paramètres de l'opérateur ne permettent
pas de désactiver la demande de code PIN,
vous ne pouvez pas sélectionner cette option
de menu.
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] Lorsque le code PIN diffère de celui entré à
l'étape 3, la procédure reprend à l'étape 3.

5. Si le code PIN a été modifié, le message Modifié
apparaît. Si, à l'étape 2, vous avez saisi un code
PIN erroné, vous serez renvoyé au début de cette
étape et vous aurez utilisé une tentative.

6. Appuyez sur dans la fenêtre de saisie du
code PIN pour revenir à l'étape précédente.

Code PIN2
Le code PIN2 (Personal Identification Number 2)
est un code confidentiel qui permet de bloquer les
utilisateurs non identifiés, comme le code PIN. La
procédure de modification du code PIN2 est la
même que celle du code PIN. La saisie de 3 codes
PIN2 incorrects annule la validité du code PIN2.
Dans ce cas, vous devez saisir le code PUK2 pour
avoir à nouveau accès au code PIN2. Vous pouvez
saisir jusqu'à 10 fois le code PUK2, de même que
pour le code PUK1. La saisie de 10 codes PUK2
incorrects annule la validité du code PIN2.

Code de sécurité
Le code de sécurité permet de modifier le mot de
passe du téléphone portable. Le nombre de
tentatives de saisie du code de sécurité n'est pas
limité, contrairement aux codes PIN et PIN2.

Verrouillage clavier
Si vous choisissez Désactiver, le clavier peut s'activer
dès l'ouverture du clapet. Si vous choisissez Activer,
vous devrez activer le clavier à l'aide de la touche

située sur le côté gauche du téléphone.

Économie d'énergie (Menu #.1.5)

Choisissez d'activer ou non le mode d'économie
d'énergie.

État mémoire (Menu #.1.6)

Mémoire utilisateur
Cette fonction affiche l'état de la mémoire du
téléphone portable. Elle peut prendre quelques
instants car elle analyse l'ensemble du système de
fichiers afin d'établir des statistiques.

Mém réservée utilisat.
Cette fonction permet d'afficher l'état de la
mémoire réservée à l'utilisateur. Elle indique
généralement l'espace mémoire dédié aux SMS, aux
contacts, au calendrier, aux tâches et aux mémos.
Elle indique clairement la quantité de mémoire
utilisée par chaque élément par rapport à la
mémoire totale.
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Remarque
�] La saisie de 3 codes PIN incorrects annule la

validité du code PIN. Dans ce cas, vous devez
entrer le code PUK (PIN Unblock Key) pour
configurer de nouveau le code PIN. Vous
pouvez saisir jusqu'à 10 fois le code PUK.
(Remarque : après 10 tentatives
infructueuses, la carte USIM se bloque et
vous devez la remplacer.)
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Mémoire USIM
Cette fonction affiche l'état de la mémoire
utilisateur de la carte USIM.

Mémoire externe
Cette fonction affiche l'état de la mémoire
utilisateur de la carte externe. Cette fonction affiche
la quantité de mémoire utilisée et disponible
restante.

Formater mémoire externe
Cette fonction permet de formater la mémoire
externe.

Infos téléphone (Menu #.1.7)

Cette fonction affiche le numéro de téléphone de la
carte USIM, le nom du modèle et la version
logicielle du téléphone portable.

Réinit. réglages (Menu #.1.8)

Effacer mémoire
Cette fonction permet d'effacer la mémoire. Vous
êtes invité à entrer votre code de sécurité.
] Contenu du téléphone: permet de supprimer

tous les contenus multimédia téléchargés.
] Infos personnelles du téléphone: permet de

supprimer toutes les informations personnelles,
notamment les messages et e-mails reçus.

Paramètre par défaut
Permet de réinitialiser la configuration par défaut de
votre téléphone. Vous êtes invité à entrer votre
code de sécurité.

Paramètres d'affichage Menu #.2

Ce menu vous permet de personnaliser les options
d'affichage des écrans et de l'ensemble de
l'interface graphique des menus.

Écran principal (Menu #.2.1)

Vous pouvez définir le thème de l'écran à afficher
sur l'écran principal.

Mode veille
] Fond d'écran: Vous pouvez sélectionner une

image à afficher sur l'écran principal.
] Afficher éléments: Vous pouvez sélectionner les

éléments à afficher à l'écran : Calendier+Horloge,
Calendrier, Horloge, Horloge double.

] Afficher icônes raccourcis: choisissez d'afficher
ou non les icônes de raccourcis.

Appel sortant
Vous pouvez sélectionner l'image à afficher lors de
la composition d'un numéro.

Image démarrage
Vous pouvez sélectionner l'image à afficher lorsque
le téléphone est allumé.

Image arrêt
Vous pouvez sélectionner l'image à afficher lorsque
le téléphone est éteint.
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Style de menu (Menu #.2.2)

Vous pouvez également sélectionner le style de
menu de votre choix entre Style grille et Style de un
par un.

Police (Menu #.2.3)

Vous pouvez définir le style de police, la taille de
police et la couleur des numéros à l'aide de /

.

Rétroéclairage (Menu #.2.4)

Vous pouvez définir séparément la durée du
rétroéclairage de l'écran principal et du clavier.

Message de bienvenue (Menu #.2.5)

Après avoir sélectionné Activer, vous pouvez rédiger
un message d'accueil.

Java Menu #.3

Activation d'un profil
1. Déplacez le curseur jusqu'au profil que vous

souhaitez activer.
2. Appuyez sur ou sélectionnez Activer dans le

menu Options.  
Ajout d'un nouveau profil 
1. Sélectionnez Nouveau dans le menu Options. Les

éléments suivants doivent être configurés.

2. Enregistrez les modifications de configuration à
l'aide de la touche de fonction droite [Terminé].

Vous pouvez modifier ou supprimer un profil en
sélectionnant Modifier ou Supprimer dans le menu
Options.

Messages Menu #.4

Pour plus d'informations, reportez-vous à la page
45.
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Saisissez un nom de compte pour le
profil.

Nom du service

Sélectionnez un mode de connexion
dans la liste 
(l'option par défaut est « TCP avec
proxy »).

Mode de
connexion

Saisissez l'adresse IP de la passerelle
WAP fournie par l'opérateur (par
exemple, 195. 115. 025. 129)

Adresse IP

Les détails du port sont fournis par
l'opérateur et varient selon le mode de
connexion.

Port de serveur
proxy

Sélectionnez un point d'accès dans la
liste. (Pour en savoir plus sur l'ajout ou
la modification de point d'accès,
reportez-vous à la page 82.)

Point d'accès
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Appel Menu #.5

Durée d'appel (Menu #.5.1)

Vous pouvez visualiser les durées d'appel par type
d'appel. Appuyez sur la touche de fonction gauche
[Options] pour choisir une initialisation partielle ou
complète. De même, appuyez sur la touche de
fonction droite [Effacer] pour initialiser un type de
durée sélectionné. Votre code de sécurité vous est
demandé lors de l'initialisation.
Les options de minuterie disponibles sont les
suivantes:
] Dernier appel: Affiche la durée du dernier appel

en heure / minute / seconde.
] Appels reçus: Affiche la durée des appels

entrants.
] Appels émis: Affiche la durée des appels sortants.
] Tous les appels: Affiche la durée totale de tous les

appels.

Interdiction d'appels (Menu #.5.2)

Il existe plusieurs menus consacrés à l'interdiction
des appels vocaux et vidéo.
Les sous-menus suivants sont disponibles : Appels
vocaux, Téléphonie vidéo et Désact. tout les appels.
Les menus Appels vocaux et Téléphonie vidéo
comportent les sous-menus suivants.
Le menu Tous les appels sortants empêche la
numérotation de tous les appels sortants, le menu
Vers international empêche la numérotation des
appels internationaux sortants et le menu Vers inter.

sauf pays d'origine empêche la numérotation des
appels internationaux sortants sauf vers la
destination du pays PLMN (Public Land Mobile
Network - Réseau mobile public terrestre) d'origine.
Le menu Tous entrants rejette les appels entrants et
le menu Appels entrants quand à l'étranger rejette
les appels reçus hors France.

Appels vocaux
Appels visio
Tous les appels sortants
1. Sélectionnez pour recevoir le mot de passe

d'exclusion de l'utilisateur et ainsi activer le
service d'exclusion sur le réseau. Un message et
une animation apparaissent. Lorsque vous
obtenez la réponse du réseau, le résultat de
l'opération s'affiche.

2. La sélection du menu Options active le menu
Appels sortants. Sélectionnez le menu Options
dans les menus des fonctions du menu inférieur.
Les menus Désactiver, Activer, Désactiver tout,

Voir état, et Modifier mot de passe.  Sélectionnez le
menu Activer pour recevoir le mot de passe
d'exclusion de l'utilisateur et activer le service
d'exclusion sur le réseau.
Le menu Désactiver annule le service d'exclusion
une fois le mot de passe d'exclusion de l'utilisateur
saisi. Le menu Tout désactiver annule tous les
services d'exclusion configurés sur le réseau une fois
le mot de passe d'exclusion de l'utilisateur saisi. Le
menu Afficher état permet de visualiser la
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configuration réseau actuelle. Si vous sélectionnez le
menu Afficher état, un message et une animation
apparaissent, puis le résultat de l'opération lorsque
vous obtenez la réponse du réseau. Le menu
Modifier mot de passe permet aux utilisateurs de
modifier le mot de passe actuel d'exclusion.
Vers international
1. Sélectionnez la touche pour que la fonction

utilise les paramètres du menu Appels sortants.
2. Lorsque le menu Options est sélectionné, le

menu Appels internationaux est activé. Il
fonctionne de la même manière que le menu
Appels sortants.

Vers inter. sauf pays d'origine
1. Sélectionnez la touche pour que la fonction

utilise les paramètres du menu Appels sortants.
2. Lorsque le menu Options est sélectionné – le

menu International sauf pays d'origine est activé.
Cette fonction est identique à celle du menu
Appels sortants.

Tous entrants
1. Sélectionnez la touche pour que la fonction

utilise les paramètres du menu Appels sortants.
2. Lorsque le menu Options est sélectionné, le

menu Appels entrants est activé. Il fonctionne de
la même manière que le menu Appels sortants.

App. entrant à l'étranger
1. Sélectionnez la touche pour que la fonction

utilise les paramètres du menu Appels sortants.
2. Lorsque le menu Options est sélectionné, le

menu Appels entrants est activé lorsque vous
vous trouvez dans le menu Quand à l'étranger. Il
fonctionne de la même manière que le menu
Appels sortants.

Restriction d'appels (Menu #.5.3)

] Numéros abrégés - activé/désactivé: choisissez
d'activer ou non la fonction de numérotation
abrégée. Pour cela, vous devez saisir le code PIN.

] liste de n° restreint: Affiche la liste actuelle des
numéros abrégés. Vous pouvez modifier, ajouter
ou supprimer des numéros fixes. Pour modifier la
liste, vous devez saisir le code PIN2. Les données
de configuration sont enregistrées sur la carte
USIM. Les informations enregistrées sur la carte
USIM sont utilisées lorsque la configuration de
numérotation abrégée limite les appels sortants. 

Volume des données (Menu #.5.4)

Ce menu permet de vérifier les volumes envoyés,
reçus et tous les volumes de données transférés.
(Volume de données transférées à travers la
connection TE est exclu du calcul.) 
Appuyez sur la touche de fonction gauche
[Options] pour choisir une initialisation partielle ou
complète. De même, la touche de fonction droite
[Effacer] permet d'initialiser le type de volume
sélectionné. Votre code de sécurité vous est
demandé lors de l'initialisation. 

Coût d'appel (Menu #.5.5)

1. Cette fonction affiche le coût du dernier appel et
de tous les appels.
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2. Pour l'initialiser, appuyez sur la touche de
fonction droite [Effacer] et saisissez le code
PIN2.

3. Vous pouvez sélectionner Unité ou Devise dans
les paramètres de coût d'appel. Selon le
paramètre sélectionné, le coût d'appel s'affiche
pendant l'appel (si la carte USIM et le réseau
prennent en charge l'indication du coût).

4. Lors de la configuration de l'option Définir limite,
sélectionnez Activer pour configurer la limite du
coût. Dès que la limite du coût est configurée et
que le coût d'appel atteint cette limite, l'émission
d'un appel n'est plus autorisée. 

Renvois (Menu #.5.6)

Il existe plusieurs menus consacrés au renvoi des
appels vocaux et vidéo.
Les sous-menus suivants sont disponibles : Appels
vocaux, Téléphonie vidéo et Désact. tout les appels.

Appels vocaux
Tous les app. vocaux
Si occupé
Pas de réponse
Injoignable
1. Lorsque le menu Désactiver est sélectionné

cette fonction supprime les renvois d'appels
enregistrés sur le réseau. Lorsque vous attendez
la réponse du réseau, un message et une
animation de demande apparaissent. Lorsque
vous obtenez la réponse du réseau, le résultat de

l'opération s'affiche.
2. Lorsque Vers un numéro est sélectionné

Une boîte de dialogue apparaît, vous invitant à
entrer un numéro de téléphone vers lequel
renvoyer les appels. Saisissez le numéro de
téléphone vers lequel les appels seront renvoyés,
puis appuyez sur la touche . Un message et
une animation s'affichent pendant que vous
attendez la réponse du réseau. Le résultat de
l'opération s'affiche dès que vous obtenez la
réponse du réseau.

3. Lorsque la Liste des transferts d'appels récents est
sélectionnée
L'enregistrement du transfert est réalisé avec le
numéro sélectionné. Sélectionnez le numéro et
appuyez sur . Un message et une animation
s'affichent pendant que vous attendez la réponse
du réseau. Le résultat de l'opération s'affiche dès
que vous obtenez la réponse du réseau.

4. Menu Options
Dans le menu Tous les app. vocaux, lorsque vous
sélectionnez le menu Options, situé au bas de la
liste des menus, les menus Désactiver, Activer,
Désactiver tout, Voir état, et Effacer liste.
Activer : passe au menu Réglages pour activer le
transfert d'appels.
Le menu Afficher état affiche les paramètres du
réseau. Si vous sélectionnez  le menu, le message
apparait. Vous obtiendrez le même résultat si
vous sélectionnez État dans le menu de fonction
droit. Si vous sélectionnez le menu Désactiver, les
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numéros de transfert d'appels enregistrés sur le
réseau sont supprimés après confirmation par
l'utilisateur. Si vous sélectionnez le menu Tout
annuler, le résultat de l'opération s'affiche après
le message et l'animation de demande en cours.
Si vous effacez la liste du menu, toute la liste des
transferts d'appels sera effacée.

Appels visio
Tous les appels visio
1. Lorsque le menu Désactiver est sélectionné 

cette fonction supprime les renvois d'appels
enregistrés sur le réseau. Lorsque vous attendez
la réponse du réseau, un message et une
animation de demande apparaissent. Lorsque
vous obtenez la réponse du réseau, le résultat de
l'opération s'affiche.

2. Lorsque Vers un numéro est sélectionné
Une boîte de dialogue apparaît, vous invitant à
entrer un numéro de téléphone vers lequel
renvoyer les appels. Saisissez le numéro de
téléphone vers lequel les appels seront renvoyés,
puis appuyez sur la touche . Un message et
une animation s'affichent pendant que vous
attendez la réponse du réseau. Le résultat de
l'opération s'affiche dès que vous obtenez la
réponse du réseau.

3. Lorsque la Liste des transferts d'appels récents est
sélectionnée
L'enregistrement du transfert est réalisé avec le
numéro sélectionné. Sélectionnez le numéro et
appuyez sur . Un message et une animation

s'affichent pendant que vous attendez la réponse
du réseau. Le résultat de l'opération s'affiche dès
que vous obtenez la réponse du réseau.

4. Menu Options
Dans le menu Tous appels vidéo, lorsque vous
sélectionnez le menu Options situé au bas de la
liste des menus, les menus Désactiver, Activer,
Désactiver tout, Voir état, et Effacer liste.
Activer : passe au menu Paramètres (1 à 4 ci-
dessus) pour activer le transfert d'appels. Le
menu Afficher état affiche les paramètres du
réseau. Si vous sélectionnez ce menu, le message
apparait. Vous obtiendrez le même résultat si
vous sélectionnez État dans le menu de fonction
droit.
Si vous sélectionnez le menu Désactiver, les
numéros de transfert d'appels enregistrés sur le
réseau sont supprimés après confirmation par
l'utilisateur. Si vous sélectionnez le menu Tout
annuler, le résultat de l'opération s'affiche après
le message et l'animation de demande en cours.
Si vous effacez la liste du menu, toute la liste des
transferts d'appels sera effacée.

Si occupé

1. Lorsque le menu Désactiver est sélectionné
Cette fonction est identique à celle du menu
Appels vocaux.

2. Lorsque Vers un autre numéro est sélectionné
Cette fonction est identique à celle du menu
Tous appels vocaux.
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3. Lorsque la Liste des transferts d'appels récents
est sélectionnée
Cette fonction est identique à celle du menu
Appels vocaux.

4. Lorsque le menu Options est sélectionné
Dans le menu Si occupé, les fonctions du menu
Options situé au bas de la liste des menus sont
identiques à celles du menu Tous les app. vocaux.

Pas de réponse
1. Lorsque le menu Désactiver est sélectionné

Cette fonction est identique à celle du menu
Appels vocaux.

2. Lorsque Vers un numéro est sélectionné
Cette fonction est identique à celle du menu Tous
appels vocaux.

3. Quand le numéro de liste des transferts récents
est sélectionné
Cette fonction est identique à celle du menu
Appels vocaux.

4. Lorsque le menu Options est sélectionné
Cette fonction d'activer et d'utiliser le menu Pas
de réponse. Il fonctionne de la même manière
dans le menu Tous appels vocaux, à la différence
près que vous pouvez configurer le délai d'attente
dans le menu Définir temps d'attente de la liste
des menus.

Injoignable

1. Lorsque le menu Désactiver est sélectionné
Cette fonction est identique à celle du menu
Appels vocaux.

2. Lorsque Vers un numéro est sélectionné
Cette fonction est identique à celle du menu
Appels vocaux.

3. Lorsque la Liste des transferts d'appels récents
est sélectionnée
Cette fonction est identique à celle du menu
Appels vocaux.

4. Lorsque le menu Options est sélectionné
Cette fonction d'activer et d'utiliser le menu Si
injoignable.
Cette fonction est identique à celle du menu
Tous appels vocaux.

En instance (Menu #.5.7)

] Activer: Active le service de mise en attente.
Lorsque cet élément est sélectionné, un message
et une animation de demande apparaissent.
Lorsque vous obtenez la réponse du réseau, le
résultat de l'opération s'affiche.

] Désactiver: désactive le service de mise en
attente. Lorsque cet élément est sélectionné, un
message et une animation de demande
apparaissent. Lorsque vous obtenez la réponse du
réseau, le résultat de l'opération s'affiche.

] Voir état: affiche le groupe de services de mise en
attente activé du réseau. Lorsque cet élément est
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sélectionné, un message et une animation de
demande apparaissent. Lorsque vous obtenez la
réponse du réseau, le résultat de l'opération
s'affiche.

Répondeur (Menu #.5.8)

Vous pouvez ajouter ou modifier un centre de
messagerie vocale.

Appel visio (Menu #.5.9)

Vous pouvez configurer l'affichage lors de l'émission
/de la réception d'un appel.
] Afficher image privée: Détermine soit la

visualisation d'images privées ou pas.
] Image fixe : permet de sélectionner la photo à

afficher.
] Miroir: permet d'activer/de désactiver l'effet

miroir.
- Activé: applique l'effet miroir à l'image.
- Désactivé: affiche l'image sans la modifier.

] Taille de mon image: permet de sélectionner la
taille de l'image à afficher.

] Emplac. de mon image: permet de sélectionner la
position de l'image sur l'écran.

Paramètres communs (Menu #.5.0)

Rejet d'appel
Vous pouvez choisir de refuser les appels entrants.
1. Dans le menu Rejeter, sélectionnez Activer pour

activer le rejet des appels. Le menu Liste de rejet
s'affiche.

2. Dans ce menu, sélectionnez l'option de rejet des
appels souhaitée.

] Tous les appels: rejette tous les appels.
] Répertoire: rejette les appels émis par les

numéros stockés dans le répertoire.
] Groupes: permet de rejeter les appels en fonction

des groupés stockés dans le répertoire.
] Non enregistré: rejette les appels émis par les

numéros non stockés dans le répertoire.
] Anonyme: permet de rejeter les appels ne

portant pas l'information d'identification CLI.

Envoyer mon numéro
] Déf par réseau: permet d'établir une

configuration avec les paramètres par défaut
déterminés par le fournisseur de services.

] Activer: permet de paramétrer l'envoi de votre
numéro de téléphone personnel lorsque vous
émettez un appel sortant.

] Désact.: permet de paramétrer le non envoi de
votre numéro de téléphone personnel lorsque
vous émettez un appel sortant.

Rappel automatique
Cette fonction vous permet de configurer la
fonction de recomposition automatique lorsqu'une
tentative d'appel a échoué.

Mode de réponse
Permet de définir un mode de réponse. Vous pouvez
choisir entre Appuyer sur touche envoi, Clapet
relevé et Toute touche.
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Bip minute
Permet de définir si vous souhaitez entendre une
sonnerie toutes les minutes lorsque vous êtes au
téléphone.

mode réponse BT
] Mains-libres: vous pouvez répondre à un appel à

l'aide du périphérique Bluetooth lorsque ce
dernier est connecté.

] Téléphone: appuyez sur pour répondre à un
appel avec le téléphone. Appuyez sur la touche du
périphérique Bluetooth pour prendre un appel à
l'aide du périphérique associé.

Il s'agit de la sélection initiale du mode de réponse.
Il est également possible, pendant la conversation,
de basculer du téléphone vers le périphérique et
viceversa..

Contacts Menu #.6

Pour plus d'informations, reportez-vous à la page
61. (Menu 8.7)

Connectivité Menu #.7

Bluetooth (Menu #.7.1)

Bluetooth Connexion
Votre téléphone intègre la technologie sans fil
Bluetooth qui permet de le connecter à d'autres
périphériques sans fil, tels que les kits mains libres,
les ordinateurs, les PDA et d'autres téléphones.
Vous pouvez, par exemple, avoir une conversation

par kit mains libres sans fil Bluetooth ou accéder à
Internet, simplement par la connexion sans fil de
votre téléphone portable. Vous pouvez également
échanger des cartes de visites, des éléments de
votre calendrier et des images.

1. Mise en route
• Menu > #. Réglages > 7. Connectivité > 

1. Bluetooth > 1. Périphériques associés
Pour utiliser la fonction Bluetooth, vous devez
l'activer.
2. Configuration des paramètres Bluetooth
• Menu > #. Réglages > 7. Connectivité > 

1. Bluetooth > 2. Réglages
- Utilisation de Bluetooth: pour utiliser la fonction

Bluetooth, vous devez l'activer. Si vous ne
souhaitez pas l'utiliser, vous devez la désactiver.

- Visibilité: mon tél.: choisissez le paramètre
[Montrer à tous] pour que les autres
périphériques puissent détecter votre téléphone
lorsqu'ils recherchent un appareil Bluetooth. Si
vous choisissez le paramètre [Masqué], les autres
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Remarque
�] Nous recommandons une distance maximum

de 10 mètres entre votre téléphone et le
périphérique Bluetooth avec lequel il
communique. En outre, la connexion est
meilleure si aucun objet solide ne se trouve
entre le téléphone et le périphérique
Bluetooth.
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périphériques ne pourront pas détecter votre
téléphone.

- Nom de mon téléphone: permet de donner un
nom à votre téléphone ou de le renommer. Ce
nom s'affiche sur l'écran des autres périphériques.
Le nom de votre téléphone s'affiche sur les autres
périphériques uniquement lorsque vous avez activé
la fonction [Affiché].

3. Périphériques associés
<Association à un périphérique>
Si un périphérique Bluetooth est déjà associé à
votre téléphone.
• Menu > #. Réglages > 7. Connectivité >

1. Bluetooth > 1. Périphériques associés >
Options > Nouveau

Si aucun périphérique Bluetooth n'est associé.
• Menu > #. Réglages > 7. Connectivité > 

1. Bluetooth > 1. Périphériques associés > Ajout.

Options
] Nouveau: permet d'associer un nouveau

périphérique Bluetooth à votre téléphone.
] Affecter une abréviation: permet de renommer

un téléphone associé comme vous le souhaitez.
] Connexion/Déconnexion du périphérique

1. Pour établir la connexion avec le périphérique
sélectionné, sélectionnez l'option Connexion.

2. Pour interrompre la connexion avec le
périphérique sélectionné, sélectionnez l'option
Déconnecter.

] Supprimer: permet de supprimer le périphérique
Bluetooth associé.

] Supprimer tout: permet de supprimer tous les
périphériques Bluetooth associés.

<Association de périphériques>
1. Appuyez sur Ajouter ou Nouveau pour

rechercher un périphérique Bluetooth à
associer.

2. L'écran affiche le message Recherche de
périphériques. Tous les périphériques
Bluetooth se trouvant dans un rayon de 10
mètres sont repérés.

3. Si les périphériques Bluetooth sont trouvés, ils
s'affichent dans une liste à l'écran. Dans le cas
contraire, le système vous demande si vous
souhaitez procéder à une nouvelle recherche.

4. Procédure d'association
- Appuyez sur . Une fenêtre s'affiche, qui

vous demande de taper votre mot de passe.
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Remarque
] Lorsqu'un utilisateur emploie un périphérique

Bluetooth avec l'appareil, la sécurité de ce
dernier n'est plus totale.
Nous vous recommandons donc de configurer
la visibilité Bluetooth sur Invisible après la
configuration ou l'installation du périphérique.
Pour les fichiers reçus via Bluetooth et ce, quel
que soit le périphérique associé, vous pouvez
accepter ou rejeter la connexion après avoir
consulté les informations de l'expéditeur.
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- Après création du mot de passe (1 à 16
caractères), l'utilisateur de l'autre
périphérique doit entrer son propre mot de
passe pour que l'association soit effective.
Cet utilisateur doit connaître son mot de
passe par avance, pour authentification.

<Suppression des périphériques>
1. Sélectionnez un périphérique à déconnecter dans

l'écran répertoriant les périphériques associés.
2. Vous pouvez déconnecter un périphérique en

appuyant sur la touche Supprimer ou en
sélectionnant Options > Supprimer. Pour
déconnecter tous les périphériques associés,
sélectionnez Options > Tout supprimer.

<Transmission de données à l'aide de Bluetooth>
1. Pour transmettre les données de votre téléphone

à un autre périphérique Bluetooth, commencez
par sélectionner l'application dans laquelle les
données désirées sont sauvegardées. Pour
envoyer, par exemple, les données de Mes
Documents à un autre périphérique, sélectionnez
Menu > 6. Mes Documents > 1. Images /
2. Sons / 3. Vidéos/ 5. Données Bluetooth / 6.
Autres fichiers / 7. Mémoire externe >
Sélectionner des données à envoyer > Envouyer >
4.Bluetooth

2. Transmission de données
1) Le dernier périphérique détecté est affiché.

Si celui que vous recherchez n'apparaît pas
dans la liste, sélectionnez [Autres
périphériques].

2) Sélectionnez le périphérique auquel envoyer
les données et appuyez sur la touche .

3) Si le receveur des données sélectionne Oui
lors de la Demande de connection, les
données sont transmises.

<Réception de données à l'aide de Bluetooth>
Menu > #. Réglages > 7. Connectivité > 
1. Bluetooth > 1. Périphériques associes
Si quelqu'un tente de vous envoyer des données, le
message [Demande de connexion] s'affiche à
l'écran. Si vous sélectionnez [Oui], les données sont
transmises à votre téléphone. Lors de la
transmission des données, l'icone Bluetooth
clignote.
<Stockage des données Bluetooth>
Vous pouvez vérifier les données reçues en
sélectionnant Menu > 6. Mes Documents > 5.
Données Bluetooth.
4. Périphérique
<Raccordement d'un kit piéton>
Menu > #. Réglages > 7. Connectivité >
1. Bluetooth
1. Connectez le casque en suivant les procédures

décrites à la section Association de
périphériques.

2. Pour utiliser le casque, sélectionnez-le dans les
périphériques enregistrés, appuyez sur la touche
d'option et sélectionnez 3. Connecter.

3. Pour vérifier que le casque sélectionné est bien
connecté, appuyez sur la touche d'option. Si la
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connexion est bonne, 3. Déconnecter s'affiche. Si
la connexion est incorrecte, 3. Connecter
s'affiche.

<Connexion d'un kit mains libres>
1. Menu > #. Réglages > 7. Connectivité > 

1. Bluetooth
2. Connectez le kit en suivant les procédures

décrites à la section Association de
périphériques.

3. Pour utiliser le kit, sélectionnez-le dans les
périphériques enregistrés, appuyez sur la touche
d'option et sélectionnez 3. Connecter.

4. Pour vérifier que le kit sélectionné est bien
connecté, appuyez sur la touche d'option. Si la
connexion est bonne, 3. Déconnecter s'affiche. Si
la connexion est incorrecte, 3. Connecter
s'affiche.

Synchroniser (Menu #.7.2)
(Remarque: Ce service n'est pas disponible dans tous les
pays. Veuillez contacter votre fournisseur de service pour
plus d'informations.)

Si la synchronisation est prise en charge par votre
opérateur réseau, vous pouvez synchroniser les
données du téléphone et celles d'un serveur
(contacts, calendrier, tâches, etc.) via un réseau sans
fil.

Connexion
1. Sélectionnez Connexion, puis appuyez sur la

touche .

2. Connectez-vous au serveur avec le profil de
serveur sélectionné ; l'animation de
synchronisation apparaît lors de l'opération de
synchronisation. 

Historique
Sélectionnez Journaux, puis appuyez sur pour
consulter le journal de la dernière synchronisation
effectuée.

Centere synch serveur
1. Sélectionnez le Centre synch. serveur et appuyez

sur .
2. Ce menu permet de configurer le profil pour

effectuer une synchronisation.
] Nom de profil: Entrer le nom du profil.
] Adresse de l'hóte: contacter votre fournisseur

d'accès.
] Adresse IP du proxy: Entrer l'adresse d'accès

au WAP et le numéro de port. 
] Nom utilisateur: Entrer votre nom utilisateur

pour la synchronisation.
] Mot de passe: Entrer votre mot de passe.
] Répertoire: Synchroniser ou non les contacts.
] Nom du contact: Entrer votre nom de contact

pour la base du fournisseur d'accès.
] Calendrier: Synchroniser ou non le calendrier.
] Nom du calendrier: Entrer le nom du calendrier

du fournisseur d'accès.
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] Tâches: synchroniser ou non les tâches.
] Nom des tâches: entrer le nom de la base de

données des tâches pour faciliter l'accès au
serveur.

] Types de sync: Sélectionner la synchronisation
désirée.
- Normal

Le téléphone et le serveur doivent échanger
les modifications de données.

- Sauvegarde
Le téléphone envoie toutes les données d'une
base au serveur. Le serveur remplace les
données dans la base avec celles envoyées
par le téléphone. Cela signifie que le
téléphone remplace toute les informations
dans la base de donnée du serveur.

- Restaurer
Le serveur envoi toutes les informations de
base de donnée au serveur. Le téléphone
remplace les informations avec les données
envoyées par le serveur. Cela signifie que le
serveur remplace toutes les informations de la
base de donnée du téléphone.

] Point d'accès: sélectionner un point d'accès à
utiliser pour la connexion de données.

Réseau (Menu #.7.3)

Sélection réseau
Deux options sont disponibles : Automatique et
Manuel.
] Automatique: recherche automatiquement le

réseau et enregistre le téléphone sur le réseau.
Nous vous recommandons d'utiliser ce paramètre
pour obtenir un service et une qualité optimaux.

] Manuel: la liste des réseaux 2G (GSM) et 3G
(UMTS) disponibles s'affiche et vous pouvez
sélectionner un élément de la liste pour
l'enregistrer. Si l'enregistrement du réseau échoue,
tous les réseaux disponibles sont à nouveau
répertoriés et vous pouvez en choisir un autre
pour l'enregistrer.

Mode réseau
Vous pouvez définir le type de réseau à rechercher
dans le menu Sélection réseau.
] Automatique: recherche tous les réseaux

disponibles pour la connexion.
] UMTS: recherche uniquement les réseaux prenant

en charge le mode 3G.
] GSM 900/1800: recherche uniquement les

réseaux compatibles GSM 900/1800.
] GSM 1900: recherche uniquement les réseaux

compatibles GSM 1900.

Listes favoris
Si la recherche réseau est effectuée
automatiquement, vous pouvez ajouter un réseau
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préféré pour la connexion. Les options suivantes
sont disponibles :
] Nouveau: vous pouvez ajouter un réseau à l'aide

des options suivantes :
- Rechercher: Vous pouvez en sélectionner un de

la liste du réseau stocké dans le téléphone.
- Saisir nouveau réseau: vous pouvez saisir le

code du pays (MCC) et le code du réseau
(MNC) à ajouter. Après chaque réglage, appuyez
sur la touche Terminé.

] Supprimer: permet de supprimer le réseau
sélectionné.

] Modif. : permet de modifier les informations
relatives au réseau choisi.

] Vers le haut: déplace le réseau sélectionné vers le
haut.

] Vers le bas: déplace le réseau sélectionné vers le
bas.

Points d'accès (Menu #.7.4)

Ce menu présente la liste des points d'accès. Vous
pouvez créer de nouveaux profils, les supprimer ou
les modifier à l'aide du menu Option. Cependant,
vous ne pouvez pas supprimer ni modifier les
configurations par défaut dépendant du pays où
vous vous trouvez.
Vous pouvez modifier les éléments de configuration
suivants en sélectionnant la touche de fonction
droite.

] Sélectionnez Terminé pour enregistrer les
modifications de configuration.

Paramètres wap (Menu #.7.5)

Profils
Sélectionnez le profil approprié à l'aide de la touche

. Vous activez ainsi le profil pour le lancement
du navigateur.

Sécurité
Si vous sélectionnez Certificats, les informations de
certification s'affichent.
L'option Eff. session vous permet d'effacer les
informations sur la session sécurisée.
Certificats
Une liste des certificats root/ca nécessaire pour
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Nom du profil du point d'accès.Nom connexion

Selectionnez le service dans la liste. 
(Par défaut UMTS/GPRS)

Bearer

Choisissez l'authentification dans la
liste.
(Par défaut, Pas d'auth est activé)

Authentification

Informations disponibles auprès du
fournisseur de services.

Nom utilisateur

Informations disponibles auprès du
fournisseur de services.

Mot de passe

Nom APN permettant d'accéder au
réseau. Informations fournies par le
fournisseur de service.

APN
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WTLS/TLS est enregistrée ici. Les certificats
peuvent être affichés à partir de la liste.
Eff. Session
Des données de session sécurisée (WTLS/TLS)
peuvent être effacées à l'aide de cette option. Les
données de la session doivent être effacées pour
établir une nouvelle session sécurisée.

Codage caractères
Définit le jeu de caractères du navigateur parmi les
options suivantes.
] Automatique, Anglais(ASCII), Anglais(ISO),

Anglais(LATIN), Unicode(UCS2 BE),
Unicode(UCS2 LE), Unicode(UCS2 Auto),
Unicode(UTF-16 BE), Unicode(UTF-16 LE),
Unicode(UTF-16 Auto), Unicode(UTF-8).

Contrôle défil.
Permet de définir la vitesse de défilement en
sélectionnant le nombre de lignes à faire défiler.
Faites votre choix parmi Petite(1 ligne), Moyen(2
lignes), Grande(3 lignes).

Aff. image
Permet d'activer ou de désactiver l'affichage de
l'image lors de la navigation.

Cache
L'activation du cache permet de stocker les pages
auxquelles vous avez accédé sur votre téléphone.
Lors de vos prochaines navigations, la vitesse de
téléchargement des pages stockées dans le cache
sera nettement supérieure.

Cookies 
L'activation des cookies permet de stocker les
cookies envoyés par le serveur. La désactivation de
cette fonction empêche le stockage des cookies sur
votre téléphone.

Javascript
Sélectionnez Activer/Désactiver.

Réinit. réglages
Permet de réinitialiser la configuration par défaut de
votre téléphone.

Streaming (Menu #.7.6)

Vous pouvez configurer divers paramètres réseau
pour la lecture en transit.

Connexion réseau (Menu #.7.7)

Vous pouvez utiliser votre téléphone avec un large
éventail de connexions PC et d'applications
destinées à la transmission de données.
Sélectionnez les connexions USB et Bluetooth que
vous souhaitez utiliser pour la connexion de
données.

Remarque
�] L'activation de cette fonction diffère

l'affichage des images jusqu'à la fin de la
transmission. La désactivation de cette
fonction empêche le navigateur de procéder
au téléchargement d'images depuis le serveur,
autorisant ainsi une transmission plus rapide.
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Il existe divers accessoires pour votre téléphone portable. Vous pouvez choisir parmi ces options selon vos
propres habitudes de communication.

Chargeur de batterie
Ce chargeur vous
accompagne lors de 
vos deplacements, et 
vous permet de charger 
la batterie loin de votre 
maison ou de votre
bureau.

Batterie standard

CD/Kit pour données
Vous pouvez connecter 
votre téléphone au 
PC pour échanger
les données.

Kit piéton stéréo avec commande
inclus
Casque stéréo

Commande: bouton
réponse, fin, contrôle
lecteur audio, volume,
pause et micro.
Après avoir connecté le
casque et la commande, branchez la commande à la
prise casque située sur le côté droit du téléphone.

Remarque
] Utilisez toujours d’authentiques accessoires

LG.

] Le non-respect de cette consigne peut
entraîner l'annulation de votre garantie.

] Les accessoires fournis peuvent varier selon les
zones géographiques. Merci de contacter nos
services ou agents locaux pour plus
d'informations.



KU800 Manuale d’uso
- Italiano

Smaltimento delle apparecchiature obsolete
1. Quando su un prodotto è riportato il simbolo di un bidone della spazzatura barrato da una

croce significa che il prodotto è coperto dalla direttiva europea 2002/96/EC.
2. Tutti i prodotti elettrici ed elettronici dovrebbero essere smaltiti separatamente rispetto alla

raccolta differenziata municipale, mediante impianti di raccolta specifici designati dal governo
o dalle autorità locali.

3. Il corretto smaltimento delle apparecchiature obsolete contribuisce a prevenire possibili
conseguenze negative sulla salute umana e sull’ambiente.

4. Per informazioni più dettagliate sullo smaltimento delle apparecchiature obsolete, contattare il
comune, il servizio di smaltimento rifiuti o il negozio in cui è stato acquistato il prodotto.

Il presente manuale costituisce la guida utente per il
telefono di terza generazione (3G) LG KU800. Tutti i
diritti relativi a questo manuale appartengono a LG
Electronics. È severamente vietata la copia, la modifica e
la distribuzione del presente documento se non
espressamente autorizzata da LG.
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Introduzione

Congratulazioni per aver acquistato il nuovo
telefono 3G KU800 compatto e dal design
singolare e innovativo, grazie agli esclusivi tasti a
sfioramento (touch pad) e progettato per
funzionare con le più recenti tecnologie della
comunicazione mobile digitale.

Introduzione

Questo manuale contiene importanti
informazioni sull'uso e sulle funzioni del
telefono cellulare. Leggere attentamente
tutte le informazioni per utilizzare il telefono
in modo ottimale e per prevenire danni o
malfunzionamenti del telefono. Qualsiasi
modifica non espressamente approvata in
questo manuale rende nulla la garanzia del
telefono.

Nonostante l'attenzione con cui è stato
redatto questo manuale, è possibile che, in
un ottica di continuo miglioramento del
prodotto, alcune funzionalità del telefono
siano leggermente diverse da come sono
descritte nel manuale. Per eventuali
informazioni aggiuntive Vi consigliamo di
contattare il Customer Care di LG
Electronics.

AMAM11:3011:30
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Norme di sicurezza

Leggere le semplici indicazioni riportate di seguito.
La loro mancata osservanza può rivelarsi un atto
pericoloso o illegale. Nel presente manuale vengono
fornite informazioni più dettagliate.

ATTENZIONE!
• È necessario spegnere sempre i cellulari a bordo

degli aerei.
• Non è consentito l'uso del telefono durante la

guida.
• Non utilizzare il telefono in prossimità di

distributori di benzina, depositi di carburante,
impianti chimici o in presenza di materiale
esplosivo.

• Per la propria sicurezza, utilizzare SOLO le
batterie e i caricabatterie ORIGINALI specificati.

• Non afferrare il telefono con le mani bagnate
mentre è in carica. Ciò potrebbe provocare scosse
elettriche o danneggiare seriamente l'apparecchio.

• Conservare il telefono in un posto sicuro, fuori
dalla portata dei bambini. L'apparecchio è
composto da parti smontabili di piccole dimensioni
che, se ingerite, possono provocare soffocamento.

ATTENZIONE
• Spegnere il telefono nelle aree in cui è

specificamente vietato. Ad esempio, non utilizzare
l'apparecchio all'interno di ospedali in quanto
potrebbe interferire con il funzionamento di
apparecchiature mediche sensibili.

• Le chiamate di emergenza potrebbero non essere
disponibili su tutte le reti mobili. Pertanto, si
sconsiglia di fare affidamento solo sul telefono
cellulare per eventuali chiamate di emergenza.

• Per non danneggiare il cellulare, utilizzare solo
accessori ORIGINALI.

• Tutti i trasmettitori di onde radio possono
provocare interferenze se posti in prossimità di
altre apparecchiature elettroniche. È possibile che
si verifichino interferenze minime con TV, radio, PC,
ecc.

• Smaltire le batterie in base alle normative vigenti.
• Non smontare il telefono né la batteria.

N
orm

e di sicurezza



7

Indicazioni per un uso sicuro 
ed efficiente

Indicazioni per un uso sicuro ed efficiente

Consultare le seguenti indicazioni per un uso sicuro
ed efficiente del telefono cellulare. Leggere
attentamente questo manuale per ulteriori dettagli.

Informazioni di certificazione
(SAR)
QUESTO DISPOSITIVO È CONFORME ALLE
DIRETTIVE INTERNAZIONALI PER
L’ESPOSIZIONE ALLE ONDE RADIO
Il dispositivo mobile è un ricetrasmettitore radio. È
stato ideato e prodotto per non superare i limiti per
l’esposizione all’energia a radiofrequenza (RF)
raccomandati dalle direttive internazionali (ICNIRP).
Questi limiti sono parte integrante delle direttive
generali e servono a definire i livelli consentiti di
energia RF per l’intera popolazione. Le suddette
direttive sono state stilate da organizzazioni
scientifiche indipendenti in seguito ad analisi
approfondite e periodiche di studi scientifici.
Queste direttive garantiscono un considerevole
margine di sicurezza mirato alla salvaguardia di tutti
gli individui, indipendentemente dall’età o dalle
condizioni di salute. Lo standard di esposizione per
dispositivi mobili utilizza un’unità di misura nota
come SAR (Specific Absorption Rate, tasso specifico
di assorbimento). Il limite SAR stabilito dalle
direttive internazionali è di 2 W/kg*. I test per i
livelli SAR vengono eseguiti utilizzando le normali

posizioni d’utilizzo con il dispositivo che trasmette al
massimo livello di potenza certificato su tutte le
bande di frequenza testate. Sebbene il livello SAR
venga calcolato in base al massimo livello di potenza
certificato, l’effettivo SAR del dispositivo in funzione
può essere nettamente inferiore rispetto al valore
massimo. Il dispositivo infatti è stato progettato per
funzionare a diversi livelli di potenza in modo da
utilizzare soltanto quella necessaria per il
collegamento alla rete. Generalmente, più si è vicino
a una stazione base, minore sarà l’emissione di
potenza. Prima che un modello di telefono venga
introdotto sul mercato, deve essere comprovata la
sua aderenza alla direttiva europea R&TTE. Tale
direttiva comprende come requisito essenziale la
protezione della salute e della sicurezza dell’utente e
di ogni altra persona. Il valore SAR più elevato
registrato per questo dispositivo durante il test per
l’uso vicino all’orecchio è stato di 0,418 W/kg.
Questo dispositivo è conforme alle direttive
sull’esposizione alle radiofrequenze quando
utilizzato nella normale posizione d’uso vicino
all’orecchio o posizionato a una distanza di
almeno1,5 cm dal corpo. Se una custodia, una clip
per cintura o altro sostegno vengono posizionati a
stretto contatto con il corpo, tali accessori non
devono contenere metallo e devono mantenere il
prodotto a una distanza di almeno 1,5 cm dal
corpo. Il dispositivo richiede una connessione
ottimale alla rete per poter trasmettere file di dati o
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Indicazioni per un uso sicuro ed efficiente

messaggi. La trasmissione di file di dati o messaggi
potrebbe essere ritardata fino a che tale
connessione diventi disponibile. Le istruzioni relative
alla separazione del dispositivo dal corpo devono
essere rispettate fino alla fine della trasmissione. Il
valore SAR più elevato registrato per questo
dispositivo durante il test per l’uso vicino al corpo è
stato di 0,802 W/kg.

* il limite SAR per i dispositivi mobili utilizzati dal
pubblico è di 2 watt per chilo (W/kg) calcolati su
una media di dieci grammi di massa corporea. Le
direttive prevedono un notevole margine di sicurezza
per offrire maggiore protezione al pubblico e per
compensare qualsiasi variazione nelle misurazioni. I
valori SAR possono variare a seconda dei requisiti
delle legislazioni nazionali e della banda di rete. Per
informazioni sui valori SAR in altri stati leggere le
informazioni del prodotto sul sito Web
www.lgmobile.com.

Manutenzione e cura del
prodotto 

] Non smontare l’apparecchio. Se è necessaria una
riparazione, rivolgersi presso un centro assistenza
autorizzato LG.

] Utilizzare lontano da apparecchiature elettriche
quali TV, radio e PC.

] Tenere lontano da fonti di calore quali termosifoni
o cucine.

] Non sottoporre l’apparecchio a scosse, urti o
vibrazioni.

] Non mettere il telefono in un forno a microonde,
in quanto la batteria potrebbe esplodere.

] Non far cadere l’apparecchio.

] Il rivestimento del telefono potrebbe danneggiarsi
se si utilizzano involucri o custodie in vinile.

] Usare un panno asciutto per la pulizia esterna del
telefono. (Non usare solventi come benzene,
acquaragia o alcol, nè detergenti o prodotti
chimici aggressivi).

] Non esporre l’apparecchio a fumo o polvere.

] Tenere lontano da carte di credito o supporti
magnetici per evitarne la smagnetizzazione.

] Non toccare il display con oggetti appuntiti per
evitare di danneggiare il telefono.  

ATTENZIONE! 
usare solo batterie, caricabatterie e accessori
approvati per essere utilizzati con questo modello di
telefono. L’utilizzo di prodotti di terzi non solo può
risultare pericoloso, ma può anche rendere nulla la
garanzia applicata al telefono.
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] Usare accessori come auricolari e cuffie con
cautela. Assicurarsi che i cavi siano collegati
correttamente.

] Rimuovere il cavo dati prima di accendere il
telefono.

Funzionamento ottimale del
telefono cellulare
Per sfruttare al meglio le prestazioni con il
minimo consumo di energia, seguire le
indicazioni riportate di seguito:
] Quando si utilizza il telefono cellulare, cercare di

non coprire l’antenna che è situata nella parte
superiore del telefono per evitare che ne risenta la
qualità della chiamata. In tale maniera si evita un
maggiore consumo di energia dovuto alla
necessità di maggiore potenza.

Dispositivi elettronici
Tutti i trasmettitori di onde radio possono
provocare interferenze se posti in prossimità
di altre apparecchiature elettroniche.
] Non utilizzare il telefono in prossimità di

apparecchiature mediche senza autorizzazione.
Evitare di posizionare il telefono in

corrispondenza di pacemaker, ad esempio nel
taschino della giacca o della camicia. A tal
proposito si consiglia di tenere il telefono ad una
distanza minima di almeno 20 cm dall’area in
questione.

] Il telefono potrebbe interferire con alcuni tipi di
protesi acustiche.

] Il telefono potrebbe interferire con apparecchi
televisivi, radio, computer, ecc.

Sicurezza durante la guida
Verificare le leggi e le normative che
riguardano l’utilizzo dei telefoni cellulari
quando si circola sulla rete stradale. Qui di
seguito vengono elencate delle norme
generali di sicurezza.
] Non utilizzare il telefono durante la guida.

] Prestare la massima attenzione alla guida.

] Utilizzare il kit vivavoce, se disponibile.

] Accostare e parcheggiare prima di telefonare o
rispondere a una chiamata, se le condizioni di
guida e della strada lo richiedono.

] L’energia in radiofrequenza potrebbe interferire
con alcuni dei sistemi elettronici dell’auto quali
l’autoradio e le apparecchiature di sicurezza.
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Indicazioni per un uso sicuro ed efficiente

] Se il veicolo è dotato di air bag, non collocarvi nè
installarvi accanto oggetti come apparecchi
wireless portatili per evitare seri danni
conseguenti all’errato funzionamento dell’air bag.

Durante l'ascolto della musica tramite il
riproduttore musicale del telefono, assicurarsi
che il volume sia ragionevolmente basso da
permettere di capire quanto avviene intorno a
sè. Tale precauzione è particolarmente
importante quando si attraversa la strada.

Evita di danneggiare il tuo
udito
L'udito potrebbe danneggiarsi se viene esposto a
volumi eccessivi e prolungati nel tempo.
Consigliamo quindi di non accendere o spegnere il
telefono con gli auricolari e di tenere il volume di
ascolto delle conversazioni e della musica a un
livello ragionevole.

Aree a rischio di esplosione
Non utilizzare il telefono cellulare in aree dove siano
in atto operazioni di detonazione. Rispettare le
restrizioni e osservare tutte le norme o i regolamenti
al riguardo.

Atmosfere potenzialmente
esplosive
] Non utilizzare il telefono cellulare in prossimità di

stazioni di rifornimento di carburante. Osservare
tale restrizione anche in prossimità di combustibili
o prodotti chimici.

] Non trasportare nè conservare sostanze
esplosive, liquidi o gas infiammabili all’interno
dello scomparto dell’autovettura in cui si trovano
il telefono cellulare e i relativi accessori.

A bordo di aeromobili
L’uso di dispositivi portatili può causare delle
interferenze al velivolo.
] Spegnere il cellulare prima di imbarcarsi su

qualsiasi aeromobile.

] Utilizzarlo a terra (prima o dopo il decollo) solo
con il permesso dell’equipaggio.

Bambini
Conservare il telefono in un posto sicuro, fuori dalla
portata dei bambini. L’apparecchio è composto da
parti smontabili di piccole dimensioni che, se
ingerite, possono provocare soffocamento.
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Chiamate di emergenza
Le chiamate di emergenza potrebbero non essere
disponibili su tutte le reti cellulari. Per questo
motivo, non fare mai affidamento solo sul telefono
per le chiamate di emergenza. Contattare il fornitore
di servizi locale per conoscere la disponibilità dei
servizi di emergenza nel proprio paese.

Manutenzione e informazioni
sulle batterie
] Non è necessario scaricare completamente la

batteria prima di ricaricarla. A differenza di altri
tipi di batteria, l’effetto memoria che potrebbe
compromettere le prestazioni della batteria è
molto ridotto.

] Utilizzare solo batterie e caricabatterie LG in
quanto sono progettati per ottimizzare le
prestazioni e la durata delle batterie.

] Non smontare nè cortocircuitare la batteria.

] Tenere puliti i contatti metallici della batteria.

] Sostituire la batteria quando le prestazioni non
sono più accettabili. La batteria può essere
ricaricata centinaia di volte prima che sia
necessario sostituirla.

] Se la batteria è rimasta inutilizzata per un lungo
periodo la ricarica potrebbe richiedere fino a 30
minuti prima di iniziare.

] Non esporre il caricabatteria alla luce solare
diretta e non utilizzarlo in ambienti
particolarmente umidi, ad esempio nel bagno.

] Evitare di lasciare la batteria in luoghi con
temperature troppo basse o elevate per non
comprometterne le prestazioni.



Componenti del telefono

Telefono aperto

AMAM11:3011:30

Altoparlante

Fotocamera anteriore
(VGA)

Tasti di navigazione  

] In modalità standby:

Profili d'uso 

Elenco dei contatti in
rubrica  

Messaggistica

Agenda

] Nei menu: consentono di
muoversi tra le varie opzioni.

AM11:30

AM11:30

AM11:30

AM11:30 Display
] Parte superiore: potenza

del segnale, livello della
batteria e funzioni varie

] Parte inferiore: indicatori
dei tasti funzione

Tasti alfanumerici 
] In modalità standby:

immissione dei numeri da
comporre. Premendo a lungo i
seguenti tasti si accede a
funzioni speciali quali: 

inserisce il carattere + per le
chiamate internazionali

segreteria telefonica

Da a selezione rapida

] In modalità modifica testo:
immissione di numeri e caratteri

KU800 funzioni

12
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AM11:30

Tasti funzione  
Questi tasti eseguono la funzione indicata in
corrispondenza sul display.

Tasto Conferma (OK)
Consente di selezionare le opzioni di menu e confermare
le operazioni. 

Tasto Cancella/Esci
] Cancella un carattere ogni volta che lo si preme; se lo

si tiene premuto si cancella tutto quanto è stato
digitato. 

] Utilizzare questo tasto anche per tornare alla
schermata precedente dei menu.

Tasto Invio 
] Compone un numero di telefono e risponde a una

chiamata in arrivo
] In modalità standby: mostra le ultime chiamate

inviate, ricevute e perse.
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Parte laterale sinistra Parte laterale destra 

Tasti volume laterali  
] In modalità standby (aperto):

premere una volta per attivare il
touch pad

] In modalità standby (chiuso):
premere due volte per attivare il
touch pad

] Nel menu: scorrimento delle
opzioni

] Durante una chiamata:
regolazione del volume della
conversazione

Connettore auricolare/
caricabatterie/cavo dati 

Tasto Fine 
] Accensione/spegnimento del

telefono (tenere premuto)

] Termina o rifiuta una chiamata.

Tasto Menu 
] Consente di aprire il menu

principale.

] Consente di aprire Task Manager
(pressione lunga).

Tasto di scelta rapida Musica
] Consente di accedere al menu

Musica. Consente di accedere al
lettore MP3 (durante la
riproduzione di brani musicali).Nota

] Per proteggere l'udito quando il
telefono è aperto, si consiglia di
non superare il livello 3 del volume.

Nota
] Verificare che il telefono sia acceso

e in standby prima di collegare il
cavo USB.

Alloggiamento scheda di memoria
micro SD
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Lato posteriore del telefono

Pulsante rilascio batteria
Premere questo pulsante per
rimuovere la batteria.

Batteria

Specchio

Fotocamera
posteriore
(2MP)

Fori per laccetto

Alloggiamento
scheda SIM

Flash

Contatti batteria
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Uso del touch pad

U
so del touch pad

Precauzioni per l'uso del
touch pad
1. Assicurarsi che le mani siano pulite e asciutte.

- Evitare che il touch pad venga a contatto con le
mani umide o che il prodotto si trovi in ambienti
umidi.

2. Non è necessario esercitare una forte pressione
sul touch pad per assicurarne il corretto

funzionamento.

Non sottoporre il prodotto a urti per non
danneggiare i sensori dei tasti a sfioramento.

3. Le funzioni del touch pad sono riportate sul
display o sul tasto luminoso. 

4. Il touch pad si disattiva automaticamente quando
si spengono le luci. Per riattivare le funzionalità
del touch pad, aprire lo slide o premere uno dei
tasti laterali.

5. Quando lo slide è chiuso, il touch pad si disattiva
automaticamente. Per riattivarlo premere due
volte i tasti volume laterali del telefono. Il touch
pad si disattiva automaticamente anche durante
una chiamata. Per riattivarlo è necessario premere
un tasto qualsiasi eccetto Fine. Per ulteriori
informazioni consultare la sezione "Uso del touch
pad".

6. Per consentire il corretto funzionamento del
touch pad, evitare di coprirlo con una pellicola in
plastica e non indossare guanti. 

7. Evitare che metalli e altri materiali conduttori
vengano a contatto con la superficie del touch
pad, in quanto il contatto potrebbe provocare dei
guasti.

] I tasti situati sulla parte superiore sono a sfioramento.

] Leggere attentamente la sezione "Precauzioni per l'uso del touch pad" prima di utilizzare il telefono.

AMAM11:3011:30

Touch pad

Icone tasti di
navigazione

Nota: E' possibile attivare
questa opzione nelle
impostazioni del display
[Menu #.2.1.1].
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Uso del touch pad
Quando lo slide è chiuso, il touch pad si disattiva
automaticamente per evitare che il tocco
accidentale dei tasti provochi operazioni
indesiderate. Seguire le istruzioni riportate qui di
seguito per riattivare il touch pad a seconda dei
casi:

1. Con lo slide chiuso

- Quando lo sportellino è chiuso, la funzione di
Protezione esterna si attiva automaticamente
(l'apertura dello sportellino la disattiverà
automaticamente).

- Per riattivare il touch pad, premere i tasti volume
laterali per due volte OPPURE aprire lo slide.

- Il touch pad si disattiva automaticamente se non
viene premuto alcun tasto per 3 secondi. 

2. Durante le chiamate

- Durante le chiamate, indipendentemente dallo
stato dello slide, il touch pad si disattiva
automaticamente dopo aver inviato la chiamata.

- Per disattivare la funzione di Protezione esterna,
premere un tasto qualsiasi tranne  . 

- Il touch pad si disattiva automaticamente se non
viene premuto alcun tasto per 3 secondi.
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Inserimento della scheda SIM
e della batteria
1. Inserire la scheda SIM.
La scheda SIM contiene il proprio numero di
telefono, le informazioni sui servizi e i contatti e va
inserita nel telefono. Se la scheda SIM viene rimossa,
il cellulare diventa inutilizzabile (ad eccezione delle
chiamate di emergenza) fino all'inserimento di una
nuova scheda valida. Prima di inserire o rimuovere la
scheda SIM, è necessario rimuovere il caricabatterie e
gli altri accessori dal telefono. Far scorrere la scheda
SIM all'interno del relativo alloggiamento. Assicurarsi
che la scheda SIM sia inserita correttamente con i
contatti metallici color oro rivolti verso il basso. Per
rimuovere la scheda SIM, premere leggermente e
spingerla nella direzione opposta.

2. Inserire la batteria.
Inserire la batteria nell'alloggiamento e farla scorrere
verso l'alto finché non scatta in posizione.

Rimuovere la batteria.
Spegnere il telefono. (Se lo si lascia acceso, è
possibile perdere i numeri e i messaggi memorizzati
nel telefono.)

Tenere premuto il pulsante rilascio batteria e far
scorrere la batteria verso il basso.

Nota
] I contatti metallici della scheda SIM possono graffiarsi

e danneggiarsi facilmente. Pertanto, prestare
particolare attenzione quando si maneggia la scheda
SIM e attenersi alle istruzioni fornite con essa.

Inserimento scheda SIM Rimozione scheda SIM
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Ricarica della batteria
Prima di collegare il caricabatterie al telefono
verificare che la batteria sia installata correttamente.

1. Collegare l’altra estremità dell’adattatore a una
presa di corrente. Usare solo il caricatore incluso
nella confezione o un accessorio opzionale
compatibile e originale.

2. Durante la carica, le barre sull'indicatore di
batteria si muovono, indicando che il processo di
ricarica è in corso.

3. Quando la batteria è completamente carica, le
barre scorrevoli sull'icona della batteria si
arrestano.

4. Prima di utilizzare il telefono per la prima volta,
assicurarsi che la batteria sia completamente
carica.

AVVERTIMENTO! 
• Per evitare scosse elettriche o incendi, scollegare il

cavo di alimentazione e il caricabatterie durante i
temporali.

• Assicurarsi che la batteria non venga a contatto
con oggetti affilati come ad esempio, forbici o
unghie di animali. Ciò potrebbe provocare un
incendio. 

• Si consiglia di non effettuare o ricevere chiamate
durante la carica, per evitare il surriscaldamento
del terminale ed eventuali scosse elettriche.

ATTENZIONE! 
• Non forzare il connettore in quanto il telefono e/o

l’adattatore potrebbero danneggiarsi. 
• Per l’uso del caricabatterie al di fuori del proprio

Paese, utilizzare un adattatore o un trasformatore
a seconda degli standard vigenti.

• Non rimuovere la batteria o la scheda SIM
durante la carica.

Nota
] Utilizzare solo i caricabatterie in dotazione

nella scatola.
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Disconnessione dell’adattatore
Per scollegare l’adattatore dal telefono afferrare il
connettore facendo pressione sui due lati e sfilarlo
con delicatezza, come indicato in figura.

Uso di una scheda di
memoria microSD

<Inserimento di una scheda di memoria
microSD>

1. Spegnere il telefono. L'inserimento o la rimozione
della scheda microSD quando il cellulare è acceso
può danneggiare i file memorizzati sulla scheda di
memoria.

2. Sollevare il coperchio di plastica che protegge
l'alloggiamento della scheda microSD.

3. Inserire la scheda di memoria nell'alloggiamento. 
La scheda MicroSD deve essere rivolta con i
contatti verso la parte superiore del telefono.
Non forzare la scheda microSD. Se la scheda non
entra facilmente nell'alloggiamento, è possibile
che il verso non sia corretto o che sia presente un
oggetto esterno nell'alloggiamento.

4. Una volta inserita, spingere la scheda fino ad
udire un "clic", che indica che la scheda microSD
è stata bloccata correttamente.

<Scheda di memoria MicroSD>
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5. Richiudere la linguetta per proteggere la scheda
di memoria.

6. Per rimuovere la scheda di memoria, spegnere il
cellulare, aprire il coperchio di protezione
dell'alloggiamento e spingere la scheda microSD
per sbloccarla. A questo punto, estrarre
delicatamente la scheda dall'alloggiamento.

Attenzione:
] Evitare di adoperare la scheda di memoria flash

quando la batteria è quasi scarica.

] Quando si registrano dati sulla scheda, prima di
estrarla attendere che l’operazione sia completata.

] La scheda è progettata per essere inserita
nell'apparecchio solo in un verso.

] Non piegare la scheda né forzarla
nell'alloggiamento.

] Inserire solo schede di memoria microSD.

] Se la scheda microSD è stata formattata usando il
formato FAT32, riformattarla con il formato FAT16.

Per ulteriori informazioni sulle schede microSD,
consultare il manuale di istruzioni della scheda di
memoria. 

Formattazione memoria
esterna
Prima di utilizzare la memoria esterna è necessario
formattarla. Dopo averla inserita, selezionare Menu-
#-1-6-5, poi premere . Questa operazione
dovrebbe essere fatta solamente quando viene
utilizzata la memoria esterna per la prima volta.
Durante la formattazione diverse cartelle saranno
create per differenti tipi di dati.

Accensione/spegnimento del
telefono

Accensione del telefono
Verificare che la scheda SIM sia inserita e che la
batteria sia carica. Tenere premuto il tasto fino
all’accensione del telefono. Inserire il codice PIN
fornito con la scheda SIM. In pochi secondi avverrà
la registrazione alla rete.

Spegnimento del telefono
Tenere premuto il tasto fino allo spegnimento
del telefono. Ci può volere qualche secondo
affinché il telefono si spenga. Non tentare di
riaccendere il telefono durante lo spegnimento.

AM11:30
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Codici di accesso
Per evitare l’uso non autorizzato del telefono, è
possibile utilizzare i codici di accesso descritti in
questa sezione. È possibile modificare i codici di
accesso (esclusi PUK e PUK2) tramite la funzione
Modifica codici [Menu-#-1-4-3].

Codice PIN (da 4 a 8 cifre)
Il codice PIN (Personal Identification Number)
protegge la scheda SIM dall'uso non autorizzato ed
è solitamente riportato sui documenti consegnati
insieme alla scheda SIM. Quando la Richiesta Pin
[Menu-#-1-4-1]è impostata su Sì, ogni volta che
si accende il telefono viene richiesto il codice PIN.
Al contrario, quando la Richiesta Pin è impostata su
No, il telefono si collega direttamente alla rete senza
richiedere il codice PIN.

Codice PIN 2 (da 4 a 8 cifre)
Il codice PIN2, in dotazione con alcuni tipi di
schede SIM, è necessario per accedere ad alcune
funzioni come l'indicazione del costo di chiamata e
la lista dei numeri fissi (FDN). Queste funzioni sono
disponibili solo per le schede SIM che le
supportano.

Codice PUK (da 4 a 8 cifre)
Il codice PUK (PIN Unblocking Key) è necessario
per sbloccare un codice PIN bloccato.
Generalmente, il codice PUK viene fornito con la
scheda SIM. In caso contrario, contattare il servizio
clienti dell’operatore di rete per richiederne uno. Se
il codice viene smarrito, contattare il servizio clienti
dell’operatore di rete.

Codice PUK2 (da 4 a 8 cifre)
Il codice PUK2, fornito con alcune schede USIM, è
necessario per sbloccare un codice PIN 2 bloccato.
Se il codice viene smarrito, contattare il servizio
clienti dell’operatore di rete.

Codice di sicurezza (da 4 a
8 cifre)
Il codice di sicurezza protegge il telefono dall’uso
non autorizzato e viene fornito con il telefono.
Questo codice è necessario per utilizzare alcune
funzioni del telefono e verrà richiesto di volta in
volta. Il codice di sicurezza predefinito è "0000" ma
è possibile modificarlo tramite il menu Modifica
codici [Menu-#-1-4-3].
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Informazioni sul display

Schermata di standby con SIM
assente
Si tratta della schermata iniziale del telefono,
visualizzata se la scheda SIM non è presente o non è
stata inserita correttamente. Da questa schermata,
gli utenti possono effettuare solo le chiamate di
emergenza e spegnere il telefono. Per spegnere il
cellulare, tenere premuto per alcuni secondi il tasto

.

Chiamata di emergenza
Il tasto funzione destro viene rappresentato sullo
schermo con l’indicazione “SOS”. Premere SOS e
confermare il numero di emergenza già
preimpostato oppure comporlo direttamente nella
schermata iniziale.

Schermata di standby
La schermata di standby viene visualizzata quando è
stata inserita una scheda SIM corretta ed è stato
acceso il telefono.

Struttura della schermata
Nella schermata di standby vengono visualizzati il
nome dell'operatore, le varie icone informative, la
data e l'ora su un'immagine di sfondo. È possibile
modificare lo sfondo nel menu delle impostazioni
del display.

Schermata di selezione
La schermata di selezione viene visualizzata quando
si preme un tasto numerico in standby.

Informazioni sul display
Nella schermata di selezione vengono visualizzati gli
indicatori di stato, il numero chiamato e i tasti
funzione. Gli indicatori di stato presenti in questa
schermata sono uguali a quelli nella schermata di
standby. È possibile modificare le dimensioni e il
colore dei numeri visualizzati utilizzando il menu
contenente le impostazioni del display. Per
effettuare una chiamata durante la selezione di un
numero telefonico premere il tasto .

Tasto Opzioni
È possibile utilizzare i tasti funzione durante la
selezione di un numero. Tramite il tasto Opzioni, è
possibile effettuare una videochiamata, inviare un
messaggio al numero selezionato o salvare il numero
nella rubrica.

AM11:30
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Schermata Blocco telefono
Quando si seleziona la funzione Blocco telefono, è
possibile utilizzare questa schermata per effettuare
esclusivamente chiamate di emergenza, annullare il
blocco e spegnere il telefono. Come sempre, per
spegnere il telefono, tenere premuto il tasto per
alcuni secondi.

Informazioni sul display
La schermata Blocco telefono presenta la stessa
struttura della schermata di standby, tranne che i
tasti funzione sono per lo sblocco o per la chiamata
di emergenza.

Funzione Chiamata di emergenza
Utilizzare il tasto funzione destro per effettuare una
chiamata di emergenza. Analogamente alla
schermata di standby con SIM assente, è possibile
chiamare solo i numeri di emergenza.

Funzione Sblocca
Premendo Sblocca, viene visualizzato un messaggio
che richiede di inserire il codice di sicurezza per
sbloccare il telefono. Il codice di sicurezza viene
configurato in Modifica codici [Menu-#-1-4-3]. Se
si inserisce un Codice sicurezza errato, l'apparecchio
rimarrà nello stato di Blocco telefono. Inserendo il
codice di sicurezza corretto, il telefono viene

sbloccato e viene visualizzata la schermata di
standby. Se si spegne il telefono in stato di blocco,
alla successiva accensione l'apparecchio sarà ancora
in stato di Blocco telefono.

Password blocco chiamate
Questo servizio consente di bloccare le chiamate in
base ad alcune condizioni. Tali condizioni possono
essere modificate tramite la funzione Blocco
chiamate [Menu-#-5-2]. 
La password per il blocco delle chiamate è
necessaria quando si utilizza la funzione di blocco
delle chiamate. La password viene fornita dal
servizio clienti dell'operatore di rete al momento
della sottoscrizione a tale servizio. Quando questo
servizio è attivo, il chiamante ascolterà il messaggio
informativo in base al quale non è possibile
effettuare la chiamata a causa del Blocco chiamate.
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Effettuare e ricevere una
chiamata

Effettuare una chiamata voce
1. Digitare il numero preceduto dal prefisso.

] Per cancellare una cifra, premere il tasto .
Per cancellare tutte le cifre, tenere premuto il
tasto .

2. Premere il tasto per effettuare la chiamata.

3. Per terminare la chiamata, premere il tasto 
oppure chiudere il telefono.

Effettuare una chiamata dal
registro delle chiamate
1. In modalità standby, premere il tasto per

visualizzare i numeri di telefono delle chiamate
ricevute, effettuate o perse più recenti.

2. Utilizzare / per selezionare il numero
desiderato.

3. Premere per avviare la chiamata.

Effettuare una videochiamata
È possibile effettuare una videochiamata in un'area

di copertura del servizio 3G. Se l'utente chiamato
possiede un videofonino 3G e si trova in un'area di
copertura 3G, è possibile effettuare la chiamata. È
inoltre possibile rispondere a una videochiamata in
arrivo. Per effettuare/ricevere una videochiamata,
seguire la procedura riportata di seguito.

1. Digitare il numero sulla tastiera oppure
selezionare il numero di telefono dal registro
delle chiamate.

] Per correggere eventuali errori, premere
brevemente il tasto per cancellare l’ultima
cifra oppure tenere premuto più a lungo il
tasto per cancellare tutte le cifre.

2. Se non si desidera utilizzare l'altoparlante,
verificare che l'auricolare sia collegato.

3. Per avviare la videochiamata, premere il tasto
funzione sinistro [Opzioni] e selezionare
Videochiama.

4. Se necessario, commutare la videocamera.

5. Per terminare la chiamata, premere il tasto Fine
oppure chiudere il telefono.
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Nota
] È possibile che per la connessione alla

Videochiamata sia necessario del tempo. 
In attesa della connessione sul display viene
visualizzata la propria immagine; dopo che la
connessione è stata stabilita, verrà visualizzata
l'immagine dell'interlocutore.

Nota
] Per attivare il vivavoce durante una chiamata,

attivare i tasti a sfioramento e premere .

AM11:30
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Effettuare una chiamata voce/video
dalla Rubrica
Per chiamare i numeri memorizzati premere il tasto di
navigazione verso il basso per accedere alla rubrica.

1. Premere per accedere all'elenco dei
contatti.

2. Scorrere l'elenco per individuare il contatto da
chiamare.

3. Premere per effettuare una chiamata voce.
Per effettuare una videochiamata, premere il tasto
funzione Opzioni e selezionare Videochiama.

4. Premere per terminare la chiamata.

Chiamata con prefisso internazionale
1. Per il prefisso internazionale, tenere premuto il

tasto . È possibile sostituire il carattere “+”
con il prefisso internazionale "00".

2. Digitare il prefisso internazionale, quello regionale
e il numero di telefono.

3. Premere il tasto .

Regolazione del volume
Per regolare il volume dell'altoparlante durante una
chiamata, utilizzare il tasto situato sul lato
sinistro del telefono. In modalità standby, utilizzare il
tasto per regolare il volume dei tasti.

Ricevere una chiamata
Quando si riceve una chiamata, il telefono squilla e sul
display viene visualizzata un'animazione. Se il chiamante
può essere identificato, viene visualizzato il suo numero
di telefono o il nome memorizzato nella rubrica.

1. Aprire il telefono per rispondere alle chiamate in
arrivo. 

Nota
] Per rifiutare una chiamata, premere il tasto o il

tasto funzione destro due volte. E' possibile
rifiutare una chiamata col folder chiuso premendo il
tasto .

] Se l’opzione Modalità risposta [Menu-#-5-0-4] è
impostata su Solo tasto INVIO, è possibile
rispondere premendo il tasto Invio dopo aver
aperto il telefono.

] Se l’opzione Modalità risposta è impostata su
Qualsiasi tasto è possibile rispondere a una
chiamata premendo un tasto qualunque, ad
eccezione del tasto .

2. Per terminare la chiamata, chiudere il telefono
oppure premere il tasto .
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Nota
] È possibile rispondere a una chiamata mentre si

utilizza la rubrica o altre funzioni di menu.
] Quando l'auricolare compatibile è collegato, è

possibile rispondere a una chiamata tramite l'apposito
tasto situato sull'auricolare stesso o usando il telefono.
Per rifiutare una chiamata in arrivo, premere .
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Tasto di scelta rapida per attivare il
profilo Vibrazione
È possibile attivare il profilo Vibrazione tenendo
premuto il tasto dopo aver aperto il telefono.

Potenza del segnale
Per verificare la potenza del segnale, controllare
l'indicatore ( ) sul display LCD. La potenza del
segnale può variare, soprattutto all'interno di edifici. Per
migliorare la ricezione, avvicinarsi a una finestra.

L'indicatore segnala anche se il telefono è collegato
a una determinata tipologia di rete:

] : rete 2G

] : rete 3G

] : rete GPRS

] : rete EDGE

Inserimento di testo
È possibile inserire caratteri alfanumerici usando la
tastiera. Ad esempio, per memorizzare nomi nella
rubrica, scrivere messaggi o pianificare eventi
nell’agenda è necessario utilizzare la funzione di
inserimento testo. Nei paragrafi successivi verranno
descritti i metodi di inserimento testo disponibili.

] È possibile disattivare la suoneria di una chiamata in
arrivo tenendo premuto il tasto laterale Volume giù o se
il telefono è aperto tramite il tasto funzione Silenzioso.
Tenendo premuto il tasto volume giù una seconda volta
si rifiuta la chiamata, lo stesso premendo il tasto
funzione rifiuta se il telefono è aperto.

Modalità T9 
Questa modalità consente di inserire le parole
premendo una sola volta un tasto per lettera. La
modalità T9 confronta automaticamente le sequenze
tasti con un dizionario interno per determinare il
termine corretto, consentendo l'inserimento di una
quantità inferiore di sequenze tasti rispetto alla modalità
ABC tradizionale. Questa modalità è nota anche come
inserimento di testo intuitivo.

Modalità ABC 
Questa modalità consente di inserire le lettere
premendo il tasto corrispondente alla lettera
desiderata una volta o più volte fino a visualizzarla
sul display.

Modalità 123 (Modalità numeri)
Questa modalità consente di inserire solo i numeri.
Per modificare la modalità 123 in un campo di
inserimento testo, premere finché la
modalità specifica non viene visualizzata sul display.
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Modifica della modalità di
inserimento del testo
1. Quando ci si trova in un campo che consente

l’inserimento di testo, nell’angolo superiore
destro del display viene visualizzato un indicatore
di tale modalità.

2. Premere per visualizzare T9ABC, T9Abc,
T9abc, ABC, Abc, abc e 123.

Modalità T9
La modalità di inserimento di testo intuitiva T9
consente di inserire facilmente parole utilizzando il
minor numero di tasti possibile. Premendo i tasti, il
telefono visualizza i caratteri che, in base a un
dizionario incorporato, compongono la parola che si
presume si stia digitando. Aggiungendo altre lettere,
il testo visualizzato cambia per formare quella parola
contenuta nel dizionario che più si avvicina alla
composizione delle lettere immesse.

1. Nella modalità T9, iniziare a inserire una parola
premendo i tasti da a . Premere un
tasto per ciascuna lettera.

] La parola cambia a mano a mano che si
inseriscono nuove lettere, quindi ignorare ciò
che è scritto sul display fino al completamento
della parola.

] Se dopo il completamento dell’inserimento

delle lettere la parola non è ancora corretta,
premere una o più volte il tasto per
visualizzare tutte le parole composte da quella
combinazione di lettere.

Esempio
Premere per digitare
Chan.
Premere il tasto per cambiare in Chao

] Se la parola desiderata non è presente
nell’elenco delle scelte, aggiungerla utilizzando
la modalità ABC oppure premere il tasto
funzione Parola, per aggiungere la parola al
dizionario.

2. Inserire l’intera parola prima di cercare di
modificarla o cancellarla.

3. Completare ogni parola con uno spazio
premendo il tasto .

Per eliminare le lettere, premere . Per cancellare
tutto il testo presente, tenere premuto il tasto .

Modalità ABC
Per inserire il testo, utilizzare i tasti da a .

1. Premere il tasto con la lettera desiderata:

] Una volta per la prima lettera

] Due volte per la seconda lettera

] e così via

2. Per inserire uno spazio, premere una volta il 
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tasto . Per cancellare le lettere, 
premere il tasto . 
Per cancellare tutto, tenere premuto il tasto . 

Consultare la seguente tabella per ulteriori
informazioni sui caratteri disponibili utilizzando i
tasti alfanumerici.

Nota
] I caratteri assegnati ai tasti e l'ordine in cui

vengono visualizzati dipendono dalla lingua
selezionata tramite l'opzione Metodo di
inserimento. La tabella sopra riportata illustra il set

di caratteri per l'italiano.

Modalità 123 (Numeri)
Il modo 123 consente di inserire caratteri numerici
in un messaggio di testo (ad esempio, un numero di
telefono). 
Premere i tasti corrispondenti ai numeri desiderati
prima di passare manualmente alla modalità di
inserimento del testo desiderata.

Modalità Simboli
Questa modalità consente di inserire simboli o
caratteri speciali. Per inserire un simbolo, premere il
tasto funzione centrale [Simboli]. Selezionare il
simbolo desiderato tramite i tasti di navigazione e
quelli numerici, quindi premere il tasto .
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È possibile visualizzare un menu premendo nella schermata di standby. Selezionare l'elemento
desiderato e premere per accedere al sottomenu.

Dal menu principale è anche possibile selezionare un sottomenu premendo direttamente il tasto
numerico corrispondente, come illustrato di seguito. Il menu principale contiene i seguenti menu di
livello superiore e sottomenu.
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1.1 Giochi e applicazioni
1.2 Live!TV
1.3 Profili connessione

1. Giochi

2.1 Vodafone live!
2.2 Vai a indirizzo
2.3 Bookmarks
2.4 Pagine salvate
2.5 Impostazioni browser
2.6 Live!TV
2.7 Musica
2.8 Giochi
2.9 Suonerie
2.0 Foto&Immagini
2. Notizie&Meteo
2.# Calcio&Sport

2. Vodafone live!

3.1 Riproduzione in corso
3.2 Tutti i brani
3.3 Playlist
3.4 Canzoni

3. Musica

4.1 Fotocamera
4.2 Videocamera

4. Fotocamera

5.1 Crea nuovo
5.2 Ricevuti
5.3 Bozze
5.4 In uscita
5.5 Inviati
5.6 Email
5.7 Modelli
5.8 Album multimediale
5.9 Impostazioni

5. Messaggi

6.1 Immagini
6.2 Suonerie
6.3 Video
6.4 Giochi e applicazioni
6.5 Dati Bluetooth
6.6 Altri file
6.7 Memoria esterna

6. Archivio

7.1 Sveglia
7.2 Agenda
7.3 Attività
7.4 Appunti
7.5 Calcolatrice
7.6 Convertitore
7.7 Fusi orari
7.8 Registratore vocale

7. Organizer

8.1 Aggiungi nuovo
8.2 Elenco contatti
8.3 Gruppi
8.4 Numeri brevi
8.5 Numeri di servizio
8.6 I miei numeri
8.7 Impostazioni

8. Rubrica

9.1 Tutte
9.2 Effettuate
9.3 Ricevute
9.4 Perse

9. Registro chiamate

#.1 Telefono
#.2 Display
#.3 Java
#.4 Messaggi
#.5 Impostazioni

chiamate
#.6 Rubrica
#.7 Connettività

#. Impostazioni

. Vodafone SIM /
Sveglia (se la scheda
SIM non supporta il
SIM Tool Kit)

0. Videochiamata
*
*
*
*
*
*
*

* : visualizzato solo se supportato dal provider di servizi

*
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Giochi e applicazioni Menu 1.1

È possibile scaricare facilmente giochi e altre
applicazioni in questo menu. Per impostazione
predefinita, sono disponibili due cartelle: Giochi e
Applicazioni. Ogni cartella contiene un
collegamento per scaricare giochi o applicazioni.
Generalmente, per i servizi online è previsto un
costo aggiuntivo. È possibile creare un'altra cartella
usando il tasto funzione destro [Aggiungi].

Live!TV Menu 1.2

È possibile accedere al servizio TV sul tuo cellulare
selezionando questo menu. 

Profili connessione Menu 1.3

(per Giochi e Applicazioni)
Attivazione di un profilo
1. Spostare il cursore sul profilo che si desidera

attivare.

2. Premere o selezionare Attiva dal menu
Opzioni.

Aggiunta di un nuovo profilo
1. Selezionare Aggiungi nel menu Opzioni. È

necessario configurare le seguenti voci.

2. Premere il tasto funzione destro [OK] per salvare
le modifiche di configurazione.

Per modificare ed eliminare un profilo, è possibile
selezionare Modifica e Elim. dal menu Opzioni.
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Inserire un nome per il profilo.Nome servizio

Scegliere nell'elenco dei modi
connessione (l'impostazione
predefinita è TCP con proxy)

Modo
connessione

Inserire l'indirizzo IP del gateway
WAP fornito dall'operatore (ad es.
10.128.201.76)

Indirizzo IP

I dettagli sulla porta vengono
forniti dall'operatore in base alla
modalità di connessione.

Porta server
proxy

Punto di accesso
Scegliere nell'elenco dei punti di
accesso (per ulteriori dettagli
sull'aggiunta o la modifica di un
punto di accesso, consultare pagina
79).
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Vodafone live! Menu 2.1

È possibile avviare il browser Web e accedere alla
homepage del servizio Web fornito da Vodafone.

] È possibile accedere direttamente a Vodafone live!
anche premendo il tasto funzione destro in
modalità standby.

Vai a indirizzo Menu 2.2

Inserisci indirizzo (Menu 2.2.1)

È possibile inserire manualmente un indirizzo URL e
accedere alla relativa pagina Web.

] Per inserire un simbolo, premere o il tasto
funzione destro [Simboli] per visualizzare la
tabella dei simboli.

] Per modificare la modalità di immissione, premere
.

Pagine recenti (Menu 2.2.2)

Consente di visualizzare le pagine visitate recentemente.

Bookmarks Menu 2.3

È possibile memorizzare le pagine e gli indirizzi URL
preferiti o visitati più di frequente. Nei Bookmark
è possibile eseguire le seguenti operazioni: Apri,
Invia, Agg., Modifica, Selez./Deselez. o Elimina.
Numerosi URL preconfigurati sono memorizzati
come Bookmark.

Aggiunta di un nuovo bookmark 
1. Premere il tasto funzione destro [Aggiungi].
2. Inserire il titolo e le informazioni relative all'URL

nel campo Link.
3. Premere il tasto funzione destro [OK] per salvare.

Connessione a un bookmark
Premere o selezionare Apri dal menu Opzioni. 

Invio di bookmark ad altri utenti 
Selezionare Invia dal menu Opzioni. È possibile
inviare l'indirizzo tramite Messaggio o E-mail. 

Eliminazione di un bookmark
Selezionare Elimina dal menu Opzioni. È possibile
eliminare più preferiti tramite l'opzione Selez./Deselez.

Pagine salvate Menu 2.4

È possibile memorizzare sul telefono la pagina
visualizzata come file non in linea, in modo da
visualizzarla successivamente senza altre
connessioni. È possibile salvare fino a 20 pagine.

Impostazioni browser Menu 2.5

È possibile modificare le impostazioni relative alla
visualizzazione del browser, alla sicurezza e ai certificati.

Profili (Menu 2.5.1)

Premere per selezionare il profilo appropriato.
Questa operazione consente di attivare il profilo per

AM11:30
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avviare il browser.

Sicurezza (Menu 2.5.2)

Certificati
Questo menu consente di visualizzare un elenco (se
già memorizzato) dei certificati obbligatori per le
connessioni WTLS/TLS. È possibile visualizzare o
eliminare i certificati nell'elenco.

Cancella sessione
Utilizzare questa opzione per eliminare i dati della
sessione protetta (WTLS/TLS). I dati della sessione
devono essere eliminati per stabilire una nuova
sessione protetta.

Decodifica caratteri (Menu 2.5.3)

Consente di impostare i caratteri predefiniti del
browser su una delle seguenti serie: 

Automatica, Inglese(ASCII), Inglese(ISO),
Inglese(LATIN), Unicode(UCS2 BE),
Unicode(UCS2 LE), Unicode(UCS2 Auto),
Unicode(UTF-16 BE), Unicode(UTF-16 LE),
Unicode(UTF-16 Auto), Unicode(UTF-8).

Controllo scorrimento (Menu 2.5.4)

Consente di impostare la velocità di scorrimento
selezionando il numero di righe da scorrere.
Selezionare un'opzione tra Piccolo (1 riga), Medio
(2 righe) e Grande (3 righe).

Mostra immagine (Menu 2.5.5)

Consente di attivare o disattivare la visualizzazione
dell'immagine durante la navigazione.

Cache (Menu 2.5.6) 

L'attivazione della cache consente di memorizzare le
pagine visitate sul telefono. Quando una pagina
viene memorizzata nella cache, durante le successive
visualizzazioni della stessa, la velocità di caricamento
risulterà notevolmente maggiore.

Cookie (Menu 2.5.7)

L'attivazione dei cookie consente di memorizzare i
cookie inviati dal server. Disattivando questa funzione, i
cookie non vengono memorizzati sul telefono.

Javascript (Menu 2.5.8)

Scegliere se attivare o disattivare JavaScript.

Ripristino totale (Menu 2.5.9)

Selezionare questa opzione per reimpostare la
configurazione predefinita del telefono.

Nota
Attivando questa funzione è possibile visualizzare tutte
le immagini che compongono la pagina. Disattivando
questa funzione, il browser non scarica le immagini dal
server, consentendo pertanto trasmissioni più veloci.
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Riproduzione in corso Menu 3.1

Questo menu viene attivato quando vengono
riprodotti dei brani.

Tutti i brani Menu 3.2

È possibile visualizzare tutti i file musicali presenti
nella memoria del telefono o esterna.

Playlist Menu 3.3

È possibile creare delle playlist scegliendo i brani
dall'elenco di menu Tutti i brani.

Canzoni Menu 3.4

Consente di connettersi al sito Vodafone per il
donwload di brani musicali.

Nota
Generalmente, per il download di brani musicali è
previsto un costo aggiuntivo.
Per ulteriori informazioni, contattare il provider di
servizi.
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Fotocamera Menu 4.1

Questa applicazione consente di scattare foto impostando le dimensioni desiderate e di utilizzarle come foto
per la rubrica, per la schermata principale e per altri scopi. Dopo aver scattato una foto, è possibile inviarla
tramite messaggio, Cartolina MMS, E-mail o Bluetooth.

1. Premere il tasto funzione sinistro per accedere alle Opzioni e impostare l'ambiente desiderato come
descritto di seguito. 

] Per muoversi tra i menu delle opzioni, usare / .

] Selezionare il valore desiderato tramite / e confermare tramite il tasto funzione sinistro [Scegli] o .

2. Una volta completate le impostazioni, premere il tasto funzione destro [Chiudi].

3. Mettere a fuoco sull'oggetto che si desidera riprendere e premere .

4. Premere per salvare la foto. La foto viene salvata nella cartella Immagini in Archivio. 
È possibile inviare la foto direttamente tramite messaggio/Cartolina MMS/E-mail/Bluetooth premendo il
tasto funzione destro [Invia].

AM11:30
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Visualizza le
impostazioni attuali
della fotocamera.

È possibile passare dalla
fotocamera alla videocamera
tramite / .

AM11:30 AM11:30

Premere per scattare una foto. 

AM11:30

ScattaOpzioni Attiva.

È possibile scegliere di
attivare la fotocamera
anteriore o posteriore
mediante il tasto funzione
destro.
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Nota
Premere  per tornare alla modalità anteprima senza salvare la foto.

AM11:30

È possibile regolare la tonalità
dello sfondo in base alle
condizioni ambientali.
Automatico, Luce solare,
Nuvoloso, Ombra, Fluorescente

Modalità È possibile scattare foto migliori di
notte notte selezionando SS ìì.
Cornice È possibile applicare 9 tipi di effetti

cornice quando si scatta una foto
(disponibile solo in formato Sfondo)

Timer È possibile ritardare l'intervallo di
scatto della fotocamera: Nessuno,
3 secondi, 5 secondi, 10 secondi.
Quando il timer è attivato, viene
visualizzato “ ” .

Effetti Nessuno, Bianco e nero, Negativo,
Seppia

Suono Selezionare il tono dello scatto
desiderato.

Memoria Selezionare la memoria desiderata,
Telefono o Esterna.

Specchio È possibile attivare l'effetto
specchio selezionando SS ìì.

Attiva È possibile scegliere se usare la
fotocamera anteriore o posteriore.

Stile anteprima E' possibile scegliere di utilizzare un
anteprima normale (dimensioni reali)
oppure a schermo intero (ingrandita).

Vai a Viene aperta la cartella Immagini dove
sono memorizzate tutte le foto scattate.
È possibile visualizzare le foto
premendo . È anche possibile
inviare le foto selezionate a un altro
utente tramite messaggio, cartolina
MMS, e-mail o Bluetooth.

Dim. 1600x1200 ( ), 1280x960
( ), 640x480 ( ), 320x240
( ), Sfondo ( ), 176x144
( ), Contatto ( )

Qualità Ottima ( ), Buona ( ),
Standard ( )

Flash No, Sempre acceso ( ), allo scatto ( )
] È possibile attivare/disattivare il

flash della fotocamera con 
in modalità anteprima.

Numero scatti Uno, Tre ( ), Sei ( ), Nove ( )
(Nota: le opzioni di numero scatti
disponibili dipendono dalle dimensioni.)

Zoom x1 ( ), x2 ( ) (Nota: I livelli di
zoom disponibili dipendono dalla
risoluzione usata)
] È possibile aumentare lo zoom

(con ) o ridurlo (con ) in
modalità anteprima.

Luminosità Da -2,0 a +2,0 a intervalli di 0,5.
Maggiore è il livello selezionato, maggiore
sarà la luminosità dello schermo
] È possibile regolare la luminosità

usando in modalità anteprima.

AM11:30
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Bilanciamento
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Videocamera Menu 4.2

Questa applicazione permette di registrare un video clip e di riprodurre un file video salvato in questo menu.
Dopo aver registrato il video clip, è possibile inviarlo tramite messaggio, E-mail o Bluetooth.

1. Premere il tasto funzione sinistro per accedere alle Opzioni e impostare l'ambiente desiderato come
descritto di seguito. 
] Per muoversi tra i menu delle opzioni, usare / .

] Selezionare il valore desiderato tramite / e confermare tramite il tasto funzione sinistro [Opzioni] o .
2. Una volta completate le impostazioni, premere il tasto funzione destro [Chiudi].

3. Mettere a fuoco la videocamera sul soggetto che si desidera riprendere e premere per avviare la registrazione. 
Premere per interrompere la registrazione.
] Per mettere in pausa la registrazione, premere il tasto funzione destro [Pausa].

4. Premere per salvare il video clip. Il video clip viene salvato nella cartella Video in Archivio. 
È possibile inviare il video clip direttamente tramite messaggio/E-mail/Bluetooth premendo il tasto
funzione destro [Invia].
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Visualizza le impostazioni
attuali della fotocamera.

È possibile passare dalla
fotocamera alla videocamera
tramite / .
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È possibile scegliere di attivare
la fotocamera anteriore o
posteriore mediante il tasto
funzione destro.

Registra Attiva
Premere per registrare un video clip. 

AM11:30

Opzioni
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Nota
Premere per tornare alla modalità anteprima senza salvare il video clip.

AM11:30

Vai a Viene aperta la cartella Video dove
sono memorizzati tutti i video clip
effettuati.
È possibile visualizzare i video
premendo . È anche possibile
inviare il video selezionato a un altro
utente tramite messaggio, Cartolina
MMS, E-mail o Bluetooth.

Size 320x240 ( ), 176x144 ( ),
128x96 ( )

Qualità Ottima ( ), Buona ( ),
Standard ( )

Flash No, Sempre acceso ( ), Quando
si registra ( ) 
] È possibile accendere/spegnere

il flash della fotocamera con
in modalità anteprima.

Zoom x1 ( ), x2 ( ) (Nota: il livello
di zoom disponibile dipende dalle
dimensioni della foto.) 
] È possibile aumentare lo zoom

(con ) o ridurlo (con ) in
modalità anteprima.

Luminosità Da -2,0 a +2,0 a intervalli di 0,5.
Maggiore è il livello selezionato,
maggiore sarà la luminosità dello
schermo 
] È possibile regolare la luminosità

usando in modalità anteprima.
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È possibile regolare la tonalità
dello sfondo in base alle
condizioni ambientali.
Automatico, Luce solare,
Nuvoloso, Ombra, Fluorescente

Mod. È possibile effettuare riprese 
notte migliori di notte selezionando SS ìì.
Effetti Nessuno, Bianco e nero, Negativo,

Seppia
Durata Selezionare il tempo di registrazione

desiderato. Messaggio, 30 secondi, 1
min, 2min, 5 min, 60 min

Memoria Selezionare la memoria desiderata,
Telefono o Esterna.

Specchio È possibile attivare l'effetto 
specchio selezionando SS ìì.

Suonu Scegliere se registrare l'audio.
Attiva È possibile scegliere se usare 

la fotocamera anteriore o 
posteriore.

Bilanciamento
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Crea nuovo Menu 5.1

Messaggio (Menu 5.1.1)

È possibile comporre e modificare un messaggio
contenente una combinazione di testo, immagini,
video e audio.

1. Inserire il messaggio nel campo Messaggio.

Menu Opzioni del campo Messaggio

] Inserisci: è possibile eseguire le seguenti
azioni:

1. Foto&Immagini: è possibile inserire
un'immagine (un'immagine per pagina).

2. Scatta foto: il modulo fotocamera viene
aperto ed è possibile scattare una foto. La
foto viene quindi inserita nel messaggio (una
foto per pagina).

3. Video: è possibile inserire un video clip (un
video clip per pagina).

4. Esegui video: viene attivata la modalità
videocamera ed è possibile registrare un
video. Il video registrato viene inserito nel
messaggio (un video clip per pagina).

5. Suonerie: è possibile inserire un file audio
(una suoneria per pagina).

6. Registra suono: viene attivato il registratore

vocale ed è possibile registrare un suono. Il
suono registrato viene inserito nel messaggio
(una suoneria per pagina).

7. Info contatto: è possibile aggiungere un
nome e/o un numero memorizzato nei
Contatti. Scegliere se inviare il nome, il
numero o entrambi e premere . I
Contatti vengono aperti ed è possibile
cercare il contatto che si desidera inserire.

8. Modello di testo: è possibile inserire un
modello di testo salvato sul telefono. Dopo
averne selezionato uno, premere . Il
modello selezionata viene inserito nel
Messaggio.

9. Cc: selezionare per inserire destinatari in
copia.

0. Oggetto: selezionare per inserire un
oggetto.

. Aggiungi pagina: consente di aggiungere
una nuova pagina.

#. Simboli: è possibile inserire dei simboli.
Dopo aver inserito il tasto numerico
corrispondente, premere .

] Aggiungi destinatari: è possibile aggiungere
uno o più contatti dalla rubrica o inserire
direttamente il numero.

] Invia: selezionare per inviare il messaggio
creato.

AM11:30

AM11:30

AM11:30



Messaggi

40
M

essaggi

] Salva in Bozze: consente di salvare un
messaggio nelle Bozze.

] Modo inserimento: selezionare la modalità di
inserimento o dizionario T9 desiderato.

] Nuova parola: è possibile aggiungere una
nuova parola al dizionario.

] Annulla: selezionare per annullare la modifica.

2. Premere il tasto funzione destro [Continua]. È
possibile aggiungere contatti dalla rubrica o
inserire direttamente il numero (max 10 numeri).

Menu di opzioni nel campo 
] Aggiungi destinatari: è possibile aggiungere

contatti alla rubrica o inserire direttamente il
numero.

] Invia: selezionare per inviare il messaggio.

] Salva in Bozze: consente di salvare il
messaggio nelle Bozze.

] Annulla: selezionare per annullare la modifica.

3. Premere il tasto funzione destro [Invia] per
inviare il messaggio. Il messaggio viene salvato
automaticamente nella cartella Inviati. Se il
messaggio non viene inviato, rimarrà nella cartella
In uscita contrassegnato dallo stato di invio non
riuscito.

Cartoline MMS (Menu 5.1.2)
(Nota: Questo servizio non è disponibilie in tutte le nazioni.

Contattare il proprio operatore telefonico per maggiori
informazioni.)

1. Scrivere un messaggio.

2. Premere il tasto funzione destro [Inserisci]. È
possibile inserire una foto salvata o appena
scattata.

3. Quando si inserisce una foto, il formato viene
cambiato in Cartolina.

4. Completare i campi: Nome, c/o, Indirizzo, C.A.P.,
Città, Provincia, Stato.

5. Premere il tasto funzione destro [Invia] per
inviare la cartolina creata.

Ricevuti Menu 5.2

1. È possibile visualizzare i messaggi ricevuti.
Selezionare un messaggio, quindi premere 
per visualizzarlo.

2. Per visualizzare il messaggio precedente o
successivo utilizzare / .

3. Se si riceve una notifica MMS, selezionare Ricevi
nella schermata di visualizzazione della notifica. Il
file viene scaricato e, una volta ricevuto, è
possibile visualizzarlo.

Tramite il tasto funzione sinistro [Opzioni] in
Ricevuti, è possibile eseguire le seguenti funzioni.

AM11:30 AM11:30
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] Mostra: consente di aprire il messaggio
selezionato.

] Rispondi: crea una risposta da inviare al
mittente o a tutti i destinatari del messaggio
selezionato.

] Inoltra: consente di inoltrare il messaggio
selezionato.

] Videochiama: consente di effettuare una
videochiamata.

] Elimina: consente di cancellare il messaggio
corrente.

] Crea nuovo msg: consente di scrivere un
nuovo messaggio o un una E-mail.

] Selez./Deselez.: consente di
selezionare/deselezionare uno o più messaggi
da eliminare.

] Filtro: consente di visualizzare i messaggi in
base al tipo desiderato.

] Copia: è possibile copiare un SMS nel telefono
o nella scheda SIM.

] Sposta: è possibile spostare un SMS nel
telefono o nella scheda SIM.

] Informazioni: è possibile verificare il tipo di
messaggio, la data e l'ora del salvataggio.

Bozze Menu 5.3

È possibile visualizzare i messaggi salvati.
Selezionare un messaggio, quindi premere per
modificarlo.
Nella cartella Bozze tramite il tasto laterale sinistro
[Opzioni], è possibile eseguire le seguenti funzioni.

] Modifica: è possibile modificare il messaggio
selezionato per poi inviarlo.

] Elimina: elimina il messaggio selezionato.

] Crea nuovo msg: consente di scrivere un nuovo
messaggio, cartolina MMS o un     E-mail.

] Selez./Deselez.: consente di
selezionare/deselezionare uno o più messaggi da
eliminare.

] Filtro: consente di visualizzare i messaggi in base
al tipo desiderato.

] Informazioni: è possibile verificare il tipo di
messaggio, la data e l'ora del salvataggio. 

AM11:30

Nota
Questa funzione non è disponibile per i messaggi
MMS (Notifica) e WAP push.

Nota
È possibile verificare i messaggi salvati in E-mail
[Menu 5.6].
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In uscita Menu 5.4

In uscita è una cartella di memorizzazione temporanea
per i messaggi in attesa di invio. Anche i messaggi non
inviati vengono salvati in questa cartella.Ad esempio, i
messaggi E-mail vengono spostati in In uscita se
l'account E-mail non è configurato correttamente.

1. Selezionare un messaggio, quindi premere 
per visualizzarlo.

2. Tramite il tasto laterale sinistro [Opzioni], è
possibile eseguire le seguenti funzioni.

[Per i messaggi con stato di invio /
in attesa] /
] Crea nuovo msg: consente di scrivere un nuovo

messaggio o una E-mail.

] Annulla: consente di interrompere lo stato di
invio o in attesa.

] Informazioni: è possibile verificare il tipo di
messaggio, la data e l'ora del salvataggio.

[Per inviare un messaggio non inviato] 
] Rinvia: consente di inviare nuovamente il

messaggio selezionato.

] Inoltra: consente di inoltrare il messaggio
selezionato.

] Modifica: consente di modificare il messaggio
selezionato.

] Elimina: consente di cancellare il messaggio
corrente.

] Crea nuovo msg: consente di scrivere un nuovo
messaggio o una E-mail.

] Selez./Deselez.: consente di selezionare uno o
più messaggi da eliminare.

] Informazioni: è possibile verificare il tipo di
messaggio, la data e l'ora del salvataggio.

Inviati Menu 5.5

Consente di visualizzare i messaggio inviati
(messaggio/cartolina MMS/E-mail).

[Opzioni]
] Mostra: consente di aprire il messaggio

selezionato.

] Rispondi: crea una risposta da inviare al mittente
o a tutti i destinatari del messaggio selezionato.

] Inoltra: consente di inoltrare il messaggio
selezionato.

] Elimina: consente di cancellare il messaggio
corrente.

] Modifica: consente di modificare il messaggio
selezionato.

] Crea nuovo msg: consente di scrivere un nuovo
messaggio.
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] Salva numero: salva il numero del mittente.

] Selez./Deselez.: consente di selezionare/
deselezionare uno o più messaggi da eliminare.

] Filtro: consente di visualizzare i messaggi in base
al tipo desiderato.

] Copia: è possibile copiare un SMS nel telefono o
nella scheda SIM.

] Sposta: è possibile spostare un SMS nel telefono
o nella scheda SIM.

] Informazioni: è possibile verificare il tipo di
messaggio, la data e l'ora del salvataggio.

Modelli Menu 5.7

Modelli di testo (Menu 5.7.1) 

È possibile aggiungere, modificare ed
eliminare frasi di uso frequente premendo il
tasto funzione sinistro [Opzioni].

Modelli MMS (Menu 5.7.2)

È possibile creare, modificare e visualizzare i modelli
disponibili durante la creazione dei messaggi MMS.

Per impostazione predefinita sono salvati cinque tipi
di modelli predefiniti (Compleanno, Messaggio,
Vacanze, Grazie, Scusa).

Sono disponibili le seguenti opzioni:

] Aggiungi: consente di creare un nuovo modello
MMS.

] Scrivi MMS: consente di creare un MMS con il
modello selezionato.

] Mostra: consente di visualizzare il modello
selezionato.

] Modifica: consente di modificare il modello
selezionato.

] Elimina: consente di eliminare il modello
selezionato (non disponibile per i cinque modelli
predefiniti).

Impostazioni Menu 5.9

SMS (Menu 5.9.1)

È possibile configurare le opzioni relative ai
messaggi SMS.

1. Centro SMS: inserire l'indirizzo del centro SMS.

2. Rapporto consegna: attivando questa opzione,
è possibile verificare se il messaggio è stato
inviato.

3. Periodo validità: questo servizio di rete
consente di impostare il periodo di tempo in cui

Nota
In Modelli di testo sono già presenti alcuni modelli
predefiniti di uso comune.
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gli SMS rimarranno memorizzati nel centro
messaggi prima di essere scartati.

4. Tipo messaggio: Testo, Voce, Fax, X.400, E-
mail
Generalmente, il tipo di messaggio è impostato
su Testo. È possibile convertire il testo in altri
formati. Per verificare la disponibilità di questa
funzione, contattare il proprio provider di servizi.

5. Decodifica caratteri: Automatico/ Alfabeto
predefinito/ Unicode.

] Automatico: i messaggi con carattere a byte
singoli vengono generalmente codificati con
l'alfabeto predefinito (GSM7). I messaggi con
caratteri a byte doppi vengono automaticamente
codificati in Unicode (UCS2).

] Alfabeto predefinito(predefinita): anche i
messaggi con caratteri a byte doppi vengono
codificati in byte singoli. I caratteri a byte
doppi con accento possono essere convertiti
in caratteri a byte singoli senza accento.

] Unicode: i messaggi vengono codificati in
byte doppi. La tariffa potrebbe essere doppia
rispetto a quella normale.

6. Invia testo lungo come: selezionare un messaggio
di testo lungo come SMS multiplo o MMS.

MMS (Menu 5.9.2)

È possibile configurare le opzioni relative ai
messaggi MMS.

1. Modalità ricezione: è possibile impostare la
modalità di ricezione usando, rispettivamente, la
rete locale e la rete in roaming. Selezionando
Automatica, è possibile ricevere MMS
automaticamente. Se si seleziona Manuale, si
riceverà soltanto un messaggio di notifica nella
cartella Ricevuti e sarà possibile decidere se
scaricare gli MMS.

2. Rapporto consegna: Se attivo, è possibile
controllare quando e se il messaggio è stato
correttamente recapitato. Contattare il prioprio
gestore per conoscere i costi del servizio.

] Richiedi rapporto: consente di richiedere la
notifica di consegna per un messaggio MMS.

] Consenti rapporto: consente di specificare se
attivare l'invio di una notifica di consegna in
caso di richiesta di conferma da parte del
mittente.

3. Rapporto lettura: consente di specificare se
richiedere una notifica di lettura da parte del
destinatario oppure se consentire l'invio di una
notifica di lettura al mittente.

] Richiedi rapporto: consente di richiedere o
meno una notifica di lettura per un messaggio
MMS.

] Consenti rapporto: consente di specificare se
attivare l'invio di una notifica di lettura in caso
di richiesta di notifica da parte del mittente.

4. Priorità: è possibile selezionare il livello di priorità
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dei messaggi (Bassa, Normale e Alta).

5. Periodo validità: consente di impostare il
periodo di validità di un messaggio quando si
trasmette un MMS. Il messaggio verrà conservato
dal server degli MMS solo per il periodo
configurato.

6. Durata pagina: consente di configurare la durata
di ciascuna pagina quando si scrive un
messaggio.

7. Tempi di consegna: consente di configurare il
tempo di consegna del messaggio al destinatario.
Il centro MMS consegnerà il messaggio una volta
trascorso il tempo impostato.

8. Centro MMS: Questo menu consente di
impostare le informazioni di rete relative al
Centro MMS per l’invio e la ricezione di messaggi
multimediali.

Il tasto funzione sinistro [Opzioni] consente di
attivare, aggiungere o eliminare un profilo. Un
nome profilo contrassegnato corrisponde
all'impostazione attualmente attivata.       Nella
lista profili, premere il tasto funzione destro
[Modifica] per modificare il contenuto del profilo.
Quando si crea un nuovo profilo dal menu
Opzioni, viene visualizzata la stessa schermata di
modifica. Di seguito vengono descritte le varie
voci.

] Titolo: assegnare un nome al profilo.

] Centro MMS: impostare l'indirizzo del centro
servizi MMS (MMSC).

] Proxy MMS: inserire l'indirizzo del gateway
WAP seguito dal simbolo ':' e  il numero della
porta (es. 10.10.10.10:80).

] Modo connession: selezionare un modo di
connessione (TCP con Proxy, TCP senza Proxy,
UDP)

] Punti di accesso: selezionare il punto di
accesso da utilizzare in condizioni normali.

Premere il tasto funzione destro [OK] per salvare
le modifiche e completare l'impostazione del
Centro MMS.

Messaggi CB (Menu 5.9.4)

] Ricezione CB: è possibile impostare lo stato della
ricezione.

] Canali: è possibile aggiungere o modificare i
canali.

] Lingue: Consente di selezionare la lingua
desiderata premendo . In seguito, il
messaggio CB viene visualizzato nella lingua
selezionata.

Messaggio push (Menu 5.9.5)

È possibile configurare l'opzione di ricezione dei
messaggi di servizio.
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Immagini Menu 6.1

La cartella Immagini contiene collegamenti per il
download di immagini tramite Internet e immagini
predefinite.
Nella cartella Immagini è possibile salvare le foto
scattate con la fotocamera e creare nuove cartelle
per gestirle. È anche possibile salvare i file creati
come Gif animate e inviarli ad altri contatti.

Quando si seleziona un file, viene visualizzata
l'opzione seguente premendo il tasto funzione
sinistro [Opzioni].

] Mostra: Consente di visualizzare la foto
selezionata.

] Crea cartella: È possibile creare una nuova
cartella nella cartella correntemente selezionata.

] Invia: È possibile inviare la foto selezionata
tramite messaggio, cartolina MMS, E-mail o
Bluetooth.

] File

- Sposta: Consente di spostare il file in un'altra
cartella.

- Copia: Consente di copiare il file in un'altra
cartella.

- Rinomina: Consente di rinominare la foto.

- Modifica: Consente di modificare la foto. E'
possibilie ridimensionare la foto e applicare
numerosi effetti prestabiliti.

- Crea GIF animata: È possibile creare un file di
un'animazione GIF con foto diverse (fino a 10
file con risoluzione 176X220 e dimensione
massima di 2 MB per la visualizzazione).

- Informazioni: Consente di visualizzare le
informazioni sul file immagine selezionato.

] Elimina: Consente di eliminare la foto selezionata.

] Selez./Deselez.: grazie alla funzione
Seleziona/deseleziona, è possibile inviare,
eliminare, spostare e copiare più file in
contemporanea.

] Display interno: È possibile impostare una foto
come tema della schermata (Standby,, Chiamate
in uscita, Immagine avvio, Immagine spegnimento).

] Presentazione: Consente di avviare una
presentazione.

] Ordina per: È possibile ordinare i file in base a
nome, data o tipo file.

] Visualizza elenco/griglia: È possibile visualizzare
le foto come elenco o in una griglia.

] Stato memoria: È inoltre possibile visualizzare lo
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stato della memoria (telefono o scheda esterna).

Suonerie Menu 6.2

La cartella Suonerie contiene dei collegamenti per
download di suonerie o canzoni tramite Internet,
suoni predefiniti e le registrazioni vocali. Da qui è
possibile gestire, inviare o impostare come
suonerie i suoni scaricati.

Video Menu 6.3

Da qui è possibile gestire o inviare i video clip
scaricati o acquisiti. E' presente anche un
collegamento per effettuare il download di file
video.

Le seguenti opzioni sono disponibili usando il tasto
funzione sinistro [Opzioni] nell'elenco dei video.

] Play: consente di riprodurre il video.

] Crea cartella: consente di creare una nuova
cartella.

] Invia: consente di inviare i video selezionati
tramite messaggio, E-mail o Bluetooth se non
protetta da DRM (Digital Rights Management).

] File

- Sposta: consente di spostare il file nella
memoria del cellulare o in una memoria esterna.

- Copia: Consente di copiare il file nella memoria
del cellulare o in una memoria esterna.

- Rinomina: consente di rinominare il video.

- Informazioni: consente di visualizzare le
informazioni sul video selezionato.

] Elimina: consente di eliminare il video
selezionato.

] Selez./Deselez.: grazie alla funzione
seleziona/deseleziona, è possibile inviare,
eliminare, spostare e copiare più file in
contemporanea.

] Imposta come: è possibile impostare un video
come suoneria delle chiamate vocali o video.

] Ordina per: è possibile ordinare i file in base a
data, tipo o nome file.

] Visualizza elenco/griglia: è possibile visualizzare i
file video come elenco o in una griglia.

] Stato memoria: consente di visualizzare lo stato
della memoria (telefono o scheda esterna).

È possibile visualizzare un video utilizzando il lettore
video. I file video vengono visualizzati nell'elenco
sotto forma di miniature. È possibile selezionare il
video desiderato usando / / / .
Selezionare il video desiderato e scegliere Play per
visualizzare il video registrato.

Usare il tasto funzione destro [Invia] per allegare il
video selezionato a un messaggio, oppure inviarlo
via E-mail o Bluetooth.
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Selezionando il tasto funzione destro si accede al
menu che permette di gestire i video. Scegliendo
Play il video viene riprodotto con il lettore
multimediale. Per sospendere la riproduzione,
premere durante la riproduzione. Per
riprendere la riproduzione sospesa, premere
nuovamente .

Per acquisire la schermata, premere il tasto funzione
destro [Scatta] quando la riproduzione è sospesa.
Per visualizzare la riproduzione corrente a schermo
intero, premere il tasto funzione destro durante la
riproduzione. 

Per tornare alla dimensione precedente, premere
nuovamente il tasto funzione destro in modalità
schermo intero.

Durante la riproduzione di un video, le seguenti
opzioni sono disponibili:

] Pausa/Play: è possibile riprodurre o mettere in
pausa la riproduzione di un file per alcuni secondi.

] Invia: consente di inviare il video tramite
messaggio, E-mail o Bluetooth se il file non è
protetto da DRM (Digital Rights Management).

] Vai a elenco: Consente di tornare all'elenco.

] Elim: consente di eliminare il video selezionato.

] Imposta come: è possibile impostare un video

come suoneria per le chiamate vocali o video.

] Schermo intero: è possibile visualizzare il video
in modalità schermo intero.

] Mute/Sonoro: Se il volume è impostato su un
valore superiore a 0, viene attivato il modo Mute.
Al contrario, se il volume è impostato su 0, viene
attivato il modo Suono.

] Imposta ripetizioni: è possibile impostare la
funzione Ripeti (Nessuno/File corrente/Tutti i
file).

] Sposta

- File precedente: consente di riprodurre il file
video precedente.

- File successivo: consente di riprodurre il file
video successivo.

] Informazioni file: è possibile verificare le
informazioni sui file riprodotti (nome file,
dimensione, data, tipo, durata, Protezione).

Giochi e applicazioni Menu 6.4

Questo è lo stesso menu presente in 
Menu-1-1. Fare riferiment o allo stesso paragrafo
presente a pagina 31.

Dati Bluetooth Menu 6.5

I file ricevuti tramite Bluetooth vengono salvati in
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questa cartella. Non è possibile creare una
sottocartella all'interno della cartella di dati
Bluetooth. Non è possibile copiare o spostare i file
provenienti da altre cartelle di Archivio.

Le opzioni visualizzate variano in base al tipo di file
selezionato. Ad esempio, nel caso di un'immagine, è
possibile:

] Visualizzare, modificare, spostare, copiare,
eliminare, rinominare uno o tutti i file.

] Selezionare e deselezionare uno o tutti i file.

] Inviare un file tramite MMS, E-mail o Bluetooth se
non protetto da DRM (Digital Rights
Management).

] Se necessario, è possibile impostare una immagine
come sfondo (Standby, chiamate in uscita,
immagine avvio, immagine spegnimento)

] Se necessario, avviare o impostare (in modalità
schermo intero o normale) una presentazione di
tutte le foto presenti nella cartella.

] Se necessario, creare una GIF animata con più
immagini.

] Ordinare i file per nome, data o estensione.

] Stato memoria (scheda di memoria esterna o del
cellulare).

] Visualizzare le informazioni sul file.

Altri file Menu 6.6

In questa cartella vengono memorizzati altri file
diversi da immagini, suoni, video, giochi e
applicazioni.

Memoria esterna Menu 6.7

Se è stata acquistata una memoria microSD esterna
opzionale, è possibile gestire una quantità maggiore
di informazioni. Consultare la sezione "Uso di una
scheda di memoria microSD" a pagina 20 per
informazioni sull'inserimento e sulla rimozione della
scheda di memoria. È possibile gestire le
informazioni utilizzando i menu e le opzioni come
descritto in precedenza.

Nota
Solo foto con risoluzione 640x480 o superiore
possono essere inviati tramite il servizio cartolina MMS.
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Sveglia Menu 7.1

Se si imposta la sveglia, viene visualizzata l'icona
sulla barra delle icone. La sveglia specificata

viene riprodotta all'ora stabilita. Premere per
interrompere la sveglia. Premere il tasto funzione
destro [Ritarda] e scegliere l'intervallo di ritardo.
L'allarme si interrompe e riprende dopo la Durata
ritardo impostata. È possibile configurare fino a 5
allarmi.

1. Selezionare la sveglia che si desidera configurare
nell'elenco delle sveglie. Se non è presente alcuna
sveglia, premere il tasto funzione destro
[Aggiungi] per aggiungere una nuova sveglia.

2. Imp. elenco ora: In questo campo è possibile
impostare velocemente una sveglia a distanza di
10, 20, 30 o 60 minuti oppure l'orario specifico
in cui si vuole attivarla. Selezionando No, la
sveglia viene disattivata.

3. Inserire ora sveglia: consente di inserire l'ora
desiderata per la sveglia specificando ora e
minuti. Scegliere ‘AM’ o ‘PM’ se è stato
specificato il formato di 12 ore per il telefono.

4. Seleziona modalità ripetizione: consente di
selezionare la modalità ripetizione desiderata
usando  / o dall'elenco premendo .

5. Seleziona suoneria: consente di selezionare la
suoneria per l'orario dell'allarme impostato usando

/ o aprendo l'elenco premendo .

6. Inserisci appunti: consente di inserire il nome
della sveglia.

7. Ritardo: è possibile impostare la durata del
ritardo per la sveglia. Questo nel caso la sveglia
sia già stata ritardata durante l'attivazione.

8. Una volta impostata la sveglia, premere il tasto
funzione destro [OK].

Agenda Menu 7.2

Ricerca e visualizzazione evento
1. Selezione per mese

È possibile consultare l'agenda in base al mese. Il
cursore si trova sulla data corrente e la data di un
evento registrato è evidenziata.
L'evento salvato per la data su cui è posizionato il
cursore viene rappresentato da un'icona. Premere
il tasto di scelta rapida per passare all'anno
precedente, il tasto per passare all'anno
successivo e il tasto per passare alla data
odierna. 
Premere per passare al mese precedente e
il tasto per passare al mese successivo.
Premere per passare al calendario mensile e
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per passare al calendario settimanale. È
possibile scegliere la data usando / /
/ .

2. Selezione per giorni
Premere nell'opzione Selezione per mese
per passare alla selezione per giorno dove è
possibile consultare l'evento desiderato in base ai
giorni. Utilizzare / per selezionare la
scheda per spostarsi su una data specifica.
Vengono visualizzati i risultati della ricerca quali
un breve contenuto dell'evento, la configurazione
dell'impostazione di ripetizione e dell'allarme. È
possibile inviare un evento a un altro telefono o a
un sito Internet mediante SMS o MMS,   E-mail o
Bluetooth.

3. Selezione dettagliata
Premendo [OK] sull'evento voluto nella
schermata Selezione per giorni si entra nella
Selezione dettagliata. La selezione dettagliata
consente di consultare un evento dettagliato, vale
a dire il contenuto complessivo dell'evento
configurato dall'utente. È possibile inviare un
evento a un altro telefono o a un sito Internet
mediante SMS o MMS, E-mail o Bluetooth.

Inserire evento
Dalla schermata Selezione per giorni, premere il
tasto funzione destro [Aggiungi] per entrare nella
modalità Inserimento evento, che consente di
aggiungere un evento. È possibile configurare la
data di inizio e di fine, l'ora di inizio e di fine, il

contenuto, il tipo, la ripetizione e l'allarme per
l'evento.
Tale funzione è disponibile anche nel menu Opzioni
dalla Selezione per Mese.

] Imposta tipo: Appuntam., Anniversario,
Compleanno, Altri

] Imposta ripeti: Una volta, Quotidiana,
Settimanale, Mensile, Annuale, Imp. utente
Su eventi ricorrenti è possibile impostare anche
un termine della ricorrenza.

] Imposta allarme: No allarme, In orario, 15 minuti
prima, 30 minuti prima, 1 ora prima, 1 giorno
prima, 3 giorni prima, 1 settimana prima

Cancella evento passato

1. Eventi passati 
Utilizzare questa funzione per eliminare tutti gli
eventi scaduti.

2. Tutte
Questa funzione consente di eliminare il
contenuto di tutti gli eventi salvati.

Impostazione e cancellazione vacanze
Questa funzione consente di impostare o eliminare le
vacanze. Premere il tasto funzione sinistro [Opzioni] e
selezionare Imposta vacanza. La data selezionata viene
visualizzata in rosso.
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Per cancellare la vacanza, premere il tasto funzione
sinistro [Opzioni] e selezionare Cancella vacanza.

Notifica evento
Se è stata configurata l'impostazione dell'allarme,
verrà emesso il suono allarme specificato. Se viene
impostato un orario di notifica precedente all'orario
di inizio dell'evento, è possibile impostare
nuovamente l'allarme.

Attività Menu 7.3

È possibile visualizzare, modificare e aggiungere le
attività da svolgere. Le attività da svolgere vengono
visualizzate in base a un ordine temporale. Le attività
completate o non completate vengono visualizzate
in modi diversi.

Aggiungi
Per aggiungere un'attività, premere il tasto funzione
destro [Aggiungi] nella schermata di gestione
dell'elenco Attività. In seguito, inserire data,
descrizione e priorità dell'attività. Una volta inseriti i
dati, premere il tasto funzione destro [OK] per
salvare la nuova attività.

Visualizzazione dettagliata e modifica
Per visualizzare il contenuto dettagliato delle attività,
posizionare il cursore sulla voce desiderata
nell'elenco Attività e premere . È possibile
modificare ed eliminare un'attività premendo il tasto
funzione sinistro [Opzioni]. È anche possibile

eliminare più attività o tutte le attività
contemporaneamente utilizzando l'opzione
Selez./Deselez.

Stato attività impostato
Le attività che risultano barrate vengono visualizzate
di seguito alle attività non completate nell'elenco
Attività. È possibile modificare lo stato delle attività
completate su Non completato selezionando
Opzione.

Appunti Menu 7.4

Utilizzare la funzione di gestione degli appunti per
visualizzare e gestire il contenuto degli appunti
salvati e aggiungere un nuovo appunto.

Aggiungi appunto
Per aggiungere un nuovo appunto, premere il tasto
funzione destro [Aggiungi]. Utilizzare il tasto 
per selezionare la modalità di inserimento del testo.
È possibile inserire dei simboli attraverso il tasto OK.
Premere il tasto funzione destro [OK] per salvare e
aggiungere il contenuto dell'appunto corrente
all'elenco.

Modifica e cancella appunto
Posizionare il cursore sull'appunto desiderato, quindi
premere per visualizzare il contenuto completo
dell'appunto. Questa funzione consente di
visualizzare il contenuto di tutti gli appunti.
Utilizzare il tasto funzione sinistro [Opzioni] o
direttamente i tasti funzione per modificare o
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eliminare il contenuto di un appunto. Premere il
tasto per tornare alla schermata di gestione
degli appunti. È possibile selezionare uno o più
appunti utilizzando l'opzione Selez./Deselez.,
nonché eliminarli premendo il tasto funzione destro
[Elim.].

Calcolatrice Menu 7.5

La funzione Calcolatrice consente di eseguire
addizioni, sottrazioni, moltiplicazioni e divisioni oltre
a una serie di funzioni scientifiche.

1. Premere il tasto funzione sinistro [Opzioni] e
scegliere Fuzioni.

2. Selezionare la funzione appropriata.

È possibile inserire numeri usando i tasti numerici e
gli operatori tramite / / / . 
Per immettere la virgola decimale utilizzare .
La pressione di , permette di cancellare i
caratteri sequenzialmente, nell'ordine opposto.
Tenendo premuto, tutti i caratteri vengono
cancellati immediatamente.

Quando l'operazione di calcolo è completata e il
risultato viene visualizzato sullo schermo, premere
un numero per cancellare il risultato precedente. A
questo punto è possibile inserire un nuovo numero,
anche se non è stato premuto il tasto funzione
destro [Chiudi]. Quando l'operazione di calcolo è
completata e il risultato viene visualizzato sullo
schermo, premere un simbolo per salvare il risultato

in memoria e continuare il calcolo.

Convertitore Menu 7.6

Questo menu consente di convertire le unità di
Valuta, Superficie, Lunghezza, Peso, Temperatura,
Volume e Velocità.

Fusi orari Menu 7.7

La funzione fusi orari fornisce informazioni sull’ora
nelle principali città del mondo.
Utilizzare i tasti sinistro e destro per visualizzare
l’ora del Paese o della città desiderata. 
È possibile impostare una città desiderata come città
base tramite il tasto funzione [Imposta].

Registratore vocale Menu 7.8

1. Premere il tasto funzione sinistro [Opzioni] per
effettuare le impostazioni prima della
registrazione.

2. Spostarsi sulla voce desiderata usando / e
premere .

] Qualità: È possibile selezionare una qualità di
registrazione tra Ottima, Buona e Normale.

] Durata: imposta la durata della registrazione.
L'opzione Dimensioni MMS regola
automaticamente la durata in modo da
permettere l'invio del memo vocale via MMS.
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] Registra: Avvia la registrazione di un nuovo file
audio.

] Archivio: consente di aprire la cartella delle
registrazioni vocali in Archivio.

3. Premendo viene avviata la registrazione. Una
volta avviata la registrazione, la durata viene
visualizzata sul display LCD. Per annullare la
registrazione, premere il tasto funzione destro
[Annulla].

4. Per termine la registrazione, premere per
uscire. Il file registrato viene salvato
automaticamente nella cartella Registrazioni
vocali in Archivio.

5. In assenza di registrazioni in corso, la pressione
del tasto avvia la registrazione su un nuovo
file. In assenza di registrazioni in corso, premere il
tasto funzione destro [Invia] per inviare un file
registrato. Selezionare Messaggio, E-mail o
Bluetooth usando / e premere .

6. Premere il tasto funzione sinistro per selezionare
diverse opzioni in seguito alla registrazione
vocale.

7. Selezionare il menu desiderata usando / 
e premere .

] Elimina: elimina il file registrato.

] Registra: selezionare questo menu per avviare
una nuova registrazione vocale.

] Invia: selezionare per inviare il file registrato.

Selezionare Messaggio, E-mail o Bluetooth
usando / e premere .

] Imposta come: è possibile impostare il file
registrato come Suoneria chiamate, Suoneria
videochiamate, Suono avvio o Suono
spegnimento.

] Archivio: consente di aprire la cartella delle
registrazioni vocali in Archivio.

8. Premere il tasto funzione destro per chiudere la
finestra a comparsa del sottomenu.
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Aggiungi nuovo Menu 8.1

Permette di memorizzare nuovi contatti in rubrica.
Tramite i tasti direzionali è possibile spostarsi fra i vari
campi per immettere i dati desiderati. Per prima cosa,
scegliere se memorizzare il nuovo contatto nella
memoria del telefono (capienza massima di 500
contatti) o in quella della SIM (la capacità varia a
seconda del tipo di SIM card). Mentre per i contatti
memorizzati sulla SIM è possibile inserire soltanto i
campi Nome, due numeri di telefono e un indirizzo E-
mail, nella memoria del telefono si possono salvare
fino a 5 numeri di telefono (cellulare, abitazione,
ufficio e così via) e 2 indirizzi E-mail. Inoltre è
possibile memorizzare dettagli aggiuntivi quali il
Gruppo di appartenenza, una Suoneria personalizzata
e la sede di lavoro. Premendo Modifica sul campo
immagini, è possibile associare una fotografia -
dall'album o da scattare al momento - o un Avatar.
L'avatar è una sorta di caricatura personalizzabile:
viene mostrato un pupazzo di base e, usando i tasti
direzionali, si possono modificare varie parti del corpo
come il viso, i capelli, l'abbigliamento e aggiungere
eventuali accessori, scegliendo fra le numerose
possibilità a disposizione.

Elenco contatti Menu 8.2

Consente di eseguire la ricerca dati dei contatti. Per
impostazione predefinita, la ricerca viene eseguita in
base al nome. Nella finestra Cerca vengono

visualizzati il metodo di ricerca corrente e i risultati
ottenuti. È anche possibile effettuare una chiamata o
inviare un messaggio al numero di telefono
selezionato. È possibile ricercare un contatto in base
al nome, al numero di telefono o al gruppo.

Gruppi Menu 8.3

Questo menu consente di gestire le informazioni
relative ai gruppi (memorizzate sia sul cellulare che
nella scheda SIM). Nella memoria del telefono sono
presenti diversi gruppi prestabiliti non modificabili.
È possibile aggiungere, modificare o eliminare i
gruppi. Se a un determinato numero all'interno di un
gruppo non viene assegnata alcuna suoneria,
quando si riceve una chiamata da questo numero
verrà riprodotta la suoneria assegnata al gruppo a
cui esso appartiene.

Numeri brevi Menu 8.4

È Questo menu permette di associare ai tasti da 2 a
9 un contatto in rubrica. Sarà poi possibile chiamare
il contatto da Standby premendo il relativo tasto
per 5 secondi. Per aggiungere una selezione rapida,
selezionare un tasto non assegnato e premere
[Aggiungi] per scegliere il contatto dalla rubrica.
Premendo il tasto [Opzioni] su una selezione rapida
già assegnata, è possibile spostarla su un altro
tasto, modificarla o cancellarla selezionando le
apposite funzioni.
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Numeri di servizio Menu 8.5

È possibile visualizzare l'elenco dei numeri SDN
(Service Dialing Numbers) assegnati dall'operatore
(se la scheda SIM supporta tale funzione). Tali
numeri includono i numeri di emergenza, di richiesta
informazioni e della segreteria. Dopo aver
selezionato un numero di servizio, premere 
per effettuare la chiamata.

I miei numeri Menu 8.6

Consente di visualizzare il proprio numero di
telefono della scheda SIM. Questa funzione
consente di memorizzare fino a quattro numeri
personali utilizzati nella scheda USIM.

Impostazioni Menu 8.7

Seleziona rubrica (Menu 8.7.1)

Consente di selezionare la rubrica da visualizzare. È
possibile selezionare le informazioni sui contatti
salvate nella memoria del cellulare, nella scheda SIM
o in entrambi. L'impostazione predefinita è Tutto.

Mostra foto (Menu 8.7.2)

Decidere se visualizzare l'immagine associata al
contatto.

Sincronizza rubrica (Menu 8.7.3)
(Nota: Questo servizio non è disponibilie in tutte le nazioni.
Contattare il proprio operatore telefonico per maggiori
informazioni.)

È possibile sincronizzare le informazioni sui contatti
tra il telefono e un server.

Copia tutto (Menu 8.7.4)

Questo menu consente di copiare la rubrica dal
telefono alla SIM e viceversa. Se un contatto è già
esistente questo non viene sovrascritto, ma viene
duplicato. Questa funzione richiede il codice di
sicurezza.

Sposta tutto (Menu 8.7.5)

Questo menu consente di spostare tutti i contatti
della rubrica dal telefono alla SIM e viceversa.
Rispetto alla funzione di Sposta le informazioni
originali vengono cancellate e spostate nella
memoria di destinazione. 
Questa funzione richiede il codice di sicurezza.

Cancella rubrica (Menu 8.7.6)

Cancella tutti i contatti presenti nella scheda SIM o
nella memoria del telefono. Questa funzione
richiede il codice di sicurezza.
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È possibile controllare il registro delle chiamate
perse, ricevute ed effettuate solo se la rete supporta
il servizio CLI (Calling Line Identification,
identificazione linea chiamante) all'interno dell'area
di copertura.

Il numero e il nome (se disponibile) vengono
visualizzati insieme alla data e all'ora in cui è stata
effettuata la chiamata. È anche possibile visualizzare
la durata delle chiamate.

Tutte Menu 9.1

Questo menu consente di visualizzare i record delle
chiamate perse, ricevute ed effettuate. È possibile
effettuare una chiamata o inviare un messaggio al
numero selezionato nel registro. E' anche possibile
salvare il numero in rubrica.

Effettuate Menu 9.2

Consente di gestire il registro delle chiamate
effettuate. A questi numeri è possibile effettuare una
chiamata o videochiamata, inviare un messaggio o
salvarli in Rubrica.

Ricevute Menu 9.3

Consente di visualizzare i il registro delle chiamate
ricevute. A questi numeri è possibile effettuare una
chiamata o videochiamata, inviare un messaggio o
salvarli in Rubrica.

Perse Menu 9.4

Consente di visualizzare il registro delle chiamate
perse. A questi numeri è possibile effettuare una
chiamata o videochiamata, inviare un messaggio o
salvarli in Rubrica.
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Questo menu (Menu )  potrebbe essere diverso in
base alla disponibilità di servizi SAT (ad esempio, il
SIM tool kit) sulla scheda SIM.
Se la scheda supporta i servizi SAT, questo menu
verrà identificato con il nome del servizio
dell'operatore specifico memorizzato sulla scheda
SIM, ad esempio "Vodafone SIM". In questo caso,
consultare le informazioni fornite con la scheda SIM
per ulteriori dettagli sull'uso delle opzioni correlate.

Se la scheda SIM non supporta i servizi SAT, questo
menu corrisponderà al menu Sveglia.
Per la funzione di menu Sveglia, vedere pagina 50.
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Questo menu consente di effettuare videochiamate. 

1. Inserire il numero da chiamare. 

] È possibile digitare il numero.

] È possibile selezionare il numero dalla Rubrica
usando il tasto funzione sinistro [Contatti]. 

] È possibile cercare il numero nei registri delle
chiamate premendo [Chiamate].

2. Per effettuare una videochiamata, premere il tasto
funzione destro [V-chiama].

Durante una videochiamata
Durante la videochiamata, nella schermata viene
visualizzato il nome del contatto, la durata della
chiamata, l'immagine del contatto, l'indicatore di
volume, il pannello di controllo video e la propria
immagine.

Per accedere ai menu di opzioni seguenti, premere il
tasto funzione sinistro [Opzioni].

] Microfono disattivato/Microfono attivato

] Altoparlante disattivato/altoparlante attivato

] Bluetooth/Telefono (Quando l'auricolare
Bluetooth è connesso)

] Modalità privato/Modalità non privato

] Attesa/Riprendi

] Cattura

] Mostra numero mittente

] Impostazioni

] Termina chiamata

Videochiamata in arrivo
Quando si riceve una videochiamata, le informazioni
sul chiamante vengono visualizzate come descritto
di seguito.

] Immagine/Animazione: visualizza la foto
associata in rubrica, l'immagine grafica configurata
in Rubrica o un'animazione predefinita che indica
la chiamata in arrivo.

] Nome e numero chiamante: mostra il numero
del chiamante. Se il numero è memorizzato in
Rubrica, viene visualizzato il nome del contatto a
esso associato.

Per accettare la chiamata in arrivo, premere il tasto
funzione sinistro [Accetta]. La suoneria può essere
disattivata tenendo premuto il tasto sulla sinistra
del telefono.

La suoneria delle chiamate in arrivo può essere
disattivata premendo il tasto funzione destro
[Silenzioso]. Quando la suoneria è disattivata, è
possibile rifiutare la chiamata premendo una
seconda volta il tasto funzione destro [Rifiuta].
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Profili (Menu #.1.1)

È possibile selezionare il tipo di avviso per una
chiamata in arrivo e configurare la melodia e il volume
della suoneria, il tono tasti e l'effetto audio in base al
profilo scelto. I profili forniti sono i seguenti:
[Normale], [Silenzioso], [Vibrazione], [Volume alto],
[Auricolare], [Personale 1], [Personale 2] e [Personale
3]. Selezionare un profilo e premere per
attivarlo. Una volta premuto il tasto funzione sinistro
[Opzioni], selezionare Modifica per cambiare la
configurazione dei profili [Normale], [Volume alto],
[Auricolare], [Personale 1], [Personale 2] e [Personale
3]. Un elenco diverso di opzioni è disponibile per
ciascun profilo selezionato per la modifica.

Tipo avviso chiamata
Questa opzione specifica le modalità di notifica delle
chiamate in entrata. È possibile selezionare [Suoneria],
[Vibrazione], [Silenzioso], [Suoneria e vibrazione],
[Vibra e poi suona], [Suoneria e vibrazione].

Suoneria chiamate
È possibile selezionare la suoneria per le chiamate
vocali in arrivo.

Suoneria videochiamate
È possibile selezionare la suoneria per le
videochiamate in arrivo.

Volume
Impostare il volume della suoneria.

Avviso messaggi
È possibile impostare quanto spesso il telefono
segnala la ricezione di un messaggio fino alla sua
lettura.

Suoneria messaggi
Tra i file personali o i file predefiniti è possibile
selezionare un file che verrà riprodotto dal telefono
alla ricezione di un messaggio.

Tono tasti
È possibile impostare il tono tasti da riprodurre alla
pressione dei tasti.

Volume tasti
È possibile impostare il volume del tono tasti scelto
tra 7 livelli disponibili.

Tono slide
Selezionare il tono che si desidera riprodurre
quando si apre o chiude il telefono.

Tono di conferma
È possibile impostare il tono di conferma da
riprodurre per confermare le varie azioni.

Suono avvio
È possibile impostare l'effetto da riprodurre
all'accensione del telefono.
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Seleziona suono avvio
È possibile selezionare il file da riprodurre
all'accensione del telefono.

Suono spegnimento
È possibile impostare l'effetto da riprodurre allo
spegnimento del telefono.

Sel. suono spegn. 
È possibile selezionare il file da riprodurre allo
spegnimento del telefono.

Data e ora (Menu #.1.2)

Ora
1. Selezionare la voce Ora dall'elenco Data e ora,

quindi premere .

2. Utilizzare i tasti di navigazione per spostarsi sul
campo desiderato: Ora, Minuti, secondi, formato
ora AM/PM (quando si seleziona 12 ore come
Formato ora) o segnale ora.

3. Utilizzare i tasti numerici per inserire le voci Ora,
Minuti e Secondi.

4. Utilizzare / per selezionare il formato
dell'ora.

5. Scorrere l'elenco per selezionare il tipo di
segnalazione dell'ora (avviso ogni ora quando i
minuti sono a zero) ad esempio No, Orologio a
cucù o Carillon.

6. Premere il tasto funzione destro [OK] per
impostare l'ora con il valore specificato.

Data
1. Selezionare la voce Data dall'elenco Data e ora,

quindi premere .

2. Utilizzare i tasti numerici per inserire le voci
Giorno, Mese e Anno.

3. Utilizzare / per selezionare il formato
della data.

4. Premere il tasto funzione destro [OK] per
impostare la data con il valore specificato.

Data/ora automatica
Se l’opzione di aggiornamento automatico viene
impostata su “SÌ”, l'ora e la data vengono
automaticamente aggiornate in base al fuso orario
corrente. Se viene selezionata l’opzione Conferma
prima, l’ora e la data dovranno essere confermate
manualmente prima dell’aggiornamento automatico.

Ora legale
Decidere se attivare o meno la funzione Ora legale.
È possibile impostare l'ora legale della città
selezionata con una differenza di 1 o 2 ore
(differenza ora solare).
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Lingua (Menu #.1.3)

Selezionare la lingua del display. È possibile
selezionare l'opzione Automatica per cambiare
automaticamente la lingua del display in base alla
lingua supportata dalla scheda SIM.

Sicurezza (Menu #.1.4)

Richiesta PIN
Se questa opzione è attivata, viene richiesto di
inserire il codice PIN ogni volta che si accende il
telefono.

Blocco telefono
È possibile bloccare il telefono per non consentirne
l'uso alle persone non autorizzate. Di seguito sono
riportate le 4 funzioni di blocco disponibili.

Accensione: Questa funzione blocca il telefono
ogni volta che viene acceso.

Se cambia SIM: Questa funzione blocca il telefono
quando viene sostituita la scheda SIM.

Immediato: Blocca immediatamente il telefono. Per
usare qualsiasi funzione è necessario il codice di
sicurezza.

Nessuno: Questa opzione consente di disattivare la
funzione di blocco.

Viene richiesto di inserire un codice di sicurezza per
confermare la selezione.

] Per sbloccare il cellulare, è necessario specificare il
codice di sicurezza.

Modifica codici
È possibile modificare i seguenti codici: PIN, PIN2, e
codice di sicurezza del telefono. 

Codice PIN
PIN è l'abbreviazione di Personal Identification
Number (numero di identificazione personale), e
viene utilizzato per limitare l'uso non autorizzato
della SIM da parte di altri utenti. 

Nota
] Nella finestra di inserimento del codice PIN,

premere per tornare al passaggio precedente.

] L'inserimento di un codice PIN errato per 3 volte
rende tale codice non valido. Per configurare
nuovamente il codice PIN sarà necessario inserire il
codice PUK (PIN Unblock Key).

] Il numero massimo di tentativi ammesso quando si
immette il codice PUK è 10. (Nota: se si immette
per 10 volte un codice PUK non valido, la scheda
SIM verrà bloccata e dovrà essere sostituita.)

] Se le impostazioni non consentono di disattivare la
richiesta del codice PIN, non sarà possibile scegliere
questa voce di menu.
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Procedura di modifica del codice PIN
1. Selezionare ‘Codice PIN sicure zza’ dall'elenco

‘Cambia codici' e premere .

2. Immettere il codice PIN corrente, quindi 
premere .

3. Immettere il nuovo codice PIN, quindi 
premere .

4. Immettere una seconda volta il nuovo codice PIN,
quindi premere .

] Se il codice PIN inserito è diverso rispetto al PIN
specificato al passaggio 3, la procedura inizierà
nuovamente da questo punto.

5. Se il codice PIN viene modificato correttamente,
viene visualizzato il messaggio Modificato. Se al
passaggio viene inserito un codice PIN errato, la
procedura viene ripresa dal passaggio 2 e si ha
un tentativo in meno a disposizione per inserire il
codice.

6. Nella finestra di inserimento del codice PIN,
premere per tornare al passaggio
precedente.

Codice PIN 2
PIN2 è l'abbreviazione di Personal Identification
Number 2 (numero di identificazione personale 2).
Questo codice viene utilizzato per servizi speciali
come la lista dei numeri fissi FDN o per impostare il
costo delle chiamate. La procedura di modifica del

codice PIN2 è identica alla procedura utilizzata per
modificare il codice PIN.  L'inserimento di un codice
PIN2 errato per 3 volte rende tale codice non
valido. In questo caso, è necessario immettere il
codice PUK2 per poter utilizzare ancora il codice
PIN2. Come per il PUK1, il numero massimo di
tentativi ammesso quando si immette il codice
PUK2 è 10. L'inserimento di un codice PUK2 errato
per 10 volte rende tale codice non valido.

Codice sicurezza
Il codice di sicurezza consente di modificare la
password del cellulare. A differenza dei codici PIN e
PIN2, non ci sono limiti al numero di tentativi di
immissione del codice di sicurezza.

Blocco tastiera
Se si seleziona Si, è possibile attivare la tastiera a
sfioramento solo aprendo il telefono Se si seleziona
No, è possibile attivare la tastiera a sfioramento
premendo sul lato sinistro del telefono.

Risparmio energetico (Menu #.1.5)

Stabilire se attivare la modalità di risparmio
energetico. In questo modo verranno modificati
alcuni parametri, tra cui la luminosità dello schermo,
in modo che il telefono consumi meno energia. 
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Stato memoria (Menu #.1.6)

Memoria multimediale
Visualizza la quantità di memoria utilizzata dai
seguenti file multimediali: Immagini, Suonerie, Video,
EMS, MMS, E-mail, Java e Altri. La dimensione delle
cartelle è indicata in byte o Kbyte. Dal momento
che questa funzione effettua l’analisi di tutti i file
presenti, potrebbero essere necessari alcuni secondi
per il completamento dell’operazione.

Memoria normale
Questa funzione mostra lo stato della memoria non
multimediale. I contenuti solitamente comprendono
SMS, Rubrica, Calendario, Attività e Appunti. Questa
funzione consente di visualizzare chiaramente la
quantità effettiva e il numero totale di elementi in
ciascuna voce.

Memoria SIM
Questa funzione mostra lo stato della memoria sulla
scheda SIM.

Memoria esterna
Questa funzione mostra lo stato della memoria sulla
scheda esterna. Questa funzione consente di
visualizzare la quantità di memoria disponibile e in uso.

Formatta memoria esterna 
Questa funzione consente di formattare la memoria
esterna.

Informazioni (Menu #.1.7)

Questa funzione consente di visualizzare il numero
di telefono della scheda SIM, il nome del modello e
la versione software del telefono cellulare.

Ripristino totale (Menu #.1.8)

Cancella memoria
Selezionare questa funzione per formattare la
memoria. Viene richiesto di inserire il codice di
sicurezza.

] Contenuti telefono: consente di eliminare tutti i
contenuti multimediali scaricati.

] Info.telefono: consente di eliminare informazioni
personali quali quelle relative ai messaggi e alle E-
mail ricevute.

Impostazioni predefinite
Selezionare questa opzione per reimpostare la
configurazione predefinita di tutti i parametri del
telefono. Viene richiesto di inserire il codice di
sicurezza.

Display Menu #.2

Questo menu consente di personalizzare le opzioni
di visualizzazione delle schermate e dell'intera
interfaccia grafica dei menu.
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Display interno (Menu #.2.1)

È possibile impostare il tema da visualizzare nella
schermata principale.

Standby
] Sfondo: è possibile selezionare un'immagine da

visualizzare nella schermata principale.

] Voci del display: è possibile selezionare le voci da
visualizzare sul display: Calendario + Orologio,
Calendario, Orologio, Doppio orologio o
Nascondi. A seconda dell'opzione scelta
compariranno altri campi per regolare il dato da
visualizzare.

] Mostra icone di collegamento: consente di
stabilire se visualizzare le icone di scelta rapida.

Invio chiamate
È possibile selezionare l'immagine da visualizzare
durante la composizione di un numero.

Immagine avvio
È possibile selezionare l'immagine da selezionare
all'accensione del telefono.

Immagine spegnimento
È possibile selezionare l'immagine da selezionare
allo spegnimento del telefono.

Stile menu (Menu #.2.2)

È possibile selezionare lo stile di menu desiderato
tra Griglia e Stile Uno alls Volta.

Carattere (Menu #.2.3)

È possibile impostare lo stile, le dimensioni e il
colore del carattere dei numeri visualizzati durante la
composizione usando / , nei rispettivi
campi.

Illuminazione (Menu #.2.4)

È possibile impostare separatamente la durata della
retroilluminazione della schermata principale e la sua
luminosità.

Messaggio di benvenuto (Menu #.2.5)

Una volta selezionato Sì, è possibile scrivere un
messaggio di benvenuto che apparirà durante
l'accensione del telefono.

Java Menu #.3

Attivazione di un profilo
1. Spostare il cursore sul profilo che si desidera

attivare.

2. Premere o selezionare Attiva dal menu
Opzioni.
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Aggiunta di un nuovo profilo 
1. Selezionare Aggiungi nel menu Opzioni. È

necessario configurare le seguenti voci.

2. Premere il tasto funzione destro [OK] per salvare
le modifiche di configurazione.

Per modificare ed eliminare un profilo, è possibile
selezionare Modifica ed Elim. dal menu Opzioni.

Messaggi Menu #.4

Per informazioni, consultare pagina 43.

Impostazioni chiamate
Menu #.5

Durata chiamate (Menu #.5.1)

È possibile visualizzare la durata delle chiamate in
base al tipo. Premere il tasto funzione sinistro
[Opzioni] per scegliere di azzerare solo il campo
selezionato oppure tutti i campi. È inoltre possibile
azzerare il timer selezionato premendo il tasto
funzione destro [Cancella]. Per l'azzeramento è
necessario il codice di sicurezza.

Sono disponibili le seguenti opzioni timer:

] Ultima chiamata: Visualizza la durata dell’ultima
chiamata.

] Ricevute: Visualizza la durata complessiva delle
chiamata in arrivo.

] Inviate: Visualizza la durata complessiva delle
chiamate effettuate.

] Tutte: Visualizza la durata di tutte le chiamate
effettuate o ricevute dall'ultimo reset del timer.

Blocco chiamate (Menu #.5.2)

Sono disponibili i menu Blocco chiamate per Voce e
Video.

Questo menu contiene le opzioni Chiamate voce,
Videochiamate e Disattiva tutti i blocchi. I menu

Inserire un nome account per il
profilo.

Nome servizio

Scegliere nell'elenco dei modi
connessione. (l'impostazione
predefinita è TCP con proxy)

Modo
connessione

Inserire l'indirizzo IP del gateway
WAP fornito dall'operatore (ad es.
195.115.025.129)

Indirizzo IP

I dettagli sulla porta vengono
forniti dall'operatore in base alla
modalità di connessione.

Porta server
proxy

Scegliere nell'elenco dei punti di
accesso(per ulteriori dettagli
sull'aggiunta o la modifica di un punto
di accesso, consultare pagina 79).

Punto di
accesso
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Chiamate voce e Videochiamate contengono i
seguenti sottomenu.

Il menu Blocco chiamate è costituito dai seguenti
sottomenu: Tutte in uscita, Internazionali in uscita,
Internazionali in uscita eccetto proprio paese, Tutte
in entrata e In entrata se in roaming. 

Il menu Tutte in uscita consente di bloccare tutte le
chiamate in uscita, il menu Internazionali in uscita
consente di bloccare tutte le chiamate internazionali
in uscita e il menu Internazionali in uscita eccetto
proprio consente di bloccare tutte le chiamate
internazionali in uscita ad eccezione di quelle verso
la nazione a cui appartiene la propria PLMN (rete
operatore). Il menu Tutte in entrata consente di
rifiutare tutte le chiamate in arrivo e il menu In
entrata se in roaming consente di rifiutare le
chiamate in entrata quando si è in roaming.

Chiamate voce

Videochiamate
Tutte in uscita

1. Quando si seleziona , è richiesto
l'inserimento della Password blocco chiamate per
attivare il servizio di blocco nella rete. Dopo la
conferma viene visualizzato il messaggio Richiesta
in corso con l'animazione. Dopo aver ricevuto la
risposta dalla rete, vengono visualizzati i risultati
dell'operazione.

2. Quando si seleziona il menu Opzioni, è possibile
attivare direttamente il blocco di tutte le chiamate
in uscita. 
Selezionare Opzioni per visualizzare il menu:
Attiva, Disattiva, Disattiva tutto, Mostra stato e
Cambia codici. Selezionare Attiva per attivare tale
blocco.
Il menu Disattiva consente di disattivare il servizio
di blocco chiamate una volta inserita la relativa
password. Il menu Disattiva tutto consente di
disattivare tutti i servizi di blocco configurati nella
rete una volta inserita la relativa password. Il
menu Mostra stato consente di visualizzare la
configurazione di rete corrente. Il menu Cambia
codici consente agli utenti di modificare la
propria password di blocco.

Internazionali in uscita

1. Quando si seleziona , avviene lo stesso di
quanto descritto in precedenza al punto 1 di
Tutte in uscita.

2. Quando si seleziona il menu Opzioni, è possibile
gestire tutte le funzioni del blocco chiamate in
questione in modo analogo al punto 2 di Tutte in
uscita.

Internazionali in uscita eccetto proprio paese

1. Quando si seleziona , avviene lo stesso di
quanto descritto in precedenza al punto 1 di
Tutte in uscita.
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2. Quando si seleziona il menu Opzioni, è possibile
gestire tutte le funzioni del blocco chiamate in
questione in modo analogo al punto 2 di Tutte in
uscita.

Tutte in entrata

1. Quando si seleziona , avviene lo stesso di
quanto descritto in precedenza al punto 1 di
Tutte in uscita.

2. Quando si seleziona il menu Opzioni, è possibile
gestire tutte le funzioni del blocco chiamate in
questione in modo analogo al punto 2 di Tutte in
uscita.

In entrata se all'estero

1. Quando si seleziona , avviene lo stesso di
quanto descritto in precedenza al punto 1 di
Tutte in uscita.

2. Quando si seleziona il menu Opzioni, è possibile
gestire tutte le funzioni del blocco chiamate in
questione in modo analogo al punto 2 di Tutte in
uscita.

Numeri fissi (FDN) (Menu #.5.3)

] Sì/No: consente di attivare o disattivare l'FDN. È
richiesto l'inserimento del PIN2.

] Lista FDN: consente di visualizzare l'elenco FDN
corrente. È possibile modificare, aggiungere o
eliminare i numeri fissi. Per poter modificare

l'elenco è richiesta l'autenticazione del PIN2. Le
informazioni di configurazione vengono salvate
sulla scheda SIM. Le informazioni salvate nella SIM
vengono utilizzate quando la funzione FDN limita
le chiamate in uscita.

Traffico dati (Menu #.5.4)

Consente di verificare l'invio, la ricezione e il volume
di tutti i dati trasferiti. (I dati trasferiti con il PC non
sono conteggiati)

Premere il tasto funzione sinistro [Opzioni] per
scegliere tra l'azzeramento parziale o totale dei
campi. È anche possibile usare il tasto funzione
destro [Cancella] per azzerare il timer selezionato.
Per l'azzeramento è necessario il codice di sicurezza.

Costo chiamate (Menu #.5.5)

1. Questa funzione visualizza i costi dell'ultima
chiamata e di tutte le chiamate.

2. Per azzerare, premere il tasto funzione destro
[Cancella] e inserire il codice PIN2.

3. In Chiamate costi è possibile selezionare l'unità e
la valuta. In base alle impostazioni, il costo
chiamata viene visualizzato durante una chiamata
(se la scheda SIM e la rete supporta no
l'addebito di chiamata, o AOC).

4. Nella configurazione Imposta limite, selezionare Sì
per configurare il limite costo delle chiamate. Se
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viene raggiunto il limite costo configurato, non è
più consentito effettuare chiamate.

Trasferimenti chiamata (Menu #.5.6)

Sono disponibili i menu Trasferimento per chiamate
vocali e videochiamate.

Questo menu contiene le opzioni Chiamate voce,
Videochiamate e Disattiva tutto.

Chiamate voce
Tutte chiamate voce

Se occupato

Senza risposta

Non raggiungibile

1. Quando si seleziona il menu Disattiva, il
numero di trasferimento delle chiamate
registrato nella rete viene cancellato.
In attesa dei risultati della rete, viene visualizzato
il messaggio Richiesta in corso con l'animazione.
Dopo aver ricevuto la risposta dalla rete,
vengono visualizzati i risultati dell'operazione.

2. Quando si seleziona l'opzione A un numero
Viene visualizzata una finestra di dialogo in cui è
possibile inserire il numero di telefono su cui
trasferire la chiamata. Inserire il numero di
telefono per il trasferimento delle chiamate,
quindi premere . In attesa dei risultati della

rete, viene visualizzato il messaggio Richiesta in
corso con l'animazione. Dopo aver ricevuto la
risposta dalla rete, vengono visualizzati i risultati
dell'operazione.

3. Quando viene selezionato un numero degli
ultimi trasferiti
Viene eseguita la registrazione del trasferimento
con il numero selezionato. Selezionare il numero
e premere . In attesa dei risultati della rete,
viene visualizzato il messaggio Richiesta in corso
con l'animazione. Dopo aver ricevuto la risposta
dalla rete, vengono visualizzati i risultati
dell'operazione.

4. Menu Opzioni
Dopo aver attivato il menu Chiamate voce,
selezionando Opzioni vengono visualizzati i menu
Disattiva, Attiva, Disattiva tutto, Mostra stato e
Cancella elenco.
Attiva: consente di passare alla schermata per
attivare il trasferimento chiamate.
Il menu Mostra stato consente di visualizzare le
impostazioni nella rete. Selezionando questo
menu, viene visualizzato il messaggio Richiesta in
corso con l'animazione. Una volta ricevute le
informazioni dalla rete, vengono visualizzate le
impostazioni di rete. Selezionando l'opzione
Stato nel menu funzione destro è possibile
effettuare la stessa operazione. Selezionando il
menu Disattiva tutto, i numeri di trasferimento
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delle chiamate registrati vengono tutti eliminati
dopo la conferma dell'utente. 
Il menu Cancella elenco eliminerà tutto l'elenco di
tutti i numeri di trasferimento delle chiamate.

Videochiamate
Tutte videochiamate

1. Quando si seleziona il menu Disattiva, il
numero di trasferimento delle chiamate
registrato nella rete viene cancellato. 
In attesa dei risultati della rete, viene visualizzato
il messaggio Richiesta in corso con l'animazione.
Dopo aver ricevuto la risposta dalla rete, vengono
visualizzati i risultati dell'operazione.

2. Quando si seleziona l'opzione A un numero
Viene visualizzata una finestra di dialogo in cui è
possibile inserire il numero di telefono su cui
trasferire la chiamata. Inserire il numero di
telefono per il trasferimento delle chiamate,
quindi premere . In attesa dei risultati della
rete, viene visualizzato il messaggio Richiesta in
corso con l'animazione. Dopo aver ricevuto la
risposta dalla rete, vengono visualizzati i risultati
dell'operazione.

3. Quando viene selezionato un numero degli
ultimi trasferiti
Viene eseguita la registrazione del con il numero
selezionato. Selezionare il numero e premere 
. In attesa dei risultati della rete, viene visualizzato

il messaggio Richiesta in corso con l'animazione.
Dopo aver ricevuto la risposta dalla rete,
vengono visualizzati i risultati dell'operazione.

4. Menu Opzioni
Dopo aver attivato il menu Videochiamate,
selezionando il menu Opzioni vengono
visualizzati i menu Attiva, Disattiva, Disattiva
tutto, Mostra stato e Cancella elenco.
Attiva:  consente di passare alla schermata per
attivare il trasferimento chiamate. Il menu Mostra
stato consente di visualizzare le impostazioni
nella rete. Selezionando questo menu, viene
visualizzato il messaggio Richiesta in corso con
l'animazione. Una volta ricevute le informazioni
dalla rete, vengono visualizzate le impostazioni di
rete. Selezionando l'opzione Stato nel menu
funzione destro è possibile effettuare la stessa
operazione.
Selezionando il menu Disattiva tutto, i numeri di
trasferimento delle chiamate registrati vengono
tutti eliminati dopo la conferma dell'utente. Il
menu Cancella elenco eliminerà tutto l'elenco di
tutti i numeri di trasferimento delle chiamate.

Se occupato

1. Quando si seleziona il menu Disattiva,
È possibile effettuare le stesse operazioni del
menu Tutte videochiamate.
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2. Quando si seleziona l'opzione A un numero
È possibile effettuare le stesse operazioni del
menu Tutte videochiamate.

3. Quando viene selezionato un numero degli
ultimi trasferiti
È possibile effettuare le stesse operazioni del
menu Tutte videochiamate.

4. Quando viene selezionato il menu Opzioni
È possibile effettuare le stesse operazioni del
menu Tutte videochiamate.

Senza risposta

1. Quando si seleziona il menu Disattiva,
È possibile effettuare le stesse operazioni del
menu Tutte videochiamate.

2. Quando si seleziona l'opzione A un numero
È possibile effettuare le stesse operazioni del menu
Tutte videochiamate.

3. Quando viene selezionato un numero degli
ultimi trasferiti
È possibile effettuare le stesse operazioni del
menu Tutte videochiamate.

4. Quando viene selezionato il menu Opzioni
È possibile effettuare le stesse operazioni del
menu Tutte videochiamate, ma anche impostare
l'intervallo di ritardo nel menu Imposta ritardo
contenuto nell'elenco dei menu.

Non raggiungibile

1. Quando si seleziona il menu Disattiva
È possibile effettuare le stesse operazioni del
menu Tutte videochiamate.

2. Quando si seleziona l'opzione A un numero
È possibile effettuare le stesse operazioni del
menu Tutte videochiamate.

3. Quando viene selezionato un numero degli
ultimi trasferiti
È possibile effettuare le stesse operazioni del
menu Tutte videochiamate.

4. Quando viene selezionato il menu Opzioni
È possibile effettuare le stesse operazioni del menu
Tutte videochiamate.

Avviso di chiamata (Menu #.5.7)

] Attiva: consente di attivare il Servizio avviso di
chiamata. Selezionando questa voce viene
visualizzato il messaggio Richiesta in corso con
l'animazione. Dopo aver ricevuto la risposta dalla
rete, vengono visualizzati i risultati dell'operazione.

] Disattiva: consente di disattivare il Servizio
avviso di chiamata. Selezionando questa voce
viene visualizzato il messaggio Richiesta in corso
con l'animazione. Dopo aver ricevuto la risposta
dalla rete, vengono visualizzati i risultati
dell'operazione.
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] Mostra stato: consente di visualizzare lo stato del
gruppo di Servizi avviso di chiamata della rete.
Selezionando questa voce viene visualizzato il
messaggio Richiesta in corso con l'animazione.
Dopo aver ricevuto la risposta dalla rete, vengono
visualizzati i risultati dell'operazione.

Segreteria (Menu #.5.8)

È possibile aggiungere o modificare il numero della
segreteria.

Videochiamata (Menu #.5.9)

È possibile impostare gli elementi da visualizzare
quando si effettua o si riceve una videochiamata.

] Mostra im.priv.: Se si seleziona Si, durante la
videochiamata, il video catturato dalla propria
camera non viene inviato, ma viene mostrato al
proprio interlocutore solo una immagine fissa.

] Seleziona immagine: consente di selezionare
l'immagine fissa da mostrare a l'altro interlocutore
durante la videochiamata.

] Specchio: consente di attivare o disattivare
l'effetto specchio.

- Sì: consente di visualizzare l'immagine capovolta
lateralmente.

- No: consente di visualizzare l'immagine nella
disposizione originale.

] Dimensioni immagine: consente di selezionare la
dimensione del riquadro della propria immagine
da visualizzare.

] Posizione immagine: consente di selezionare la
posizione in cui visualizzare l'immagine personale.

Altre impostazioni (Menu #.5.0)

Rifiuta chiamata
È possibile scegliere se rifiutare le chiamate in
entrata.

1. Per attivare il rifiuto delle chiamate, selezionare Sì.
Viene abilitato il campo Lista.

2. Impostare l'opzione di rifiuto desiderata dal menu
Lista.

] Tutte le chiamate: selezionare questa opzione
per rifiutare tutte le chiamate.

] Rubrica: selezionare questa opzione per rifiutare
le chiamate dai contatti memorizzati nella Rubrica.

] Gruppi: selezionare questa opzione per rifiutare
le chiamate in base a gruppi di contatti già
definiti.

] Sconosciuto: selezionare questa opzione per
rifiutare le chiamate da un numero non
memorizzato in Rubrica.

] Numero nascosto: selezionare questa opzione
per rifiutare le chiamate per le quali non sono
disponibili informazioni CLI (numero nascosto).
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Invio mio numero
] Impostazioni rete: Se si seleziona questa voce è

possibile inviare il proprio numero di telefono
sulla linea 1 o 2 in base alle impostazioni di rete.

] Sì: Selezionando questa opzione, il proprio
numero verrà inviato e visualizzato sul telefono del
ricevente.

] No: Selezionando questa opzione il proprio
numero non verrà inviato.

Richiamata automatica
Quando questa funzione è attiva, il telefono esegue
alcuni tentativi di chiamata (a intervalli prefissati) se
il primo non è andato a buon fine.

Modalità risposta
Consente di impostare il metodo di risposta. È
possibile scegliere tra Solo tasto INVIO, Apertura
telefono e Qualsiasi tasto.

Avviso durata
Questa funzione permette di tenere sotto controllo
la durata di una chiamata emettendo un avviso
acustico ogni minuto durante la conversazione.

Modo risposta BT
] Vivavoce: È possibile rispondere a una chiamata

solo usando l'auricolare Bluetooth quando è
attiva la connessione Bluetooth.

] Telefono: In questa modalità quando l'auricolare
Bluetooth è connesso, è possibile usare sia
l'auricolare, rispondendo con il tasto su di esso,
che con il telefono premendo . In questo
secondo caso l'audio viene emesso solo
dall'altoparlante del telefono e non dall'auricolare
Bluetooth.

La modalità di risposta iniziale è quella tramite
auricolare. Durante la conversazione, è possibile
passare dal telefono all'auricolare e viceversa.

Rubrica Menu #.6

Per informazioni, consultare pagina 56. (Menu 8.6)

Connettività Menu #.7

Bluetooth (Menu #.7.1)

Connessione Bluetooth
Il telefono dispone della tecnologia wireless Bluetooth
che consente di collegarlo ad altri dispositivi
Bluetooth - ad esempio un vivavoce, un PC, un PDA, o
altri telefoni - senza l'ausilio di fili.  La tecnologia
Bluetooth si basa sul collegamento a onde radio a
bassa potenza, con frequenze nella banda dei
2,4GHz. Considerata la bassa potenza impiegata, i
dispositivi Bluetooth hanno un raggio d'azione di circa
10 metri. È possibile collegare fino a un massimo di 8
dispositivi Bluetooth contemporaneamente.
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1. Introduzione

Per utilizzare la funzione Bluetooth è necessario che
sia attivato. Entrando nella schermata Periferiche
associate per la prima volta, verrà chiesto di attivarlo,
altrimenti seguire le procedure di seguito per
effettuare tutte le impostazioni relative al Bluetooth.

2. Configurazione delle impostazioni Bluetooth

• Menu > #. Impostazioni > 7. Connettività > 
1. Bluetooth > 2. Impostazioni

- Utilizzo Bluetooth: attivare utilizzare la funzione
Bluetooth, impostarla su [Sì]. In caso contrario,
impostarla su [No].

- Visibilità Videofonino: se si seleziona [Mostra a
tutti], il proprio telefono sarà localizzabile da altri
dispositivi che richiedono una connessione
Bluetooth. Se si seleziona [Nascosto], gli altri
dispositivi non potranno rilevare il telefono
quando cercheranno un dispositivo Bluetooth.

- Nome telefono: è possibile assegnare o modificare
il nome del proprio telefono che verrà visualizzato
sugli altri dispositivi. Il nome del telefono verrà
visualizzato sugli altri dispositivi solo quando
[Visibilità telefono] è impostata su [Mostra a tutti].

3. Periferiche associate

Associazione periferiche (Paring o associazione a
una periferica)

La lista periferiche associate elenca tutte le
periferiche già associate e quindi pronte all'uso. Per
associare nuove periferiche ed aggiungerle alla lista
procedere come segue. Se esiste già un dispositivo
Bluetooth associato.

•  Menu > #. Impostazioni > 7. Connettività > 1.
Bluetooth > 1. Periferiche associate > Opzioni >
Aggiungi nuovo 

In assenza di dispositivi Bluetooth associati.

• Menu > #. Impostazioni > 7. Connettività > 
1. Bluetooth > 1. Periferiche associate > Aggiungi

Opzioni

] Aggiungi nuovo: utilizzando questo menu, è
possibile associare un nuovo dispositivo
Bluetooth al telefono.

Nota
�] Si consiglia di mantenere una distanza massima di

10 metri tra il telefono e il dispositivo Bluetooth
con cui si sta comunicando. La connessione può
essere migliorata non interponendo oggetti tra il
telefono e l'altro dispositivo Bluetooth.

Nota
] Quando si usa il dispositivo Bluetooth, la sicurezza

del telefono è a rischio. 
Pertanto, si consiglia di impostare la visibilità
Bluetooth su Nascosto una volta configurato o
associato il dispositivo.
In caso di file in entrata su dispositivi Bluetooth
associati, è possibile scegliere se accettare o
rifiutare la connessione dopo aver verificato i
dettagli del mittente.
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] Assegna nome breve: utilizzando questo menu, è
possibile rinominare un telefono associato come
desiderato.

] Connetti/Disconnetti

1. Se si desidera aprire la connessione alla periferica
associata, selezionare l'opzione Connetti.

2. Se si desidera chiudere la connessione alla
periferica associata, selezionare l'opzione
Disconnetti.

] Elimina: elimina il dispositivo Bluetooth associato.

] Cancella tutto: elimina tutti i dispositivi
Bluetooth associati.

<Associazione dispositivi>

1. Per cercare un dispositivo Bluetooth da
associare, premere Aggiungi.

2. Il telefono inizia la ricerca di dispositivi
Bluetooth in un raggio di 10 metri. Predisporre
l'accessorio nella modalità di associazione
(Pairing), in modo da permetterne la rilevazione
da parte del telefono (consultare le istruzioni
fornite con l'accessorio Bluetooth).

3. I dispositivi Bluetooth rilevati vengono elencati
sullo schermo. Se non vengono rilevati
dispositivi Bluetooth, viene richiesto di eseguire
nuovamente la ricerca.

4. Procedura di associazione

- Premere il tasto sulla periferica che si

vuole associare. Sullo schermo viene
visualizzata una finestra che chiede di inserire
la password.

- Dopo aver creato una password (composta da
1 a 16 cifre), l'utente dell'altro dispositivo
deve inserirla per l'associazione. L'utente
dell'altro dispositivo deve conoscere la
password in anticipo per l'autenticazione. Nel
caso in cui ci si colleghi con un accessorio
(auricolare o vivavoce), la password è definita
dall'accessorio stesso (normalmente è 0000).

<Rimozione di periferiche>

1. Selezionare un dispositivo da rimuovere
dall'elenco Periferiche associate.

2. È possibile rimuovere un dispositivo premendo il
tasto Cancella o selezionando Opzioni > Cancella.
Per rimuovere tutti i dispositivi associati,
selezionare Opzioni > Cancella tutto.

<Trasmissione di dati mediante Bluetooth>

1. Per trasmettere dati da un telefono a un altro
dispositivo Bluetooth, selezionare i file che si
vogliono inviare direttamente dalla cartella dove
sono memorizzati. Ad esempio, per inviare dati
dall'archivio ad un altro dispositivo, selezionare
Menu > 6. Archivio > 1. Immagini /2. Suonerie /
3. Video/ 5. Dati Bluetooth / 6. Altri file / 7.
Memoria esterna > Selezionare i dati da
trasmettere > Invia> 3. Bluetooth
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2. Trasmissione di dati

1) Vengono visualizzati gli ultimi dispositivi
trovati. Se il dispositivo desiderato non è
incluso nell'elenco, selezionare [Altre
periferiche].

2) Selezionare il dispositivo al quale si desidera
trasmettere i dati dai dispositivi visualizzati
sullo schermo e premere .

3) Se l'altra parte accetta la richiesta di
autorizzazione, i dati vengono trasmessi.

<Ricezione di dati mediante Bluetooth>

Menu > #. Impostazioni > 7. Connettività > 
1. Bluetooth > 1. Periferiche associate

Se un altro utente prova a trasmettere dati, sullo
schermo viene visualizzato il messaggio [Richiesta
connessione da]. Se si seleziona [Sì], i dati verranno
trasmessi al telefono. Durante la trasmissione dei
dati, l'icona Bluetooth lampeggia. Al termine della
trasmissione viene richiesto di visualizzare
immediatamente il dato ricevuto.

<Cartella di memorizzazione dei dati Bluetooth>

È possibile controllare i dati ricevuti selezionando
Menu > 6. Archivio > 5. Dati Bluetooth.

4. Periferica

<Connessione di un auricolare>

Menu > #. Impostazioni > 7. Connettività >
1. Bluetooth

1. Collegare l'auricolare secondo le procedure
descritte nella sezione Associazione periferiche.

2. Per utilizzare l'auricolare, selezionarlo dai
dispositivi registrati, premere il tasto Opzioni e
selezionare 3.Connetti.

3. Per verificare che l'auricolare selezionato sia stato
collegato correttamente, premere il tasto Opzioni.
Se è collegato correttamente, viene visualizzato
3.Disconnetti. Se non è collegato correttamente,
viene visualizzato 3.Connetti. Inoltre una volta
connessi con l'auricolare, l'icona Bluetooth
cambia mostrando un auricolare dietro il simbolo.

<Connessione di un kit vivavoce>

1. Menu > #. Impostazioni > 7. Connettività > 
1. Bluetooth

2. Collegare il kit vivavoce secondo le procedure
descritte nella sezione Associazione periferiche.

3. Per utilizzare il kit vivavoce, selezionarlo dai
dispositivi registrati, premere il tasto Opzioni e
selezionare 3.Connetti.

4. Per verificare che il kit vivavoce selezionato sia
stato collegato correttamente, premere il tasto
Opzioni. Se è collegato correttamente, viene
visualizzato 3.Disconnetti. Se non è collegato
correttamente, viene visualizzato 3.Connetti.

Sincronizzazione (Menu #.7.2)
(Nota: Questo servizio non è disponibilie in tutte le nazioni.
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Contattare il proprio operatore telefonico per maggiori
informazioni.)

Se l'operatore di rete supporta il Servizio SyncML, è
possibile sincronizzare i dati presenti nel telefono e i
dati presenti su un server, ad esempio i contatti, gli
eventi dell'agenda e le attività.

Connetti
1. Selezionare la voce Connetti e premere .

2. Avviene la connessione con il server con il profilo
SyncML selezionato; durante la sincronizzazione
viene visualizzata la relativa animazione.

Registri
Selezionare la voce Registro e premere per
visualizzare il registro dell'ultima operazione di
sincronizzazione eseguita.

Server SyncML 
1. Selezionare la voce Server SyncML quindi

premere .

2. Questo menu consente di configurare il profilo
per un server di sincronizzazione.

] Nome profilo: immettere il nome del profilo.

] Indirizzo host: contattare il provider del
servizio.

] Indirizzo IP proxy: Inserire l'indirizzo del
gateway WAP seguito dal simbolo ':' e poi il
numero della porta (es. 195.115.025.129:8080)

] Nome utente: immettere l'ID utente per il
server di sincronizzazione.

] Password: immettere la password.

] Rubrica: scegliere se sincronizzare i la rubrica.

] Percorso rubrica: immettere la cartella del
database della rubrica per accedere al server.

] Agenda: scegliere se sincronizzare l'agenda.

] Percorso agenda: immettere la cartella del
database dell'agenda per accedere al server.

] Attività: scegliere se sincronizzare le attività.

] Nome attività: immettere la cartella del
database delle attività per accedere al server.

] Tipi sincronismo: selezionare il tipo di
sincronizzazione.
- Normale

Il telefono e il server devono scambiare le
informazioni relative ai dati modificati.

- Backup
Il telefono invia tutti i suoi dati. al server. Il
server dovrebbe sostituire tutti i dati presenti
nella di destinazione con i dati inviati dal
telefono sovrascrivendo tutti i dati presenti
nel database del server.

- Reimposta
Il server invia tutti i dati da un database al

AM11:30
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telefono. Il telefono dovrebbe sostituire tutti i
dati presenti nella sua memoria con i dati
inviati dal server sovrascrivendo tutti i dati nel
database del telefono.

] Punto di accesso: consente di selezionare un
punto di accesso da utilizzare per la
connessione dati.

Rete (Menu #.7.3)

Selezione rete
Scegliere Automatica o Manuale.
] Automatica: questa funzione consente di

ricercare automaticamente la rete e di registrare il
telefono nella rete. Questa impostazione consente
di ottenere un servizio e una qualità ottimali.

] Manuale: vengono visualizzate tutte le reti 2G
(GSM) e 3G (UMTS) disponibili ed è possibile
selezionarne una per la registrazione. Se la
registrazione della rete ha esito negativo, vengono
visualizzate nuovamente tutte le reti disponibili ed
è possibile selezionarne un'altra.

Modalità rete
È possibile impostare un tipo di rete da cercare
quando si utilizza il menu Modalità rete.

] Automatica: Consente di cercare tutte le reti a
cui è possibile connettersi.

] UMTS: Consente di cercare soltanto le reti che
supportano 3G.

] GSM 900/1800: consente di cercare soltanto le
reti che supportano bande GSM 900/1800.

] GSM 1900: consente di cercare soltanto le reti
che supportano la banda GSM 1900.

Lista preferiti
Se la ricerca di rete viene eseguita automaticamente,
è possibile aggiungere una rete preferita a cui
connettersi. Sono disponibili le seguenti opzioni:

] Aggiungi nuova: consente di aggiungere una
nuova rete in base ai seguenti parametri.

- Cerca: consente di selezionare una rete
dall'elenco memorizzato nel telefono.

- Inserisci nuova rete: consente di inserire il
prefisso internazionale (MCC), codice della rete
(MNC) e il tipo di tecnologia della rete (RAT).
Una volta completata l'impostazione, premere il
tasto OK.

] Elimina: consente di eliminare la rete selezionata.

] Modifica: consente di modificare le informazioni
sulla rete selezionata.

] Sosta su: Consente di spostare verso l'alto la rete
selezionata.

] Sosta giù: consente di spostare verso il basso la
rete selezionata.
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Punti di accesso (Menu #.7.4)

Questo menu consente di visualizzare l'elenco dei
punti di accesso. I punti di accesso sono particolari
configurazioni che permettono di collegarsi alla rete
per la trasmissione dati, in modo da utilizzare servizi
quali la navigazione WAP, MMS e streaming video.
Utilizzare il menu Opzioni per aggiungere, eliminare e
modificare i punti di accesso. Tuttavia, non è possibile
eliminare o modificare le configurazioni predefinite
fornite dall'operatore. Premere il tasto OK per
modificare le seguenti voci di configurazione.

] Premere il tasto OK per salvare le modifiche di
configurazione.

Impostazioni browser (Menu #.7.5)

Per informazioni, consultare pagina 32. (Menu 2.5)

Streaming (Menu #.7.6)

È possibile configurare una rete diversa per la
riproduzione di contenuti in streaming.
(Nota: Questo servizio non è disponibilie in tutte le
nazioni. Contattare il proprio operatore telefonico
per maggiori informazioni.).

Modem (Menu #.7.7)

È possibile utilizzare il telefono con diversi
programmi di connettività al PC e di comunicazione
dati. Selezionare la modalità USB o Bluetooth da
utilizzare per la connessione dati.

Assegnare un nome del punto di
accesso.

Nome connessione

Scegliere la portante desiderata
dall’elenco (l'impostazione
predefinita è “GPRS”).

Bearer

Scegliere l’autenticazione
desiderata dall’elenco
(l’impostazione predefinita è
“Nessuna autenticazione”).

Autenticazione

Inserire il nome utente fornito
dall'operatore per la connessione.

Nome utente

Inserire la passowrd fornita
dall'operatore per la connessione.

Password

Inserire l'APN (Access Point
Name) fornito dal provider di
servizi per accedere alla rete.

APN
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Gli accessori riportati qui di seguito sono descritti a puro titolo informativo e non sono necessariamente inclusi nella
confezione. La confezione di vendita e le caratteristiche dei prodotti possono variare senza preavviso e dipendono dalle
esigenze del mercato di destinazione. Il contenuto minimo della confezione comprende sempre il telefono, la relativa
batteria, il caricabatterie, il manuale d ’uso e la cartolina di garanzia.

Caricabatterie
Questo accessorio
consente di ricaricare le
batterie. Per ricaricare
una batteria
completamente scarica 
sono necessarie circa 3 ore.

Batteria standard

CD/cavo dati USB
Consente di collegare il
telefono al computer per
eseguire lo scambio dei
dati o per utilizzare il
telefono come modem. 

Telecomando multifunzione per
vivavoce, microfono auricolare e lettore
musicale
Cuffie stereo

Controlli lettore musicale:
include i pulsanti di risposta
per le chiamate, controlli
MP3 e volume. Il tasto
“Hold” è utile per bloccare i
comandi onde evitare pressioni accidentali. Inserire il
jack delle cuffie nella presa del blocco controlli.
Collegare il cavo del blocco controlli sul lato del
telefono. 

Nota
] Si raccomanda di utilizzare solo accessori opzionali

prodotti da LG. In caso contrario, si declina qualsiasi
responsabilità in caso di malfunzionamento.

] Il contenuto della confezione può cambiare a seconda
della versione del terminale e delle richieste locali di
mercato.



KU800 User Guide
- English

Disposal of your old appliance
1. When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means 

the product is covered by the European Directive 2002/96/CE.
2. All electrical and electronic products should be disposed of separately from the municipal

waste stream via designated collection facilities appointed by the government or the local
authorities.

3. The correct disposal of your old appliance will help prevent potential negative consequences
for the environment and human health.

4. For more detailed information about disposal of your old appliance, please contact your city
office, waste disposal service or the shop where you purchased the product.

This document is the user guide for the 
LG KU800 3G Video Mobile Phone. 
All rights for this document are reserved by 
LG Electronics. Copying, modifying and distributing
this document without the consent of LG Electronics
are prohibited.
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Introduction

Congratulations on your purchase of the advanced
and compact KU800 3G video mobile phone,
designed to operate with the latest digital mobile
communication technology.

Introduction

This user’s guide contains important
information on the use and operation of this
phone. Please read all the information carefully
for optimal performance and to prevent any
damage to or misuse of the phone. Any
changes or modifications not expressly
approved in this user’s guide could void your
warranty for this equipment.

Use of phone cases with magnetic locks with
slide type phones has caused problems such as
loss of network signal and phones powering off. 

AMAM11:3011:30
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For Your Safety

Please read these simple guidelines. Not following
these guidelines may be dangerous or illegal.
Further detailed information is given in this manual.

WARNING! 
• Mobile Phones must be switched off at all

times in aircrafts.
• Do not hold the phone in your hand while

driving.
• Do not use your phone near petrol stations,

fuel depots, chemical plants or blasting
operations.

• For your safety, use ONLY specified
ORIGINAL batteries and chargers.

• Do not handle the phone with wet hands
while it is being charged. It may cause an
electric shock or seriously damage your
phone.

• Keep the phone in a safe place out of small
children’s reach. It includes small parts which,
if detached, may cause a choking hazard.

CAUTION!
• Switch off the phone in any area where

required by special regulations. For example,
do not use your phone in hospitals or it may
affect sensitive medical equipment.

• Emergency calls may not be available under
all mobile networks. Therefore, you should
never depend solely on your mobile phone for
emergency calls.

• Only use ORIGINAL accessories to avoid
damage to your phone.

• All radio transmitters carry risks of
interference with electronics in close proximity.
Minor interference may affect TVs, radios,
PCs, etc.

• Batteries should be disposed of in accordance
with relevant legislation.

• Do not dismantle the phone or battery.

For Your Safety
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Guidelines for Safe and Efficient Use
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Please read these simple guidelines. Not following
these guidelines may be dangerous or illegal.
Further detailed information is given in this manual.

Certification information
(SAR)
THIS DEVICE MEETS INTERNATIONAL
GUIDELINES FOR EXPOSURE TO RADIO
WAVES
Your mobile device is a radio transmitter and
receiver. It is designed and manufactured not to
exceed the limits for exposure to radio frequency
(RF) recommended by international guidelines
(ICNIRP). These limits are part of comprehensive
guidelines and establish permitted levels of RF
energy for the general population. The guidelines
were developed by independent scientific
organizations through periodic and thorough
evaluation of scientific studies. The guidelines
include a substantial safety margin designed to
assure the safety of all persons, regardless of age
and health.

The exposure standard for mobile devices employs a
unit of measurement known as the Specific
Absorption Rate, or SAR. The SAR limit stated in
the international guidelines is 2.0 W/kg*. Tests for
SAR are conducted using standard operating
positions with the device transmitting at its highest

certified power level in all tested frequency bands.
Although the SAR is determined at the highest
certified power level, the actual SAR of the device
while operating can be well below the maximum
value. This is because the device is designed to
operate at multiple power levels so as to use only
the power required to reach the network. In general,
the closer you are to a base station, the lower the
power output of the device. Before a phone model
is available for sale to the public, compliance with
the European R&TTE directive must be shown. This
directive includes as one essential requirement the
protection of the health and the safety for the user
and any other person. The highest SAR value for
this device when tested for use at the ear is 0.418
W/kg.

This device meets RF exposure guidelines when
used either in the normal use position against the
ear or when positioned at least 1.5 cm away from
the body. When a carry case, belt clip or holder is
used for body-worn operation, it should not contain
metal and should position the product at least 1.5
cm away from your body. In order to transmit data
files or messages, this device requires a quality
connection to the network. In some cases,
transmission of data files or messages may be
delayed until such a connection is available. Ensure
the above separation distance instructions are
followed until the transmission is completed. The
highest SAR value for this device when tested for
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use at the body is 0.802 W/kg.

* The SAR limit for mobile devices used by the
public is 2.0 watts/kilogram (W/kg) averaged over
ten grams of body tissue. The guidelines
incorporate a substantial margin of safety to give
additional protection for the public and to account
for any variations in measurements. SAR values may
vary depending on national reporting requirements
and the network band. For SAR information in other
regions please look under product information at
www.lgmobile.com.

Product care and
maintenance

] Do not disassemble this unit. Take it to a qualified
service technician when repair work is required.

] Keep away from electrical appliances such as a
TV's, radios or personal computers.

] The unit should be kept away from heat sources
such as radiators or cookers.

] Never place your phone in a microwave oven as it
will cause the battery to explode.

] Do not drop.

] Do not subject this unit to mechanical vibration
or shock.

] The coating of the phone may be damaged if
covered with wrap or vinyl wrapper.

] Do not use harsh chemicals (such as alcohol,
benzene, thinners, etc.) or detergents to clean
your phone. There is a risk of this causing a fire.

] Do not subject this unit to excessive smoke or
dust.

] Do not keep the phone next to credit cards or
transport tickets; it can affect the information on
the magnetic strips.

] Do not tap the screen with a sharp object as it
may damage the phone.

] Do not expose the phone to liquid or moisture.

] Use accessories, such as earphones and headsets,
with caution. Ensure that cables are tucked away
safely and do not touch the antenna
unnecessarily.

] Please remove the data cable before powering on
the handset.

Efficient phone operation
To enjoy optimum performance with
minimum power consumption please.

WARNING! 
Only use batteries, chargers and accessories
approved for use with this particular phone
model. The use of any other types may
invalidate any approval or warranty applying
to the phone, and may be dangerous.



9

G
uidelines for Safe and Efficient U

se

] Do not hold the antenna when the phone is in
use. If you hold it, it can affect call quality, it may
also cause the phone to operate at a higher power
level than needed and shorten talk and standby
times.

Electronic devices
All mobile phones may get interference,
which could affect performance.
] Do not use your mobile phone near medical

equipment without requesting permission. Avoid
placing the phone over pacemakers (i.e. in your
breast pocket.)

] Some hearing aids might be disturbed by mobile
phones.

] Minor interference may affect TVs, radios, PCs,
etc.

Road safety
Check the laws and regulations on the use of
mobile phones in the areas when you drive.
] Do not use a hand-held phone while driving.

] Give full attention to driving.

] Use a hands-free kit, if available.

] Pull off the road and park before making or

answering a call if driving conditions so require.

] RF energy may affect some electronic systems in
your motor vehicle such as a car stereo or safety
equipment.

] If your vehicle is equipped with an air bag, do not
obstruct it with installed or portable wireless
equipment. It can cause serious injury due to
improper performance.

If you are listening to music whilst outside and
about, please ensure that the volume is at a
reasonable level so that you are aware of your
surroundings. This is particularly imperative
when attempting to cross the street.

Avoid damage to your hearing
Damage to your hearing can occur if you are
exposed to loud sound for long periods of time. We
therefore recommend that you do not turn on or
off the handset close to your ear. We also
recommend that music and call volumes are set to a
reasonable level.

Blasting area
Do not use the phone where blasting is in progress.
Observe restrictions, and follow any regulations or
rules.
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Potentially explosive
atmospheres
] Do not use the phone at a refueling point. Don't

use near fuel or chemicals.

] Do not transport or store flammable gas, liquid, or
explosives in the compartment of your vehicle,
which contains your mobile phone and
accessories.

In aircraft
Wireless devices can cause interference in
aircraft.
] Turn off your mobile phone before boarding any

aircraft.

] Do not use it on the ground without crew
permission.

Children
Keep the phone in a safe place out of small
children's reach. It includes small parts which if
detached may cause a choking hazard.

Emergency calls
Emergency calls may not be available under all
mobile networks. Therefore, you should never

depend solely on your mobile phone for emergency
calls. Check with your local service provider.

Battery information and care
] You do not need to completely discharge the

battery before recharging. Unlike other battery
systems, there is no memory effect that could
compromise the battery's performance.

] Use only LG batteries and chargers. LG chargers
are designed to maximize the battery life.

] Do not disassemble or short-circuit the battery
pack.

] Keep the metal contacts of the battery pack clean.

] Replace the battery when it no longer provides
acceptable performance. The battery pack may be
recharged hundreds of times until it needs
replacing.

] Recharge the battery if it has not been used for a
long time to maximize usability.

] Do not expose the battery charger to direct
sunlight or use it in high humidity, such as the
bathroom.

] Do not leave the battery in hot or cold places,
this may deteriorate the battery performance.
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Parts of the phone

Open view

Earpiece

Internal camera lens

Navigation keys 
] In standby mode:

List of Profiles
Contacts list
Messaging
Calendar

] In menu: Navigates menus.

AM11:30
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LCD screen
] Top: Icons showing signal

strength, battery level and
various other functions

] Bottom: Soft key
indications

Alpha numeric keys 
] In standby mode: Input

numbers to dial. Hold down:
for international calls.
to dial voice mail centre.
to for speed dials.

] In editing mode: Enter numbers
& characters.
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Left soft key/ Right soft key
Performs the function indicated at the bottom of
the display.

Confirm key
Selects menu options and confirms actions.

Clear key
] Clears a character with each press. Hold 

the key down to clear all input. 
] Use this key to go back to a previous screen.

Send key 
] Dials a phone number and answers a call.
] In standby mode: Shows a history of calls

made, received, and missed.
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Left side view Right side view 

Side keys 
] In standby mode (open):

Key tone volume adjustment
] In standby mode (closed):

Turns the LCD light on.
] In menu: Scrolls up & down.
] During a call: Earpiece volume

adjustment

Headset/Charger/Cable
connector 

End key 
] Switch on/off (hold down)
] End or reject a call.

Menu key 
] Opens the main menu.
] Opens the task manager (Long press).

Music hot key 
] Accesses the Music menu. Goes to

MP3 player (whilst playing music).
Note
] To protect your hearing while

the slide is open, maximum
volume level is 3.

Note
] Please ensure phone is powered

on and in idle mode before
connecting the USB cable.

Micro SD memory card slot
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Rear view

Battery release latch
Press this button to
remove the battery.

Battery

Mirror

External 
camera lens

Holes for a carrying strap

USIM card
socket

Flash

Battery terminals
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Cautions for Touch Keys
1. Make sure your hands are clean and dry.

- Remove all moisture from the surface of your
hands or the touch keys in a humid
environment.

2. You do not need to press hard on the touch
keys to make them work normally.

Do not subject the product to severe impact, as
this may damage the touch key sensors.

3. Use the tip of your finger to press exactly on the
touch key you want, being careful not to touch
the keys for other functions.

4. When both the home screen and touch key lights
are off, pressing a touch key will not turn on the
home screen light. Press and the home
screen light will turn
back on(touch keys do not work when the touch
key lights are off).

5. If the slide is closed and the Touch Protection
function is on, during calls the Touch key Lock
function is automatically enabled. (For details,
see “Touch Key Status When Using Mobile
Phone”.)

6. Touch keys may not work normally if a mobile
phone case or plastic cover is covering them.
Also, touch keys may not work normally if you are
wearing gloves.

7. Keep metal and other conductive materials away
from the surface of the touch keys, as contact
with them may result in an error.

] This product’s keys on the slide are touch keys.

] Be sure to read “Cautions for Touch Keys” before using touch keys.

AMAM11:3011:30

Touch keypad

Touch key shortcut
image

Note: You can enable 
this feature in the
display settings menu
[Menu #.2.1.1].



Touch Key Status When
Using Mobile Phone
When the slide is closed, to prevent indiscreet
action of the touch keys whilst using the phone or
during calls, the Touch Protection function is
automatically enabled. (In this case, the touch keys
will not work even if they are pressed)

1. When slide is closed

- When the slide is closed, the Touch Protection
function is automatically enabled. (Opening the
slide will automatically disable it.)

- To disable Touch Protection when the slide is
closed, press the volume key twice. 

- After disabling Touch Protection, if there is no key
action for a certain duration 
(3 seconds), the Touch Protection function is
enabled again.

2. During calls

- During calls, regardless of slide status, the Touch
Protection function is automatically enabled. 

- To disable the Touch Protection, press any key
except . 

- After disabling the Touch key Lock, 
if there is no key action for a certain duration (3
seconds), the Touch Protection function is
enabled again.
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How to Use Touch Keys

Note
] For user convenience, the touch key image

with the functions of each touch key is shown
on the home screen when purchasing
products.
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Installing the USIM card 
and battery
1. Installing the USIM card.
Your USIM card contains your phone number, service
details and contacts and must be inserted into your
handset. If your USIM card is removed then your
handset becomes unusable (except for emergency
calls) until a valid one is inserted. Always disconnect
the charger and other accessories from your handset
before inserting and removing your USIM card. Slide
the USIM card into the USIM card holder. Make sure
that the USIM card is properly inserted and the gold
contact area on the card is facing downwards. To
remove the USIM card, press down lightly and pull it
in the reverse direction.

To insert the USIM card      To remove the USIM card

2. Installing the battery.
Slide the battery upwards until it snaps back into
place.

To remove the battery.
Turn the power off. (If the power is left on, there is
a chance you could lose the stored telephone
numbers and messages.)
Press and hold down the battery release button and
slide the battery down. 

Note
] The metal contact of the USIM card can easily

be damaged by scratches. Pay special attention
to the USIM card while handling. Follow the
instructions supplied with the USIM card.



Charging the Battery
Before connecting the travel adapter to the phone
you must first install the battery.

1. With the arrow facing you as shown in the
diagram push the plug on the battery adapter
into the socket on the left side of the phone
until it clicks into place.

2. Connect the other end of the travel adapter to
the mains socket. 

3. The moving bars on the battery icon will stop
after charging is complete.

4. Ensure the battery is fully charged before using
the phone for the first time.

Disconnecting the charger
Disconnect the travel adapter from the phone as
shown in the diagram below.

Getting Started
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Note
] Only use the charger included in the box.

WARNING! 
• Unplug the power cord and charger during

lightning storms to avoid electric shock or fire.
• Make sure that no sharp-edged items such as

animal teeth or nails, come into contact with
the battery. This may cause a fire.

• Do not place or answer calls while charging
the phone as it may short-circuit the phone
and/or cause electric shock or fire.

CAUTION!
• Do not force the connector as this may

damage the phone and/or the travel adapter.
• If you use the battery pack charger when

abroad, use an attachment plug adaptor for
the proper configuration.

• Do not remove your battery or the USIM
card while charging.
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How to use a microSD
memory card

<How to insert a microSD memory card>
1. Turn the phone off. Inserting or removing the

microSD when the phone is on may damage the
files stored in the memory card.

2. Lift the plastic cover which protects the microSD
slot.

3. Insert the memory card into the slot. 
The gold contacts must be kept on the back of
the microSD. Don’t push the microSD too much.
If it doesn't go into the slot easily, you may be
trying to insert it in the wrong way or there
could be a foreign object in the slot.

4. Once inserted, push the memory card until you
hear a Click, meaning that the microSD has been
correctly engaged.

5. Close the plastic slot protection.

6. To remove the memory card, turn the phone off,
open the slot protection and push the microSD
to unlock it. Carefully extract the memory card.

Attention:
] Avoid using the Flash Memory Card when the

battery is low.
] When writing to the card, wait for the operation

to complete before removing the card.
] The card is designed to fit easily into the system

one way only.
] Do not bend the card or force it into the slot.
] Do not insert any memory cards other than those

made by microSD.
] If the microSD has been formatted using FAT32,

format the microSD using FAT16 again.

<MicroSD memory card>



For more information on the microSD, please refer
to the memory card instruction manual. 

Memory card formatting
Before you start to use the memory card you have
to format it. After you insert the memory card,
select Menu > Settings > Phone settings >
Memory status > Format external memory, then
press . This operation should only be done
when you insert the memory card for the first time.
During formatting various folders will be created for
different data types.

Turning the handset on/off

Turning your handset on
Ensure that your USIM card is in your handset and
the battery is charged. Press and hold until the
power comes on. Enter the USIM PIN code that was
supplied with your USIM card if the PIN code
request is set to On. (Note: Please refer to page 64) 
After a few seconds you will be registered on the
network.

Turning your handset off 
Press and hold until the power goes off. There
may be a few seconds delay while the handset

powers down.
Do not turn the handset on again during this time.

Access codes
You can use the access codes described in this
section to avoid unauthorised use of your phone.
The access codes (except the PUK and PUK2
codes) can be changed by using the Change codes
feature [Menu #.1.4.3].

PIN code (4 to 8 digits)
The PIN (Personal Identification Number) code
protects your USIM card against unauthorised use.
The PIN code is usually supplied with the USIM
card. When the PIN code request is set to On,
your phone will request the PIN code every time it
is switched on. When the PIN code request is set
to Off, your phone connects to the network
directly without the PIN code.

PIN2 code (4 to 8 digits)
The PIN2 code, supplied with some USIM cards, is
required to access functions such as Fixed dial
number. These functions are only available if
supported by your USIM card.

PUK code (4 to 8 digits)
The PUK (PIN Unblocking Key) code is required to
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unblock a blocked PIN code. The PUK code may be
supplied with the USIM card. If not, contact your
network operator’s customer service department for
the code. If you lose the code, contact your
network operator’s customer service department.

PUK2 code (4 to 8 digits)
The PUK2 code, supplied with some USIM cards, is
required to unblock a blocked PIN2 code. If you
lose the code, contact your network operator’s
customer service department.

Security code (4 to 8 digits)
The security code prevents unauthorised use of
your phone. The default security code is set to
‘0000’ and the security code is required to delete
all phone entries and to restore the handset to the
factory settings.

Display information

No USIM idle screen
This is the initial screen of the phone that appears
when there is no USIM card installed in the phone,
or the installed USIM card is invalid. In this screen,
users can only make emergency calls, and turn the
phone off. To turn the phone off, press and hold
down for a few seconds.

Screen structure
If there is no USIM card installed, an animation
telling you to insert a USIM card appears. If the
USIM card inserted into the phone is invalid, an
animation telling you that the USIM card is locked
appears.

Emergency call function
The right soft key is represented by “Emergency” on
the screen. Press the right soft key or dial your
emergency number using the number keys, and then
press to make an emergency call.

Idle screen
The idle screen appears when you have installed a
proper USIM card and turned the phone on.

Screen structure
Idle screen consists of the operator's name,
indicators, date and time on a background image.
You can change the wallpaper in the Display
settings menu.

Numbering screen
The numbering screen appears when a number key
is pressed in the idle screen.

Screen structure
The numbering screen consists of status indicators,
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dialled number and soft menu. Status indicators are
the same as those of the idle screen. You can
change the size and colour of the dialling font in
the Display settings menu. You can make a call
while dialling a phone number by pressing .

Soft key
You can use the soft keys for several functions while
dialling a number. Using the left soft key, you can
make a video call, send a message to the number,
save the number to Contacts.

Handset lock screen
When the Handset lock function is selected, you
can only make an emergency call, release the lock,
and turn off the phone in this screen. As always, you
can turn the phone off by pressing and holding 
for a few seconds.

Screen structure
The screen structure of the Handset lock screen is
the same as that of the idle screen, except that the
lock message appears instead of the idle screen.

Emergency call function
You can make an emergency call using the right soft
key. As with the No USIM idle screen, only
emergency numbers can be dialled.

Unlock function
If you press , a popup screen appears asking you
to input the Security code to unlock the phone. The
Security code is configured in the Change codes (#.
Settings > 1. Phone settings > 4. Security > 3. Change
codes). If you key in an incorrect Security Code, the
phone will remain in Handset lock status. If you key
in the correct Security code, the phone will be
unlocked, and the idle screen will be displayed. If you
have turned the phone off in the Handset lock
status, you will find the phone remains in Handset
lock status when you turn it on. 

Barring password
This service obstructs calling service in some
conditions. This condition can be edited using the
Call barring feature (#. Settings > 5. Call settings
> 2. Call barring). The barring password is required
when you use the call barring function. The
password is obtained from your network operator's
customer service when you subscribe to this service.
While this service is activated, the caller will hear
the information message that the call is not
connected because of the call barring.
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Making and answering calls

Making a voice call
1. Enter the number including the full area code.

] To delete a digit press .
To delete all digits press and hold .

2. Press to make the call.
3. Press to finish the call, or close the handset.

Making a call from the call logs
1. In standby mode, press and the latest

incoming, outgoing and missed phone numbers
will be displayed.

2. Select the desired number by using / .

3. Press to call the number.

Making a video call
You can make a video call in a 3G covered service
area. If the called user has a 3G video phone in a
3G covered service area, the call will be established.
You can also answer a video call for video incoming
call. To make/answer a video call, do the following.

1. Input the phone number using the keypad, or
select the phone number from the calls
made/received lists.

] To correct mistakes, press briefly to
delete the last number, or press and hold 
to delete all numbers.

2. If you do not want to use the speakerphone,
ensure you have the headset plugged in.

3. To start the video function, press the left soft key
[Options] and select Make video call.

] You will be notified that you will need to close
other applications to make the video call.

4. Adjust the camera position if necessary.

5. Press to finish the call, or close the handset.
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Note
] The video call may take some time to connect.

Please be patient. The connection time will also
depend on how quickly the other party answers
the call. While the video call is connecting, you
will see your own image; after the other party
has answered, their image will be displayed on
the screen.

Note
] To activate the speakerphone during a call,

activate the touch keys and press .
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Making a voice/video call from
Contacts
It is easy to call anyone whose number you have
stored in your Contacts.

1. Press to access the contacts list.

2. Scroll to the contact to make a call.

3. Press to make a voice call. Press the left soft
key and select Make video call to make a video call. 

4. Press to finish the call.

Making international calls
1. Press and hold for the international prefix.

The ‘+’ character prefixes the international access
code.

2. Enter the country code, area code, and the
phone number.

3. Press .

Adjusting the volume
During a call, if you want to adjust the earpiece
volume, use on the left side of the phone. In idle
mode, you can adjust the key volume using .

Answering a call
When you receive a call, the phone rings and the

flashing phone icon appears on the screen. If the
caller can be identified, the caller’s phone number
(or name if stored in your Contacts) is displayed.

1. Open the slider to answer an incoming call.

Note
] To reject an incoming call, press or the right

soft key twice.
] If you set Answer mode as Press send key

(Menu #.5.0.4), you can answer the call by
pressing after opening the slider.

] If the answer mode is set to Press any key, any
key will answer a call except for .

2. End the call by closing the
handset or pressing .

Shortcut to activate vibrate mode
You can activate the vibrate only mode by pressing
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Note
] You can answer a call while using the Contacts

or other menu features.

] When the compatible headset is connected, you
can also answer a call using the headset key, as
well as using the phone. To reject an incoming
call, press .

] You can mute the ringtone when a call comes in by
pressing and holding the volume down side key.
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and holding down after opening the phone.

Signal strength 
You can check the strength of your signal by the
signal indicator ( ) on the LCD screen of
your phone. Signal strength can vary, particularly
inside buildings. Moving close to a window may
improve reception.

Entering text 
You can enter alphanumeric characters using the
keypad. For example, storing names in Contacts,
writing a message, creating a personal greeting or
scheduling events in the calendar all require
entering text.
The following text input methods are available with
the handset.

Changing the text input mode 
1. When you are in a field that allows characters to be

entered, you will notice the text input mode indicator
in the upper right corner of the LCD screen.

2. Press to cycle between T9Abc, T9abc,
Abc, abc and 123.

Using the T9 Mode
The T9 predictive text input mode allows you to
enter words easily with a minimum number of key
presses. As you press each key, the handset begins
to display the characters that it thinks you are
typing based on a built-in dictionary. As new letters
are added, the word changes to reflect the most
likely candidate from the dictionary.

ABC mode 
This mode lets you enter letters by pressing the key
labelled with the required letter once, twice, three
or four times until the letter is displayed.

123 mode (Number mode) 
Type numbers using one keystroke per number. To
change to 123 mode in a text entry field, press

until 123 mode is displayed.

T9 mode 
This mode lets you enter words with only one
keystroke per letter. Each key on the keypad has
more than one letter. The T9 mode automatically
compares your keystrokes with an internal
dictionary to determine the correct word, thus
requiring far fewer keystrokes than the traditional
ABC mode. This is sometimes known as
predictive text.
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1. When you are in the T9 predictive text input
mode, start entering a word by pressing to

. Press one key per letter.

] The word changes as letters are typed. Ignore
what’s on the screen until the word is typed
completely.

] If the word is still incorrect after typing
completely, press once or more to scroll
through the other word options.
Example
Press to type Inne.
Press to get Home.

] If the desired word is missing from the word
choices list, add it by using the ABC mode.

2. Enter the whole word before editing or deleting
any keystrokes.

3. Complete each word with a space by pressing .

To delete letters, press . Press and hold down
to erase entire words.

Using the ABC Mode
Use to to enter your text.

1. Press the key labelled with the required letter:
] Once for the first letter.
] Twice for the second letter.
] And so on.

2. To insert a space, press once. To delete
letters, press . Press and hold down to
clear the display. 

Refer to the following table for more information on
the characters available using the alphanumeric keys.

Note
] The characters assigned to the keys and their

order of appearance depends on the language
selected using the option Input method. The
table above provides the characters set for
English language.
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Upper caseLower case
. , ? ! ' " 1 - ( ) @ / : _. , ? ! ' " 1 - ( ) @ / : _

A B C 2 Ä À Á Â Ã Å Æ Ça b c 2 ä à á â ã å æ ç 

D E F 3 È É Ê Ëd e f 3 è é ê ë

G H I 4 Ì Í Î Ïg h i 4 ì í î ï

J K L 5 £j k l 5 £

M N O 6 Ö Ñ Ò Ó Ô Õ Ø OEm n o 6 ö ñ ò ó ô õ ø oe

P Q R S 7 ß $p q r s 7 ß $

T U V 8 Ü Ù Ú Ût u v 8 ü ù ú û

W X Y Z 9w x y z 9

Space, 0Space, 0

Characters in the order display
Key
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Using the 123 (Number) mode
The 123 mode enables you to enter numbers in a
message(a telephone number, for example). Press
the keys corresponding to the required digits before
manually switching back to the appropriate text
entry mode.

Using the symbol mode
The symbol mode enables you to enter various
symbols or special characters. To enter a symbol,
select Options > Insert > Symbol. Use the
navigation and numeric keys to select the desired
symbol and press .
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You can launch a menu by pressing in the idle screen. Move to the desired item and press 
to go into the sub menu.

From the main menu you can also go into a submenu by directly pressing the corresponding numeric
key as follows. The main menu consists of the following top menus and sub menus.

AM11:30AM11:30

1.1 Games & Applications
1.2 Mobile TV
1.3 Java settings

1. Entertainment

2.1 Homepage
2.2 Enter URL
2.3 Bookmarks
2.4 Saved pages
2.5 Browser settings
2.6 Mobile TV
2.7 Music
2.8 Games
2.9 Ringtones
2.0 Pictures
2. News
2.# Sport

2. Vodafone live!

3.1 Now playing
3.2 All tracks
3.3 Playlists
3.4 Song recognition
3.5 Music store

3. Music

4.1 Camera
4.2 Video recorder

4. Camera

5.1 Create new
5.2 Inbox
5.3 Drafts
5.4 Outbox
5.5 Sent messages
5.6 E-mail
5.7 Templates
5.8 Media Album
5.9 Messaging settings

5. Messaging

6.1 Pictures
6.2 Sounds
6.3 Videos
6.4 Games&Applications
6.5 Bluetooth data
6.6 Other files
6.7 External memory

6. My Files

7.1 Alarms
7.2 Calendar
7.3 Tasks
7.4 Memo
7.5 Calculator
7.6 Converter
7.7 World time
7.8 Voice recorder

7. Organiser & Tools

8.1 Add new
8.2 Contacts list
8.3 Groups
8.4 Speed dials
8.5 Service dial numbers
8.6 Own number
8.7 Settings

8. Contacts

9.1 All calls
9.2 Dialled calls
9.3 Received calls
9.4 Missed calls

9. Calls

#.1 Phone settings
#.2 Display settings
#.3 Java settings
#.4 Messaging settings
#.5 Call settings
#.6 Contact settings
#.7 Connectivity

#. Settings

. USIM Tool Kit 
/Alarms(if SAT not
supported by USIM)

0. Video Call*
*
*
*
*
*
*

* : Shown only if supported by the service provider

*

*
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Entertainment [Menu 1]

Games & Applications
Menu 1.1

You can easily download games and other
applications in this menu. It has two folders, Games
and Applications, as default. Each folder has an
embedded link for downloading games or
applications. Please note that additional costs may
be incurred when using online services. You can
create a folder using the left soft key [Options].

Mobile TV Menu 1.2

You can access Mobile TV by selecting this menu. 

Java settings Menu 1.3

Activating a profile
1. Move the cursor to the profile which you would

like to activate.

2. Press or select Activate from the Options
menu.

Adding a new profile 
1. Select Add new from the Options menu. The

following items need to be configured.

2. Press the right soft key [Done] to save any
configuration changes.

You can edit or delete a profile by selecting Edit
and Delete from Options menu.

AM11:30

Enter an account name for the profile.Service name 

Choose from the given list of
connection modes. (Default is TCP
with Proxy)

Connection
mode 

Enter the WAP Gateway IP address
provided by the operator. (e.g. 195.
115. 025. 129)

IP address

Port details are provided by the
operator, depending upon the
Connection mode.

Proxy server
port 

Choose from the given list of access
points. (For more details on adding or
editing a new access point, refer to
page 79.)

Access point
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Homepage Menu 2.1

You can launch the web browser and access the
homepage of the web service provided by Vodafone.

] You can also directly access Vodafone live! by
pressing the right soft key in idle mode.

Enter URL Menu 2.2

Enter address (Menu 2.2.1)

You can manually enter a URL address and access
the associated web page. 

] To enter a symbol, press or the right soft
key [Symbol] to display the Symbol table. 

] To switch input mode, press .

Recent pages (Menu 2.2.2)

Shows the recently-browsed pages.

Bookmarks Menu 2.3

You can store frequently accessed or favourite
URLs/Pages. Open, Send, Add new, Edit,
Mark/Unmark or Delete operations can be
performed on Bookmarks. Several preconfigured
URLs are stored as bookmarks.

Adding a new bookmark 

1. Press the right soft key [Add].

2. Enter the title and associated URL information.

3. Press the right soft key [Done] to save.

Connecting to a desired bookmark 

Press or select Open from the Options menu. 

Sending the bookmark to others 
Select Send from Options menu. You can send it
via Message or E-mail. 

Deleting a bookmark
Select Delete from Options menu. You can delete
multiple bookmarks using the Mark/Unmark option.

Saved pages Menu 2.4

The phone can save the page on display as an
offline file. Up to 20 pages can be saved.

Browser settings Menu 2.5

You can change the settings for browser display,
security, and certificates.

Profiles (Menu 2.5.1)

Select the appropriate profile by pressing 
. This will activate the profile to initiate the

browser launch.
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Security (Menu 2.5.2)

Certificates
If stored, a list of root/ca certificates required for
WTLS/TLS can be found here. Certificates can be
viewed from the list.

Session clear
Secure (WTLS/TLS) session data can be cleared
using this option. Session data should be cleared to
establish a new secure session.

Character encoding (Menu 2.5.3)

Sets the browser default character set to one of the
following: 

Automatic, English(ASCII), English(ISO),
English(LATIN), Unicode(UCS2 BE),
Unicode(UCS2 LE), Unicode(UCS2 Auto),
Unicode(UTF-16 BE), Unicode(UTF-16 LE),
Unicode(UTF-16 Auto), Unicode(UTF-8).

Scrolling control (Menu 2.5.4)

Allows you to set the scroll speed by selecting the
number of lines to scroll. 
Select one from Small(1 line), 
Medium(2 lines), Large(3 lines).

Show image (Menu 2.5.5)

Allows you to enable or disable the image display
during browsing.

Cache (Menu 2.5.6) 

Enabling Cache allows you to store accessed pages
to your phone. Once a page has been stored in the
Cache it will greatly enhance the page loading
speed on subsequent browsing of the same page.

Cookies (Menu 2.5.7)

Enabling Cookies allows you to store cookies sent
from the server. Disabling this function will prevent
cookies from being stored on your phone.

JavaScript (Menu 2.5.8)

Select whether to turn JavaScript On or Off.

Reset settings (Menu 2.5.9)

Select this to reset your phone to its default
browser configuration.

Note
Enabling this function will delay displaying images
until the completion of transmission. Disabling
this function will prevent the browser from
downloading images from the server, thus allowing
faster transmission.
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Now playing Menu 3.1

This menu will be activated when there are some
tracks currently played.

All tracks Menu 3.2

You can view the entire music files in the
phone/external memory.

Playlists Menu 3.3

You can create your own playlists by choosing
tracks from the All tracks menu list.

Song recognition Menu 3.4

Selecting this menu starts dialling a number for
song recognition. For further information, please
contact your service provider.

Music store Menu 3.5

Connects to the Vodafone music download site.

Note
Additional charges may be incurred when
downloading music.
Contact your service provider for further
information.
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Camera Menu 4.1

This application enables you to take a still picture. You can take a picture in the size you want, and use it for
the address book photo, home screen and other more general purposes.  Once taken, the picture can be sent
by Message, Postcard, E-mail or Bluetooth.

1. Press the left soft key to access Options and set the desired environment as follows. 
] Move between the options menus with / .
] Select the desired value with / and confirm the selection with the left soft key [Select] or .

2. After finishing all the settings, press the right soft key [Close].

3. Focus the camera on what you want to take and press .

4. Press to save the picture. It is saved in the Pictures folder of My Files. 
You can directly send the picture via Message, Postcard, E-mail or Bluetooth by pressing the right soft key
[Send].
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Displays the current
camera settings.

You can switch between
camera and the video
recorder using / .

AM11:30 AM11:30

Press the to take a picture. 

AM11:30

You can switch the camera
to activate either Internal
or External using the right
soft key.
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The Pictures folder is launched and
displays existing pictures as
thumbnails.
You can view pictures by pressing .
You can also send the selected picture
to another party via Message,
Postcard, E-mail or Bluetooth.

AM11:30

Go to

1600x1200 ( ), 1280x960 ( ),
640x480 ( ), 320x240 ( ),
Wallpaper ( ), 176x144 ( ),
Contact ( )

Size

Super fine ( ), Fine ( ),
Standard ( )

Quality

Off , Always on ( ), When taking ( )
] You can turn the camera light

on/off with in preview mode.

Light

One, Three ( ), Six ( ), Nine ( )
(Note: Available multishot depends on
the size.)

Multishot

x1 ( ), x2 ( ) (Note: Available
zoom level depends on the size.)
] You can zoom in with / zoom

out with in preview mode.

AM11:30
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Zoom

From –2.0 to 2.0 at 0.5 intervals. The
higher the level, the brighter the screen. 
] You can adjust the brightness using

in preview mode.

Brightness

You can adjust the tone of the
background photo according to the
weather.
Auto, Daylight, Cloudy, Illuminate,
Indoors

White

balance

You can take better pictures at night
by selecting On.

Night mode

You can apply one of 9 frame effects
when taking a picture. 
(available only in case of Wallpaper
size)

Frame Shot

You can delay the camera shutter time.
None, 3 seconds, 5 seconds, 10
seconds
“ ” is shown when the timer is
activated.

Timer

None, Black & White, Negative, SepiaEffect

Select the desired shutter sound.Sound

Select the desired memory, either
Handset or External.

Memory

You can activate the mirror effect by
selecting On.

Mirror

You can switch the camera to activate
either the Internal or the External
camera. 

Switch

Normal, Full screenPreview Style

Note
Press to go back to the preview mode without saving the picture.
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Video recorder Menu 4.2

This application enables you to record a video clip. You can play and watch a saved video file in this menu.
Once recorded, a video clip can be sent by Message, E-mail or Bluetooth.

1. Press the left soft key to access Options and set the desired environment as follows. 

] Move between the options menus with / .
] Select the desired value with / and confirm the selection with the left soft key [Select] or .

2. After finishing all the settings, press the right soft key [Close].

AM11:30
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Displays the current
camera settings.

You can switch between
camera and the video
recorder using / .

AM11:30 AM11:30

Press the to record a video clip. 

AM11:30

You can switch the camera
to activate either Internal
or External using the right
soft key.
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3. Focus the camera on what to record and press to start recording. And press to stop recording.
] You can pause the recording by pressing the right soft key [Pause].

4. Press to save the video clip. It is saved in the Videos folder of My Files. 
You can directly send the video clip via Message, E-mail or Bluetooth by pressing the right soft key [Send].

AM11:30
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Note
Press to go back to the preview mode without saving the video clip.

AM11:30

The Videos folder is launched and displays
existing videos as thumbnails. You can
view videos by pressing . You can also
send the selected video to another party
via Message, Email or Bluetooth.

AM11:30

Go to

320x240 ( ), 176x144 ( ),
128x96 ( )

Size

Super fine ( ), Fine ( ),
Standard ( )

Quality

Off, Always on ( ), When recording ( ) 
] You can turn the camera light

on/off with in preview mode.

Light

x1 ( ), x2 ( ) (Note: Available
zoom level depends on the size.) 
] You can zoom in with / zoom

out with in preview mode.

AM11:30
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Zoom

From –2.0 to 2.0 at 0.5 intervals. The
higher the level, the brighter the screen. 
] You can adjust the brightness using 

in preview mode.

Brightness

You can adjust the tone of the
background video according to the
weather.
Auto, Daylight, Cloudy, Illuminate,
Indoors

White balance

You can take better shots at night by
selecting On.

Night mode

None, Black & White, Negative, SepiaEffect

Select the desired recording time. 
Message, 30 seconds, 1 minute, 2
minutes, 5 minutes and 60 minutes

Duration

Select the desired memory, either
Handset or External.

Memory

You can activate the mirror effect by
selecting On.

Mirror

Decide whether to record the sound
or not.

Sound

You can switch the camera to activate
either Internal or External.

Switch
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Create new Menu 5.1

Message (Menu 5.1.1)

You can write and edit a message containing a
combination of text, image, video and audio.

1. Enter your message in the Message field.

Option menus in Message field

] Insert: You can perform the following actions:

1. Pictures: You can insert an image. (One
image per slide)

2. Take Picture: The camera module opens
and you can take a picture. The picture is
then inserted in the message window. (One
picture per slide).

3. Videos: You can insert a video clip. (One
video clip per slide)

4. Take Video: The video recorder module
opens and you can record a video. The
recorded video is inserted in the message.
(One video clip per slide)

5. Sounds: You can insert a sound file. (One
sound per slide)

6. Record Sound: The voice recorder module
opens and you can record a sound. The
recorded sound is inserted in the message.
(One sound per slide)

7. Contact details: You can add a name and/or
a number stored in the Contacts. Make your
selection to send either the Name, Number or
Name & Number and press . The Contacts
list opens and you can search the desired
contact to be inserted.

8. Templates: You can insert a text template
saved on the phone. After selecting one,
press . The selected template is inserted
into the Message window.

9. Cc: Select this to insert Cc.

0. Subject: Select this to insert a subject.
. New slide: Select this to add a new
slide.

#. Symbol: You can insert symbols. After
entering the corresponding number keys,
press .

] Add recipients: You can add recipients from
your Contacts or enter the number directly.

] Send: Select this to send the created message.

] Save to drafts: Select this to save the
message to drafts.

] Input method: Select the desired dictionary
mode.

] Add to dictionary: You can add a word to the
dictionary.
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] Cancel: Select this to cancel editing.

2. Press the right soft key [Continue]. You can add
recipients from Contacts or enter the number
directly. (You can enter up to 10 numbers.) 

Option menus in To field
] Add recipients: You can add recipients from

your Contacts or enter the number directly.

] Send: Select this to send the message.

] Save to drafts: Saves the message to drafts.

] Cancel: Select this to cancel editing.

3. Press the right soft key [Send] to send the
message. The message will automatically be
saved in the Sent messages folder. If the message
has not been sent, it will remain in the Outbox
with a failed status.

Postcard (Menu 5.1.2)
(Note: This service is not available in all countries. Please
contact your service provider for further information.)

1. Key in a message.

2. Press the right soft key [Insert]. You can insert a
stored image or newly taken picture.

3. After an image is inserted, the format will be
changed to Postcard format. 

4. Fill out the fields: Name, Additional info, Address,
Post code, City, State, Country.

5. Press the right soft key [Send] to send the
created postcard.

E-mail (Menu 5.1.3)

To send/receive an email, you should set up the
email account. (Refer to page 45-47 for how to set
up an Email account.)

1. Enter the email addresses of the recipients in the
To, Cc, Bcc fields. You can search the Contacts
by pressing .
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Note
• Enter the reference email address to forward the

email in Cc(Carbon copy) field.

• Enter a hidden reference email address to
forward the email without forwarding
information in Bcc(Blind Carbon Copy) field.

• Only valid email addresses are allowed for the
recipient (To), reference address (Cc) and
hidden reference address (BCC) fields. When an
email address has been specified, another field
where you can specify another address appears.
You can specify up to 20 recipients for the To
and Cc address fields and 10 recipients for the
BCC address field.
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2. Move the cursor to the Subject field and key in
the subject. 

3. You can enter the message contents by moving
the cursor to the Message field.

4. Use the following functions by using the left soft
key [Options].

] Insert: Select this menu to insert special
characters, templates, and contacts. It is also
possible to attach multimedia files (pictures,
videos and sounds).

] Add recipients: Select this menu to insert
email addresses saved in Contacts. (Only
shown in Option menu when cursor is located
in To/Cc/Bcc fields.)

] Send: Sends the created email.

] Save to drafts: Select this menu to save the
message in Drafts.

] Preview: You can preview the created 
email before sending it.

] View attachment: Shows the attached files.
(This item is only available when some files
have been attached.)

] Input method: Select the desired dictionary
mode.

] Add to dictionary: You can add a new word
to the dictionary.

] Set mail priority: You can configure the
priority of the email you wish to send.

] Cancel: Exits the email composer.

5. When you have finished writing an email, press the
right soft key [Send] to send the email.

Inbox Menu 5.2

1. You can view saved messages. Select a message and
then press to view the message.

2. You can view the previous or next message by
using / .

3. To view a multimedia message (Notification), select
Retrieve in the message notification view screen.
Then the file is transmitted, and you can view the file
when the transmission is complete.

You can use the following functions by using the
left soft key [Options] in the Inbox.

] View: Opens the selected message.

] Reply: Creates a reply to the sender or all
recipients of the selected message.

] Forward: Forwards the selected message. 

] Make video call: You can make a video call.
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Note
Not supported for multimedia message
(Notification) and WAP push messages.
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] Delete: Deletes the current message.

] Create new message: You can write a new
message or an Email.

] Mark/Unmark: You can select one or more
messages for multiple deletion.

] Filter: Displays messages by desired message
types.

] Copy: In case of SMS, you can copy the
message into handset or USIM.

] Move: In case of SMS, you can move the
message into handset or USIM.

] Message info.: You can check the message
type, date and time and where it is saved.

Drafts Menu 5.3

You can view saved messages. Select a message and
then press to edit the message.
You can use the following functions by using the
left soft key [Options].

] Edit: You can edit messages.

] Delete: Deletes the selected message.

] Create new message: You can write a new

message or an Email.

] Mark/Unmark: You can select one or more
messages for multiple deletion.

] Filter: Displays messages by desired message
types.

] Message info.: You can check the message type,
date and time and where it's saved. 

Outbox Menu 5.4

The Outbox is a temporary storage place for
messages waiting to be sent. Failed messages are
also placed in Outbox. For example, Emails will be
placed in Outbox if the Email account is not
correctly configured.

1. Select a message and then press to view the
message.

2. You can use the following functions by using the
left soft key [Options].

[For sending / waiting messages] /
] Create new message: You can write a new

message or an Email.

] Cancel: You can stop sending/waiting status.

] Message info.: You can check the message type,
date and time and where it's saved. 
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Note
You can check the saved Emails in Email [Menu
5.6].
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[For sending a failed message] 
] Resend: Resends the selected message.

] Forward: Forwards the selected message.

] Edit: You can edit the selected message.

] Delete: Deletes the current message.

] Create new message: You can write a new
message or an Email.

] Mark/Unmark: You can select one or more
messages for multiple deletion.

] Message info.: You can check the message type,
date and time and where it's saved.

Sent messages Menu 5.5

Shows the messages you sent (Message/ Postcard/
E-mail).

[Options]
] View: Opens the selected message.

] Reply: Creates a reply to sender or all recipients
of the selected message.

] Forward: Forwards the selected message.

] Delete: Deletes the current message.

] Edit: You can edit the selected message.

] Create new message: You can write a new
message.

] Save number: Save the sender's number.

] Mark/Unmark: You can select one or more
messages for multiple deletion.

] Filter: Displays messages by desired message
types.

] Copy: In case of SMS, you can copy the message
into handset or USIM. 

] Move: In case of SMS, you can move the message
into handset or USIM.

] Message info.: You can check the message type,
date and time and where it is saved.

E-mail Menu 5.6

Viewing email message list
1. Select an email account and then press to

view the received email list.

2. Using the right soft key [Retrieve], you can
retrieve a new email list from the email server of
the selected account.

3. In email list, you can use the following functions
by using the left soft key [Options].

] View: Opens selected email. 

] Reply: Creates a reply to the selected email.

] Reply all: Creates a reply to all the recipients.

] Forward: Forwards the selected email message
to others.
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] Retrieve: Retrieves new email messages.

] Delete: Deletes the email.

] Create new message: Creates a new message
or Email.

] Save address: Save sender's address to
Contacts.

] Mark/Unmark: Use mark/unmark option for
multiple deletion.

] Set as read/unread: You can set the
selected email to read or unread.

] Message info.: Brief information on the
message including size, type, date and
filenames.

Viewing an email message
1. Select one of the received emails and press the

Open key to receive the contents of the email.

2. The contents of the received email are
automatically displayed in the View screen.

3. You can view the contents of the previous or next
email by using / .

4. In the email View screen, you can select the
following functions by using the left soft key
[Options].

] Reply: Creates a reply to the selected email. 

] Reply all: Creates a reply to all the recipients.

] Forward: Forwards the selected email message
to others.

] Delete: Deletes the email.

] Save address: Saves the sender's address to
Contacts.

] Create new message: Creates a new
message.

] Use: Extracts the Number, Email address or
Web address from email message.

] View attachment: Shows the attached file.

] View to address: Shows the email addresses
of the recipients and reference (Cc).

] Message info.: Brief information on the
message including size, type, date and
filenames.

Templates Menu 5.7

Text templates (Menu 5.7.1) 

You can add, edit, and delete frequently used
useful phrases using the left soft key [Options].
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Note
Depending on your service provider, useful
phrases are saved as a default.
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Multimedia templates (Menu 5.7.2)

You can create, edit and view available templates
when creating multimedia messages. Five types of
template (Birthday, Greeting, Holiday, Thanks,
Sorry) are saved by default.

The following options are available.

] Add new: You can create a new multimedia
template.

] Write multimedia message: Creates 
a multimedia message with the selected template.

] View: Displays the selected template.

] Edit: Edits the selected template.

] Delete: Deletes the selected template. (Not
available for default five templates)

Media Album Menu 5.8
(Note: This service is not available in all countries. Please
contact your service provider for further information.)

Accesses the remote media album.

Messaging settings Menu 5.9

SMS (Menu 5.9.1)

You can configure text message related options.

1. Text message centre: Input the address of the
Text message centre.

2. Delivery report: By enabling this option, you
can verify whether your message has been sent
successfully.

3. Validity period: This network service allows you
to set how long your text messages will be stored
at the message centre.

4. Message types: Text, Voice, Fax, X.400, Email 
Usually, the type of message is set to Text. You
can convert your text into alternative formats.
Contact your service provider for the availability
of this function.

5. Character encoding: Auto/ Default
alphabet/ Unicode.

] Auto(default): Message with single byte
character is normally encoded in Default
alphabet(GSM7). Message with double-byte
character is automatically encoded in
unicode(UCS2).

] Default alphabet: Message with even double
byte character is encoded in single byte.
Please note that double byte characters with
accent may be converted into single byte
character without accent.

] Unicode: Message is encoded in double byte.
Please note that you may be charged double.

6. Send long text as: Select a long text message as
Multiple SMS or MMS.
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MMS (Menu 5.9.2)

You can configure Multimedia message related
options.

1. Retrieval mode: You can set the retrieval mode
using Home network and Roaming network
respectively. If you select Automatic, you will
receive multimedia messages automatically. If you
select Manual, you will only receive a
notification message in the inbox and then you
can decide whether to download multimedia
messages or not.

2. Delivery report: Allows you to determine
whether to request a delivery confirmation mail to
a recipient, and whether to allow sending a
delivery confirmation mail to a sender.
] Request report: Determines whether to

request a delivery confirmation mail for a
Multimedia message.

] Allow report: Determines whether to allow
sending a delivery confirmation mail for a
delivery confirmation mail request.

3. Read reply: Allows you to determine whether to
request a read confirmation mail to a recipient,
and whether to allow sending a read
confirmation mail to a sender.
] Request reply: Determines whether to request

a read confirmation mail for a Multimedia
message.

] Allow reply: Determines whether to allow
sending a read confirmation mail for a read
confirmation mail request.

4. Priority: You can select the priority level of the
messages (Low, Normal and High).

5. Validity period: Allows you to configure the
term of validity for a message when transmitting
a multimedia message. The message would be
saved in the multimedia message server only for
the configured term.

6. Slide duration: Allows you to configure the
duration of each page when writing a message.

7. Delivery time: Configures the delivery time of
message to the recipient. The Multimedia
message centre will deliver the message after the
delivery time.

8. Multimedia msg. centre: Allows  you to
configure network information such as the
MMSC and the WAP gateway, to send a
multimedia message.
Using the left soft key [Options], you can activate,
add or delete a profile. A profile name selected by a
checkmark is the currently configured value. You can
view and edit the contents of the profile in edit mode
by pressing the right soft key [Edit]. The edit screen
also appears when creating a new profile under
Options. The meaning of each item is given below.
] Title: Profile name.
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] MMSC URL: Enter the multimedia message
centre URL.

] MMS Proxy: Enter the WAP gateway address
and port number.

] Connection mode: Select one of the
connection mode. (TCP with Proxy, TCP
without Proxy, UDP)

] Access points: Specify the access point name.
(see WAP connection settings.)

Press the right soft key [Done] to save the
changes and complete Multimedia msg. centre
setting.

E-mail (Menu 5.9.3)

You can configure settings for receiving and
transmitting emails.

1. Vodafone Mail: Access to Vodafone Mail.
(Note: This service is not available in all countries.
Please contact your service provider for further
information.)

2. Allow reply email: Determines whether to allow
sending a read confirmation mail for a read
confirmation mail request.

3. Request reply email: Determines whether to
request a read confirmation mail.

4. Auto retrieve: You can configure Auto retrieve
to retrieve emails automatically from the

incoming mail server. When a new email arrives,
an icon appears at the top of the screen. You
can select the auto receiving time slot to Off, 15
minutes, 30 minutes or 1 hour. 
Please note that additional charges may be
incurred using the Auto retrieve feature.

5. Include message in Fwd. & Reply: Determines
whether to include the received message when
you forward the message or reply to it.

6. Signature: You can configure a text signature to
be attached to the end of an email. The
configured signature text is automatically or
manually attached to the end of the email when
it is sent.

7. Priority: You can select the priority level of
Emails (Low, Normal and High).

8. Email accounts: You can create or configure an
email account including the email server and user
ID. You can edit a selected email account by
pressing the right soft key [Edit]. You can select
an email account to be used to send an email
using . You can select the following functions
using the left soft key [Options].

] Add new: Create a new email account.

] Edit: To edit the selected email account.

] Activate: Activates the selected account for
outgoing mail.
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] Delete: Deletes a selected email account. All
the emails included in the account will be
deleted.

Creating a new email account
1. Select Add new from the Email account menu

options.

2. The following items need to be configured.

Enter the user name of the email
account.

Username

Enter a title.Title

Enter the email account password.Password

Enter the email address for outgoing
mail.

Email address

Enter the email address to reply to
your email.

Reply email
address

Enter the outgoing email server.Outgoing mail
server

Enter the incoming email server.Incoming mail
server

Enter the mail server port number. In
general, the SMTP (Outgoing mail
server port number) is 25.

SMTP port
number

Enter the mail server port number. In
general, the incoming mail server port
number is 110(POP3) or 143(IMAP4).

Incoming server
port

Decide whether the outgoing mail
server to require authentication or not
using . When the SMTP
authentication is set to On, you can
enter the SMTP Username and SMTP
Password for SMTP authentication.
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SMTP
authentication

Decide whether to activate Auto
retrieve or not using  . You can set
the auto receiving time slot using the
Auto retrieve [Menu 5.9.3.4]. (See
page 45.)
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Auto retrieve

Select an access point to connect to
the Internet. You can select a
configured access point using .
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Access points

Select where to save the sent mails
(when the mailbox type is set to
IMAP4). When the mailbox type is
POP3, sent mails are always saved into
handset.

Select the email inbox type either
POP3 or IMAP4 using .
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Save to server

Save sent mail
into

Mailbox type

Determine whether to leave a copy of
messages on the incoming server or
not using . When the mailbox type
is set to IMAP4, a copy of messages
are always saved to the server.
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Decide whether to activate APOP
secure login or not using . When
the mailbox type is IMAP4, APOP
secure login is always set to OFF.
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APOP secure
login

Select the maximum email receive size
using . The permissible maximum
receive size is no more than 1MB.
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Maximum receive
size
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3. Press the right soft key [Done] to complete the
email account configuration. 

Editing an email account
1. Select a desired email account from the email

account list and press the right soft key [Edit].

2. You can edit desired fields by moving the cursor
up and down.

3. When configuration is complete, press the right
soft key [Done] to complete the email account
configuration.

Info. service (Menu 5.9.4)

] Cell broadcast: You can set the reception status.

] Channels: You can add or modify the channels.

] Languages: You can select the language you want
by pressing . Then, the info service message
will be shown in the language that you have
selected.

Service message (Menu 5.9.5)

You can configure the service message receipt
option.
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Note
When you try to change the mailbox type, all emails
downloaded before would be deleted.
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Pictures Menu 6.1

The Pictures folder consists of embedded links for
downloading pictures through the Internet and
Default images.
Pictures taken using the camera are stored in the
Pictures folder and you can create new folders to
manage them. You can also save selected files as
animated Gifs and send multiple files to other
people.

When a file is selected, the following options will be
displayed by pressing the left soft key [Options].

] View: You can view the selected picture.

] Create new folder: You can create a new folder
within the folder currently selected.

] Send: You can send the selected image via
Message, Postcard, E-mail or Bluetooth.

] File

- Move: Enables the file to be moved to other
folder.

- Copy: Enables the file to be copied to other
folder.

- Rename: You can rename the image.

- Edit: Enables the image to be edited.

- Make GIF animation: You can create an
animated GIF file with different photos (up to
10 files of 176X220 resolution with a 2Mbyte
file size limit for display).

- Info.: Shows information on the selected image
file.

] Delete: Deletes the selected image.

] Mark/Unmark: Using the Mark function, you
can send, delete, move and copy multiple files.

] Main display: You can set an image as the screen
theme (Home screen, Outgoing call, Start up
image, Power off image).

] Slide show: You can start a slide show.

] Sort by: You can sort the files by Date, Type  or
Name.

] List view/Grid view: You can view the images as
a List view or Grid view.

] Memory status: You can view the memory
status(Handset or External memory card).

Sounds Menu 6.2

The Sounds folder consists of embedded links for
downloading ringtones and music as well as folders
containing the Default sounds and Voice recordings.
Here you can manage, send or set sounds as
ringtones.
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Videos Menu 6.3

Here you can manage or send downloaded or
captured videos clips.

The following are available using the left soft key
[Options] in the Video list.

] Play: Plays the video.

] Create new folder: You can create a new folder.

] Send: You can send the selected video clip via
Message, E-mail or Bluetooth if not protected by
Digital Rights Management (DRM).

] File 

- Move: Moves the file into handset memory or
external memory.

- Copy: Copies the file in handset memory or
external memory.

- Rename: You can rename the video.

- Info.: Shows information on the selected video
file.

] Delete: Deletes the selected video.

] Mark/Unmark: Using the Mark function, you
can send, delete, move and copy multiple files.

] Sound theme: You can set a video as the voice
ringtone or video ringtone.

] Sort by: You can sort files by Date, Type or
Name.

] List view/Grid view: Displays the video files as a
List view or Grid view.

] Memory status: Displays the memory
status(Handset or External memory card).

You can view a video using the video player. Video
files are displayed in the list as thumbnails. You can
select a desired video by using the / / 
/ . Select a desired video and
select Play to view the recorded video.

Select the right soft key [Send] to attach the
selected video to a Message, E-mail or Bluetooth.

When option 1. Play is selected, the video clip will be
played with the Media Player. To pause the playback,
press during the playback. To resume the paused
playback, press once again.

To capture the screen shot, press the right soft key
[Capture] when the playback is paused.

To view the current playback in full screen, press the
right soft key during the playback.

To return to the previous screen size, press the right
soft key once again in full screen mode.

When viewing video clips in the Media Player, the
following options are available:

] Pause/Play: You can play or pause playing a file
for a moment.
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] Send: You can send the video via Message, 
E-mail or Bluetooth if the file is not protected by
Digital Rights Management (DRM).

] Go to list: Goes back to the list.

] Delete: Deletes the selected video.

] Sound theme: You can set a video as the Voice
Ringtone or Video Ringtone.

] Wide view: You can view the video in wide view
mode.

] Mute/Unmute: If the Volume is set to more than
0, Mute mode is activated and if the Volume is set
to 0, the Unmute mode is activated. 

] Capture: You can save what is on the paused
screen as an image file (only possible in Pause
mode).

] Set repeat: You can set the repeat option
(None/Current file/All files).

] Move to 

- Previous file: Plays the previous video file.

- Next file: Plays the next video file.

] File info.: You can check information on files
being played(File name, Size, Date, Type,
Duration, Protection).

Games & Applications Menu 6.4

You can easily download games and other
applications in this menu. It has two folders, Games
and Applications, as default. Each folder has an
embedded link for downloading games or
applications. Please note that additional cost may
be incurred when using online services. You can
create a folder using the left soft key [Options].

Bluetooth data Menu 6.5

The files received using Bluetooth are saved in this
folder. You cannot create a sub-folder within the
Bluetooth data folder.

You cannot copy or move files that are not
managed by My Files.

The options displayed depend on the type of file
selected. For instance, in case of an image, the
following functions are supported.

] View/Edit/Move/Copy/Delete/Rename file(s).

] Mark/Unmark one or all file(s).

] Send a file via MMS, Email or Bluetooth if not
protected by Digital Rights Management (DRM).

Note
For the image files of which resolution is 640x480
or above, you can send them via Postcard.
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] If relevant, you can set an image as the screen
theme (Home screen, Outgoing call, Start up
image, Power off image).

] If relevant, start or set (normal or full screen, at
what pace) a slide show.

] If relevant, create an animated GIF file with
different pictures.

] Sort the files by name, date or file type. 

] Memory info(Handset or External memory card).

] View file information.

Other files Menu 6.6

Other files except pictures, sounds, videos, games &
applications are stored in this folder. 

External memory Menu 6.7

If you purchase an optional external microSD
memory card, you can manage more content. Refer
to the section How to use a microSD memory
card on page 19 and 20 to learn how to insert and
remove the memory card. You can manage content
as you do on your phone.
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Alarms Menu 7.1

If you set the alarm, the appears on the
indicator bar. The specified alarm sounds at the
scheduled time. Press to stop the alarm, and
the alarm is released. Press the right soft key
[Snooze] and choose the snooze interval. The alarm
sound stops and resumes after the selected Snooze
duration. You can configure up to 5 alarms.

1. Select your desired alarm to configure in the
alarm list. If there is no alarm, press the right soft
key [Add] to add a new alarm.

2. Set/Cancel alarm: Set or cancel the alarm using
the options for specifying whether the alarm is
on or by choosing the alarm time.

3. Input alarm time: Input your desired alarm time
by specifying Hour and Minute. Choose either
‘AM’ or ‘PM’ which is visible if 12 hour format is
specified for the phone.

4. Select repeat mode: Select the desired repeat
mode using / or select the desired one
from the list by pressing .

5. Select bell: Select the bell to ring at the alarm
time using / or opening the list by
pressing .

6. Input memo: Input alarm name.

7. Snooze: You can set the snooze duration for the
alarm.

8. When you have finished setting the alarm, press
the right soft key [Done].

Calendar Menu 7.2

Schedule inquiry and search
1. Reference by Months

You can refer to your schedule by months. The
cursor is on the current date, and the registered
date is marked. 
The schedule saved for the date where the cursor
is located is represented by an icon. Pressing the
shortcut key moves to the previous year
and pressing move to the next year and
pressing moves to today. Pressing 

moves to the previous month, and moves
to the next month. Pressing moves to the
weekly calendar, and 
moves to the monthly calendar. You can move
the date using / / / .

2. Reference by Days
Pressing in the reference by month moves to
reference by day where you can refer to your
schedule by days. You can refer to the moving
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Note
The alarm will go off even when the phone is
switched off.
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date tab using / . As a search result,
brief schedule contents, repetition set up
configuration, and alarm set up configuration are
displayed. You can send the schedule to another
phone or an Internet site through SMS(Text
message) or MMS(Multimedia message) or E-mail
or Bluetooth.

3. Detailed reference
You can refer to a detailed schedule, that is the
whole contents of the schedule configured by the
user. You can send the schedule to another phone
or an Internet site through SMS(Text message) or
MMS(Multimedia message) or E-mail or Bluetooth
using the left soft key [Options].

Search schedule
You can add a schedule. You can configure the start
date, end date, start time, end time, contents, type
of schedule, repetition, alarm of the schedule.

] Schedule types: Appointment, Anniversary,
Birthday, Others

] Configurable alarm options: No alarm, On
time, 15 mins before, 30 mins before, 1 hour
before, 1 day before, 3 days before, 1 week
before

] Configurable repetition options: Once, Daily,
Weekly, Monthly, Annually, User setting

Delete schedule

1. Delete elapsed schedules
You can delete all elapsed schedules using this
function.

2. Delete all
You can delete all saved schedule contents using
this function.

Set up and release holiday
You can set up or release user holidays. Press the left
soft key [Options] and select Set holiday. The
selected date will be displayed in red.

To release the holiday, press the left soft key
[Options] and select Reset holiday.

Schedule notification
If the user has configured the alarm setting, the
specified alarm sound will ring. If the notification
time is before the schedule start time, you can set
up the alarm again.

Tasks Menu 7.3

You can view, edit and add tasks to do. Tasks are
displayed in time order. Tasks that have been
completed or not completed are displayed in
different ways.
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Add
To add a task, press the right soft key [Add] in the
Tasks list management screen. Then input the date,
description and priority for the task.
When you have finished entering the data, press the
right soft key [Done] to save the new task.

Detailed view and Edit
To view detailed task contents, locate the cursor on
the desired item in the Tasks list, and then press

. You can edit and delete a task using the left
soft key [Options]. You can also delete multiple or
all tasks at once using the Mark/Unmark option.

Set job status
Tasks set as finished are displayed as crossed out
below the unfinished tasks in the Tasks list. You can
set Finished tasks to Not finished by selecting
Options.

Memo Menu 7.4

Using the memo management function, you can
view and manage saved memo contents, and add
new memo.

Add memo
To add a new memo, press the right soft key [Add].
Enter the contents of the memo. You can save the
memo to the list by pressing the right soft key
[Done].

Edit and delete memo
Highlight the desired memo and press to
view its contents. You can edit or delete the
contents of a memo using the left soft key
[Options]. You can return to the memo
management screen by pressing . You can
select Multiple or All memos using the
Mark/Unmark option and then delete a
memo by pressing the right soft key [Delete].

Calculator Menu 7.5

The calculator module allows you to perform basic
arithmetic functions such as addition, subtraction,
multiplication, and division as well as some
scientific functions.

1. Press the left soft key [Funct.].

2. Select the appropriate function.

You can enter numbers by using the number keys,
and the operators by using / , / .
You can enter a decimal point by pressing .
Whenever you press , characters are
sequentially deleted in reverse order. Whenever you
hold down, all the characters are deleted in
reverse order in one go.
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When calculation is complete and the result is
displayed on the screen, pressing a number clears
the previous result and the calculator waits for new
input, even if you did not press the right soft key
[Clear]. When calculation is complete and the result
is displayed on the screen, pressing a symbol saves
the result into the symbol, and continues
calculation.

Converter Menu 7.6

Using this menu, users can convert Currency,
Surface, Length, Weight, Temperature, Volume and
Velocity.

World time Menu 7.7

The World time function provides time information
on major cities worldwide.
You can view the time of the desired country or city
by navigating using / .
You can select a desired city as a base using the
right soft key [Home].

Voice recorder Menu 7.8

1. Press the left soft key [Options] to display the
option pop up menu before recording.

2. Move to the desired menu item using / 
and press .

] Quality: You can select a recording quality
from Super Fine, Fine and Normal.

] Duration: You can set the recording duration
to MMS msg. size, 30 secs, or 1 min.

] New recording: Select this menu to start
recording to a new file.

] My Files: Opens the Voice recordings folder in
My Files.

3. Pressing starts recording. When a recording
is started, the recording time appears on the
LCD. To cancel the recording, press the right soft
key [Cancel].

4. When you finish the recording, press to exit.
The recorded file is automatically saved in the
Voice recordings folder in My files.

5. When no recording is in progress, pressing 
starts recording on a new file.

When no recording is in progress, press the right
soft key [Send] to send a recorded file.

Select one from Message, E-mail, or Bluetooth
using / and press .

6. Press the left soft key to select the various
options after the voice recording.

7. Select the desired menu using / and
press .
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] Delete: Select this menu to delete a recorded
file.

] New recording: Select this menu to start a
new voice recording.

] Send: To send the recorded file. Select one
from Message, E-mail and Bluetooth using 
/ and press .

] Sound theme: You can set the recorded file as
the Voice Ringtone, Video Ringtone, Start
up sound or Power off sound. 

] My Files: Opens the Voice recordings folder in
My Files.

8. Press the right soft key to close the 
sub-menu popup window.
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Add new Menu 8.1

You can register a new contact address. You can
enter the name, different phone numbers and email
addresses of a new contact. You can also assign the
contact to groups, include an image or avatar, assign
a specific ringtone and even enter a memo for the
contact. Other available fields include Home page
URL, Home address, Company name, Job title and
company address. You can enter and manage
contact addresses depending on the memory usage.

Contacts list Menu 8.2

Performs the contact address search function. The
search operation is performed based on a name as a
default. The current search method and results
found are displayed in the Search window. You can
make a phone call or send a message to the
selected phone number. A Contacts search can be
performed based on the phone number or group
information.

Groups Menu 8.3

Using this menu you can manage group information
(both stored in the Handset and the USIM). In the
handset memory, there are 4 default groups: Family,
Friends, Colleagues and School. You can add, edit
and delete groups. When a ringtone for a number is
not specified, a call from the number sounds the

group ringtone assigned to the number for the
group.

Speed dials Menu 8.4

Using this menu you can manage speed dials. Speed
dials are configured between 2-9. You can register
speed dials for a specific contact address up to 5
different numbers, and a contact address may have
multiple speed dials.

Service dial numbers Menu 8.5

You can view the list of Service Dialling Numbers
(SDN) assigned by your service provider (if
supported by the USIM card). Such numbers
include emergency, directory enquiries and voice
mail numbers. After selecting a service number,
press to dial the service. 

Own number Menu 8.6

Allows you to display your phone number in the
USIM card. You can save own numbers being used
in the USIM card.

Settings Menu 8.7
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View contacts from (Menu 8.7.1)

Select which contact information shall be displayed
(from handset memory, from USIM card or both).
All is the default setting. 

Show image/avatar (Menu 8.7.2)

Select whether to display image/avatar or not.

Synchronise contact (Menu 8.7.3)
(Note: This service is not available in all countries. Please
contact your service provider for further information.)

You can synchronise contact information between
the phone and a server.

Copy all (Menu 8.7.4)

You can copy contacts from the phone memory to
the USIM or from the USIM to the phone memory.
You can copy all items or one at a time.

Move all (Menu 8.7.5)

You can move contacts from the phone memory to
the USIM or from the USIM to the phone memory.
You can move all items or one at a time. 

Clear contacts (Menu 8.7.6)

Clears all contact information. You can delete all
contacts saved in the mobile phone memory as well
as on the USIM card.
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You can check the record of missed, received, and
dialled calls only if the network supports Calling
Line Identification (CLI) within the service area.

The number and name (if available) are displayed
together with the date and time at which the call
was made. You can also view call times.

All calls Menu 9.1

Allows you to view the missed, received, and dialled
call records. You can make a call, or send a message
to the number you have selected from the records.
You can also save the number in Contacts.

Dialled calls Menu 9.2

Allows you to view dialled call records, make a call,
send a message, and save the number in Contacts.

Received calls Menu 9.3

Allows you to view received call records, make a call,
send a message, and save the number in Contacts.

Missed calls Menu 9.4

Allows you to view missed call records, make a call,
send a message, and save the number in Contacts.
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Depending on whether you have SAT support
services or not (i.e. USIM Application Toolkit) on
the USIM card, this menu (Menu ) may be
different.
If the USIM card supports SAT services, this menu
will be the operator-specific service name stored on
the USIM card, for instance “Special”. Please refer in
that case to the information provided with your
USIM card for further information on how to use
the related options.

If the USIM card does not support SAT services,
this menu will be Alarms.
For the Alarms menu feature, please refer to page
52. 
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You can make a video call using this menu. 

1. Enter the number you want to dial.

] You can key in the number.

] You can select the number from Contact using
the left soft key [Contacts]. 

] You can find the number from call logs by
pressing [Calls].

2. Press the right soft key [V-Call] to make a video
call.

During a video call
When you are in a video call, the screen will show the
contact's name and duration of call, contact's image,
volume indicator, video control panel, and your image.
You can access the following option menus by
pressing the left soft key [Options].

] Microphone on/off

] Speaker on/off

] Bluetooth/Handset talk (When the Bluetooth
headset is connected)

] Private/Show mode

] Hold/Resume

] Capture

] View sender number

] Settings

] End call

Incoming video call
When a video call is received, the caller's
information is displayed as following.

] Picture/Animation: Displays picture ID, graphic
image configured in Contacts, or default
animation indicating the incoming call.

] Caller's name and number: Shows incoming
caller's number. If the number is stored in Contacts,
displays the name of the contacts.

Picture ID and animation setting is used in the order
of Contacts, video file used in Group ringtone, and
video file used in Profile.

Also, sound can be set for the incoming video call.
The sound setting is used in the order of Contacts,
Group ringtone, and Profile.

You can accept the incoming call by pressing the
left soft key [Accept]. 

The incoming call ringing can be silenced by pressing the
right soft key [Silent]. It can be also silenced by long
press on on the left side of the phone.

When ringing is silenced, press the right soft key
[Reject] to reject the call.

AM11:30



Settings [Menu #]

62
Settings 

Phone settings Menu #.1 

Profile (Menu #.1.1)

You can select ringtone or vibration for an incoming
call and configure the sound and volume of the
ringtone, key tone, and sound effect, according to a
profile. The profiles provided include [Normal],
[Silent], [Vibrate only], [Outdoor], [Headset],
[Customised 1], [Customised 2], and [Customised
3]. Select a profile, and press to activate the
profile. After pressing the left soft key [Options],
select the Edit menu for the [Normal], [Outdoor],
[Headset], [Customised 1], [Customised 2] and
[Customised 3] profile to change the configuration. A
different list of options is available for each profile
that has been selected for editing.

Alert by
This option determines the incoming call
notification mode. You can select from [Ring],
[Vibration], [Silent], [Ring & vibration], [Ring after
vibration], [Max ring & Vibration].

Voice ringtone
You can select the ringtone for incoming voice calls.

Video ringtone
You can select the ringtone for incoming video calls.

Volume
Set the ringtone volume.

Message alert
You can set how often the phone is to inform you
of a received message until it is read.

Message tone
You can select a file from among your own personal
files or from the default files, to be played by the
phone upon receiving a message.

Key tone
You can set the key tone to be played when
pressing the keys.

Key tone volume
You can set the volume of the chosen key tone,
choosing from 7 available levels.

Slide tone
Select the desired tone the phone will emit when
you slide up/down the phone.

Confirmation tone
You can set the confirmation tone to be played by
the phone to confirm actions.

Start up sound
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You can set the effect to be played when the phone
is switched on.

Select start up sound
You can select which file will be played when the
phone is switched on.

Power off sound
You can set the effect to be played when the phone
is switched off.

Select power off sound 
You can select which file will be played when the
phone is switched off.

Date & time (Menu #.1.2)

Although the current time is automatically configured
when the phone is registered to the network, users
can configure the time and date directly using this
menu. The time configured by the user is valid only
while the phone is turned on.

Time
1. Select the Time item from the Date & time list,

and then press .

2. Move to your desired field, Hour, Minute,
Second or AM/PM field using the navigation
keys. (When you have selected 12 hour as Time

format)

3. Enter Hour, and Minutes using the number keys.

4. Select the time format using / .

5. Scroll down to select the hour indicator format
i.e. Off, Cuckoo clock or Chime bell.

6. Press the right soft key [Done] to set the time
with the specified value.

Date
1. Select the Date item from the Date & time list,

and then press .

2. Select the date format using / .

3. Enter Day, Month and Year using the number
keys.

4. Press the right soft key [Done] to set the date
with the specified value.

Auto update date/time
When Auto Update is configured to On, the time
and date are automatically updated according to
the current time zone. If Confirm first is selected,
the time and date update is confirmed before it is
updated automatically.

Daylight saving
Select whether to activate the daylight saving
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function or not. You can set the Summer time
difference of selected home city for 1 hour or 2
hours.

Language (Menu #.1.3)

Select the display language. You can select
Automatic language option to change display
language to the USIM card supported language.

Security (Menu #.1.4)

PIN code request
When this is set to On, you are requested to enter
your PIN each time you switch the phone on.

Handset lock
You can lock your phone. The following 4 lock
functions are available.

When switching on: Locks the handset whenever
the handset is switched on.

If USIM changed: Locks the handset when the
phone's USIM card has been changed.

Immediate: Locks the handset immediately.

None: Deactivates the lock function.

You are requested to enter the security code to
confirm the selection.

] To unlock the handset, you need to enter the
security code.

Change codes
You can change the PIN, PIN2, the mobile phone
password and the call barring password.

PIN code

PIN is the abbreviation for Personal
Identification Number, and is used to restrict
use by an unauthorised user. 

PIN code change procedure
1. Select ‘PIN code’ from the ‘Change codes' list

and then press .

2. Enter the current PIN code, and press .
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] Press in the PIN code entry window to

return to the previous step.

] 3 incorrect PIN code entries would invalidate
the PIN code. And you have to enter the PUK
(PIN Unblock Key) code to configure the PIN
code again.

] The maximum number of times you may enter
the PUK code is 10. (Note: If you enter an
incorrect PUK code 10 times, the USIM card will
be blocked and must be replaced.)

] If the PIN code request cannot be disabled by
operator settings, you will not be able to
choose this menu item.

AM11:30



Settings

65

3. Enter the new PIN code, and press 
.

4. Enter the new PIN code once again, and press
.

] If the PIN code is different from that of step 3,
the procedure is restarted from step 3.

5. When the PIN code is changed properly, a
Changed message is displayed. If you enter an
incorrect PIN code in step 2, the procedure is
restarted from step 2, and the number of
attempts you have left to enter the number
decreased by 1.

6. Press in the PIN code entry window to
return to the previous step.

PIN2 code
PIN2 is the abbreviation for Personal
Identification Number 2, and is used to

restrict use by unauthorised users as with the
PIN. The PIN2 code change procedure is the
same as the one for the PIN code. 3
incorrect PIN2 code entries would invalidate
the PIN2 code. In this case, you have to
enter the PUK2 code in order to use the
PIN2 code again. The maximum number of
times you may try to enter the PUK2 code is
10, like PUK1. 10 incorrect PUK2 code
entries would invalidate the PIN2 code.

Security code
The security code is used to change the mobile
phone password. The maximum number of attempts
to enter the security code is not limited as it is with
PIN and PIN2.

Keypad lock
If you select Off, the keypad can be activated only
when the slide is open. If you select On, you can
activate the keypad by pressing on the left side
of the phone.

Power save (Menu #.1.5)

Decide whether to activate the power save mode or
not. 
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Note
�] Three incorrect PIN code entries in the PIN

code entry window would invalidate the PIN
code. In this case, you have to enter the PUK
(PIN Unblock Key) code to configure the PIN
code again. The maximum number of times you
may enter the PUK code is 10. (Note: If you
enter an incorrect PUK code10 times, the
USIM card will be blocked and must be
replaced.)
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Memory status (Menu #.1.6)

User memory
This function shows the status of the user memory of
the mobile phone. Since this function scans the overall
file system for statistics, a few seconds are required.

User reserved memory
This function shows the status of the User reserved
memory. The usual contents are Text messages,
Contacts, Calendar, Tasks, Memo. And it gives a
clear illustration of the actual amount compared
with the total amount for each item.

USIM memory
This function shows the status of the USIM card
user memory.

External memory
This function shows the status of the External card
user memory. This function displays the In-use and
free memory usage statistics.

Format external memory
Select this to format the external memory.

Handset Information (Menu #.1.7)

This functions shows the USIM card telephone
number, model name and software version of the
mobile phone.

Reset settings (Menu #.1.8)

Clear memory
Select this to clear the memory. You are requested
to enter the security code.

] Handset contents: Deletes all the multimedia
contents downloaded.

] Handset personal info.: Deletes personal
information such as received messages or emails.

Default setting
Select this to reset your phone to its default
configuration. You are requested to enter the
security code.

Display settings Menu #.2

This menu allows you to personalise the display
options of the screens and of the menus entire
graphic interface.

Main Display (Menu #.2.1)

You can set the screen theme to be displayed on
the main screen.

Home screen
] Wallpaper: You can select an image to be

displayed on the main screen.

] Display items: You can select which items to
display on the screen: Calendar + Clock,
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Calendar, Clock, Dual clock or Do not show.

] Shows shortcut icons: Decide whether to
display the shortcut icons or not.

Outgoing call
You can select the image to be displayed while
dialling a number.

Start up image
You can select the image to be displayed while the
phone is being switched on.

Power off image
You can select the image to be displayed while the
phone is being switched off.

Menu style (Menu #.2.2)

You can select the desired menu style from Grid
style and One by one style.

Font (Menu #.2.3)

You can set the font style, dialling font size, and
dialling font colour using / .

Backlight (Menu #.2.4)

You can set the backlight duration on the Home
screen and Keypad individually.

Welcome message (Menu #.2.5)

After selecting On, you can write a welcome
message.

Java settings Menu #.3

Activating a profile
1. Move the cursor to the profile you would like to

activate.

2. Press or select Activate from the Options
menu.

Adding a new profile 
1. Select Add new from the Options menu. The

following items need to be configured.
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Enter an account name for the profile.Service name 

Choose from the given list of
connection modes. (Default is TCP
with Proxy)

Connection
mode 

Enter the WAP Gateway IP address
provided by the operator. (e.g. 195.
115. 025. 129)

IP address

Port details are provided by the
operator, depending upon the
Connection mode.

Proxy server
port 

Choose from the given list of access
points. (For more details on adding or
editing a new access point, refer to
page 79.)

Access point
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2. Press the right soft key [Done] to save any
configuration changes.

You can edit and delete a profile by selecting Edit
and Delete from the Options menu.

Messaging settings Menu #.4

For detailed information, please refer to page 44.

Call settings Menu #.5

Call durations (Menu #.5.1)

You can view call time by types. Press the left soft
key [Options] to choose either partial initialisation
or entire initialisation. Also press right soft key
[Clear] to initialise a selected duration type.
Initialization will require your Security code.

The following timers are available:

] Last call: Shows the latest call time in units of
hours/minutes/seconds.

] Received calls: Shows incoming call time.

] Dialled calls: Shows outgoing call time.

] All calls: Shows total call time.

Call barring (Menu #.5.2)

Call barring menus for Voice and Video calls are
provided.

The menu consists of Voice calls, Video calls and
Deactivate all. The Voice calls and Video calls
menus have the following submenus.

The Call barring menu consists of All outgoing,
Outgoing international, Outgoing international
calls except home country, All incoming and
Incoming when abroad submenus. 

The All outgoing menu bars dialling all outgoing
calls, the Outgoing international menu bars
dialling outgoing international calls, and the
Outgoing international calls except home
country menu bars dialling outgoing international
calls except for the Home PLMN country. All
incoming rejects 
all incoming calls and the Incoming when abroad
menu rejects incoming calls when roaming.

Voice calls

Video calls
All outgoing

1. When is selected, it receives the Barring
password from user, and activates the barring
service on the network. A requesting message
and animation appears. When the network
answers, the result of the operation is displayed.

2. When the Options menu is selected, it activates
the Outgoing calls menu. Select the Options
menu from the soft menus on the lowest menu.
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Then Deactivate, Activate, Deactivate all,
View status and Change password menus
appear. Select the Activate menu to receive the
Barring password from the user and activate the
barring service on the network.
The Deactivate menu deactivates the barring
service after the user's Barring password is
entered. The Deactivate all menu deactivates all
barring services configured in the network after
the user's Barring password has been entered.
The View status menu enables users to view the
current network configuration. Selecting View
status menu displays the Requesting message
with animation and the result of the operation
when the network answers. Change password
menu enables users to change the current
barring password.

Outgoing international

1. When is selected, it operates in the same
way as the Outgoing calls menu.

2. When the Options menu is selected, it activates
and operates the International calls menu. It
operates in the same way as the Outgoing calls
menu.

Outgoing international calls except home
country

1. When is selected, it operates in the same
way as the Outgoing calls menu.

2. When the Options menu is selected – It activates
and operates the International except home
country menu. It operates in the same way as
the Outgoing calls menu.

All incoming

1. When is selected, it operates in the same
way as the Outgoing calls menu.

2. When the Options menu is selected, it activates
and operates the Incoming calls menu. It operates
in the same way as the Outgoing calls menu.

Incoming when abroad

1. When is selected, it operates in the same
way as the Outgoing calls menu.

2. When the Options menu is selected, it activates
and operates the Incoming calls when abroad
menu. It operates in the same way as the
Outgoing calls menu.

Fixed dial numbers (Menu #.5.3)

] FDN ON/OFF: Select whether to activate FDN
or not. PIN authentication is required.

] FDN list: Displays the current FDN list. You can
edit, add, or delete fixed dial numbers. PIN2
authentication is required to edit the list. And the
configuration information is saved on the USIM.
The information saved on the USIM is used when
FDN restricts outgoing calls.
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Data volume (Menu #.5.4)

Allows you to check the sent, received and all data
volume transferred. (Data volume transferred
through TE connection is excluded from counting.) 

Press the left soft key [Options] to choose for
partial initialization or entire initialization. You can
also use the right soft key [Clear] for the
initialization of the selected volume type.
Initialization will require your Security code.

Call costs (Menu #.5.5)

1. This function displays the call costs of the Last
call and All calls.

2. To initialise, press the right soft key [Clear] and
enter the PIN2 code.

3. You can select either Unit or Currency in Set
call cost. According to your setting, the call cost
is displayed during a call (If USIM and Network
support Advice Of Charge(AOC)).

4. In the Set limit configuration, select On to
configure the cost limit. When a cost limit is
configured, and the call costs reach the limit,
making a call will not be allowed.

Diverts (Menu #.5.6)

Call divert menus for voice and video calls are
provided.

The menu consists of Voice calls, Video calls and
Deactivate all.

Voice calls
All voice calls

When busy

No answer

Not reachable

1. When the Deactivate menu is selected 
Deletes Call Divert Number registered to the
network. While waiting for the result from the
network, Requesting message and animation
appears. When the network answers, the result of
the operation is displayed.

2. When To a number is selected
A dialogue window appears allowing you to enter
a phone number to divert to. Input a phone
number to divert calls to, and press . While
waiting the result from the network, Requesting
message and animation appears. When the
network answers, the result of the operation is
displayed.

3. When Recent divert number list is selected
Divert registration is performed with the selected
number. Select the number, and press . While
waiting for the result from the network, a
Requesting message and animation appears. When
the network answers, the result of the operation is
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displayed.

4. Options menu
After activating All voice calls menu, selecting the
Options menu at the bottom of the menus displays
the Deactivate, Activate, Deactivate all, View status
and clear list menus.
Activate: Move to Settings menu to activate call
divert.
The View status menu shows the settings on the
network. If you select this menu, Requesting.
message and animation appear. Then the network
settings are displayed when the information is
received from the network. Selecting Status in the
right soft menu gives the same result. If you select
the Deactivate menu, the call divert numbers
registered in the network are deleted after user
confirmation. Selecting the Cancel all menu will
display the operation result after showing the
Requesting message and animation.
Clear list menu will delete all divert number list.

Video calls
All video calls

1. When the Deactivate menu is selected 
Deletes Call Divert Number registered to the
network. While waiting for the result from the
network, Requesting message and animation
appears. When the network answers, the result of
the operation is displayed.

2. When To a number is selected
A dialogue window appears allowing you to enter
a phone number to divert to. Input a phone
number to divert calls to, and press . While
awaiting the result from the network, Requesting
message and animation appears. When the
network answers, the result of the operation is
displayed.

3. When Recent divert number list is selected
Divert registration is performed with the selected
number. Select the number, and press . While
waiting for the result from the network, a
Requesting message and animation appears.
When the network answers, the result of the
operation is displayed.

4. Options menu
After activating the All video calls menu,
selecting the Options menu at the bottom of the
menus displays the Deactivate, Activate,
Deactivate all, View status and clear list menus.
Activate: Move to Settings menu (above1~4) to
activate call divert. The View status menu shows
the settings on the network. If you select this
menu, Requesting. Message and animation
appear. Then the network settings are displayed
when the information is received from the
network. Selecting Status in the right soft menu
gives the same result.
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If you select the Deactivate menu, the call divert
numbers registered in the network are deleted
after user confirmation. Selecting the Cancel all
menu will display the operation result after
showing the Requesting message and animation.
Clear list menu will delete all divert number list.

When busy

1. When the Deactivate menu is selected
It operates the same as All voice calls menu.

2. When To a number is selected
It operates the same as All voice calls menu.

3. When Recent divert number list is selected
It operates the same as All voice calls menu.

4. When Options menu is selected
It activates and operates If busy menu. It
operates the same as All voice calls menu.

No answer

1. When the Deactivate menu is selected
It operates the same as All voice calls menu.

2. When To a number is selected
It operates the same as All voice calls menu.

3. When Recent divert number list is selected 
It operates the same as All voice calls menu.

4. When Options menu is selected
Activates and operates No answer menu. It

operates the same as All voice calls menu except
that users can configure delay time in the Set
waiting time menu in the menu list.

Not reachable

1. When Deactivate menu is selected
It operates the same as All voice calls menu.

2. When To a number is selected
It operates the same as All voice calls menu.

3. When Recent divert number list is selected
It operates the same as All voice calls menu.

4. When Options menu is selected
Activates and operates If out of reach menu. 
It operates the same as All voice calls menu.

Call waiting (Menu #.5.7)

] Activate: Activates waiting service. Selecting this
item, displays requesting message and animation.
When the network answers, the result of the
operation is displayed.

] Deactivate: Deactivates Call waiting service.
Selecting this item displays requesting message
and animation. When the network answers, the
result of the operation is displayed.

] View status: Displays activated Call waiting
service group item of the network. Selecting this
item displays requesting message and animation.



Settings

73

When the network answers, the result of the
operation is displayed.

Voicemail (Menu #.5.8)

You can add or modify voice mail centre.

Video call (Menu #.5.9)

You can set the screen display when making
/receiving a video call.

] Show private image: Determine whether to
show the private image or not.

] Select still image: Select the still image to be
displayed.

] Mirror: Select to activate the mirror effect or
not.

- On: Displays the image flipped side to side.

- Off: Displays the image as it is.

] My image size: Select my image size to be
displayed.

] My image position: Select the position where
your image will be displayed.

Common settings (Menu #.5.0)

Call reject
You can set whether to reject incoming calls.

1. Select On in Reject menu to activate call reject.
The Reject list menu appears.

2. Set the desired call reject option in the Reject list
menu.

] All calls: Rejects all calls.

] Contacts: Rejects the calls from the number
stored in Contacts.

] Groups: You can specify call rejects by group
units stored in Contacts.

] Unregistered: Rejects calls from the number not
stored in Contacts.

] No caller ID: Reject calls which do not have CLI
information.

Send my number
] Set by network: Configures with the default

settings determined by the service provider.

] On: Configures to send my phone number when
making an outgoing call.

] Off: Configures not to send my phone number
when making an outgoing call.

Auto redial
Allows you to set the auto redial function when a
call attempt has failed.



Settings

74
Settings

Answer mode
Allows you to set the answering method. You can
choose between Press send key , Slide up and
Press any key.

Minute minder
Determines whether to sound a 1 minute tone every
1 minute when you are on the phone.

BT answer mode
] Hands-free: You can answer a call using the

Bluetooth headset, when the Bluetooth is
connected.

] Handset: If you press on the handset to
answer a call, you can talk on the handset. If you
press the Bluetooth headset key to answer a call,
you can talk using the Bluetooth headset.

This is the initial answer mode selection. And while
talking, you can switch from handset to headset or
from headset to handset.

Contact settings Menu #.6

For detailed information, please refer to 57. (Menu 8.7)

Connectivity Menu #.7

Bluetooth (Menu #.7.1)

Bluetooth connection
Your phone has built-in Bluetooth wireless
technology which makes it possible for you to
connect your phone wirelessly to other Bluetooth
devices such as a handsfree, PC, PDA or other
phones.

You can, for example, have a conversation via a
cordless Bluetooth handsfree or browse the
Internet, wirelessly connected via a mobile phone.
You can also exchange, for example, business cards,
calendar items and pictures.

1. Getting started

• Menu > #. Settings > 7. Connectivity > 
1. Bluetooth > 1. Paired devices

To use the Bluetooth function, you must first set
Bluetooth to On.

2. Configuring Bluetooth settings

• Menu > #. Settings > 7. Connectivity > 
1. Bluetooth > 2. Settings

AM11:30

Note
�] We recommend that your phone and the

Bluetooth device you are communicating with
be within a range of 10 meters. The
connection may be improved if there are no
solid objects between your phone and the
other Bluetooth device.
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- Bluetooth usage: To use the Bluetooth function,
set it to [On]. Otherwise, set it to [Off].

- My handset’s visibility: Set [My handset’s
visibility] to [Show to all] so that other devices
can detect your phone when they are searching
for a Bluetooth device. If you select [Hidden],
other devices will not be able to detect your
phone when they are searching for a Bluetooth
device.

- My handset’s name: You can name or rename
your phone as it will appear on other devices.
Your phone's name will be shown on other devices
only when [My handset’s visibility] is set to [Show
to all].

3. Paired device

Pairing Devices(Pairing with a device)

If a paired Bluetooth device already exists.

• Menu > #. Settings > 7. Connectivity >
1. Bluetooth > 1. Paired devices > Options >
Add new

If there is no paired Bluetooth device.

• Menu > #. Settings > 7. Connectivity > 
1. Bluetooth > 1. Paired devices > Add

Options

] Add new: Using this menu, you can pair a new
Bluetooth device with your phone.

] Assign short name: Using this menu, you can
rename a paired phone as required.

] Discinnect

1. If you want to open the connection to the
selected device, select the Connect.

2. If you want to close the connection to the
selected device, select the Disconnect.

] Delete: Using this menu, you can delete the
paired Bluetooth device.

] Delete all: Using this menu, you can delete all of
the paired Bluetooth devices.

<Pairing devices>

1. To search for a Bluetooth device to pair,
press Add or Add new.

2. Screen shows Searching for devices.

Note
] When user uses Bluetooth Device in the

handset, the security of the handset is at risk.
Therefore, we recommend that Bluetooth
visibility be set to Hidden after configuration or
device pairing.
For incoming files via Bluetooth regardless of
paired devices, you can choose to accept or
reject the connection, after checking the sender
details. 
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Bluetooth devices within a range of 10m will be
found.

3. If Bluetooth devices are found, these devices
are listed on the screen. If no Bluetooth device
is found, you will be asked if you want to
search again.

4. Pairing procedure
- Press . A window will appear on the

screen asking you to enter your password.
- After creating a password (of 1 to 16 digits),

the user of the other device must enter the
password for pairing. The user of the other
device must know the password in advance
for authentication.

<Deleting devices>

1. Select a device to delete from the Paired devices
screen.

2. You can delete a device by pressing the Delete
key or by selecting Options > Delete. To delete
all paired devices, select Options > Delete All.

<Transmitting data using Bluetooth>

1. To transmit data from your phone to another
Bluetooth device, first select the application
where the target data is saved. For example, to
send data in the My Files to another device,
select
Menu > 6. My Files > 1. Pictures /
2. Sounds / 3. Videos/ 5. Bluetooth data / 6.

Other files / 7. External memory > Select data to
transmit > Send > 3. Bluetooth

2. Transmitting data
1) Last device found is displayed. If the desired

device does not exist in the list, select
[More devices].

2) Select the device to which you want to
transmit data from the devices on the screen
and press .

3) If the other party selects [Yes] for
[Connection request], the data is
transmitted.

<Receiving data using Bluetooth>

Menu > #. Settings > 7. Connectivity > 
1. Bluetooth > 1. Paired devices

If another party attempts to transmit data, the
[Connection request] question will appear on the
screen. If you select [Yes], the data will be
transmitted to your phone. During data
transmission, the Bluetooth icon flashes.

<Bluetooth data storage folder>

You can check the received data by selecting Menu
> 6. My Files > 5. Bluetooth data.

4. Device

<Connecting a headset>

Menu > #. Settings > 7. Connectivity >
1. Bluetooth

AM11:30
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1. Connect the headset according to the procedures
described in the Pairing Devices section.

2. To use the headset, select the headset from the
registered devices, press the Option key and then
select 3.Connect.

3. To check that the selected headset has been
connected successfully, press the Option key. If it
is properly connected, 3.Disconnect will appear.
If it is not connected, 3.Connect will appear.

<Connecting a handsfree kit>

1. Menu > #. Settings > 7. Connectivity > 
1. Bluetooth

2. Connect the handsfree kit according to the
procedures described in the Pairing Devices
section.

3. To use the handsfree kit, select the handsfree kit
from the registered devices, press the Option key
and then select 3.Connect.

4. To check that the selected handsfree kit has
been connected successfully, press the Option
key. If it is properly connected, 3.Disconnect will
appear. If it is not connected, 3.Connect will
appear.

Synchronisation (Menu #.7.2)
(Note: This service is not available in all countries. Please
contact your service provider for further information.)

If Sync service is supported by your network operator,
this service function synchronizes the data in a phone
and the data on a server such as Contacts, Calendar,
and Tasks via a wireless network.

Connect
1. Select the Connect item and then press .

2. Connect to the server with the selected server
profile and the synchronization animation is
displayed while the synchronization is performed.

Logs
Select the Logs item and then press to view
the log for the last synchronization operation
performed.

Server synch. centre
1. Select the Server synch. centre item and then

press .

2. This menu allows you to configure the profile for
a synchronization server.
] Profile name: Input the name for the profile.
] Host address: Contact your service provider.
] Proxy IP address: Enter the WAP gateway

address and port number.
] Username: Enter your user ID for

synchronization server.
] Password: Input your password.

AM11:30

AM11:30

AM11:30



Settings

78
Settings

] Contacts: Select whether to synchronise
Contacts or not.

] Contact name: Input the contacts database
name for server access.

] Calendar: Select whether to synchronise
Calendar or not.

] Calendar name: Input the calendar database
name for server access.

] Tasks: Select whether to synchronise Tasks or
not.

] Tasks name: Input the Tasks database name
for server access.

] Sync type: Select the synchronization type
below.
- Normal

The phone and the server are required to
exchange information about the modified data.

- Backup
The phone sends all the data from a database
to the server. The server is expected to
replace all data in the target database with
the data sent by the phone. This means the
phone overwrites all the data in the server
database.

- Restore
The server sends all its data from a database
to the phone. The phone is expected to

replace all data in the target database with
the server sent by the server. This means the
server overwrites all data in the phone
database.

] Access point: Select an access point to use for
the data connection.

Network (Menu #.7.3)

Network selection
Select between Automatic and Manual.
] Automatic: Automatically searches for the network

and registers the handset to the network. This is
recommended for best service and quality.

] Manual: All the currently 2G(GSM) and
3G(UMTS) available networks are shown and you
can select one of them for registration. If the
registration of the network has failed, all the
currently available networks are listed again and you
can select any other one for registration.

Network mode
You can set a type of network to search for when
networks are searched in the Select network menu.
] Automatic: Searches all the networks

connectable.
] UMTS: Searches only networks supporting 3G.
] GSM 900/1800: Searches only networks

supporting GSM 900/1800 band.
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] GSM 1900: Searches only networks supporting
GSM 1900 band.

Preferred lists
If the network is searching automatically, you can
add a preferable network to be connected to. And
the following options are available.
] Add new: You can add a new network using the

followings.
- Search: You can select one from the network

list stored in the phone.
- Enter new network: You can enter the country

code (MCC) and the network code (MNC) to add.
After setting, press Done key.

] Delete: Deletes the selected network.
] Edit: You can modify the information of the

selected network.
] Move up: Moves the selected network upward.
] Move down: Moves the selected network

downward.

Access points (Menu #.7.4)

This menu shows the access point list. You can
create new profiles, delete or edit them by using the
Option Menu. However, you cannot delete or edit
default configurations depending on country
variant.
You can edit the following configuration items by
selecting the right soft key.

] Press Done key to save any configuration changes.

Browser settings (Menu #.7.5)

Profiles
Select the appropriate profile by pressing . This
will activate the profile to initiate browser launch.

Security
If user presses Certificates, certification information
is shown. User can clear secure session information
by pressing Session clear.

Certificates
If stored, a list of root/ca certificates required for
WTLS/TLS can be found here. Certificates can be
viewed from the list.

Session clear
Secure (WTLS/ TLS) session data can be cleared

AM11:30

Access Point profile name.Connection title

Choose the bearer from the list.
(Default is UMTS.)

Bearer

Choose the authentication from the
list. (Default is No auth)

Authentication

Information provided by service
provider.

User name

Information provided by service
provider.

Password

APN name to access network.
Information provided by service
provider.

APN
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using this option. Session data should be cleared to
establish a new secure session.

Character encoding
Sets the browser default character set to one of the
following.

] Automatic, English(ASCII), English(ISO),
English(LATIN), Unicode(UCS2 BE),
Unicode(UCS2 LE), Unicode(UCS2 Auto),
Unicode(UTF-16 BE), Unicode(UTF-16 LE),
Unicode(UTF-16 Auto), Unicode(UTF-8).

Scrolling control
Allows you to set the scroll speed by selecting the
number of lines to scroll. Select from Small(1 line),
Medium(2 lines), Large(3 lines).

Show Image 
Allows you to enable or disable image display during
browsing.

Cache
Enabling Cache allows you to store accessed pages
to your phone. Once a page has been stored in
cache it will greatly enhance the page loading speed
on subsequent browsing of the same page.

Cookies 
Enabling Cookies allows you to store cookies sent
from the server. Disabling this function will prevent
cookies from being stored on your phone.

JavaScript
Select On/Off.

Reset settings
Select this to reset your phone to its default
configuration.

Streaming (Menu #.7.6)

If you want to set different network setting to play
streaming content, you can set different network
settings.

Dial-up network (Menu #.7.7)

You can use your phone with a variety of PC
connectivity and data communications applications.
Select USB and Bluetooth you want to use for the
data connection.

Note
�] Enabling this function will delay displaying of

images until transmission is completed.
Disabling this function will prevent the browser
from downloading images from the server, thus
allowing faster transmission.
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There are various accessories for your mobile phone. You can select these options according to your personal
communication requirements.

Travel Adapter 
This charger allows you
to charge the battery
while away from home or
your office.

Standard Battery 

Data cable/CD 
You can connect your
phone to PC to exchange
the data between them. 

Hands free ear-microphone and music
player controller combo 
Stereo headset

Controller: Answer & End
key, music player control,
volume control, Hold
button and microphone.

After connecting the headset and the controller,
plug the end of controller into the headset jack on
the right side of the phone.

Note
] Always use genuine LG accessories.

] Failure to do so may invalidate your warranty.

] Accessories may vary in different regions:
please check with our regional service company
or agent for further information.
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